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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

Gefahr

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)
und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefédhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entztinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
waéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Giber das Gerat verlieren.

b)

c)

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veréan-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-
gen, Herden und Kiihischrénken. Es be-
steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrogeréat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schllissel, der sich in einem drehenden
Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fiih-
ren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kdrperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
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f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elekt-
rowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten lasst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geréateeinstellungen vorneh-
men, Zubehérteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unabsichtigen Start des Elekt-
rowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem Gerat
nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeu-
ge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahre-
nen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Gerétes reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.
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f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und
die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahr-
lichen Situationen fiihren.

5. Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. FUr ein Ladegerat, das flr eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schiliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Ak-
kukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

d) Beifalscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fuhren.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kénnen. Die Akkuzellen verfligen tUber mehr-
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stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunéchst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende
Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschéadig-
ten Zellen gewahrleistet! Eine falsche Hand-
habung fiihrt zu Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestéatigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fur Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerétes ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie Ihren
Akku haufig.

Lagern Sie Ihren Akku kihl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.
Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
tirlichen Alterung. Spatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anziinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schédigt die Akkuzellen.

Die haufigste Ursache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang, sobald die Leistung
merklich nachlasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fihrt rasch zur Uberhitzung
und Zellschadigung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung duBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und Sto6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die lhnen aus uber
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einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverziig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschéadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kénnen ernsthaft beschédigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betétigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Geréat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schaden am Akku fiih-
ren.

Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-
satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Explosion und Brandgefahr fuhren.
Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kdn-
nen zu geféhrlichen Zellschadigungen flhren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverzuglich!

Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Geréat.

10.

11.

12.

13.

Hinweise zum Ladegerét und Ladevorgang
1. Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschéadigte Kabel sind unverzuglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schutzen.

Keine beschadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeréaten.
Bei starker Beanspruchung erwérmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.
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Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus ldnger als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
flhrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fihren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wah-
rend des Ladens erwarmt haben, da die Ak-
kuzellen gefahrlich geschadigt sein kdnnten.
Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewéhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung fuhrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

10.

11.

12.

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie Ihr Akkugerét und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschadigungen flhren.

Das Akkugerat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flus-
sigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von tber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung filhrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
— ersetzen sie diese unverzuglich.

Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegerat und
Ihr Akkugeréat nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

2.
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8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

9. \Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug

auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen flihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berihren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefdhrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Gerate nicht in den Hausmiill geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an
einer geeigneten Sammelstelle abgegeben wer-
den. Wenn keine Sammelstelle bekannt ist, soll-
ten Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fur einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschadigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerat erworben wurde, zu
kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Sicherheitshinweise fiir Himmer

a) Tragen Sie Gehorschutz. Die Einwirkung
von Larm kann Gehorverlust bewirken.
Benutzen Sie die mit dem Gerét gelieferte
Zusatzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle
kann zu Verletzungen fUhren.

Halten Sie das Geréat an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiih-
ren, bei denen das Einsatzwerkzeug ver-
borgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Lei-
tung kann auch metallene Geréateteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag flhren.

b)

c)

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

21.04.2021
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General safety instructions for electric tools

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

The term “electric tool” used in the safety inst-
ructions refers to electric tools operated from the
mains power supply (with a power cable) and to
battery operated electric tools (without a power
cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well illu-
minated. Untidy or unlit work areas can result
in accidents.

b) Do not operate the electric tool in an en-
vironment where there is a risk of explo-
sions and where there are inflammable
liquids, gases or dust. Electric tools produ-
ce sparks which could set the dust or vapours
alight.

c) Keep the electric tool out of the reach of
children and other persons. If there is a
distraction, you may lose control of the appli-
ance.

2. Electrical safety

a) The connector plug from this electric tool
must fit into the socket. The plug should
never be altered in any way. Never use ad-
apter plugs together with earthed electric
tools. Unaltered plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric shock.

b) Avoid bodily contact with earthed sur-
faces such as pipes, heating, ovens and
fridges. The risk of electric shock is increa-
sed if your body is earthed.

c) Keep the tool out of the rain and away
from moisture. The ingress of water into an
electric tool increases the risk of an electric
shock.

d) Do not use the cable to carry the electric
tool, to hang it up or to pull it out of the
socket. Keep the cable away from heat,
oil, sharp edges and moving parts of the
appliance. Damaged or entangled cables
increase the risk of an electric shock.

e) If you are working outdoors with an elec-
tric tool, only use extension cables which
are designed specifically for this purpose.
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f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

a)

Using specially designed outdoor extension
cables, the risk of electric shock is reduced.
If operation of the electric tool in a damp
environment can not be avoided, use a
earth-leakage circuit-breaker. The earth-
leakage circuit-breaker reduces the risk of an
electric shock.

Safety of persons

Be careful, watch what you are doing and
use an electric tool sensibly. Do not use
the tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention when using the electric
tool can result in serious injuries.

Wear personal protection equipment

and always wear safety goggles. Wearing
personal protection (such as dust masks,
non-slip safety shoes, safety helmet or ear
protection, depending upon the type and use
of the electric tool) reduces the risk of injury.
Make sure that the appliance cannot start

up accidentally. Ensure that the electric
tool is switched off before you connect

it to the power supply and/or insert the
battery, or pick up or carry the tool. If your
finger is on the switch whilst carrying the elec-
tric tool or if you connect the appliance to the
mains when it is switched on, this can lead to
accidents.

Remove keys and wrenches before swit-
ching on the electric tool. A tool or key
which comes into contact with rotating parts
of the appliance can lead to injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. In this way, you can
control the electric tool better in unexpected
circumstances.

Wear suitable work clothes. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep hair, clo-
thes and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can get
trapped in moving parts.

If vacuuming devices and draining de-
vices can be fitted, make sure that these
are correctly attached and correctly used.
The use of a dust extraction system can redu-
ce the danger posed by dust.

Usage and treatment of the electric tool
Do not overload the appliance. Use the
correct tool for your work. You will be able
to work better and more safely within the gi-
ven performance boundaries.
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b) Do not use an electric tool with a defec-
tive switch. An electric tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be
repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the battery before making any ad-
justments to the appliance, changing ac-
cessories or put the appliance down. This
safety measure prevents starting the electric
tool unintentionally.

Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the appliance or
who have not read these instructions to
use the appliance. Electric tools are dange-

c)

d)

rous if they are used by inexperienced people.

e) Clean your electric tool carefully. Check
whether moving parts are functioning
properly and not jamming, whether parts
are broken or damaged enough that the
functioning of this electric tool is affec-
ted. Have damaged parts repaired before
using the appliance. Many accidents are
caused by badly maintained electric tools.
Keep your cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Make sure to use electric tools, accesso-
ries, attachments, etc. in accordance with
these instructions. Take the conditions in
your work area and the job in hand into
account. Using electric tools for any purpose
other than the one for which they are intended
can lead to dangerous situations.

f)

g)

Using and handling the cordless tool
Only charge the batteries in chargers that
are recommended by the manufacturer.

A charger that is designed for a certain type
of battery may pose a fire risk if it is used with
other types of battery.

Use only the correct batteries in the elec-
tric tools. The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short cir-
cuit between the battery contacts may cause
burns or afire.

In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If
you touch it by accident, rinse the affec-
ted area with water. If you get the fluid

a)

b)

c)

d)
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in your eyes, also seek medical advice.
Leaking battery fluid can cause skin irritation

or burns.
6. Service
a) Have your electric tool repaired only by

trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your elec-
tric tool remains safe to use.

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you
with batteries which feature maximum power den-
sity, durability and safety. The battery cells have
a wide range of safety devices. Each individual
cellis initially formatted and its electrical charac-
teristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best
possible battery packs. Despite all the safety
precautions, caution must always be exer-
cised when handling batteries. The following
points must be obeyed at all times to ensure
safe use.

Safe use can only be guaranteed if undama-
ged cells are used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use
and poor care are the main causes of the damage
caused by high performance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied with your cordless
tool is not charged. The battery pack has to
be charged before you use the tool for the first
time.

For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.

Store the battery pack in a cool place, ideally
at 15°C and charged to at least 40%.
Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power require-
ments and therefore pose a safety risk.

Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

Do not ignite the battery pack or expose it to
fire.

Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery

21.04.2021 14:28:58



10.

11.

12.

13.

cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of
partly discharged batteries. Stop working as
soon as the performance of the battery falls
noticeably or the electronic protection system
triggers. Place the battery pack in storage
only after it has been fully charged.

Protect batteries and the tool from over-
loads. Overloads will quickly result in over-
heating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually
being apparent externally.

Avoid damage and shocks. Replace batte-
ries which have been dropped from a height
of more than one meter or which have been
exposed to violent shocks without delay, even
if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage.
In this respect, please also read the waste
disposal information.

If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off
will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF
switch any more if the protective cut-off has
actuated. This may damage the battery pack.
Use only original battery packs. The use of
other batteries may result in injuries, explosi-
on and a fire risk.

Protect your rechargeable battery against
moisture, rain and high humidity. Moisture,
rain and high humidity can cause dangerous
cell damage. Never charge or work with bat-
teries which have been exposed to moisture,
rain or high humidity — replace them immedia-
tely.

If your equipment is fitted with a detachable
battery, remove the battery for safety reasons
after you have finished your work

Information on chargers and the charging
process

1.

Please check the data marked on the rating
plate of the battery charger. Be sure to con-
nect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate.
Never connect it to a different mains voltage.
Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged
cables repaired without delay by a qualified
electrician.

Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

Do not use damaged battery chargers.
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5. Do not use the supplied battery charger to
charge other cordless tools.

6. Inheavy use the battery pack will become
warm. Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

7. Do not over-charge batteries. Do not ex-
ceed the maximum charging times. These
charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged
or partly charged battery pack will result in
over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.

8. Never use or charge batteries if you sus-
pect that the last time they were charged
was more than 12 months previously. The-
re is a high probability that the battery pack
has already suffered dangerous damage
(exhaustive discharge).

9. Charging batteries at a temperature below
10°C will cause chemical damage to the cell
and may cause a fire.

10. Do not use batteries which have heated du-
ring the charging process, as the battery cells
may have suffered dangerous damage.

11. Do not use batteries which have suffered
curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical sym-
ptoms (gassing, hissing, cracking,...)

12. Never fully discharge the battery pack (re-
commended depth of discharge max. 80%)
A complete discharge of the battery pack will
lead to premature ageing of the battery cells.

13. Never charge the batteries unsupervised.

Protection from environmental influences

1. Wear suitable work clothes. Wear safety gog-
gles.

2. Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture
and rain can cause dangerous cell damage.

3. Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and cordless tools
only in dry conditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery charger in places
where the temperature is liable to reach over
40°C. In particular, do not leave the battery
charger in a car that is parked in the sunshine.

6. Protect batteries from overheating. Over-
loads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
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immediately if possible.

Storage of batteries, battery chargers
and cordless tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry places with an
ambient temperature of 10-40°C. Store your
lithium-ion battery pack in a cool, dry place at
a temperature of 10-20°C. Protect them from
humidity and direct sunlight. Only place fully
charged batteries in storage (charged at least
40%).

Prevent the lithium-ion battery pack from free-
zing. Battery packs which were stored below
0°C for more than 60 minutes must be dispo-
sed of.

When handling batteries beware of electro-
static charge: Electrostatic discharges cause
damage of the electronic protection system
and the battery cells. Avoid electrostatic char-
ging and never touch the battery poles.

Batteries and cordless electric equipment contain
materials that are potentially harmful to the envi-
ronment. Never place any rechargeable batteries
or cordless electric machines or tools in your
household refuse.

The rechargeable battery should be taken to a
suitable collection center for proper disposal. If
you do not know the whereabouts of such a coll-
ection center, you should ask in your local council
offices.

To ensure that any defective/damaged lithi-

um-ion batteries are properly packaged and
delivered when you send them to us, please
contact our customer service or the point of
sale at which the equipment was purchased.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.
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Safety Information for hammer

a) Wear ear protection. The impact of noise
can cause damage to hearing.

Use the additional handles supplied with
the tool. Losing control of the tool can cause
injuries.

Hold the equipment by the insulated
handles when carrying out work during
which the plug-in tool could strike con-
cealed power cables or its own mains
lead. Contact with a live cable can also make
the metal parts of the equipment live and will
cause an electric shock.

b)

c)

Do not lose these safety instructions.
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Consignes de sécurité d’ordre général pour

les outils électriques

Avertissement !
Lire tous les avertissements de sécurité et
toutes les instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie

et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous

les avertissements et toutes les instructions

pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait
référence a votre outil électrique alimenté par
le secteur (avec cordon d’alimentation) ou vot-
re outil fonctionnant sur batterie (sans cordon

d’alimentation).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

Sécurité de la zone de travail

Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I’écart pendant I'utilisation
de 'outil. Les distractions peuvent vous faire
perdre le contréle de I'outil.

Sécurité électrique

Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.
Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié a la
terre.

Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’un outil augmentera le
risque de choc électrique.
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d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

-10 -

Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher I'outil. Maintenir le cordon

a I’écart de la chaleur, du lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Des
cordons endommageés ou emmélés augmen-
tent le risque de choc électrique.

Lorsqu’on utilise un outil a 'extérieur, uti-
liser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. Lutilisation d’'un cordon adapté a
I'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

Si 'usage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif

a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d’un RCD réduit le risque de choc
électrique.

Sécurité des personnes

Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les équipements de sécurité tels que les
masques contre les poussiéres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que l'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur l'interrupteur ou bran-
cher des outils dont I'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

Retirer toute clé de réglage avant de
mettre I'outil en marche. Une clé laissée
fixée sur une partie tournante de 'outil peut
donner lieu a des blessures de personnes.
Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur contréle de I'outil
dans des situations inattendues.
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f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

SiHi_Akku_|

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas
porter de vétements amples ou de bijoux.
Garder les cheveux, les vétements et les
gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou
les cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour

le raccordement d’équipements pour
I'extraction et la récupération des pous-
siéres, s’assurer qu’ils sont connectés

et correctement utilisés. Utiliser des coll-
ecteurs de poussiére peut réduire les risques
dus aux poussiéres.

Utilisation et entretien de I’outil

Ne pas forcer I'outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. Loutil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus slre au
régime pour lequel il a été construit.

Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I’état de marche
a arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut
pas étre commandé par l'interrupteur est dan-
gereux et il faut le réparer.

Débrancher la fiche de la source
d’alimentation en courant et/ou le bloc
de batteries de I'outil avant tout réglage,
changement d’accessoires ou avant de
ranger I'outil. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage
accidentel de l'outil.

Conserver les outils a I'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a
des personnes ne connaissant pas I'outil
ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre
les mains d’utilisateurs novices.

Observer la maintenance de l'outil. Véri-
fier qu’il n’y a pas de mauvais alignement
ou de blocage des parties mobiles, des
piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de
I'outil. En cas de dommages, faire réparer
I'outil avant de l'utiliser. De nombreux acci-
dents sont dus a des outils mal entretenus.
Garder affatés et propres les outils per-
mettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des
piéces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
controler.

Utiliser I'outil, les accessoires et les
lames etc., conformément a ces inst-
ructions, en tenant compte des condi-

tions de travail et du travail a réaliser.
Lutilisation de I'outil pour des opérations
différentes de celles prévues pourrait donner
lieu a des situations dangereuses.

5. Utilisation et maniement de I'outil a accu-
mulateur

Chargez les accumulateurs uniquement
dans des chargeurs recommandés par

le producteur. Un chargeur congu pour

un certain type d’accumulateurs risque de
s’'incendier lorsqu’il est utilisé avec des accu-
mulateurs d’un autre type.

Utilisez exclusivement les accumulateurs
prévus a cet effet dans les outils élec-
triques. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut causer des blessures et entrainer des
risques d’incendie.

Maintenez ’'accumulateur, lorsqu’il n’est
pas employé, éloigné de trombones, de
piéces, clés, clous, vis et tout autre petit
objet métallique qui pourrait établir un
pontage des contacts. Un court-circuit entre
les contacts de 'accumulateur peut entrainer
des bralures, voire méme un incendie.
Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des bralu-
res.

a)

b)

c)

d)

6. Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du maniement des accumulateurs. Pour

11-
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assurer un fonctionnement sar, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !

Une mauvaise manipulation endommage les

cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiére faute d’utilisation et un mauvais

entretien sont la principale cause des dommages

engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a ’accumulateur
1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-

mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
L’accumulateur doit étre chargé avant la pre-

miére mise en service.
2. Pour obtenir une performance optimale de

'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-

mulateur.
3. Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.
4. Les batteries lithium-ion sont sujettes
a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de I'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.
5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni

le soumettre a la combustion.
7. Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

10.

11.

12.

13.

Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m

ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommageé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe I'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus I'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’'incendie.

Protégez I'accumulateur contre
’humidité, la pluie et une forte humidité
de Iair. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de I'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'lhumidité, a la pluie ou &
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d'une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil a la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

Respectez les données indiquées sur la
plagque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniqguement aprés 'avoir
entierement chargé.

d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.
2. Protégez le chargeur et le cable de tout en-

dommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables endom-
mageés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).

3. Gardez le chargeur, 'accumulateur et

'appareil & accumulateur hors de portée des

enfants.
4. Nutilisez pas de chargeurs endommagés.

8. Protégez les accumulateurs et I'appareil 5. Nutilisez pas le chargeur livré pour charger
de la surcharge ! d’autres appareils & accumulateur.

La surcharge conduit rapidement a une 6. Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
surchauffe et a un endommagement des cel- forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
lules a lintérieur du boitier de 'accumulateur teur se mettre a température ambiante avant
sans que cette surchauffe ne soit perceptible. le début de la recharge.

9. Evitez les détériorations et les chocs ! 7. Ne surchargez pas les accumulateurs!

-12-
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Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.

8. N'utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

9. Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

10. N'utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereusement.

11. N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

12. Ne déchargez pas complétement
'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge
compléte entraine un vieillissement
prématuré des cellules d’accumulateur.

13. Ne chargez jamais les batteries sans
surveillance!

Protection contre les influences de

I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des

dommages dangereux au niveau des cellules.

3. Nutilisez pas I'appareil a accumulateur et
le chargeur a proximité de vapeurs et de
liquides combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a
accumulateurs uniqguement a I'état sec et
avec une température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
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llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniquement dans des salles
seches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes & une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent
le systeme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les poles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour 'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
ménageres.

Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I'art, laccumulateur doit étre déposé dans un
centre de collecte approprié. Si vous ne con-
naissez pas de centre de collecte, veuillez-vous
renseigner auprés de 'administration de votre
commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommagés, nous vous
prions de contacter notre service apres-ven-
te ou le point de vente ou vous avez acheté
I'appareil.

Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise
au rebut, les accumulateurs ou les appareils
sans fil soit emballés séparément dans des
sacs en plastique afin d’éviter les courts-
circuits ou un incendie !

-13-
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Consignes de sécurité des marteaux perfo-

rateurs

a) Portez une protection de I'ouie.
L'exposition au bruit peut entrainer une perte
de l'ouie.

b) Utilisez les poignées supplémentaires
livrées avec I'appareil. La perte de contrdle
peut entrainer des blessures.

c) Maintenez I’'appareil au niveau des poig-
nées isolées lorsque vous réalisez des
travaux pour lesquels I'outil employé
est susceptible de toucher des cables
électriques cachés ou le propre cable
de I'appareil. Le contact avec une condu-
ite conductrice de tension peut également
mettre sous tension des pieces en métal de
I'appareil et entrainer une décharge élec-
trique.

Conservez bien ces consignes de sécurité.

-14-
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Avvertenze generali di sicurezza per elettrou-
tensili

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

La parola “elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri inflammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare l'incendio di polvere o vapori.

c) Durante I'uso dell’elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull’apparecchio.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell’elettroutensile deve essere idonea
alla presa. La spina non deve venire mo-
dificata in alcun modo. Non usate delle
spine con adattatore insieme ad elettrou-
tensili protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese idonee
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come quelle di tubi, radi-
atori, fornelli e frigoriferi. Aumenta il rischio
di scosse elettriche se il corpo dell’utilizzatore
e collegato a terra.

c) Tenete lontano I'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo per scopi diversi da
quelli a cui e destinato, per trasportare
I'elettroutensile, per appenderlo o per
estrarre la spina dalla presa di corrente.
Tenete il cavo lontano da calore, olio,

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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spigoli vivi o parti dell’apparecchio che si
muovano. | cavi danneggiati o aggrovigliati
aumentano il rischio di una scossa elettrica.
Se lavorate con un elettroutensile
all’aperto usate soltanto dei cavi di pro-
lunga omologati per le zone esterne. Luso
di un cavo di prolunga adatto per la zona
esterna diminuisce il rischio di una scossa
elettrica.

Se non e possibile evitare I'impiego
dell’elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I'elettroutensile. Non usate
I’elettroutensile se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione duran-
te 'uso dell’elettroutensile pud causare gravi
lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dellimpiego dell’elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

Evitate una messa in esercizio inavver-
tita. Accertatevi che I'elettroutensile

sia disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di corrente e/o alla bat-
teria, di sollevarlo o spostarlo. Se durante
il trasporto dell’elettroutensile avete il dito
sull’interruttore o se collegate 'apparecchio
acceso all'alimentazione di corrente, cio pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I'elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i cac-
ciaviti. Un utensile o una chiave che si trova
in una parte rotante dell’apparecchio puo
provocare delle lesioni.

Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I'elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.

Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti ro-
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tanti. Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi
possono rimanere impigliati nelle parti rotanti.

g) Se si possono montare dei dispositivi per
I'aspirazione della polvere e per la rac-
colta della polvere assicuratevi che siano
collegati e vengano usati in modo corret-
to. Limpiego dell’aspirazione della polvere
pud diminuire i rischi dovuti alla polvere.

4. Impiego e trattamento dell’elettroutensile

a) Non sovraccaricate I'apparecchio. Usate
I'elettroutensile adatto per il vostro la-
voro. Con I'elettroutensile adatto lavorate in
modo migliore e piu sicuro nel range di pres-
tazioni indicato.

b) Non usate I'elettroutensile se il suo inter-
ruttore e difettoso. Un elettroutensile che
non si pud piu accendere o spegnere & peri-
coloso e deve venire riparato.

c) Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete la batteria prima di impostare
I'utensile, cambiare accessori montati o
mettere da parte 'apparecchio. Questa
precauzione evita I'accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

d) Se non usate gli elettroutensili teneteli
al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I'uso dell’apparecchio a per-
sone che non lo conoscano bene o non
abbiano letto queste istruzioni. Gli elett-
routensili sono pericolosi se sono usati da
persone inesperte.

e) Tenete gli elettroutensili con cura. Veri-
ficate che il funzionamento delle parti
mobili sia in ordine e che non siano
bloccate, rotte o danneggiate in tal
modo da compromettere il funziona-
mento dell’elettroutensile. Fate riparare
le parti danneggiate prima dell’impiego
dell’apparecchio. Molti incidenti sono cau-
sati da elettroutensili la cui manutenzione non
€ stata eseguita correttamente.

f) Tenete le lame affilate e pulite . Gli utensili
di taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

g) Utilizzate I'elettroutensile, utensili, acces-
sori ecc. conformemente a queste istru-
zioni. Tenete conto delle condizioni di
lavoro e dell’attivita da svolgere. Luso di
elettroutensili per scopi diversi da quelli pre-
visti pud provocare delle situazioni pericolose.

5. Impiego e trattamento dell’'utensile a bat-
teria

a) Ricaricate le batterie solo in carica batte-
ria consigliati dal produttore. Per un carica
batteria concepito per un determinato tipo di
batteria pud sussistere pericolo d’'incendio se
viene utilizzato con un’altra batteria.

b) Impiegate solo le batterie previste per i
relativi elettroutensili. Luso di altre batterie
puo causare lesioni e pericolo d’incendio.

c) Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della batteria pud
provocare ustioni o lo sviluppo di flamme.

d) In caso di uso scorretto puo fuoriuscire
del liquido dalla batteria. Evitate di venir-
ne a contatto. In caso di contatto acciden-
tale lavate la zona interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli oc-
chi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni della pelle o ustioni.

6. Servizio assistenza

a) Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi & garantito che la si-
curezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batte-
ria per potervi fornire batterie con densita di ener-
gia, durata e sicurezza massime. Le celle delle
batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a
piu livelli. Ogni singola cella viene prima di tutto
formattata e le sue linee caratteristiche elettriche
vengono registrate. Questi dati vengono poi usati
per poter raggruppare le migliori batterie possibili.
Nonostante tutte le misure di sicurezza,
sempre necessaria prudenza nel maneggiare
le batterie. Per un esercizio sicuro si devono
assolutamente rispettare i seguenti punti.
Lesercizio sicuro & garantito solo se le celle
non sono danneggiate! Un uso scorretto pro-
voca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa
principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.
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Avvertenze relative alla batteria

1.

10.

11

La batteria del’apparecchio non é carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

Per una prestazione ottimale della batteria
evitate cicli di scarica profonda! Ricaricate
spesso la batteria.

Conservate la batteria in luogo fresco, pre-
feribilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad
un invecchiamento naturale. La batteria deve
essere sostituita al piu tardi quando la sua
efficienza raggiunge I’80% rispetto a quando
e nuoval! Le celle indebolite in una batteria
vecchia non sono piu all’altezza degli elevati
requisiti di prestazione e rappresentano quin-
di un rischio per la sicurezza.

Non gettate le batterie usate nel fuoco. Peri-
colo di esplosione!

Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.
Evitate la scarica profonda della batteria!
La scarica profonda danneggia le celle. La
causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie & la loro conservazione pro-
lungata ovvero il mancato uso di batterie
parzialmente scariche. Interrompete il lavoro
non appena il rendimento diminuisce notevol-
mente o il sistema elettronico di protezione in-
terviene. Caricate completamente la batteria
prima di conservarla.

Proteggete le batterie ovvero
I’apparecchio da sovraccarichi!

| sovraccarichi provocano un rapido sur-
riscaldamento e danni alle celle all'interno
dellinvolucro della batteria, senza che il sur-
riscaldamento sia percepibile dall’esterno.
Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o
che sono state sottoposte a forti colpi, anche
quando il loro involucro appare intatto. Le
celle allinterno possono essere gravemente
danneggiate. A tale riguardo osservate anche
le avvertenze relative allo smaltimento.

In caso di sovraccarico e surriscaldamento
'apparecchio si disinserisce per motivi di si-
curezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate l'interruttore di
ON/OFF se ¢ intervenuto il circuito di prote-
zione dell’apparecchio. Puo danneggiare la
batteria.

. Usate solamente batterie originali. Limpiego

di altre batterie puo causare lesioni, esplosio-
ne a sostanze tossiche e pericolo d’'incendio.

12.

13.

Proteggete la batteria da umidita, piog-
gia ed elevata umidita dell’aria. Umidita,
pioggia ed elevata umidita dell’aria possono
comportare pericolosi danni alle celle. Non
ricaricate né lavorate con batterie che sono
state esposte a umidita, pioggia ed elevata
umidita dell’aria — sostituitele subito!

Se il vostro apparecchio & dotato di una
batteria rimovibile, toglietela per motivi di
sicurezza dopo aver terminato il lavoro con
I'apparecchio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo
di ricarica

1.

10.

11.
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Osservate i dati riportati sulla targhetta del
carica batteria. Allacciate il carica batteria
solo alla tensione di rete indicata sulla tar-
ghetta.

Proteggete il carica batteria e il cavo da danni
e spigoli vivi. | cavi danneggiati devono esse-
re sostituiti subito da un elettricista specializ-
zato.

Tenete il carica batteria, le batterie e
'apparecchio a batteria al di fuori della porta-
ta di bambini.

Non utilizzate carica batterie danneggiati.
Non utilizzate il carica batteria in dotazione
per la ricarica di altri apparecchi a batteria.

In caso di una forte sollecitazione la batteria
si riscalda. Prima di iniziare il processo di
ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem-
peratura ambiente.

Non caricate troppo le batterie!

Osservate i tempi di ricarica massimi, che
valgono solo per batterie scariche. Inserire
piu volte una batteria carica o parzialmente
carica comporta una carica eccessiva e danni
alle celle. Non lasciate per piu giorni le batte-
rie inserite nel carica batteria.

Non utilizzate né caricate batterie ricari-
cabili quando presumete che la loro ulti-
ma ricarica risalga a piu di 12 mesi prima.
Vi € un’elevata probabilita che la batteria sia
gia pericolosamente danneggiata (scarica
profonda).

Caricare la batteria ad una temperatura inferi-
ore ai 10°C comporta danni chimici alla cella
e pericolo d’incendio.

Non utilizzate batterie che durante la ricarica
si sono riscaldate poiché le cellule potrebbero
essere pericolosamente danneggiate.

Non impiegate piu batterie che dopo la rica-
rica presentano bombature o deformazioni o
che durante la ricarica abbiano mostrato altri
sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii,
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ecc.).

12. Non scaricate la batteria completamente (pro-
fondita di scarica max. consigliata 80%). La
scarica completa comporta I'invecchiamento
anticipato delle cellule della batteria.

13. Non caricate mai le batterie senza sorveglian-
zal

Protezione dagli influssi ambientali

1. Portate indumenti di lavoro adatti. Portate oc-
chiali protettivi.

2. Proteggete I'apparecchio a batteria e il
carica batteria da umidita e pioggia. Umi-
dita e pioggia possono comportare pericolosi
danni alle celle.

3. Non utilizzate 'apparecchio a batteria ed
il carica batteria nelle vicinanze di vapori e
liquidi infammabili.

4. Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
batteria solo quando sono asciutti e la tempe-
ratura ambiente & di 10-40 °C.

5. Non conservate la batteria in luoghi che pos-
sono raggiungere una temperatura superiore
ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-
cheggiati al sole.

6. Proteggete le batterie dal surriscalda-
mento! Sovraccarico, carica eccessiva o
irraggiamento solare comportano un surris-
caldamento e danni alle celle. Non caricate
né lavorate con batterie che sono state surris-
caldate. Sostituitele subito.

7. Conservazione di batterie, carica batteria
e apparecchio a batteria. Conservate il ca-
rica batteria e 'apparecchio a batteria solo in
luoghi asciutti con una temperatura ambiente
di 10-40°C. Conservate la batteria agli ioni di
litio in un luogo fresco e asciutto ad una tem-
peratura di 10-20°C. Proteggetela da umidita
e da irraggiamento solare diretto! Conservate
le batterie solo se sono cariche (almeno al
40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
batterie che vengono conservate piu a lun-
go di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere
gettate.

9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
maneggiare le batterie: le cariche elettro-
statiche comportano danni all’elettronica di
protezione e alle cellule della batteria! Evitate
percio le cariche elettrostatiche e non toccate
mai i poli della batterial

Le batterie e gli apparecchi elettrici a batteria
contengono dei materiali nocivi per I'ambiente.
Non smaltite le batterie ovvero gli apparecchi a
batteria insieme ai rifiuti domestici.

Per uno smaltimento corretto la batteria va con-
segnata a un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batterie agli ioni di li-
tio difettose/danneggiate contattate il nostro
servizio di assistenza clienti o il punto vendi-
ta dove avete acquistato I’'apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria metteteli in
sacchetti di plastica separati per evitare cor-
tocircuiti e incendi!

Avvertenze di sicurezza per martelli perfora-

tori

a) Portate cuffie antirumore. Leffetto del ru-
more puo causare la perdita dell’udito.

b) Utilizzate le impugnature addizionali for-
nite insieme all’apparecchio. La perdita del
controllo pud causare lesioni.

c) Se eseguite lavori durante i quali
I’apparecchio utilizzato potrebbe toccare
conduttori di corrente o il cavo di alimen-
tazione dell’apparecchio stesso, usatelo
tenendolo per le superfici di impugnature
isolate. Il contatto con un cavo che conduce
tensione potrebbe trasmetterla anche alle
parti metalliche dell’apparecchio e causare
scosse elettriche.

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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DK/N

Generelle sikkerhedsanvisninger for el-
vaerktoj

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Begrebet ,el-vaerktoj”, som anvendes i sikkerhe-
dsanvisningerne, henfgrer til netdrevne elektriske
veerktgjer (med netledning) og batteridrevne elek-
triske veerktgjer (uden netledning).

1. Sikkerhed pa arbejdsstedet

a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

Brug ikke el-vaerktajet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
anteende pulver eller dampe.

Hold born og ovrige personer pa afstand,
mens du arbejder med vaerktajet. Hvis du
distraheres i dit arbejde, kan du miste kontrol-
len over veerktgjet.

b)

c)

Elektrisk sikkerhed

El-vaerktojets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket ma under ingen
omsteendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-vaerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordede flader,
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk stod er
starre, hvis din krop er i forbindelse med jord.
El-veerktoj ma ikke udsazettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
oger det risikoen for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til andre formal end
det tilteenkte: El-veerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haanges op i den; tag fat i
selve stikket, nar du treekker stikket ud af
stikkontakten. Hold ledningen vaek fra hgj
varme, olie, skarpe kanter og bevaegelige
vaerktojsdele. Beskadigede eller omviklede
ledninger ager risikoen for elektrisk stad.

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forleengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forleengerledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedseette risikoen for elekt-
risk stod.

Hvis brug af el-vaerktojet i fugtige omgi-
velser ikke kan undgas, skal anvendes et
fejlstromsrelze. Et fejlstromsrelae nedsaetter
risikoen for elektrisk sted.

Personsikkerhed

Veer hele tiden arvagen, vaer opmaerk-
som pa, hvad du foretager dig, og brug
din sunde fornuft, nar du arbejder med
el-veerktoj. Arbejd ikke med el-veerktojet,
hvis du er treet eller er pavirket af stoffer,
alkohol eller medicin. Et enkelt gjebliks
uopmaerksomhed kan medfgre alvorlig kvaes-
telse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-

ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm

og hereveern - alt efter el-vaerktgjets art og
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for
kveestelse.

Undga utilsigtet start af el-veerktojet. Vaer
sikker pa, at el-veerktgjet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller baerer det. Hvis du
har fingeren pé afbryderknappen, nar du bae-
rer el-veerktoijet, eller slutter du veerktaijet til
stremforsyningen, mens det er taendt, kan det
medfgre personskade.

Fjern indstillingsveerktoj eller skruenog-
ler, inden du teender for el-veerktgjet. Sid-
der der et stykke veerktgj eller en nagle i en
roterende del af el-veerktigjet, kan det medfere
kveestelse.

Undga abnorme kropsholdninger. Serg
for at sta stabilt og hele tiden veere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktojet, hvis der skulle opsta en uventet
situation.

Baer egnet tgj. Bzer ikke lgstsiddende tgj
eller smykker. Har, toj og handsker skal
holdes vaek fra bevaegelige dele. Lost-
siddende tgj, smykker og langt har kan blive
trukket ind af bevaegelige dele.
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g) Hvis der er mulighed for montering af sto-
vudsugnings- og stovopsamlingsudstyr,
skal du tjekke, at disse er sluttet til og an-
vendes korrekt. Brug af stovudsugning kan
nedseette faren for stovbetingede helbreds-
skader.

4. Brug og handtering af el-vaerktojet

a) Overbelast ikke el-veerktojet. Brug det
el-vaerktoj, der passer til det pageeldende
arbejde. Du arbejder mere sikkert og bedre
inden for det angivne effektomrade med det
rigtige veerktg;.

b) Brug ikke el-vaerktaj, hvor afbryderknap-
pen er defekt. El-vaerktoj, som ikke lsengere
kan taendes og slukkes, er farligt og skal re-
pareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten, og/eller
tag akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger pa el-vaerktojet,
skifter tilbehor, og inden du laegger el-
veerktojet fra dig. Denne forholdsregel for-
hindrer, at el-veerktgjet starter utilsigtet.

d) El-veerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktojet, som
ikke er fortrolige med det, eller som ikke
har leest denne vejledning. El-veerktgj er
farligt, hvis det benyttes af uerfarne personer.

e) El-veerktoj skal vedligeholdes omhygge-
ligt. Kontroller, at bevaegelige dele funge-
rer, som de skal, og ikke sidder i klemme,
og at komponenter ikke er gaet i stykker
eller er sa beskadigede, at el-veerktgjets
funktion er nedsat. Beskadigede dele skal
repareres, inden el-vaerktojet tages i brug
igen. Mange uheld skyldes darlig vedligehol-
delse.

f) Hold skaereenheden skarp og ren. Velple-
jet skeereveerktoj med skarp skeerseeg kommer
sjeeldnere i klemme og er lettere at fore.

g) El-veerktgj, tilbehor, hjeelpevaerktgj osv.
skal anvendes i overensstemmelse med
naervaerende anvisninger. Du skal sam-
tidig tage hgjde for de givne arbejdsfor-
hold og den pagaldende aktivitet. Brug af
el-veerktgoj til formal, det ikke er beregnet til,
kan fore til farlige situationer.

5. Brug og handtering af akkuvaerktaojet

a) Batterier ma kun oplades i ladeaggre-
gater, som anbefales af producenten. Et
ladeaggregat, som er beregnet til en bestemt
type akkumulatorbatterier, ma ikke benyttes til
andre typer batterier, da det vil indebeere en
risiko for brand.

b) Brug kun de szerlige akkumulatorbatteri-
er, som er beregnet til brug sammen med
el-veerktojet. Ved brug af andre batterier er
der fare for personskade eller brand.

c) Det ubrugte batteri skal holdes pa af-
stand af clips, monter, nogler, som, skru-
er og andre sma metalgenstande, som vil
kunne udgore en fare for, at kontakterne
kortsluttes. Kortslutning mellem kontakterne
pa batteriet kan forarsage forbraendinger eller
ild.

d) Ved forkert brug kan der lzekke vaeske ud
af batteriet. Undga kontakt med lsekkende
batteriveeske. Ved evt. kontakt med batte-
riveeske skal denne skylles af med vand.
Hvis batterivaesken kommer i gjnene, skal
ojnene skylles og laege kontaktes. Lack-
kende batteriveeske kan forarsage hudirritati-
on eller forbreending.

6. Service

a) El-veerktoj skal repareres af en fagmand
under anvendelse af originale reservede-
le. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikker-
hedsniveau bevares.

Saerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt
veegt pa at kunne levere batterier med maksimal
energiteethed, levetid og sikkerhed. Akkucellerne
omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver
enkelt celle bliver forst formateret og dens elekt-
riske karakteristikker optaget. Disse data benyttes
herefter til at kunne gruppere de bedst mulige ak-
kupacks. Pa trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid omgas
med forsigtighed. Folgende skal respekteres,
for at en sikker drift er garanteret.

Cellerne skal vaere ubeskadigede! En forkert
handtering vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekraefter, at hovedarsagen til
skader forarsaget af hgjtydende akkumulatorbat-
terier skal findes i graverende fejlanvendelse og
forkert pleje.
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Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1.

10.

11.

12.

Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug forste gang.

For optimal batteriydelse skal dybe afladning-
scykler undgas! Oplad batteriet hyppigt.
Batteriet skal opbevares koligt, bedst ved
15°C og mindst 40% opladet.
Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig
2eldning. Senest, nar batteriets ydeevne kun
svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Svaekkede celleri en
foreeldet akkupack kan ikke mere modsta den
hgje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.
Brugte batterier ma ikke breendes. Eksplosi-
onsfare!

Batteriet ma ikke antaendes eller breendes.
Undga dybafladning af batterier! Dybaf-
ladning skader batteriets celler. Den hyppigs-
te arsag til dybafladning af akkupacks er lang
tids opbevaring eller manglende anvendelse
af delvist afladte batterier. Afslut dit arbejde,
sa snart du meerker, at ydelsen aftager, eller
nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opmagasinering.
Beskyt batterier/maskine mod overbe-
lastning! Overbelastning ferer hurtigt til
overophedning og cellebeskadigelse indven-
digt i batterihuset, uden at overophedningen
bemezerkes udadtil.

Undgéa beskadigelse og stod!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end
1 meters hgjde, eller som har veeret udsat for
kraftige stod, skal straks skiftes ud, ogsa selv
om batterihuset ikke udviser tegn pa skader.
Battericellerne indvendigt kan have taget
graverende skade. Lees ogsa information om
bortskaffelse.

Ved overbelastning og overophedning slar
den integrerede beskyttelsesfrakobling mas-
kinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt! Tryk
ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelses-
frakoblingen har slaet maskinen fra. Batteriet
kan tage skade.

Brug kun originale batterier. Ved brug af andre
batterier er der fare for personskade, eksplo-
sion eller brand.

Beskyt dit akkumulatorbatteri mod fugt,
regn og hgj luftfugtighed. Fugt, regn og hgj
luftfugtighed kan forarsage farlige cellebeska-
digelser. Akkumulatorbatterier, der har vaeret
udsat for fugt, regn og hej luftfugtighed, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - saddanne skal skiftes ud med det
samme!

13.

Hvis dit produkt er udstyret med en aftagelig
akku, fiernes den af sikkerhedsmeessige
grunde fra dit produkt, nar arbejdet er feerdigt.

Oplysninger om ladeaggregatet og opladning

1.

10.

11.

12.

13.

.21-
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Bemeerk dataene, som star anfert pa ladeag-
gregatets meerkeplade. Ladeaggregatet ma
kun tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa maerkepladen.

Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaende af autoriseret
el-fagmand.

Hold ladeaggregatet, batterierne og akku-
maskinen uden for barns reekkevidde.
Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyt-
tes.

Det medfelgende ladeaggregat ma ikke be-
nyttes til opladning af andre akkumaskiner.
Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning.
Lad akkupacken kele ned til rumtemperatur,
inden opladningen pabegyndes.
Akkumulatorbatterier ma ikke overopla-
des! Bemaerk maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange saettes i, vil det blive
overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere
dage ad gangen.

Batterier, hvor sidste opladning méa for-
modes at veere foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at
batteriet allerede har taget graverende skade
(dybafladning).

Opladning ved en temperatur p& under 10°C
forer til kemisk beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

Brug ikke batterier, som er blevet varmet op
under opladningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

Undlad at bruge batterier, som efter oplad-
ning buler ud eller er deforme, eller som
udviser andre atypiske symptomer (gasning,
knitren, hvislen, ...)

Aflad ikke batteriet fuldstaendigt (anbefalet
afladningsdybde maks. 80%). Fuldsteendig
afladning vil fremskynde battericellernes aeld-
ning.

Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!
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Beskyttelse mod pavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstgj. Baer sikkerhedsbriller.
2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet
mod fugt og regn. Fugt og regn kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.

Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke an-
vendes i neerheden af dampe og braendbare
veesker.

Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun
anvendes i ter tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor tempe-
raturen kan na op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

Beskyt batterier mod overophedning!
Overbelastning, overopladning eller solindfald
farer til overophedning og cellebeskadigelse.
Batterier, der har veeret overophedede, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme.

Opbevaring af batterier, ladeaggregater
og akkumaskine. Ladeaggregatet og akku-
maskinen skal opbevares i tarre rum med en
temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet
opbevares koligt og tert ved 10-20°C. Skal
beskyttes mod Iuftfugtighed og direkte solind-
fald! Batterier skal opbevares opladet (mindst
40% opladet).

Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier,
som har veeret opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasseres.

Batterier skal omgas med forsigtighed med
hensyn til elektrostatisk opladning: Elektrosta-
tiske afladninger vil beskadige beskyttelsese-
lektronikken og battericellerne! Undgé derfor
elektrostatisk opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!
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Akkumulatorer og akkudrevet el-veerktgj indehol-
der miljgskadelige materialer. Smid ikke akkumu-
latorbatterier og akkuenheder ud sammen med
husholdningsaffaldet.

For at sikre en fagmeessig korrekt bortskaffelse
skal akkumulatorbatteriet indleveres pa et af-
faldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til et lokalt
affaldsdepot, skal du kontakte din kommune.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebet produktet, hvis du
har brug for at vide, hvordan defekte/beska-
digede Li-lon akkuer forsendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Sikkerhedsanvisninger for hamre

a) Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maski-
nen kan forarsage hgretab.

Benyt hjeelpegrebene, som folger med
maskinen. Mistes kontrollen over maskinen,
kan sveere kveestelser veere fglgen.

Nar du udferer arbejder, der indebzerer
en risiko for, at indsatsveerktojet kan ram-
me skjulte stromledninger eller sin egen
netledning, skal du holde fast i de isolere-
de greb. Kontakt med en spaendingsferende
ledning kan ogsa saette maskinens metaldele
under speending og give elektrisk stad.

b)

c)

Gem vejledningen.

.00.
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Allménna sakerhetsanvisningar for elverktyg

Fara!
Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-

hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-

f)

saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara

alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Begreppet “elverktyg” som anges i sékerhetsan-
visningarna galler for saval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg

(utan néatkabel).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

Arbetsplatssédkerhet

Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

Anvand inte detta elverktyg i explosiv
miljé dér brannbara véatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg genererar gnistor
som kan antanda damm eller &ngor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget nér
detta anvénds. Om du distraheras finns det
risk fér att du férlorar kontrollen dver elverkty-
get.

Elektrisk sédkerhet

Elverktygets stickkontakt maste passa

i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot sétt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.
Riskerna for elektriska slag ar lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-
de stickuttag anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Det finns stdrre risk for elektriska slag om din
kropp &r elektriskt jordad.

Se till att elverktygen inte utsétts fér regn
eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.
Anvéand endast kabeln till de syften den
ar avsedd for, dvs. anvand inte kabeln till
att bara eller hdnga upp elverktyget, eller
till att dra ut stickkontakten ur stickutta-
get. Se till att kabeln inte kommer i nar-
heten av vdrme, olja, skarpa kanter eller
rorliga maskindelar. Om kabeln har skadats
eller snotts runt hojs risken for elektriska slag.
Om du jobbar med ett elverktyg utomhus,
far du endast anvanda en férlangnings-
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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kabel som ar avsedd fér utomhusbruk.
Med en férlangningskabel som ar lamplig for
utomhusbruk sénks risken for elektriska slag.
Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvédnda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

Sakerhet for personer

Var uppmaérksam och var medveten om
vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Var
férsiktig nar du hanterar elverktyget. An-
vénd aldrig elverktyget om du &r trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller l1akemedel. Ett 6gonblicks ouppmaérk-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Bér personlig skyddsutrustning och all-
tid skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.
Undvik att starta upp elverktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnatet
eller batterier. Detsamma géller om du
ska lyfta upp eller bara elverktyget. Det
finns risk for olyckor om du haller ett finger pa
strdmbrytaren medan du bar elverktyget, eller
om strémbrytaren &r tillslagen nar du ansluter
elverktyget till elnatet.

Ta bort instéllningsverktygen eller nyck-
larna innan du slar pa elverktyget. Eit
verktyg eller en nyckel som sitter i en roteran-
de del kan leda till personskador.

Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Déarigenom kan du battre kontrollera elverkty-
geti en ovantad situation.

Bér lampliga klader. Bér aldrig 16st sittan-
de klader eller smycken. Se till att har,
kldder och handskar inte befinner sig i
nérheten av rorliga delar. Losa klader, smy-
cken eller langt har kan fastna i rorliga delar.
Om dammsugare och anldggningar for
dammupptagning kan monteras maste
du évertyga dig om att dessa har anslu-
tits och anvéands pa féreskrivet sétt. Med
dammsugning ar det méjligt att reducera per-
sonrisker pga dammbildning.
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4. Anvéanda och hantera det elverktyget

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand
endast elverktyget till avsedda arbetsup-
pgifter. Ett passande elverktyg fungerar bast
och sakrast inom det angivna effektomradet.

b) Anvénd aldrig elverktyget om strombry-
taren ar defekt. Ett elverktyg som inte langre
kan slas pa resp. ifran ar farligt och maste
darfor repareras.

c) Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut batteriet innan du gér nagra
instéllningar pa elverktyget, byter tillbe-
hor eller lagger undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgard forhindrar att elverktyget
startar oavsiktligt.

d) Nér ett elverktyg inte anvénds ska det for-
varas utom rackhall for barn. Lat endast
sadana personer anvanda elverktyget
som kénner till det och som har last ige-
nom dessa anvisningar. Elverktyg &r farliga
om de anvands av oerfarna personer.

e) Varda dina elverktyg noggrant. Kontrolle-
ra att rorliga delar fungerar pa avsett vis
och inte klams fast, om delar har brutits
loss eller har skadats sa svart att elverk-
tygets funktion ar begrédnsad. Ldmna in
elverktyget for reparation av skadade
delar innan du anvander elverktyget. Man-
ga olyckor kan hérledas till daligt underhall pa
elverktyg.

f) Se till att skdrverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhalls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underléttar dessutom arbetet.

g) Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg
osv enligt dessa instruktioner. Beakta
arbetsvillkoren och vilka arbetsuppgifter
som ska utféras. Om elverktyg anvands till
andra &ndamal &n de som &r avsedda, finns
det risk for att farliga situationer uppstar.

5. Anvéanda och hantera det batteridrivna
verktyget

a) Ladda endast batterierna i laddare som
rekommenderats av tillverkaren. Det finns
risk fér brand om ett batteri laddas i en ladda-
re som inte ar avsedd fér denna typ av batte-
rier.

b) Anvénd endast avsedda batterier i elverk-
tygen. Om andra batterier anvands finns det
risk fér personskador och brandfara.

c) Forvara batterier som inte anvands pa
tillrackligt avstand fran gem, mynt, nyck-
lar, spik, skruvar och andra metallféremal
som kan férorsaka en elektrisk éverb-

ryggning mellan kontakterna. En kortslut-
ning mellan batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

d) Vid felaktig anvéndning finns det risk for
att batterivatska lacker ut ur batteriet.
Undvik kontakt med denna vatska. Om
du av misstag kommer i beréring med
sadana vatskor maste du genast spola
av med vatten. Om véatskan har kommit in i
0gonen maste du dessutom kontakta lakare.
Batterivatska som har lackt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

6. Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvéndas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.

Sarskilda sidkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Darmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitathet, livslangd
och sékerhet. Battericellerna har flera sékerhets-
funktioner pé olika nivaer. Efter att varje enstaka
cell har formaterats registreras dess elektriska
parametrar. Dessa data anvands darefter for att
kunna gruppera optimala batteripaket. Trots alla
sékerhetsatgarder maste man alltid hantera
batterierna varsamt. For en séker drift maste
féljande punkter tvunget beaktas.

En sé@ker drift &r endast mojlig om battericel-
lerna &r intakta! En felaktig hantering leder
till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekraftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skétsel ofta &r en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av batteriet

1. Batteriet som medféljer den batteridrivna
produkten &r inte uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for
foérsta gangen.

2. FOor basta mojliga batteriprestanda bér du
undvika djupa urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett férbrukat batteri kan
inte langre uppfylla de effektkraven och utgér
dérmed en sakerhetsrisk.
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10.

11.

12.

13.

Kasta aldrig férbrukade batterier i eld. Explo-
sionsfaral

Sétt inte eld pa batteriet och férbrann det inte.
Batterier far inte djupurladdas! En djupur-
laddning skadar battericellerna. Den vanligas-
te orsaken till djupurladdning &r att batterierna
har forvarats for lang tid eller att delvis urlad-
dade batterier inte har anvants. Avbryt arbetet
nar du mérker att effekten i elverktyget avtar
markant eller om skyddselektroniken I6ser ut.
Batteriet far endast laggas undan for férva-
ring efter att det har laddats upp komplett.
Skydda batterier och verktyg mot éver-
belastning! Overbelastning leder snabbit till
Overhettning och skador pa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen marks inte av pa
utsidan.

Undvika skador och slag! Byt genast ut
batterier som har fallit ned fran en meters
héjd eller mer, eller som har utsatts for krafti-
ga slag. Detta galler &ven om batteriets holje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batte-
riets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna fér hantering av férbru-
kade batterier.

Vid éverbelastning och éverhettning kopplar
den integrerade sakerhetsfrankopplingen
ifrdn elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsatt inte att trycka in strémbrytaren efter
att skyddskretsen har slagit ifran elverktyget.
Detta kan leda till skador pa batteriet.

Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk fér personska-
dor, explosion och brandfara.

Skydda batteriet mot fukt, regn och hég
luftfuktighet. Fukt, regn och hég luftfuktighet
kan till farliga skador pa battericellerna. Lad-
da inte och anvand inte batterier som har ut-
satts for fukt, regn eller hdg Iuftfuktighet — byt
genast ut dem.

Om din maskin ar utrustad med ett avtagbart
batteri ska detta tas av fran maskinen av sa-
kerhetsskal efter att du avslutat arbetet.

Anvisningar fér laddare och laddning

1.

Beakta uppgifterna som anges pa laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.
Skydda laddaren och ledningen mot skador
och vassa kanter. Skadade kablar maste ge-
nast bytas ut av en behdrig elinstallator.

Se till att laddaren, batterierna och den batte-
ridrivna produkten &r otillgédngliga fér barn.
Anvéand inga skadade laddare.

Anvéand inte den medfdljande laddaren fér att

10.

11.

12.

13.

ladda andra batteridrivna produkter.

Batteriet varms upp vid alltfér stor belastning.
Lat batteriet svalna till rumstemperatur innan
du laddar det.

Batterier far inte 6verladdas! Beakta de
maximala laddningstiderna. Dessa laddnings-
tider géller endast fér urladdade batterier.
Om ett batteri som ar uppladdat, antingen
helt eller delvis, ansluts flera ganger kommer
detta att leda till éverladdning, samtidigt som
cellerna skadas. Lat inte batterierna sitta kvar
i laddaren i flera dagar.

Anvéand och ladda aldrig batterier om du
tror att de inte har laddats under senaste
12 manaderna. Det finns hog risk for att bat-
teriet redan har omfattande skador (djupur-
laddning).

Om batteriet laddas vid en temperatur under
10°C kommer cellerna att skadas kemiskt.
Detta kan leda till brand.

Anvand inga batterier som har varmts upp
under laddningen. Det finns risk fér att batteri-
cellerna har skadats.

Anvand inga batterier som har deformerats
under laddning, eller som uppvisar andra
otypiska symptom (l&ckande gas, knackande
eller vasande ljud).

Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad
urladdning max. 80 %). En komplett urladd-
ning leder till att battericellerna aldras i fortid.
La&mna aldrig batterierna utan uppsikt medan
de laddas!

Skydda mot miljopaverkan

1.

2.

-25-
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Bér lampliga arbetsklader. Anvand skydds-
glaségon.

Skydda din batteridrivna produkt och lad-
daren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador péa battericellerna.
Anvand inte den batteridrivna produkten i nar-
heten av angor eller brannbara vatskor.
Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en omgivningstem-
peratur mellan 10 och 40°C.

Forvara inte batteriet pa platser som kan upp-
na en temperatur 6ver 40°C, i synnerhet inte i
fordon som har parkerats i solen.

Skydda batterierna mot 6verhettning!
Overbelastning, 6verladdning eller solstral-
ning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvénda inte batterier
som har dverhettats — byt genast ut dem.
Forvaring av batterier, laddare och bat-
teridrivna produkter. Forvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrym-
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men vid en omgivningstemperatur mellan 10
och 40°C. Férvara litiumjon-batteriet svalt och
torrt vid 10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet
och direkt solstrélning. Férvara batterierna
endast i laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Fdrhindra att litiumjon-batteriet fryser till.
Batteriet som har lagrats langre éan 60 minuter
under 0°C méste kastas.

9. Var férsiktig nar du hanterar batterier med
tanke pa den elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar leder till skador
pa skyddselektroniken och battericellerna!
Undvik darfér tvunget att elektrostatisk up-
pladdning uppstar och rér aldrig vid batteriets
poler!

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverk-
tyg innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batterier eller batteridrivna produkter i hushallss-
oporna.

Lamna in batteriet till ett insamlingsstalle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hér
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstélle finns.

For en professionell returnering av defekta/
skadade Li-jon-batterier vill vi be dig att kon-
takta var kundtjénst eller eller butiken dar du
képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

Séakerhetsanvisningar fér hammare

a) Bar horselskydd. Buller kan leda till att hor-
seln forstors.

b) Anvénd stédhandtagen som medféljer
maskinen. Om du férlorar kontrollen éver
maskinen finns det risk fér personskador.

c) Hall fast maskinen vid de isolerade hand-
tagen nér du jobbar och det finns risk
fér att insatsverktyget kommer i kontakt
med dolda strémkablar eller den egna
néatkabeln. Kontakt med en spanningsféran-
de ledning kan innebéra att &ven maskinens
metalldelar &r under spanning vilket leder till
elektriskt slag.

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.

-26-
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

Nebezpedéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
a na elektrické naradi pohanéné akumulatorem
(bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobie
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.
Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo

b)

prachy. Elektrick& naradi produkuiji jiskry, kte-

ré mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi

nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti

pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastréka nesmi
byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spolecné s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozménované

zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-

ru elektrickym proudem.

b) Zabrante télesnému kontaktu s

uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,

topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka naradi desti a

vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje

zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel na ucely, pro kte-
ré neni urcen, jako napf. na noseni a
zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastréky ze zasuvky. Chrante
kabel pred horkem, olejem, ostrymi

d)

hranami nebo pohyblivymi dily pristroje.
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Poskozené nebo zamotané kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

Pokud pouzivate elektrické naradi na
volném prostranstvi, pouzivejte pou-

ze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro ven-
kovni pouziti sniZuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Bud’te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfri praci s elektrickym nafadim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékl. Moment nepozornosti
mUiZe pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. No$eni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

Vyhybejte se neiimysinému uvedeni do
provozu. Pfesvédcte se, Ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/
nebo akumulator, uchopite ho nebo ho
ponesete. Pokud mate pfi noSeni elektrické-
ho narfadi prst na vypinaci nebo pfipojite zap-
nuty pfistroj na zasobovani proudem, mize to
vést k Uraziim.

Nez elektrické naradi zapnete, odstrante
nastavovaci nastroje nebo kli¢e na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza

v otacejici se ¢asti pristroje, mize vést ke
zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim m(zete elektrické naradi v
neo¢ekavané situaci Iépe kontrolovat.

Noste vhodné pracovni obleéeni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nedavejte viasy,
odév a rukavice do blizkosti pohybujicich
se ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi za-
chyceny.

Pokud mohou byt namontovana zafizeni
na odsavani prachu a zachytavani
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

prachu, ujistéte se, ze tyto jsou pfipojeny
a spravné pouzivany. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.

Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim
Nepretézujte pristroj. Pouzivejte pro praci
uréené elektrické naradi. S vhodnym elekt-
rickym naradim pracujete 1épe a bezpecnéji v
uvedeném rozsahu vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi s defekt-
nim vypina¢em. Elektrické naradi, které se
neda za- a vypnout je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator jesté pred tim, nez
zacnete provadét nastaveni pfristroje,
vyménovat ¢asti prisluSenstvi nebo
pristroj odlozite. Toto bezpe¢nostni opatieni
zabranuje neumysinému zapnuti elektrického
naradi.

Nepouzivané elektrické naradi skla-

dujte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat pristroj osobam, které nejsou s
pristrojem obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektrické naradi je nebezpecné,
pokud je pouzivano nezkuSenymi osobami.
Elektricka naradi peclivé osetrujte. Zkont-
rolujte, zda je v poradku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze
je omezena funkce elektrického naradi.
Pred pouzitim pristroje nechte poSkozené
dily opravit. Mnohé urazy byly zplsobeny
chybnou udrzbou elektrickych naradi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
ostfimi méné vaznou a nechaji se Iépe vodit.
Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, pridavné pristroje

atd. pfislusné podle téchto pokynt.
Zohlednéte pritom pracovni podminky a
provadénou ¢innost. Pouzivani elektrického
naradi na jiné ucely, nez na které je uréeno,
mUiZe vést k nebezpeénym situacim.

Pouziti a zachazeni s akumulatorovym
naradim

Nabijejte akumulator pouze v
nabijeckach, které doporucuje vyrobce.
U nabijecky, ktera je uréena pro urcity druh
akumulatord, hrozi nebezpeéi pozaru, pokud
se pouziva na jiny druh akumulatoru.

V elektrickych naradich pouzivejte pou-
ze k tomu uréené akumulatory. Pouziti
jinych akumulatort mGze vést ke zranénim a

nebezpedi pozaru.

c) Nepouzivany akumulator nedavejte do
blizkosti kancelarskych sponek, min-
ci, kliéd, hiebik(, Sroubli nebo jinych
malych kovovych predméta, které by
mohly zpUsobit premosténi kontaktu.
Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze vést k
popaleninam nebo vzniku pozaru.

d) Pfi nespravném pouziti miize z aku-
mulatoru vytéct tekutina. Vyhnéte se
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnout vodou. Pokud se tato tekutina
dostane do o¢i, dodate¢né vyhledejte
také Iékaiskou pomoc. Vytékajici akumu-
latorova tekutina maze vést k podrazdéni
kize a k popaleninam.

6. Servis

a) Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dild. Tim je zabezpeceno, Ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.

Specialni bezpe¢nostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumuléatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti
a bezpeénosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuji vicestupriovym
bezpecénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy
¢lanek je nejdfive formatovan a jsou zaznamena-
ny jeho elektrické charakteristické znaky. Tato
data se poté vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit
co nejlepsi akumulatorové ¢lanky. Pfes vSechna
bezpecénostni opatfeni je pfi manipulaci s
akumulatory potieba neustala obezretnost.
Pro bezpecny provoz je nutné dodrzovat nas-
ledujici body.

Bezpeény provoz je zaruéen pouze s
neposkozenymi €lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni ¢lanku.

Pozor! Analyzy potvrzuji, ze hrubé nespravné
pouzivani a nespravné péce jsou hlavni pfi¢inou
poskozeni vysoce vykonnych akumulatord.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulatorovy ¢lanek akumulatorového
pfistroje neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt proto akumu-
lator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cyklim hlubokého vybiti! Nabijejte Vas aku-
mulator €asto.

.28-
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3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe
pfi 15°C a alespon na 40% nabity.

skonéeni prace vyjméte z pfistroje.

4. Lithium-ionové akumulatory podiéhaji Pokyny k nabijecce a nabijeni

pfirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz 1.
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
noveého stavu, musi byt akumulator vyménén.
Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém 2.
¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkim a predstavuiji tak bezpeénostni

riziko.
5. Pouzité akumulatory nevhazovat do 3.
otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!
6. Akumulator nezapalovat nebo nevystavovat 4.
hofeni. 5.
7. Akumulatory hluboce nevybijet!
Hlubokeé vybiti poskozuje akumulatorové 6.

¢lanky. Nej¢astéjsi pric¢inou pro hlubokeé vybiti
akumulatorovych ¢lankd je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumu-
latoru. Jakmile vykon znatelné klesne nebo 7.
zareaguje ochranna elektronika, ukoncete
praci. Akumulator uskladnéte teprve po
Uplném nabiti.
8. Akumulatory resp. pfistroj chranit pred
pretizenim!
Pretizeni vede rychle k pfehfati a poskozeni
¢lankd uvnitf krytu akumulatoru, aniz by 8.
prehfati vySlo povrchové najevo.
9. Zabrante poskozenim a narazdim!
Vyménte neprodlené akumulatory, které
Vam spadly z vysky vice nez jednoho me-
tru nebo byly vystaveny silnym naraz(im, i
kdyz kryt akumulatorového ¢lanku vypada 9.
neposkozené. Akumulatorove ¢lanky mohou
byt uvnitf vazné poskozeny. DodrZujte také

pokyny k likvidaci. 10.

10. P¥i pfetizeni a pfehrati se z bezpeénostnich
dlvodu pfistroj vypne pomoci integrovaného

ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte 11.

za-/vypina¢, pokud ochranné vypinani vyp-
nulo pfistroj. To mdze vést ke $kodam na aku-
mulatoru.

11. Pouzivejte pouze originalni akumulatory. 12.

Pouziti jinych akumulatord maze vést ke
zranénim; vybuchu a nebezpedi pozaru.
12. Chrante akumulator pred vihkosti,

destém a pfili§ vihkym vzduchem. Vlhkost, 13.

dést a vzduch s vysokou vlhkosti mohou vést

Dodrzujte data uvedena na typovém Stitku
nabijecky. Nabijecku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém Stitku.

Chrarite nabijecku a vedeni pfed poskozenim
a ostrymi hranami. PoSkozené kabely

musi byt neprodlené vyménény odbornym
elektrikafem.

Nabije€ku, akumulatory a akumulatorovy
pristroj chranit pfed détmi.

NepouZzivat poSkozené nabijecky.
NepouZzivejte dodanou nabijecku k nabijeni
jinych akumulatorovych pfistroju.

P¥i velkém namahani se akumulatorovy
¢lanek zahfiva. Nechte akumulatorovy ¢lanek
pred za¢atkem nabijeni ochladit na pokojovou
teplotu.

Akumulatory neprebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto
doby nabijeni plati pouze pro vybité akumu-
latory. Opakované zapojeni nabitého nebo
¢astecné nabitého akumulatoru vede k prebiti
a poskozeni ¢lankd. Nenechavat akumulatory
nékolik dni zasunuté v nabije¢ce.

Nikdy nepouzivejte a nenabijejte akumu-
latory, o kterych se domnivate, Ze jejich
posledni nabijeni probéhlo pred vice nez
12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpeéné poskozen (hlu-
boké vybiti).

Nabijeni pfi teploté nizsi nez 10°C vede k
chemickému poskozeni ¢lankl a muze vést k
pozaru.

Nepouzivejte akumulatory, které se béhem
nabijeni zahfaly, protoZze by akumulatorové
¢lanky mohly byt nebezpeéné poskozeny.
Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vy-
pouklé nebo zdeformované, nebo vykazovaly
jiné netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba
plynu, praskani, sy¢eni, ...).

Akumulator uplné nevybijejte (doporuéena
hloubka vybiti max. 80%). UpIné vybiti vede

k pfed¢asnému starnuti akumulatorovych
¢lanka.

Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

k nebezpe¢nému poskozeni ¢lank(. Pokud Ochrana pred vnéjSimi vlivy

byly akumulatory vystaveny vihkosti, desti 1. Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nosit

nebo velmi vihkému vzduchu, v zadném ochranné bryle.

pfipadé je nenabijejte a nepracuijte s nimi — 2. Chrante Vas akumulator a nabije¢ku pred

neprodlené je vymérite za nové!
13. Pokud je pfistroj vybaven vyjimatelnym aku-
mulatorem, z bezpeénostnich divod( ho po 3.
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vihkosti a destém. Vihkost a dést mohou
vést k nebezpec¢nému poskozeni ¢lankd.
Akumulatorovy pfistroj a nabije¢ku
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nepouzivat v oblasti par a hoflavych kapalin.
4. Nabijec¢ku a akumulatorové pfistroje pouzivat

Bezpecnostni pokyny pro kladiva
a) Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku

pouze v suchém stavu a pfi teploté okoli od mUze zplsobit ztratu sluchu.

10-40°C. b) Pouzivejte pfidavné rukojeti dodané s
5. Akumulator neskladujte na mistech, kde pristrojem. Ztrata kontroly miize vést ke
teplota mlze dosahnout vice nez 40° C, zranénim.

obzvlasté ne v auté zaparkovaném na slunci. c) Kdyz provadite prace, pfi kterych by mohl

6. Akumulatory chranit pred pfehratim! pfidavny nastroj narazit na skryta vedeni
Pretizeni, pfebiti nebo pfimé sluneéni zafeni elektrického proudu nebo na vlastni
vede k pfehfati a poskozeni ¢lankd. Nen- sitfovy kabel, drzte pfistroj za izolova-
abijejte nebo nepracujte v zadném pfipadé né ¢asti rukojeti. Kontakt s vedenimi pod
s akumulatory, které byly pfehfaté - tyto napétim mize uvést pod napéti také kovové
neprodlené vyménte. dily pfistroje a vést k uderu elektrickym prou-

7. Skladovani akumulatord, nabijecek a dem.
akumulatorového pristroje. Nabijec¢ku a
Vas akumulatorovy pfistroj skladujte pouze
v suchych mistnostech s teplotou okoli od
10-40°C. Skladuijte lithium-ionovy akumulator
v chladnu a v suchu pfi 10-20°C. Chranit
pred vihkosti vzduchu a pfimym slune¢nim
zarenim! Akumulatory skladovat pouze v na-
bitém stavu (min. 40% nabité).

8. Zabrarite tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvido-
vany.

9. Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory
co se tyCe elektrostatického naboje: elektro-
statické vyboje vedou k poSkozeni ochran-
né elektroniky a akumulatorovych ¢lankd!
Zabrarite proto elektrostatickému nabiti a
nikdy se nedotykejte polt akumulatoru!

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.

Akumulatory a elektrické pfistroje pohanéné
akumulatory obsahuji materialy nebezpeéné
Zivotnimu prostredi. Akumulatorové pfistroje neo-
dhazujte do komunalniho odpadu.

Akumulétor by se mél odevzdat na vhodném
sbérném misté, aby byla zaru€ena jeho odborna
likvidace. Pokud zadné takové sbérné misto nez-
néte, informujte se v sidle mistni samospravy.

Pokud jde bezpecné odeslani defektniho/
poskozeného li-lon akumulatoru, zadame
vas, abyste kontaktovali zakaznickou sluzbu
nebo prodejnu, v niz jste si pfistroj pofridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku pozaru!
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

Nebezpecéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-

pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu

mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz- e)
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte

pre budtce pouzitie.

V bezpeénostnych predpisoch uvadzany pojem

Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-

rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)

a na akumulatorové elektrické nastroje (bez )

sietového elektrického kabla).

1. Bezpecénost pracoviska

a) Udrzujte Vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik Urazu.

b) Nepracuijte tento elektricky nastroj v 3.
prostredi s nebezpecenstvom expldzie, a)
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,

Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad pristrojom. b)

2. Elektricka bezpecnost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v ziadnom pripa-
de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi c)
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

b) Zabrante telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySené riziko urazu elek-
trickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické nastroje dazd’'u d)
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického pristroja zvy3Suje riziko urazu
elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na to, aby ste na
nom nosili zaveseny elektricky nastroj, e)
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vesali nastroj za kabel alebo aby ste nim
vytahovali zastréku zo zasuvky. Chrante
elektricky kabel pred teplom, olejom

a ostrymi hranami alebo pred pohyblivy-
mi ¢astami pristroja. Poskodené alebo za-
motané kable zvysSuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predlzovacie
kable, ktoré su vhodné pre pouzitie

vo vonkajSom prostredi. PouZitie
predlzovacieho kabla vhodného pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi znizuje riziko urazu
elektrickym pradom.

Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. PouZitie pripojenia s prudovym
chrani€om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Bezpecénost osob

Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k vaznym poraneniam.

Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpeénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spdsobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Zze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinaci alebo Ze zapojujete pristroj s aktivo-
vanym spinac¢om do elektrickej siete, m6ze to
viest k nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroja
odstrante z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovace. Naradie alebo
kl'ug, ktory by sa nach&dzal na rotujucej Casti
pristroja, by mohol spdsobit zranenie.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.

21.04.2021 14:29:01



f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozZete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neoCakavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenos-
te pri praci s nastrojom volné oblecenie
ani Sperky. Chraiite svoje vlasy, odev

a rukavice pred kontaktom s to¢iacimi
sa dielmi nastroja. Volné oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
toCiacimi sa dielmi nastroja.

Ked’ sa na nastroj mdzu namontovat prip-
ravky na odsavanie prachu a na zachyta-
vanie prachu, presvedcte sa o tom, Ze su
tieto pripravky zapojené a ze sa sprav-
ne pouzivaju. PouZitie odsavania prachu
moze znizit ohrozenie prachom.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Pristroj nepretazujte. Pre svoju pracu
vzdy pouzivajte spravny elektricky nast-
roj. Praca s vhodnym elektrickym néstrojom
je dokladnejSia a bezpecnejsia v rozmedzi
uvedenej oblasti vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinaé. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut

a zapnut ich vypina¢, su nebezpeéné a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/ale-
bo vyberte von akumulator predtym, nez
budete vykonavat nastavenia na pristroji,
vymienat diely prisluSenstva alebo ak
chcete pristroj odlozZit. Toto bezpecénostné
opatrenie zabrani samovolnému zapnutiu
elektrického néstroja.

Nepouzivané elektrické nastroje skla-
dujte mimo dosahu deti. Nedovolte,

aby pouzivali pristroj také osoby, ktoré
nie st oboznamené s pristrojom alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické nastroje su
nebezpecéné, ked su pouzivané neskusenymi
osobami.

Elektrické nastroje dokladne oSetrujte.
Skontrolujte, €i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov bezchybna a éi ne-
dochadza k ich blokovaniu, ¢i nie su diely
polamané alebo poskodené, resp. i nie
je ovplyvnena spravna funkcia elektrické-
ho nastroja. Nechajte poskodené diely pred
pouzitim pristroja opravit. Mnohé urazy boli
spbsobené nespravnou udrzbou elektrickych
nastrojov.

Udrzujte Vase rezacie nastroje vzdy

ostré a vo vycistenom stave. Starostlivo
oSetrované rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a je mozné ich
lahsie viest.

g) Pouzivajte elektricky pristroj,
prisluSenstvo a vymenné nastroje atd’.
v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné po-
dmienky a éinnost, ktora sa ma vykonat.
Pouzitie elektrickych nastrojov na iné ucely
ako na tie, na ktoré boli uréené, moéze viest
k vaznym nebezpeénym situaciam.

5. Pouzitie a zaobchadzanie s akumulatoro-
vym nastrojom

a) Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporuc¢ané vyrobcom. V pripade
pouzitia nabijacky, ktora je uréena pre urcity
druh akumulétorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru, ak sa nabijacka pouziva na iné aku-
mulatory.

b) Pouzivajte v elektrickych nastrojoch len
také akumulatory, ktoré su na to uréené.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam a nebezpecenstvu poziaru.

c) Akumulator, ktory sa momentalne
nepouziva, sa nesmie dostat do kontaktu
s kancelarskymi sponkami, mincami,
kPaémi, klincami, skrutkami ani inymi
malymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
viest k popaleninam alebo vzniku poZiaru.

d) Pri nespravnom pouzivani méze z akumu-
latora vytiect tekutina. Zabrarite kontaktu
s tekutinou. V pripade nahodného kontak-
tu oplachnut vodou. Ak sa dostane tato
tekutina do o¢i, vyhladajte taktiez lekars-
ku pomoc. Vystupujuca tekutina akumulatora
moze viest k podrazdeniu pokozky alebo
popaleninam.

6. Servis

a) Nechajte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecénost elektrického
nastroja.

Specidlne bezpeénostné pokyny

Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
Zivotnostou a bezpecénostou, venujeme vyro-
be kazdého akumulatora najvyssiu pozornost.
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Akumulatoroveé ¢lanky maju viacstupriove
bezpecénostné zariadenie. Kazdy jednotlivy
¢lanok sa najskér naformatuje a zaznamenaju

sa jeho elektrické charakteristické znaky. Tie-

to udaje sa potom vyuzivaju, aby bolo mozné
zoskupit najlepsie akumulatorové zostavy. Nap-
riek vSetkym bezpec¢nostnym opatreniam pri
zaobchadzani s akumulatormi je potrebna
neustala opatrnost. Pre bezpeénu prevadzku
sa musia bezpodmienec¢ne dodrziavat nasle-
dovné body.

Bezpecna prevadzka je zarucend len s
neposkodenymi ¢lankami! Nespravne zaob-
chadzanie vedie k poskodeniu élankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, Ze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne oSetrovanie su hlavnou
pri¢inou poskodenia vysoko vykonnych akumu-
latorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumulatorového pristroja
nie je pri zakupeni nabity. Pred prvym uve-
denim do prevadzky musi byt z toho dévodu
akumulator nabity.

2. Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitia!
Nabijajte Vas akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator na chladnom mies-
te, najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 %
nabity.

4. Litium-idnové akumulatory podliehaju pri-
rodzenému starnutiu. Najneskor vtedy, ked’
vykonnost akumulatora zodpoveda len
priblizne 80 % nového stavu, musi sa akumu-
lator vymenit! Oslabené ¢lanky v starom aku-
mulatore nie su viac schopné zvladat vysoké
vykonnostné poziadavky a predstavuju tak
bezpecénostné riziko.

5. Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohna. Nebezpecenstvo vybuchu!

6. Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do
ohna.

7. Akumulatory nevybijajte hibkovo!
Hibkové vybitie poskodzuje &lanky akumu-
latora. Najéastejsia pri¢ina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hiboko vybitého akumulato-
ra. Ukongite pracovny proces, ked' zacne
evidentne klesat vykon alebo sa aktivuje
ochranna elektronika. Akumulator uskladnite
az po uplnom nabiti.

8. Chrante akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim! Pretazenie vedie rychle k preh-
riatiu a poskodeniu €lankov vo vnutri telesa

10.

11.

12.

13.

akumulatora, bez toho aby bolo z vonkajSej
strany znatelné prehriatie.

Zabrante poSkodeniam a narazom!

lhned’ nahrad'te akumulatory, ktoré Vam
spadli z vySky viac ako jeden meter alebo
boli vystavené silnym narazom, aj napriek
tomu, Ze sa javi teleso akumulatora ako
neposkodené. Clanky akumulatora vo vnutri
mozu byt vazne poskodené. Dbajte pritom
prosim taktiez na pokyny pre likvidaciu.

V pripade pretazenia a prehriatia sa z
bezpeénostnych dévodov pristroj vypne po-
mocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nadalej vypina¢ zap/vyp
v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol prist-
roj. M6Ze to spdsobit poskodenia na akumu-
latore.

Pouzivajte len origindlne akumulatory.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam, vybuchu a riziku poZziaru.

Chraiite svoj akumulator pred vihkostou,
dazd’om a vysokou vlihkostou vzduchu.
VIhkost, dazd' a vysoka vihkost vzduchu
mozu viest k nebezpeénym poskodeniam
¢lankov. Nenabijajte ani nepracuijte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré boli
vystavené vlhkosti, dazd'u alebo vysokej
vlhkosti vzduchu - takéto akumulatory ihned'
vymerite!

Ak je vade zariadenie vybave-

né odnimatelnym akumulatorom, z
bezpecénostnych dévodov akumulator po
ukonceni prace odstrante zo zariadenia.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1.
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Dbaijte na udaje uvedené na typovom Stitku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajluce udajom na typovom
Stitku.

Chrante nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. Poskodené
kable musia byt bezodkladne vymenené od-
bornym elektrotechnikom.

Zabrante detom pristup k nabijacke, akumu-
latorom a akumulatorovému pristroju.
Nepouzivajte poskodené nabijacky.
NepouZivajte priloZenu nabijacku na nabija-
nie inych akumulatorovych pristrojov.

Pri silnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred zacatim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit na izbovu teplo-
tu.

Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby nabi-
jania. Tieto doby nabijania platia len pre vybi-
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té akumulatory. Viacnasobné zapojenie nabi-
tého alebo Ciasto€ne nabitého akumulatora
vedie k nadmernému nabitiu a k poSkodeniu
¢lankov. Akumulatory nenechajte zasunuté
viacero dni v nabijacke.

8. Nikdy nepouzivajte a nenabijajte akumu-
latory, o ktorych predpokladate, ze ich
posledné nabijanie bolo uskutoénené
pred viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz
nebezpeé&ne poskodeny (hibkové vybitie).

9. Nabijanie pri teplote nizsej ako 10 °C vedie
k chemickému poskodeniu ¢lankov a méze
viest k poziaru.

10. Nepouzivajte také akumuléatory, ktoré sa
pocas nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpecéne poskodené ¢lanky akumulatora.

11. Nepouzivajte nad'alej také akumulatory, ktoré
sa pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali,
alebo prejavovali netypické symptomy pri
nabijani (tvorba plynu, praskanie, sy€anie, ...).

12. Akumulator nikdy Uplne nevybijajte
(odporuéana hibka vybitia max. 80 %).

PIné vybitie vedie k pred€asnému starnutiu
¢lankov akumulatora.

13. Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!

Ochrana pred vplyvmi vonkajsieho prostredia

1. Pripraci pouzivajte vhodny pracovny odev.
PouZivajte ochranné okuliare.

2. Chrante akumulatorovy pristroj
a nabijacku pred vihkostou a dazd'om.
Vihkost a dazd mézu viest k nebezpeénym
poskodeniam ¢lankov.

3. Akumulatorovy pristroj a nabijacku
nepouzivajte v oblasti vyparov a horlavych
tekutin.

4. Nabijac¢ku a akumulatorové pristroje pouzivat
len v suchom stave a pri teplote prostredia
10-40 °C.

5. Neskladujte akumulator na miestach, kde
mozu teploty dosiahnut viac ako 40 °C,
predovSetkym nie v automobile, ktory je vys-
taveny slne€nému Ziareniu.

6. Akumulatory chranit pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo sine¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a poskodeniu
¢lankov. Nenabijajte ani nepracujte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré
boli prehriate - ihned takéto akumulatory
nahradte.

7. Skladovanie akumulatorov, nabijaciek
a akumulatorového pristroja. Skladujte
nabijacku a V4§ akumulatorovy pristroj len
v suchych miestnostiach s teplotou okolia

v rozsahu 10-40 °C. Skladuijte litium-iénovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrarite pred vihkostou vzduchu a priamym
slneénym Zziarenim! Akumulatory skladuijte len
v nabitom stave (min. 40 % nabité).

8. Zabrénte tomu, aby litium-iénovy akumulator
zamrzol. Akumulatory, ktoré boli skladova-
né viac ako 60 minut pod 0 °C, sa musia
zlikvidovat.

9. Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrosta-
tické vyboje vedu k poskodeniu ochrannej
elektroniky a ¢lankov akumulatoral Zabrarite
preto elektrostatickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte pdlov akumulatora!l

Akumulatory a akumulatormi pohanané elekt-
rické pristroje obsahuju materialy poSkodzujuce
Zivotné prostredie. Akumulator, resp. akumulato-
rové pristroje nelikvidujte ako domovy odpad.

Akumulator by sa mal odovzdat k odbornej lik-
vidacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial
neviete, kde sa takéto zberné miesto nachadza,
informujte sa na miestnej samosprave.

Kvéli spravnemu odoslaniu chybnych/
poskodenych litium-ionovych akumulatorov
kontaktujte nas zakaznicky servis alebo ob-
chod, kde ste pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

Bezpeénostné pokyny pre kladiva

a) Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hlu-
ku méze spodsobit poskodenie sluchu.

b) Pouzivajte pridavné rukovéte, ktoré su
sucastou dodavky pristroja. Strata kontro-
ly moéZze viest k zraneniam.

c) Pristroj drzte za uréené izolované plochy,
ked' vykonavate také druhy prace, pri
ktorych by mohol obrabaci nastroj trafit
na schované elektrické vedenia alebo na
vlastny sietovy kabel. Kontakt s vedenim,
ktoré je pod napatim, moze vytvorit elektrické
napatie v kovovych €astiach pristroja a tak
moze dojst k elektrickému uderu.

Starostlivo uschovaijte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

Gevaar!

Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzin-
gen. Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
elektrische schok, brand en/of zware letsels tot
gevolg hebben. Bewaar alle veiligheidsinstruc-
ties en aanwijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
“elektrisch materieel” heeft betrekking op elektri-
sche gereedschappen die op elektrische stroom
(met netkabel) en op accu (zonder netkabel)
draaien.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrische gereedschap
niet in explosieve omgeving waarin
brandbare vioeistoffen, gassen of stof-
fen aanwezig zijn. Elektrisch gereedschap
verwekt vonken die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

c) Hou kinderen en andere personen tij-
dens het gebruik van het elektrische ge-
reedschap weg. Bij afleiding zou u de cont-
role over het gereedschap kunnen verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische ge-
reedschap moet in het stopcontact pas-
sen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveran-
derde stekkers en passende contactdozen
verminderen het risico van een elektrische
schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen, verwar-
mingstoestellen, fornuizen en koelkasten.
Er bestaat verhoogd risico door elektrische
schok als uw lichaam geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot
aan regen of nattigheid. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

d) Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke
bestemming om het elektrische ge-
reedschap te dragen, op te hangen of om
de stekker uit de contactdoos te verwij-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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deren. Hou de kabel weg van hitte, olie,
scherpe kanten of bewogen componen-
ten van het toestel. Beschadigde of in de
war gebrachte kabels verhogen het risico van
een elektrische schok.

Indien u met een elektrisch gereedschap
in open lucht werkt, mag u enkel verlen-
gkabels gebruiken die ook geschikt zijn
om buiten te worden gebruikt. Het gebruik
van een voor buiten geschikte verlengkabel
vermindert het risico van een elektrische
schok.

Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet
te vermijden is dient u het gereedschap
door een aardlekschakelaar te beveiligen.
Het gebruik van een aardlekschakelaar ver-
mindert het risico van een elektrische schok.

Veiligheid van personen

Wees aandachtig, let op wat u doet en

ga bij het gebruik van een elektrisch ge-
reedschap met verstand te werk. Gebruik
geen elektrisch gereedschap als u moe
bent of onder de invioed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

Draag persoonlijke beschermingsmidde-
len en altijd een veiligheidsbril. Het dragen
van persoonlijke beschermingsmiddelen
zoals stofmasker, slipvaste veiligheidsscho-
enen, veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico
van letsel.

Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstel-
ling van het gereedschap. Vergewis u er
zich van dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit
op de stroomtoevoer en/of de accu aans-
luit, het gereedschap in handen neemt

of draagt. Als u bij het dragen van het elek-
trische gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het toestel ingeschakeld op de
stroomtoevoer aansluit kan dit ongelukken tot
gevolg hebben.

Verwijder afstelgereedschap of sleutels
alvorens het elektrische gereedschap in
te schakelen. Een gereedschap of sleutel
die zich in een draaiende component van het
toestel bevindt kan letsel tot gevolg hebben.
Vermijd elke abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar al-
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f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

tijd uw evenwicht. Daardoor kunt u het elek-
trische gereedschap in onverwachte situaties
beter controleren.

Draag de gepaste kleding. Draag geen
wijde kleding of sieraden. Hou haar, kle-
ding en handschoenen weg van bewogen
componenten. Losse kleding, sieraden of
lang haar kan door bewogen componenten
worden gegrepen.

Indien stofzuiginrichtingen en stofop-
vanginrichtingen kunnen worden aange-
bracht, dient u er zich van te vergewissen
dat deze aangesloten zijn en naar be-
horen worden gebruikt. Gebruik van een
stofafzuiging kan gevaren door stof verminde-
ren.

Gebruik en omgaan met het elektrische
gereedschap

Overbelast het toestel niet. Gebruik

voor uw werk steeds het elektrische ge-
reedschap dat daarvoor bedoeld is. Met
het gepaste elektrische materieel werkt u be-
ter en veiliger in het opgegeven vermogens-
gebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. En elek-
trisch gereedschap dat niet meer in of uit kan
worden geschakeld is gevaarlijk en moet wor-
den hersteld.

Verwijder de stekker uit de contactdoos
en/of verwijder de accu voordat u het
gereedschap afstelt, van accessoires ver-
wisselt of het gereedschap wegzet. Deze
voorzorgsmaatregel voorkomt het onbedoeld
starten van het elektrische gereedschap.
Bewaar niet gebruikte elektrische ge-
reedschappen buiten bereik van kinde-
ren. Laat het toestel niet door personen
gebruiken die met dit toestel niet vertrou-
wd zijn of deze instructies niet hebben
gelezen. Elekirische gereedschappen zijn
gevaarlijk als ze door onervaren personen
worden gebruikt.

Onderhoud elektrische gereedschappen
zorgvuldig. Controleer of bewegende
componenten perfect werken en niet
klem zitten, of stukken gebroken of
beschadigd zijn zodat het elektrische
gereedschap niet meer naar behoren kan
werken. Laat beschadigde onderdelen
herstellen voordat u het toestel opnieuw
gebruikt. Vele ongelukken zijn te wijten aan
slecht onderhouden elektrisch gereedschap.
Hou uw snijgereedschap scherp en

schoon. Zorgvuldig onderhouden snijge-
reedschap met scherpe snijkanten gaat min-
der vaak klem gaan zitten en is gemakkelijker
te leiden.

g) Gebruik het elektrisch materieel, acces-
soires, inzetgereedschappen enz. con-
form de aanwijzingen. Hou rekening met
de werkomstandigheden en de te ver-
richten activiteit. Het gebruik van elektrisch
gereedschap voor andere toepassingen dan
voorzien door de fabrikant kan gevaarlijke
situaties tot gevolg hebben.

5. Gebruik en omgaan met het accutoestel

a) Laad de accu’s slechts in laadtoestellen
die door de fabrikant worden aanbevolen.
Voor een lader die geschikt is voor een be-
paalde soort accu’s bestaat brandgevaar als
hij met andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik in het elektrische gereedschap
alleen de accu’s die ervoor zijn voorzien.
Het gebruik van andere accu’s kan tot letsel
en brandgevaar leiden.

c) Hou de niet gebruikte accu weg van pa-
perclips, muntstukken, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine metalen
voorwerpen die een overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken.
Een kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan viloeistof uit de
accu ontsnappen. Vermijd ermee in con-
tact te komen. Bij toevallig contact met
water afspoelen. Mocht de viloeistof in de
ogen terecht komen dient u zich bovendi-
en onder doktersbehandeling te stellen.
Ontsnappende accuvloeistof kan huidirritaties
of brandwonden veroorzaken.

6. Service

a) Laat uw elektrisch gereedschap enkel
door gekwalificeerd vakpersoneel en en-
kel met originele wisselstukken herstel-
len. Zodoende is verzekerd dat de veiligheid
van het elektrische gereedschap behouden
blijft.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan
de opbouw van elke accupack teneinde accu’s
van maximale energiedichtheid, duurzaamheid
en veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De
accucellen beschikken over meertraps veilig-
heidsinrichtingen. Elke individuele cel wordt
eerst geformateerd en haar elektrische karakte-
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ristieken worden opgenomen. Deze gegevens
worden vervolgens gebruikt om de bestmogelijke
accupack’s te kunnen groeperen. Ondanks alle
veiligheidsmaatregelen is bij het omgaan met
accu’s steeds omzichtigheid geboden. Voor
een veilig bedrijf dienen de volgende punten
zeker in acht te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadig-
de cellen verzekerd! Door een verkeerde han-
tering wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak
zijn voor schade veroorzaakt door accu’s met
sterk vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Hetaccupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus wor-
den opgeladen alvorens u het toestel voor de
eerste keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u
diepe ontladingscycli te vermijden! Laad uw
accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij
15° C en minstens 40% geladen.

4. Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natu-
urlijke veroudering. De accu moet ten laatste
worden vervangen als zijn vermogen slechts
nog overeenkomt met 80% van het vermogen
in de nieuwe toestand! Verzwakte cellen in
een verouderde accupack zijn niet meer op-
gewassen tegen de hoge prestatievereisten
en betekenen bijgevolg een veiligheidsrisico.

5. Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooi-
en. Explosiegevaar!

6. Accu niet ontsteken of blootstellen aan verb-
randing.

7. Accu’s niet diep ontladen! Door diepe
ontlading wordt schade berokkend aan de
accucellen. De vaakst voorkomende oorzaak
voor diepe ontlading van accupacks is het
langdurig opbergen of niet-gebruik van
gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de
accu te werken zodra de capaciteit duidelijk
achteruitgaat of als de veiligheidselektronica
reageert. Berg de accu pas nadat hij
helemaal opgeladen is.

8. Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting! Overbelasting leidt snel tot
oververhitting en beschadiging van de cellen
binnen in het accuhuis zonder dat men de
oververhitting buiten waarneemt.

9. Vermijd beschadigingen en stoten!
Vervang onmiddellijk elke accu die per onge-

luk vanaf een hoogte van meer dan één me-
ter naar beneden is gevallen of die blootge-
steld was aan hevige stoten ook al is het huis
van de accupack blijkbaar onbeschadigd. De
accucellen binnenin kunnen ernstige schade
hebben opgelopen. Gelieve hieromtrent ook
de informatie omtrent de verwijdering van
afgedankte accu’s in acht te nemen.

10. Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld
door de geintegreerde veiligheidsuitschake-
ling. Let op! Bedien niet meer de AAN/UIT-
schakelaar als de veiligheidsuitschakeling
het toestel heeft uitgeschakeld. Daardoor kan
schade aan de accu worden berokkend.

11. Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik
van andere accu’s kan leiden tot letsel, explo-
sie en brandgevaar.

12. Bescherm uw accu tegen vocht, regen
en hoge luchtvochtigheid. Vocht, regen
en hoge luchtvochtigheid kunnen gevaarlijke
beschadigingen van de cellen tot gevolg heb-
ben. Laad of werk in geen geval met accu’s
die werden blootgesteld aan vocht, regen of
hoge luchtvochtigheid — vervang deze onmid-
dellijk!

13. Indien uw apparaat is uitgerust met een
afneembare accu, verwijder deze dan om vei-
ligheidsredenen na beéindiging van uw werk
van het apparaat.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het

laden

1. Neem de gegevens in acht die vermeld staan
op het kenplaatje van de lader. Sluit de lader
enkel aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

2. Bescherm de lader en de kabel tegen be-
schadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een elektro-
vakman te worden vervangen.

3. Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten be-
reik van kinderen houden.

4. Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.

5. Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het
laden van andere accutoestellen.

6. Bij een flinke belasting wordt de accupack
warm. Laat de accupack voor begin van de
laadbeurt afkoelen op kamertemperatuur.

7. Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s
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niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

8. Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is.
De accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).

9. Laden bij een temperatuur van onder 10° C

leidt tot chemische beschadiging van de cel

en kan brand veroorzaken.

Gebruik geen accu’s die tijdens het laden

warm zijn geworden omdat de accucellen

gevaarlijk zouden beschadigd kunnen zijn.

11. Gebruik geen accu’s meer die tijdens het

laden opgezwollen of van vorm veranderd zijn

of die ongewone symptomen vertonen (uit-
gassen, sissen, kraken enz.)

Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen

ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading

leidt tot vroegtijdige veroudering van de accu-
cellen.

13. Batterijen nooit onbeheerd laden!

10.

12.

Bescherming tegen milieu-invioeden

1. Draag de gepaste werkkledij. Draag een
veiligheidsbril.

2. Bescherm uw accu toestel en de lader
tegen vocht en regen. Vocht en regen
kunnen leiden tot gevaarlijke beschadigingen
van de cellen.

3. Hetaccutoestel en de lader niet gebruiken
in de buurt van dampen of brandbare
vloeistoffen.

4. Lader en accutoestellen enkel in droge
toestand en bij een omgevingstemperatuur
van 10 tot 40° C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden
bereikt, vooral niet in een auto die geparkeerd
staat in de felle zon.

6. Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling
hebben oververhitting en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Laad of werk nooit met
accu’s die oververhit werden - vervang die
onmiddellijk.

7. Opbergen van accu’s, laadtoestellen
en accutoestel. Berg de lader en uw
accutoestel alleen in droge ruimten met een

omgevingstemperatuur van 10-40° C op. Berg

de lithium-ion-accu koel en droog bij 10-20°
C op. Beschermen tegen luchtvochtigheid
en rechtstreeks zoninstraling. Accu’s enkel in
geladen toestand opbergen (minstens 40 %
geladen).

8. Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet
bevriest. Accu’s die langer dan 60 minuten
onder 0° C zijn opgeborgen moeten worden
verwijderd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat be-
treft elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de veilig-
heidselektronica en de accucellen tot gevolg!
Vermijd daarom elektrostatische oplading en
raak nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu werkende elektri-
sche apparaten bevatten materialen die schadeli-
jk zijn voor het milieu. Accu resp. accu apparaten

niet meegeven met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking moet de accu
worden ingeleverd bij een erkend inzamelpunt.
Indien u geen inzamelpunt kent, gelieve dan bij
de gemeente te informeren.

Voor een deskundige verzending van defecte/
beschadigde Li-lon accu’s verzoeken wij u
contact op te nemen met onze klantendienst
of het verkooppunt waar u het apparaat heeft
aangekocht.

Zorg er bij de verzending of verwerking van
accu’s resp. het accu apparaat voor dat deze
afzonderlijk worden verpakt in plastic zakken,
om Kortsluitingen en brand te vermijden!

Veiligheidsinstructies voor hamers

a) Draag een gehoorbeschermer. Lawaai kan
aanleiding geven tot gehoorverlies.

b) Gebruik de bij het gereedschap geleverde
extra handgrepen. Het verlies van de cont-
role kan letsel veroorzaken.

c) Pak het gereedschap aan de geisoleer-
de opperviakken van de greep vast als
u werkzaamheden verricht waarbij het
inzetgereedschap verborgen stroomlei-
dingen of de eigen kabel kan raken. Door
contact met een spanningvoerende leiding
zal er ook spanning op de metalen onderde-
len van het gereedschap kunnen staan en
leiden tot een elektrische schok.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

Peligro!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

El término de “herramienta eléctrica” que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
conexion) y con bateria (sin cable de conexién).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Seguridad en el lugar de trabajo
Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.
No trabajar con este aparato eléctrico en
un entorno explosivo en el que se hallen
liquidos, gases o polvos inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que
pueden inflamar el polvo o los vapores.
Mantener alejados a nifos y a otras per-
sonas fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre el aparato.

Seguridad eléctrica

El enchufe del aparato eléctrico debe ser
el adecuado para la toma de corriente.

El enchufe no debe ser modificado de
ningiin modo. No emplear adaptadores
de enchufe con aparatos eléctricos pu-
estos a tierra. Los enchufes sin modificar y
las tomas de corriente adecuadas reducen el
riesgo de una descarga eléctrica.

Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia o la humedad. Si entra agua en
el aparato eléctrico existira mayor riesgo de
una descarga eléctrica.

No utilizar el cable de forma inadecuada,
no utilizarlo para transportar el aparato,
colgarlo o retirarlo de la toma de corri-
ente. Mantener el cable alejado del calor,
aceites, cantos afilados o partes del apa-
rato en movimiento. Los cables dafiados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

-39-

SiHi_Akku_Bohrhammer_SPK13_EN_60745.indb 39

ga eléctrica.

Si se trabaja con una herramienta eléctri-
ca al aire libre, emplear sélo alargaderas
que también sean adecuadas para el
exterior. El empleo de una alargadera apro-
piada para trabajos en el exterior reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

Si no se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
edo, utilizar un dispositivo de proteccién
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

Seguridad de personas

Prestar atencion al trabajo, comprobar

lo que se esta haciendo y proceder de
forma razonable durante el trabajo de
una herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

Llevar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla

a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esta encendida.
Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicion segura
y mantener en todo momento el equilib-
rio. Ello permite controlar mejor la herramien-
ta eléctrica en situaciones inesperadas.
Llevar ropa de trabajo adecuada. No
llevar ropa holgada ni joyas durante el
trabajo. Mantener el cabello, la ropa y

los guantes alejados de las piezas en
movimiento. La ropa holgada, las joyas o los
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

cabellos largos pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

Si el aparato permite instalar dispositi-
vos de aspiracion y recogida del polvo,
es preciso asegurarse de que estén
conectados y se empleen de forma cor-
recta. La utilizacion de un aspirador de polvo
puede reducir los peligros provocados por el
mismo.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar el aparato. Usar la herra-
mienta eléctrica especifica para cada tra-
bajo. Con la herramienta eléctrica adecuada
se trabaja mejor y con mas seguridad per-
maneciendo dentro de la potencia indicada.
No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una her-
ramienta eléctrica que ya no pueda conectar-
se o desconectarse conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria antes de ajustar
el aparato, cambiar accesorios o abando-
nar el aparato. Esta medida de seguridad
evita que la herramienta eléctrica arranque
accidentalmente.

Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifios.
No permitir el uso del aparato a perso-
nas que no estén familiarizadas con él o
no hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas son peligrosas si las
usan personas sin experiencia.

Cuidar la herramienta eléctrica de forma
adecuada. Comprobar que las piezas
mdviles funcionen de forma correcta y no
se bloqueen, controlar también si existen
piezas rotas o estan tan dahadas que
ponen en peligro el funcionamiento de la
herramienta eléctrica. Reparar las piezas
danadas antes de usar el aparato. Nume-
rosos accidentes se deben a herramientas
eléctricas mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica, los
accesorios, piezas de recambio, etc. Para
ello, tener en cuenta las condiciones de
trabajo y la tarea a ejecutar. El uso de her-

ramientas eléctricas para otros fines diferen-
tes a los previstos puede originar situaciones
peligrosas.

5. Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica
a) Cargar la bateria sélo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe el
peligro de incendio si se utiliza un cargador,
indicado solo para un tipo concreto de ba-
terias, para otro tipo de baterias.
b) Utilizar sélo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestién. El uso
de otras baterias puede provocar dafos y
conllevar peligro de incendio.
c) Mantener cualquier bateria que no se
esté utilizando alejada de grapas, mone-
das, llaves, clavos, tornillos u otros ob-
jetos metalicos pequeiios que podrian
provocar un puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede tener como consecuencia quemadu-
ras o provocar fuego.
Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de tocar acciden-
talmente el liquido, lavar la zona afectada
con agua. Si el liquido penetra en los
ojos, acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en la piel
0 quemaduras.

d)

6. Servicio

a) Solo especialistas cualificados deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello unicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima
densidad de energia, larga duracion y seguridad,
prestamos el mayor cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen de dispositivos

de seguridad de varios niveles. En primer lugar
se asigna el formato a cada celda y se registran
sus caracteristicas eléctricas. A continuacion,
estos datos se utilizan para agrupar las celdas y
crear la mejores baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias. Para un
funcionamiento seguro es obligatorio tener
en cuenta los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta garantiz-
ado si las celdas no estan danadas! Un ma-
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nejo inadecuado puede daias las celdas.

jAtencion! Los andlisis confirman que un uso y
un cuidado inadecuados son la principal causa
de los dafios provocados por baterias de alta
potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. Labateria del aparato no se suministra car-
gada. Antes de la primera puesta en marcha,
es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima
evitar ciclos de descarga prolongados! Re-
cargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal
son 15°C, y como minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas
a un desgaste natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde cuando su ren-
dimiento sea menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueva! Las celdas dete-
rioradas de un conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos requisitos de
rendimiento, representando un riesgo para la
seguridad.

5. No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro
de explosion!

6. No prender la bateria ni exponerla al fuego.

7. jEvitar una descarga total de las baterias!
Este tipo de descarga dafa las celdas de la
bateria. La causa mas frecuente de la descar-
ga total de la bateria es el largo almacena-
miento o la no utilizacion de baterias parcial-
mente descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia disminuye
0 se activa el sistema electronico de protec-
cion. Aimacenar la bateria solo tras haberla
cargado completamente.

8. Proteger las baterias y el aparato contra
sobrecarga! La sobrecarga conduce rapida-
mente a un sobrecalentamiento y dafio de las
celdas del interior de la carcasa de bateria,
sin que el sobrecalentamiento se perciba ex-
ternamente.

9. jEvitar dafios y golpes! Sustituir inmedia-
tamente las baterias que hayan caido desde
una altura superior a un metro o que hayan
sufrido golpes fuertes, incluso aunque la
carcasa de la bateria no parezca danada.
Las celdas que se encuentren en su interior
podrian estar gravemente dafiadas. Tener en
cuenta también las indicaciones de eliminaci-
on.

10. En caso de sobrecarga y sobrecalentamien-
to, el circuito de proteccion integrado descon-

11.

12.

13.

ecta el aparato por motivos de seguridad.
jAtencién! Dejar de pulsar el interruptor On/
Off cuando el circuito de proteccién haya
desconectado el aparato. Podria dafar la ba-
teria.

Utilizar exclusivamente baterias originales. El
uso de otras baterias puede provocar danos,
asi como explosién y peligro de incendio.
Proteger la bateria de la humedad, la
lluvia y la humedad ambiental elevada. La
humedad, la lluvia y la humedad ambiental
elevada pueden provocar dafos peligrosos
en las celdas. No cargar ni trabajar nunca
con baterias que hayan estado expuestas a
la humedad, la lluvia 0 humedad ambiental
elevada, jreemplazarlas de inmediato!

Si el aparato esta dotado de una bateria ext-
raible, por motivos de seguridad sera preciso
extraerla una vez finalizado el trabajo.

Advertencias sobre el cargador y el proceso
de carga

1.
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Observar los datos indicados en la placa de
identificacion del cargador. Conectar el car-
gador sdlo a la tensién nominal indicada en la
placa de caracteristicas.

Proteger el cargador y el cable de dafios y
cantos afilados. Los cables dafados deben
ser cambiados exclusivamente por un electri-
cista profesional.

Mantener el cargador, las baterias y el apara-
to fuera del alcance de nifios.

No emplear cargadores dafados.

No emplear el cargador suministrado para
cargar otros aparatos a bateria.

La bateria se calienta bajo condiciones ext-
remas de aplicacion. Dejar que la bateria se
enfrie hasta alcanzar la temperatura ambien-
tal antes de empezar a cargar.

iNo cargar demasiado las baterias!
Respetar los tiempos de carga maximos.
Estos tiempos de carga se aplican unica-
mente a baterias descargadas. Si una bateria
cargada o parcialmente cargada se conecta
varias veces al cargador se produce una sob-
recarga y un dano de las celdas. No dejar las
baterias varios dias en el cargador.

No utilizar ni cargar nunca baterias si se
tiene la sospecha de que la ultima carga
de la bateria puede haberse realizado
hace mas de 12 meses. Existe una alta
probabilidad de que la bateria ya esté grave-
mente dafada (descarga total).

Cargar la bateria a una temperatura de me-
nos de 10°C provoca dafios quimicos en las
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10.

11.

12.

13.

celdas y puede conllevar peligro de incendio.
No utilizar baterias que se hayan calentado
durante la carga, ya que sus celdas podrian
danarse peligrosamente.

Dejar de usar baterias que se hayan deforma-
do o abombado durante la carga, o aquellas
que presenten sintomas inusuales (despren-
dimiento de gases, zumbidos, chasquidos,...)
No descargar la bateria por completo (nivel
de descarga recomendado: max. 80%). La
descarga total provoca un envejecimiento
prematuro de las celdas de la bateria.

iNo cargar nunca las baterias sin supervision!

Proteccidn contra influencias ambientales

1.

2.

Ponerse ropa de trabajo adecuada. Ponerse
gafas de proteccion.

Proteger el aparato y el cargador de la
humedad y la lluvia. Estas podrian provocar
danos peligrosos en las celdas.

No utilizar el aparato y el cargador cerca de
vapores y liquidos inflamables.

Utilizar el cargador y el aparato a bateria sélo
si estan secos y a una temperatura ambiente
de 10-40 °C.

No guardar la bateria en lugares que puedan
alcanzar una temperatura superior a 40 °C,
especialmente no en un vehiculo aparcado al
sol.

iProteger las baterias contra un sobreca-
lentamiento! La sobrecarga, carga excesiva
o la radiacion solar conducen a un sobre-
calentamiento y al dafio de las celdas. No
cargar ni trabajar en ningun caso con baterias
que se hayan sobrecalentado. Sustituirlas
inmediatamente.

Almacenamiento de baterias, cargadores
y del aparato. Guardar siempre el cargador
y el aparato en habitaciones secas con una
temperatura ambiente de 10-40°C. Guardar
la bateria de iones de litio en un lugar fresco
y seco a 10-20°C. jProteger de la humedad
ambiental y de la radiacion solar! Guardar las
baterias Unicamente cuando estén cargadas
(min. al 40%).

Evitar que la bateria de iones de litio se hie-
len. Deshacerse de las baterias que hayan
estado guardadas a 0°C durante mas de 60
minutos.

Llevar cuidado con la carga electrostatica al
manipular baterias: las descargas electros-
taticas provocan danos en el sistema electré-
nico de proteccion y las celdas de la bateria.
iEvitar por ello la carga electrostatica y no
tocar nunca los polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos eléctricos con ba-
teria contienen materiales que pueden resultar
nocivos para el medio ambiente. No se deben
tirar aparatos inalambricos a la basura normal.

Para su eliminaciéon adecuada, la bateria debe
entregarse a una entidad recolectora prevista
para ello. En caso de no conocer ninguna, sera
preciso informarse en el organismo responsable
del municipio.

Para un envio adecuado de baterias de iones
de litio defectuosas o danadas, ponerse en
contacto con nuestro servicio de asistencia
técnica o con el punto de venta en el que se
compro el aparato.

Para el envio o la eliminacion de baterias
o del aparato, estos deben embalarse por
separado en bolsas de plastico para evitar
cortocircuitos e incendios.

Instrucciones de seguridad para martillos

a) Llevar proteccién para los oidos. La expo-
sicion al ruido puede ser perjudicial para el
oido.

b) Utilizar las empuiaduras adicionales su-
ministradas con el aparato. La pérdida de
control puede provocar lesiones.

c) Sujetar el aparato por las empuiaduras
aisladas cuando se realicen trabajos en
los que la herramienta insertable pueda
topar con cables o con el propio cable
del aparato. El contacto con un cable de cor-
riente puede electrificar las piezas metalicas
del aparato o provocar una descarga eléctri-
ca.

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.
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Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-
set

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteella
,Sahkotyokalu“ tarkoitetaan verkkovirtakayttéisia
sahkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) seka
akkukayttoisia sahkotydkaluja (ilman verkko-
johtoa).

1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. TyGalueella vallitsevasta epajarjestykse-
sta tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

b) Ala kiyta sahkoétydkalua rajahdysaltti-
issa ympaéristossa, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittéavat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
polyn tai hdyryt palamaan.

c) Pida lapset ja muut henkil6t poissa tyda-
lueelta sdhkétybkalua kdyttdessési. Voit
menettaa laitteen hallinnan hairinnan vuoksi.

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitdntapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa millaan tavalla. Al kayta sovitin-
pistokkeita yhdessa suojamaadoitettujen
sdhkétydkalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentavat
sahkoéiskun vaaraa.

b) Vélta koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tasté suurempi sahko-
iskun vaara.

c) Suojaa sdhkotyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& sahkdiskun vaaraa.

d) Ala kayta liitantédjohtoa vaarin esim.
kantamalla sen avulla sahkétyékalua,
ripustamalla sdhkoétydkalun siita tai
vetamaélla pistokkeen pistorasiasta johtoa
kayttaen. Suojaa johtoa kuumuudelta,
oljylta, teravilta reunoilta tai liikkuvilta
laitteen osilta. Vahingoittuneet tai mutkille
kiertyneet johdot lisdavéat séhkoiskun vaaraa.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Kun kédytat sahkétydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sallittuja ulkokaytté6n. Ulkokayttda
varten soveliaan jatkojohdon kéytté vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kaytté kosteassa
ymparistéssa on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kayttd vahentda sahkoéiskun
vaaraa.

Ihmisten turvallisuus

Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kdyta jarkeéasi tyoskennellessasi
sahkotyodkaluja kayttiaen. Ala kayta sah-
kotyodkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai ldadkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkotyokalua kaytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita
seka aina suojalaseja. Henkildkohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaéa loukkaan-
tumisvaaraa.

Valta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sahkotydkalu on sammutettu, ennen
kuin liitat sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella s&hkétydkalua
kantaessasi tai liitat laitteen verkkovirtaan sen
ollessa paallekytkettyna, voi tasta aiheutua
tapaturmia.

Ota saatoétyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistat sdhkoétydkalun.
Pyérivassa laitteen osassa oleva tydkalu tai
avain saattaa aiheuttaa vammoja.

Valta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta jalansijasta ja sailyta aina tasa-
painosi. Siten voit séilyttdd sdhkétydkalun
hallinnan paremmin myés odottamattomissa
tilanteissa.

Kayta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Ala
kayta véljia vaatteita tai koruja. Pida hiuk-
set, vaatteet ja kdsineet poissa liikkuvista
osista. Véljat vaatteet, korut tai pitkat hiukset
saattavat takertua laitteen liikkuviin osiin.

Jos koneeseen voidaan asentaa pélyn
poistoimulaitteet ja pélynkerayslaitteet,
varmista, etta ne on liitetty ja etta niita
kaytetadan oikein. Pélyn poistoimulaitteen
kayttd voi vahentéa pdlysta aiheutuvia vaaro-
ja.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

FIN

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

Al3 ylikuormita laitetta. Kdyta tydssasi si-
ihen tarkoitettua sahkétyokalua. Sopivalla
sahkotydkalulla tydskentelet paremmin ja
turvallisemmin sen oikealla tehoalueella.

Ala kayta sdhkétyokalua, jonka katkaisin
on viallinen. Sahkotydkalu, jota ei voi endé
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
tulee korjata.

Veda pistoke pois pistorasiasta ja/tai ota
akku pois, ennen kuin suoritat laitteeseen
séatoja, vaihdat sen varusteita tai panet
laitteen pois. Téma varotoimenpide estaa
sahkotydkalun tahattoman kéynnistymisen.

Sailyta sahkotyokalut poissa lasten ulot- 6.
a)

tuvilta, kun niita ei kdyteta. Ald anna sel-
laisten henkildiden kayttaa laitetta, jotka
eivét ole perehtyneet tdhan laitteeseen tai
lukeneet néita kayttoohjeita. Sahkotyokalut
ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden
kayttdmina.

Hoida sdhkotydkaluja huolellisesti. Tar-
kasta, toimivatko liikkuvat osat moitteet-
tomasti ja juuttumatta kiinni, onko lait-
teesta murtunut osia tai ovatko laitteen
jotkut osat niin pahasti vaurioituneita,
ettd sdhkotydkalun toiminta kérsii siita.
Anna korjata vaurioituneet osat ennen
laitteen kayttéa. Monien tapaturmien syyna
on huonosti huollettu s&hkétydkalu.

Pida leikkaustydkalusi teravina ja puh-
taina. Huolellisesti hoidetut, teravéteréiset
leikkaustydkalut juuttuvat harvemmin kiinni ja
niitd on helpompi ohjata.

Kéyta sahkotyodkaluja, varusteita, kayt-
tétyokaluja jne. aina ndiden ohjeiden
mukaisesti. Ota talléin myés huomioon
tyéskentelyolosuhteet ja suoritettava ty6.
Séahkétyokalujen kayttdé muuhun kuin niiden
madarattyyn kayttétarkoitukseen saattaa ai-
heuttaa pahoja vaaratilanteita.

Akkukayttdisen tydkalun kaytto ja kasitte-

Lataa akkusi vain sellaisilla latauslaitteil-
la, joita akun valmistaja suosittelee. Jos

latauslaite on suunniteltu kaytettavaksi tietyn 2.

akkutyypin lataamiseen, uhkaa tulipalon vaa-
ra, jos siind ladataan muuntyyppisié akkuja.

Kéyta sahkotydkaluissa vain niille tarkoi- 3.
tettuja akkuja. Muunlaisten akkujen kaytosta
saattaa aiheutua tapaturman ja tulipalon vaa- 4.
ra.

Kun akku ei ole kdytéssé, pida paperili-
ittimet, lantit, avaimet, naulat, ruuvit tai
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d)

muut pienet metalliesineet poissa sen
lahettyvilta, koska ne saattavat aiheuttaa
sillan akun kontaktien vlille. Akun kon-
taktien valinen lyhytsulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Jos akkua kasitellaan vaarin, saattaa siita
vuotaa nestetta ulos. Valta koskettamas-
ta siihen. Jos epdhuomiossa kosketat
nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu liséksi
laakarinhoitoon. Ulosvuotava akkuneste
saattaa aiheuttaa ihon artymista tai palovam-
moja.

Huolto

Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kiléiden korjata sdhkétyokalusi kdyttaden
ainoastaan alkuperéisia varaosia. Taten
varmistat, ettd séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.

Erityiset turvallisuusméaaraykset

Suoritamme jokaisen akkusarjan kokoamisen
mita huolellisimmin, jotta voimme toimittaa sinulle
akun, jonka energiataso, kesto ja turvallisuus ovat
mahdollisimman hyvat. Akkukennot on varustet-
tu monivaiheisilla turvavarusteilla. Kukin kenno
formatoidaan ensin ja sen séhkétunnuskayréat
mitataan. Néita tietoja kaytetaan sitten parhaiden
mahdollisten akkusarjojen ryhmittelyyn. Kaikista
varotoimista huolimatta tulee akkuja aina ka-
sitella varoen. Turvallista kaytt6a varten tulee
ehdottomasti noudattaa seuraavia ohjeita.
Turvallinen kédyttoé on taattu vain kdytettdessa
vahingoittumattomia kennoja! Virheellisesta
késittelysta aiheutuu kennojen vahingoittu-
minen.

Huomio! Analysoinnit ovat osoittaneet, ettd vaara
kayttd ja virheellinen hoito ovat suurtehoakkujen
aiheuttamien vahinkojen tarkeimmét syyt.

Akkua koskevat ohjeet
ly 1.

Akkukayttdisen laitteen akkua ei toimiteta
ladattuna. Siksi akku taytyy ladata ennen en-
simmaisté kayttéénottoa.

Parhaan akkutehon saavuttamiseksi valta
akun taydellisté tyhjenemista! Lataa akku
usein.

Sailyta akkua viiledssa, parhaiten 15°C lam-
pétilassa ja vahintdan 40 % ladattuna.
Litiumi-ioniakuissa tapahtuu luonnollista
vanhenemista. Viimeistaan silloin, kun akun
teho on enda vain 80 % uudesta, taytyy akku
vaihtaa uuteen. Vanhentuneen akkusarjan
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10.

11.

12.

13.

heikentyneet kennot eivat enaa kesta niille
asetettuja korkeita tehovaatimuksia ja aiheut-
tavat taten turvallisuusriskin.

Ala heita loppuun kaytettyja akkuja avotuleen.
Rajahdysvaaral

Ala sytyta akkua palamaan tai pane sité tu-
leen.

Ala tyhjenna akkuja taysin!

Akun kennot vahingoittuvat tyhjentyessaéan
taysin. Akkusarjojen tydelleen tyhjenemisen
syyné& on useimmiten osaksi tyhjentyneiden
akkujen pitkédan kestényt séilytys tai kéayt-
tamaétta jattdminen. Lopeta tydjakso heti kun
teho heikkenee havaittavasti tai suojaelektro-
niikka laukeaa. Varastoi akku vasta kun se on
ladattu uudelleen tayteen.

Suojaa akkua tai laitetta ylikuormituk-
selta! Ylikuormitus johtaa nopeasti ylikuu-
menemiseen ja kennojen vahingoittumiseen
akun kotelon sisgpuolella ilman etta ylikuu-
menemista havaitaan ulkopinnalla.

Vélta vaurioita ja iskuja!

Vaihda sellaiset akut, jotka ovat pudonneet
yli metrin korkeudelta tai joihin on kohdistunut
lujia iskuja, valittdmasti uusiin silloinkin, kun
akkusarjan kotelo nayttaé ulospéin ehjalta.
Sisalla olevat akkukennot saattavat olla vaka-
vasti vioittuneet. Noudata tdssa myds havitta-
misesté annettuja ohjeita.

Ylikuormituksen tai ylikuumenemisen tapah-
tuessa integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen turvallisuussyista. Huomio! Al paina
paalle-/pois-katkaisinta enaa sen jalkeen kun
suojakatkaisin on sammuttanut laitteen. Se
saattaa vahingoittaa akkua.

Kéayta ainoastaan alkuperaisia akkuja. Mu-
unlaisten akkujen kaytdsté saattaa aiheutua
tapaturman, rajahdyksen ja tulipalon vaara.
Suojaa akkusi kosteudelta, sateelta ja
suurelta ilmankosteudelta. Kosteus, sade
ja suuri iimankosteus saattavat vahingoittaa
kennoja pahasti. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat altistuneet kosteudelle,
sateelle tai suurelle ilmankosteudelle - vaihda
ne viipymatta!

Mikali laitteesi on varustettu irrotettavalla
akulla, ota se turvallisuussyista pois laittee-
stasi tydsi paatyttya.

Laturia ja lataamista koskevat ohjeet

1.

Noudata laturin tyyppikilvessa annettuja
tietoja. Liita laturi ainoastaan tyyppikilvessa
annetun mukaiseen verkkojannitteeseen.
Suojaa laturia ja sen johtoa vahingoittumiselta
ja teravilta reunoilta. Sdhkoéalan ammattihen-

FIN

10.

11.

12.

13.

kilén tulee vaihtaa vahingoittuneet johdot
valittdmésti uusiin.

Pida laturi, akut ja akkukayttéinen laite poissa
lasten ulottuvilta.

Ala kéyta vahingoittuneita latureita.

Ala kayta mukana toimitettua laturia muiden
akkukayttoisten laitteiden lataamiseen.
Voimakkaasti kuormitettuna akkusarja lampe-
nee. Anna akkusarjan jaéhtya huoneenlam-
pdiseksi ennen lataamisen aloittamista.

Al lataa akkuja liian pitk&an!

Noudata annettuja suurimpia latausaikoja.
Nama latausajat koskevat vain tyhjentyneita
akkuja. Tayteen tai osittain ladatun akun
toistettu laturiin pano aiheuttaa liiallisen lataa-
misen ja kennojen vahingoittumisen. AlA jata
akkuja laturiin useammaksi péivaksi.

Ala koskaan kayta tai lataa akkuja, jos
oletat, ettéd akku on viimeksi ladattu yli

12 kuukautta sitten. Tall6in on erittéin to-
dennékdistd, etta akku on jo vahingoittunut
vakavasti (tyhjentynyt taysin).

Lataaminen alle 10°C lampétilassa aiheuttaa
kennon kemiallisen vahingoittumisen ja
saattaa johtaa tulipaloon.

Ala kéyta akkuja, jotka ovat lammenneet
lataamisen aikana, koska akun kennot saatta-
vat olla vaarallisesti vahingoittuneita.

Ala kéayta akkuja, jotka ovat ladattaessa
pullistuneet tai vaantyneet, tai joissa esiintyy
muita outoja ilmiditéa (kaasupurkaumia, nak-
sahduksia, sihinéa, ....)

Ala tyhjenna akkua taydellisesti (suositeltu
suurin tyhjennystaso kork. 80 %). Taysin tyh-
jeneminen aiheuttaa akun kennojen ennenai-
kaisen vanhenemisen.

Al koskaan lataa akkuja valvomattal

Suojaaminen ympaéristotekijoilta

1.

2.

6.
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Kéayta tarkoituksenmukaisia tydvaatteita. Kay-
ta suojalaseja.

Suojaa akkukayttoista laitetta ja laturia
kosteudelta ja sateelta. Kosteus ja sade
saattavat vahingoittaa kennoja pahasti.

Ala kéayta akkukayttoista laitetta tai laturia
héyryjen tai tulenarkojen nesteiden 1ahettyvil-
la.

Kéayta laturia ja akkukayttdisia laitteita vain
kuivina ja ymparistén lampétilan ollessa 10 -
40°C.

Ala sailyta akkua sellaisissa paikoissa, joiden
lampétila saattaa nousta yli 40°C, erityisesti
aurinkoon pyséakoéidyssé autossa.

Suojaa akkuja ylikuumenemiselta! Ylikuor-
mitus, liiallinen lataaminen tai auringonpaiste
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aiheuttavat ylikuumenemisen ja kennojen
vahingoittumisen. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat kuumenneet liikkaa - vaihda
ne viipyméatta uusiin.

Akkujen, latureiden ja akkukayttéisen lait-
teen sailytys. Sailyta laturi ja akkukayttéinen
laitteesi vain kuivissa tiloissa, joissa lampétila
on 10-40°C. Sailyta litiumi-ioniakkua viiledssa
ja kuivassa 10-20°C lampétilassa. Suojaa
kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
dattuna).

Esta litiumi-ioniakun jaadtyminen. Akut, joita on
sailytetty yli 6 minuutin ajan alle 0°C lampati-
lassa, tulee havittaa.

Késittele akkuja varovasti sdhkostaattisen
latautumisen suhteen: sdhkdstaattiset pur-
kaukset aiheuttavat suojaelektroniikan ja
akkukennojen vahingoittumisen! Valta tdman
vuoksi sdhkdstaattista latautumista &laké kos-
kaan kosketa akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukéayttoiset séhkolaitteet si-
saltavat ympéristolle vaarallisia materiaaleja. Ala
heita akkuja tai akkulaitteita kotitalousjatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteytté asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet viallisten/vahingo-
ittuneiden litiumioniakkujen asianmukaiselle
lahettamiselle.

Huolehdi akkujen tai akkukayttdisen laitteen
lahettdmisessa ja havittamisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

FIN

Poravasaroita koskevat turvallisuusméaarayk-
set

a) Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa ai-
heuttaa kuulon menetyksen.

Kéyta laitetta sen mukana toimitettujen
tukikahvojen kera. Laitteen hallinnan mene-
tys saattaa aiheuttaa vammoja.

Pida laitteesta kiinni vain sen eristetyis-
ta kahvoista suorittaessasi toita, joissa
vaihtoty6kalu saattaa osua piilossa olevi-
in sédhkojohtoihin tai laitteen omaan verk-
kojohtoon. Kontakti jannitteelliseen johtoon
saattaa tehda myds metalliset laitteen osat
jannitteellisiksi ja aiheuttaa sahkdiskun.

b)

c)

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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SLO

Splos$ni varnostni napotki za elektriéna orod-
ja

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

V varnostnih napotkih uporabljani pojem
Lelektriéno orodje” se nanasa na elektricna
orodja, ki jih poganja omrezni elektri¢ni tok (z
elektriénim prikljuénim kablom) in na elektri¢na
orodja na akumulatorski pogon (brez elektricnega
prikljuénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmogéje vzdrzujte v ¢istem in
pospravljenem stanju. Nered in neosvet-
liena delovna obmogja lahko privedejo do
nezgod.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

c) Med uporabo elektricnega orodja naj
se otroci in druge osebe ne nahajajo v
blizini. V primeru nepozornosti lahko izgubite
nadzor nad napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja mora
biti primeren za uporabljano vti¢nico.
Vtikaca ne smete v nobenem primeru sp-
reminjati. Ne uporabljajte nobenih adap-
terskih vtikacev skupaj z zaséitno ozem-
ljenimi elektriénimi orodji. Nespremenjeni
vtikadi in ustrezne vti€nice zmanjSujejo tve-
ganje elektri¢nega udara.

b) lzogibaijte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami kot so cevi, gretje, Stedilniki
in hladilniki. Obstaja pove¢ano tveganje
elektricnega udara, ko je Vase telo ozemljeno.

c) Drzite elektriéna orodja vstran od dezja
ali vlage. Vstop vode v elektri¢éno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Kabla ne uporabljajte v druge namene,
da bi elektriéno orodje prenasali, obesali
ali, da bi s kablom izvlacili elektri¢ni
prikljuéni vtikac. Kabel drzite vstran od
vroéine, olja, ostrih robov ali premi¢nih
delov naprave. Poskodovani ali zviti kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Ko delate z elektriénim orodjem na
prostem, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni tudi za uporabo
na prostem. Uporaba za na prostem pri-
mernega kabelskega podaljSka zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zas¢itno stikalo za ovarni
tok. Uporaba zas¢itnega stikala za okvarni
tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni in pazite na to, kar
pocnete in dela z elektriénim orodjem

se lo¢ite razumno. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tre-
nutek nepozornosti pri uporabi elektri¢cnega
orodja lahko privede do resnih poskodb.
Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
zmeraj zas¢itna oc¢ala. Nosenje osebne
za$¢itne opreme kot so protiprasna maska,
proti zdrsu varna obuteyv, zas¢itna ¢elada ali
za$Cita za uSesa, glede na vrsto uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
poskodb.

Izogibajte se nenaértovanemu zagonu.
Prepricajte se, e je elektricno orodje
izkljuéeno preden ga prikljucite na to-
kovno napajanje in/ali akumulator, ga
dvigujete ali prenagate. Ce pri prenasanju
elektricnega orodja drzite prst na stikalu ali
priklju€ujete na tokovno napajanje napravo
vklju€eno, lahko to privede do nezgode.
Odstranite orodje za nastavitve ali
izvijace preden vkljucite elektriéno orod-
je. Orodje ali kljuci, ki se nahajajo v vrte¢em
se delu naprave, lahko povzrocijo poskodbo.
Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za varno stojo in vedno drzite
ravnotezje. Tako boste lahko bolje nadzoro-
vali elektri¢no orodje v nepri¢akovanih situa-
cijah.

Nosite primerno obleko. - Ne nosite ohl-
apnih obladcil ali nakita. Drzite lase, oble-
ko in rokavice vstran od premi¢nih delov.
Ohlapno obleko, nakit ali dolge lase lahko
premicni deli zagrabijo.

Ce je mozno montirati opremo za odsesa-
vanje prahu in opremo za zajemanje pra-
hu, se prepricajte, da bo le-ta priklju¢ena
in pravilno uporabljana. Uporaba opreme
za odsesavanje prahu lahko zmanjSa tvegan-
je zaradi prahu.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

SLO

Uporaba in delo z elektricnim orodjem

Ne preobremenjujte naprave. Uporab-
ljajte za Vase delo namenjeno elektricno
orodje. Z ustreznim elektri€nim orodjem
boste delali bolje in varneje v navedenem
moc¢nostnem obmogju.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki
ima pokvarjena stikala. Elektri¢no orodje, ki
ga ni ve¢ mozno vkljuditi ali izkljuditi, je nevar-
no in ga je potrebno popraviti.

Izvlecite vtikaé iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulator preden zaénete izvajati nasta-
vitve na napravi, zamenjujete dele orodja
na napravi ali odlozite napravo. Tak$ni pre-
ventivni ukrepi preprecijo nenacrtovani zagon
elektri¢nega orodja.

Neuporabljano elektriéno orodje shranjuj-
te izven dosega otrok. Ne pustite napravo
uporabljati osebam, ki niso seznanjene z
napravo ali niso prebrale navodila za upo-
rabo naprave. Elektrina orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Skrbno negujte elektricno orodje. Preve-
rite, ¢e premicni deli delujejo brezhibno
in se ne zatikajo, e niso deli zlomljeni

ali poskodovani, kar bi lahko negativ-

no vplivalo na delovanje elektricnega
orodja. Pred uporabo naprave predajte
poskodovane dele v popravilo. Mnoge
nezgode so posledica slabo vzdrzevanega
elektri¢nega orodja.

Vase rezalno orodje vzdrzujte v ostrem

in ¢istem stanju. Skrbno negovano rezalno
orodje z ostrimi rezalnimi robovi se manj zati-
ka in ga je laZje voditi.

Uporabljajte elektriéno orodje, pribor za
elektri¢no orodje, itd. V skladu s temi na-
vodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in izvajano dejavnost. Uporaba elektri¢nih
orodij za druge namene kot je to predpisano
lahko privede do nevarnih situacij.

Uporaba in obravnava orodja na baterije
Baterije polnite samo v napajalnikih, ki
jih priporoca izdelovalec. Pri polnilnikih,
primernih za dolo¢eno vrsto baterij, obstaja
nevarnost pozara, e se uporabljajo z drugimi
baterijami.

V elektriénih orodjih uporabljajte samo
za to predvidene baterije. Uporaba drugih
baterij lahko povzroci poskodbe in nevarnost
pozara.

Neuporabljenih baterij ne priblizujte
pisarniskim sponkam, kovancem,

kljuéem, Zzebljem, vijakom ali drugim
majhnim kovinskim predmetom, ki lahko
povzroéijo premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti baterije lahko povzro€i ope-
kline ali pozar.

d) Ob napacni rabi lahko iz baterije izs-
topa tekocina. Prepredite stik z njo. Ob
nakljuénem stiku jih sperite z vodo. Ce
pride teko€ina v o¢i, pois¢ite zdravnisko
pomo¢. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko
povzro€i drazenje koze ali opekline.

6. Servisiranje

a) Pustite, da bo Vase elektricno orodje
popravljal samo strokovno usposoblje-
ni elektrikar in pri tem uporabljal samo
originalne nadomestne dele. S tem bo za-
gotovljeno, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

Posebni varnostni napotki

Pri izdelavi vsakega paketa baterij ravnamo skrb-
no, da naredimo baterije z najvedjo energijsko
gostoto, dolgo Zivljenjsko dobo in varnostjo. Ba-
terijske celice imajo vestopenjske varnostne na-
prave. Vsaka posamicna celica se najprej forma-
tira, njena elektri¢na znadilnost pa se zabelezi. Ti
podatki se nato uporabijo za zdruzitev najboljSih
moznih paketov baterij. Kljub vsem varnostnim
ukrepom je treba z baterijami vedno rav-

nati previdno. Za varno uporabo obvezhno
upostevajte naslednje tocke.

Varna uporaba je zagotovljena le, ¢e so
celice neposkodovane! Napaéno ravnanje
poskoduje celice.

Pozor! Analize so potrdile, da so napac¢na upo-
raba in napacno vzdrzevanje glavna razloga za
poskodbo, ki jo povzrogijo baterije z visoko zmo-
gljivostjo.

Napotki o bateriji

1. Paket baterij naprave za baterije ob dobavi ni
napolnjen. Pred prvim zagonom morate zato
baterijo napolniti.

2. Zaoptimalno mo¢ baterij preprecite cikle z
globoko izpraznitvijo baterije! Pogosto polnite
baterijo.

3. Baterijo hranite na hladnem, najbolje pri
15 °C in napolnjeno do vsaj 40 %.

4. Litij-ionske baterije se naravno starajo. Naj-
kasneje, ko zmogljivost vase baterije ustreza
80 % novega stanja, morate baterijo zamen-
jati! Oslabljene celice v zastarelem paketu
baterij ve¢ ne zmorejo izpolnjevati visokih
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SLO

zahtev in predstavljajo z varnostjo povezano

tveganje.

5. Porabljenih baterij ne mecite v ogenj. Nevarn- 3.
ost eksplozije!

6. Baterij ne prizigajte in ne dovolite, da zgorijo. 4.

7. Baterij ne praznite do konca!
Globoka izpraznitev baterije poSkoduje njene 5.
celice. Najpogostejsi vzrok za globoko praz-
njenje paketa baterij je dolgo shranjevali ali 6.
neuporaba delno izpraznjene baterije. Delovni
postopek konéajte takoj, ko mo¢ ob&utno
upade. Baterijo najprej povsem napolnite in jo
Sele nato shranite. 7.
8. Baterije ali napravo zasS¢itite pred
preobremenitvijo!
Preobremenitev povzro€i hitro pregretje in
poskodovanije celic v notranjosti ohisja ba-
terij, ob Eemer znaki pregretja navzven niso
opazni.
9. Preprecite poskodovanje in udarce! 8.
Baterijo, ki vam je padla iz viSine ve¢ kot en
meter ali je bila izpostavljena silovitim sun-
kom, takoj zamenjajte, tudi ¢e ohisje paketa
baterij ne kaze znakov poskodovanja. Ba-
terijske celice v notranjosti so morda resno 9.
poskodovane. Upostevajte navodila za od-
stranjevanje.

10. Ob preobremenijenosti in pregretju integrirana 10.

zasc¢itna naprava izkljuci napravo iz varnost-
nih razlogov. Pozor! Stikala za vklop/izklop

ve€ ne vkljuCujte, ko je zas¢itno stikalo nap- 11.

ravo izklju€ilo. V nasprotnem lahko pride do
poskodbe akumulatorja.

11. Uporabljajte le originalne baterije. Uporaba 12.

drugih baterij lahko povzroci poskodbe,
eksplozijo in nevarnost pozara.
12. Akumulator zas¢itite pred vlago, dezjem

in visoko vlaznostjo zraka. Vlaga, dez 13.

in visoka vlaznost zraka lahko povzrocita

Poskodovane kable naj takoj zamenja
elektricar.

Polnilno napravo, baterije in napravo za bate-
rije shranjujte otrokom nedosegljivo.

Ne uporabljajte poSkodovanih polnilnih nap-
rav.

Ne uporabljajte dobavljene polnilne naprave
za polnjenje drugih naprav za baterije.

Ob mo¢ni obremenitvi se paket baterij ogreje.
Pocakajte, da se paket baterij pred zac¢etkom
postopka polnjenja ohladi na sobno tempera-
turo.

Baterij ne napolnite prevec!

Upostevajte najdaljsi ¢as polnjenja. Ta ¢as
polnjenja velja samo za prazne baterije.
Veckratno vtikanje polne ali delno polne
baterije povzro€i preveliko napolnjenost in
poskodovanje celic. Baterij ne pustite v polnil-
ni napravi ve¢ dni.

Nikoli ne uporabljajte ali polnite baterij,
za katere menite, da so bile nazadnje
napolnjene pred ve¢ kot 12 meseci. Ver-
jetnost, da je baterija Ze mo¢no poSkodovana,
je velika (globoko izpraznjenije).

Polnjenje pri temperaturi pod 10 °C povzrodi
kemijsko poSkodovanije celice in lahko vodi v
pozar.

Ne uporabljajte baterij, ki so se med poln-
jenjem ogrele, saj so morda celice baterije
nevarno poskodovane.

Ne uporabljajte baterij, ki se med polnjenjem
napnejo ali deformirajo ali kazejo neobicajne
znake (uhajanje plina, sikanje, pokanje, ...)
Batgerije ne izpraznite popolnoma
(priporo€ena globina praznjenja najvec 80 %).
Popolna izpraznitev povzroci predéasno
staranje celic baterije.

Baterij nikoli ne polnite brez nadzora!

poskodbe celic, ki so nevarne. Akumulatorjev, ZaScita pred vremenskimi vplivi

ki so bili izpostavljeni vlagi, deZju in visoki 1.
vlaznosti zraka, ne polnite in ne delajte z nji-
mi, temvec jih takoj zamenjajte! 2.

13. Ce je naprava opremljena z odstranijljivim
akumulatorjem, ga zaradi varnosti po koncu
dela odstranit iz naprave.

3.
Napotki glede polnilne naprave in postopka
polnjenja
1. Upostevajte podatke, navedene na tipski 4.

tablici polnilne naprave. Polnilno napravo

priklju¢ite na omrezno napetost, navedeno na

tipski tablici. 5.
2. Polnilno napravo in napeljavo za3¢itite

pred poskodovanjem in ostrimi robovi.
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Nosite ustrezna delovna oblacila. Uporabljajte
zaScitna ocala!

Svojo baterijsko napravo in polnilno
napravo zaS¢itite pred vlago in dezjem.
Vlaga in dez lahko povzrocita nevarno
poskodovanije celic.

Baterijske naprave in polnilne naprave ne mo-
rete uporabljati na obmocju hlapov in gorljivih
tekodin.

Polnilno napravo in baterijske naprave upora-
bljajte le v suhem stanju pri temperaturi okolic
10-40 °C.

Baterij ne shranjujte na mestih, kjer lahko
temperatura doseze 40 °C, Se zlasti ne v vozi-
lu, parkiranem na soncu.
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6. Baterije zaS¢itite pred pregretjem!
Preobremenitev, prevelika napolnjenost
ali sonéni zarki povzrocijo pregretje in
poskodovanie celic. Pregretih baterij nikoli
ne polnite in ne uporabljajte, temve¢ jih takoj
zamenijajte.

7. Shranjevanje baterij, polnilnih naprav in
akumulatorskih naprav. Polnilno napravo
in akumulatorsko napravo hranite le v suhem

prostoru s temperaturo okolice med 10-40 °C.

Litij-ionske baterije hranite v hladnem in su-
hem prostoru med 10-20 °C. Zas¢itite pred
zraéno vlago in neposrednimi sonénimi zarki!
Baterije shranjujte le polne (vsaj 40 % polne).

8. Preprecite zamrzovanije litij-ionskih baterij.
Baterije, ki jih hranite dalj ¢asa kot 60 minut
pod 0 °C, morate zavreci.

9. Previdno pri ravnanju z baterijami v zvezi
z elektrostati¢nim nabojem: Elektrostaticni
naboj povzro¢i do poskodovanja zas&itne
elektronike in celic baterije! Zato preprecite
elektrostatiéno naelektritev in se nikoli ne do-
tikajte polov baterije!

Akumulatorji in elektri¢éne naprave, ki jih poganja-
jo akumulatoriji, vsebujejo okolju Skodljive snovi.
Akumulator oz. akumulatorskih naprav ne mecite
med gospodinjske odpadke.

Akumulator odlozite na ustreznem zbiralis€u, da
bo pravilno odstranjen. Ce ne poznate primernih
zbiralis¢, se pozanimajte pri svoji ob¢inski upravi.

Za pravilno posiljanje okvarjenih/
poskodovanih litij-ionskih akumulatorjev se
obrnite na naso sluzbo za stranke ali prodaj-
no mesto, kjer ste napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!
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SLO

Varnostni napotki za kladiva

a) Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hlu-
ku moZze sposobit poskodenie sluchu.

b) Pouzivajte pridavné rukovéte, ktoré su
sucastou dodavky pristroja. Strata kontro-
ly moéze viest k zraneniam.

c) Drzite napravo za izolirane prijemne
povrsSine, ko izvajate dela, pri katerih
lahko orodje naleti na zakrito elektriéno
napeljavo ali na lastni elektriéni prikljuéni
kabel. Kontakt z napeljavo, ki je pod nape-
tostjo, lahko postavi pod napetost tudi kovins-
ke dele naprave in povzroci elektri¢ni udar.

Ta varnostna navodila dobro shranite.

-50 -
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Alltalanos biztonsagi utasitasik elektromos
szerszamokhoz

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A biztonsagi utasitdsban hasznalt kifejezés ,elek-
tromos szerszam" a halozaton keresztil tzemel-
tetett elektromos szerszamokra (halézati kabellel)
és az akku altal izemeltetett elektromos szersza-
mokra (halézati kabel nélkul) vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakérok baleseteket idézhetnek
eld.

Ne dolgozon ezzel a késziilékkel rob-
banasveszélyeztetett kornyezetben, ame-
lyben gyullékony folyadékok, gazok vagy
porok talalhatéak. Elektromos szerszamok
szikrakat idéznek el6, amelyek meg tudjak
gyujtani a port vagy a parakat.

Tartson az elektromos szerszam has-
zndlata alatt gyerekeket valamint mas
személyeket tavol. A figyelme elterelésénél
elveszithet a készulék feletti uralmat.

b)

c)

Elektromos biztonsag

Az elektzromos szerszam csatalakozasi
dugdjanak bele kell passzolnia a du-
gaszol¢ aljzatba. A dugét nem szabad
semmilyen féle médon megvaltoztatni. Ne
hasznaljon adapterdugdékat a védéfoldelt
elektromos szerszamokkal egyiitt. A nem
megvaltoztatott dugok és a megfeleld du-
gaszolo aljzatok lecsdkkentik az aramcsapas
rizikojat.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo

testi érintkezést, mint példaul cso6-
vekkel, fiitGtestekkel, tliizhelyekkel,
hiitoszekrényekkel. Magasabb az
aramcsapas veszélye, ha foldelt az On teste.
Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
és nedveségtol tavol. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

Ne hasznalja fel mas célokra a kabelt,
mint példaul az elektromos késziilék
hordasara, felakasztasara vagy a dugo

a)

b)

c)

d)
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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kihuzasara a dugaszolé aljzatbol. Tartsa a
kabelt h6ségtdl, olajtol és éles szélektdl
vagy a mozgo késziilékrészektdl tavol. A
megseérllt vagy 6sszecsavarodott kabel meg-
néveli egy aramcsapas veszelyét.

Ha az elektromos szerszammal a szabad-
ban dolgozna, akkor csak olyan hoszab-
bité kabelt hasznaljon, amely kinti terii-
letre megfeleld. A kinti terliletnek megfelelé
hosszabitokabelnek a hasznalata lecsdkkenti
az aramcsapas rizikojat.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezeten
beliili hasznalatat, akkor hasznal-

jon egy hibaaramvéddékapcsolét. A
hibaaramvédékapcsolé hasznalata lecso-
kennti az &ramcsapas rizikojat.

Személyek biztonsaga

Legyen figyelmes, Gigyeljen arra amit
csinal és fogjon elektromos szerszammal
mindig okosan a munkahoz. Ne hasznalja
az elektromos késziiléket ha faradt vagy
pedig ha kabitészerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all. Az elektromos
szerszam hasznalatanal egy pillanat figyel-
metlenség komoly sérulésekhez vezethet.
Viseljen egy személyi védofelszerelést
és mindig egy védészemiiveget. A sze-
mélyi védéfelszerelés hordasa, mint példaul
porvédd alarc, tapados biztonsagi labbeli,
védOdsisak vagy zajcsdkkentd fllvedo, az
elektromos szerszam fajtajatol és felhasz-
nalasatol figgden, lecsdkkenti a sérllések
rizikdjat.

Keriilje el az akaratlan (izembehelyezést.
Gy6z6djon meg arrol, hogy ki van kap-
csolva az elektromos szerszam, miel6tt
rakapcsolna az aramellatasra és/vagy az
akkura, miel6tt felvenné vagy hordana. Ha
az elektromos szerszam hordasanal az ujja a
kapcsolon van vagy ha a készulléket bekapc-
solt allapotban rakapcsolna az dramellatasra,
akkor ez balesetekhez vezethet.

Tavolitson minden beallitoszerszamot
vagy csavarkulcsot el miel6tt bekapc-
solna az elektromos szerszamot. A forgé
készulékrészben levd szerszam vagy kulcs,
sérllésekhez vezethet.

Keriiljon el egy abnormalis testtartast
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyt. Ezaltal az elek-
tromos szerszamot varatlan szituaciokban
jobban tudja kontrollalni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

ruhat vagy ékszert. Tarsa a hajat, ruhajat
és a kasztyliket tavol a mozgo részektdl.
A laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozgo részek.

Ha fel lehet szerelni porelszivé berende-
zéseket valamint porfelfogé berendezé-
seket, akkor bizonyosodjon meg arrol,
hogy ezek ra vannak kapcsolva és he-
lyesen hasznalva vannak. Egy porelszivo
hasznalata lecsdkkentheti a por altali veszé-
lyeztetéseket.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tul a késziiléket. Hasznalja a
munkajahoz az arra meghatarozott elek-
tromos szerszamot. Jobban és biztonsa-
gosabban dolgozik a megadott teljesitményi
kérben a megfelelé elektormos szerszammal.
Ne hasznaljon olyan elektromos szersza-
mot, ahol defektes a kapcsolé. Egy olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet tob-
bé be- vagy kikapcsolni, az veszélyes és meg
kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat vé-
gezne el, kicserélné a tartozékokat vagy
félretenné a késziiléket, hiizza ki a dugét
a dugaszolé aljzatbdl és/vagy tavolitsa el
az akkut. Ezek az ¢vintézkedések megaka-
dalyozzak az elektromos szerszam akaratlan
inditasat.

Tarolja a nem hasznalt elektromos
szerszamokat a gyerekek részére nem
elérhetd helyen. Ne engedje olyen szemé-
lyeknek a késziiléket hasznalni, akik nem
jartassak ezzel a késziilékkel, vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Elektromos szerszamok veszélyesek, ha ta-
pasztalatlan személyek hasznéljak éket.

Az elektromos szerszamait gondosan
apolni. Kontrollalja le, hogy a mozgathaté
részek kifogastalanul miikédnek-e

és nem szorulnak-e, hogy torottek-e

vagy annyira sériiltek-e a részei, hogy
csokkentenék az elektromos szerszam
miikddését. Hagyja megjavitattni a
karosult részeket miel6tt hasznalna a
késziiléket. Sok balesetnek az oka a rosszul
karbantartott elektromos szerszam.

Tartsa a vagoészerszamait élesen és tisz-
tan. A gondossan apolt vagdszerszamok éles
vagoéélekkel kevésbé szorulnak be és kénny-
ebben lehet 6ket vezetni.

g) Az elektromos szerszamot, tartozékkén-
ti betéti tartozékokat stb., ezeknek az
utasitasoknak megfeleléen hasznalni.
Vegye ennél a munkafeltételeket és az
elvégezendd tevékenységet figyelembe.
Az elektromos szerszamoknak az elérelatott
hasznalatuktol eltéréen valé felhasznalata,
veszélyes helyzetekhez vezethetnek.

5. Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

a) Az akkukat csak a gyarté altal ajanlott
akkutolts késziilekekben feltdlteni. Egy
akkutolté készuléknél, amely egy bizonyos
fajta akkura alkalmas, annal tlizveszély all
fenn, ha mas fajta akkukkal van hasznalva.

b) Az elektromos szerszamokban csak
az arra elGrelatott akkukat hasznalni.

Mas akkuk hasznalata sérilésekhez és
tlzveszélyhez vezethet.

c) Tartsa tavol a nem hasznalt akkukat irat-
kapocstél, pénztdl, kulcsoktdl, sz6gektdl,
csavaroktél vagy mas kicsi fémtargyaktol,
amelyek a kontaktusok athidalasat idéz-
hetik el6. Az akkukontaktusok kozotti rovid-
zérlat kbvetkezménye megégetések vagy tliz
lehet.

d) Rossz hasznalat esetén folyadék léphet
ki az akkubdl. Kertiilje el vele az érintke-
zést. Véletlen érintkezés esetén vizzel
ledbliteni. Ha a folyadék szembe keriilne,
akkor vegyen még orvosi segitséget
kiegészitéen igénybe. Kilép6 akkufolyadék
bdringerléshez vagy megégetéshez vezethet.

6. Szerviz

a) Hagyja az elektromos szerszamat csakis
kvalifikalt szakszemélyzet altal és csak
originalis-pétalkatrészekkel megjavitatt-
ni. Azaltal biztositva lesz, hogy tovabbra is
fennall az elektromos szerszam biztonsaga.

Specialis biztonsagi utasitasok

Nagy gondot vetlink minden akkucso-

mag felépitésére, azért hogy a maximalis
energiasUriséggel, hosszuéletliséggel és biz-
tonsaggal tudjuk Onnek tovabbadni. Az akkucel-
lak egy tdbbfokozatu biztonsagi berendezéssel
rendelkeznek. Minden egyes cella elésszor for-
matirozva lesz és fel lesznek véve az elektromos
jelleggoérbéjei. Ezek az adatok utanna fel lesznek
hasznalva a lehet6 legjobb akkucsomagok cso-
portositasara. Minden biztonsagi intézkedés
ellenére az akkukkal valé banasnal mindig
megfontoltan kell eljarni. A biztos lizemhez a
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kovetkez6 pontokat kell figyelembe venni.
Egy biztos lizem csak sértetlen cellakkal van
megadva. Rossz kezelés a cellakarokhoz
vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitottak, hogy durva
hamishasznalat és nem megfelel6 apolas a nagy
teljesitményd akkuk altali karok fé oka.

Utasitasok az akkuhoz

1.

10.

Az akkukészilék akku-csomagja a szallitasi
allapotban nincs feltéltve. Ezért az els6 be-
Uzemeltetés elétt fel kell télteni az akkut.

Egy optimalis akkuteljesitmény érdekében
kerUlje el a mélykimerulési ciklusokat! Az ak-
kujat sGrin télteni.

Az akkujat hidegen tarolni, legjobban 15°C-
nal és legalabb 40%-ra feltoltve.

Lithium-lon akku természetes 6regedés ala
vannak veteve. Az akkut legkésébb akkor

kell kicserélni, ha az akku teljesitéképessége
mar csak az Ujallapot 80%-nak felel meg! Egy
megoregedett akku-csomagban a legydngult
cellék nem gydzik a nagy teljesitménykodvetel-
ményeket és igy egy biztonsagi rizikot jelente-
nek.

Ne dobja az elhasznalt akkukat nyilt tlizbe.
Robbanasveszély!

Ne gyujtsa meg vagy tegye ki az akkut megeé-
getésnek.

Ne hagyja az akkukat mélyen kimerdlni!
Egy mélykimerulés karositja az akkucellakat.
Az akkucsomagok mélykimerulésének a
legtdbbszdri oka a hosszu idej tarolas ill.

a részben kimerUlt akkuk nemhasznalata.
Hagyja azonnal abba a munkafolyamatot ha
a teljesitmény észrevehet6en alabbhagy vagy
ha beugrik a védéelektrénika. Az akkut csak
teljes feltdltés utan tarolni.

Ovja az akkukat ill. a késziiléket a tilter-
helés elol!

Tulterhelés az akkugéphaz belsejében gy-
orsan tulheviléshez és a céllak sériiléséhez
vezet, anélkil hogy a tulhevilés latszélago-
san fellépne.

Megrongalédasokat és litéseket elkeriilni!
Akkukat, amelyek tébb mint egy méter ma-
gassagrol leestek vagy erds Utéseknek lettek
kitéve azonnal kicserélni, akkor is ha az
akkucsomag géphaza sérlletlennek néz ki.

A belsejében levd akkucelladk komolyan meg-
sérulhettek. Vegye ehhez a megsemmisitési
utasitasokat is figyelembe.

Tulterhelésnél és tulhevilésnél az integralt
véddlekapcsold biztonsagi okokbdl

11.

12.

13.

lekapcsolja a készlléket. Figyelem! Ne
lzemeltesse tdbbet a be-/kikapcsolot, ha a
védélekapcsol6 lekapcsolta a gépet. Ez az
akkun karokhoz vezethet.

Csak originalis akkukat hasznalni. Mas akkuk
hasznalata sérllésekhez, robbanasokhoz és
tlzveszélyhez vezethet.

Ovja az akkujat nedvesség, esd és magas
légnedvesség el6l. Nedvesség, esé és
magas légnedvesség veszélyes cella sérilé-
sekhez vezethet. Ne dolgozzon semmi esetre
sem olyan akkukkal, amelyek nedvességnek,
esOnek vagy magas légnedvességnek lettek
kitéve - cserélye ezeket okvetlenil azonnal ki!
Amennyiben a készlléke egy levehetd akku-
val van felszerelve, akkor a munkaja befejezé-
se utén tavolitsa azt a készulékérdl el.

Utasitasok a tolt6késziilékhez és a toltési
folyamathoz

1.

10.
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Vegye figyelembe a toltékészulék tipustab-
lajan megadott adatokat. A toltOkészuleket
csak a tipustablan megadott halézati feszult-
ségre csatlakoztatni.

Ovja a toltokésziiléket és a vezetéket sérii-
lések és éles szélek eldl. Megrongalddott
kabeleket azonnal ki kell cseréltetni egy villa-
mossagi szakember altal.

Gyerekek eldl 6vni a toltékésziiléket, akkukat
és az akkukészuléket.

Ne hasznaljon karosult téltékészllékeket.
Ne hasznélja fel a vele szallitott
toltékészuléket mas akkukészulékek toltésé-
re.

Erds igénybevételnél felmelegszik az akku-
csomag. A toltésfolyamat el6tt hagyni az
akku-csomagot szobahdmérsékletre lehuini.
Ne toltse tul az akkukat!

Vegye figyelembe a maximalis toltési idoket.
A toltési idék csak kimerUlt akkukra érve-
nyesek. Egy feltdltdtt vagy részben feltoltott
akkunak a tébszérés bedugasa tultdlteshez
és cellakdrosodashoz vezet. Ne hagyja az ak-
kukat tébb napig a téltékésziilékben dugva.
Ne hasznaljon és ne t6lts6n sohasem
olyan akkukat amelyekrdl gyanitsa, hogy
az utolso feltdltés mar tobb mint 12 hona-
pra hatravan. Nagy a valdszinliség, hogy az
akku mar veszélyesen meg van sérilve (mé-
lykimerulés).

10°C alatti hd6mérsékletnél torténo toltés a
cella kémiai megrongéalédéasahoz vezet és
tlizet okozhat.

Ne hasznaljon olyan akkukat, amelyek a tél-
tés ideje alatt felmelegedtek, mivel vezsélye-
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sen sérlltek lehetnek az akkucellak.

11. Ne hasznalyon olyan akkukat tébbé, amelyek
a toltés ideje alatt kidomborodtak vagy de-
formalodtak, vagy szokatlan szimptomokat
mutatnanak fel (kigazosodas, sisteregnek,
ropogtatnak, stb.).

12. Ne meritse telyesen ki az akkut (ajanlott max.
kimerités 80%). Teljes kimerités az akkucellak
id6el6tti dregedéseéhez vezet.

13. Ne téltse az elemeket sohasem felligyelet
nélkal!

Védelem a kornyezetbefolyasok eldl

1. Viseljen megfelel6 munkaruhat.
Véddszemiiveget hordani.

2. Ovja az akkukésziilékét és a
toltokésziiléket nedvesség és esé elol.
Nedvesség és esd veszélyes cellamegronga-
l6dashoz vezethet.

3. Ne haszndlja az akkukésztiléket és a
toltOkészuléket parak és gyullékony folyade-
kok kozelében.

4. Atdltékészuléket és az akkukésziilékeket
csak szaraz allapotban és 10-t6l - 40°C-ig
terjedd koérnyezetben hasznalni.

5. Ne tarolja az akkukat olyan helyeken, ahol
40°C folotti hémérsékletek léphetnek el, féleg
ne a napon parkolt gépkocsiban.

6. Védeni az akkukat talheviilés eldl! Tul-
terhelés, tultdltés vagy a napbesutés tulhe-
viléshez és a cellak megrongalédasahoz
vezetnek. Ne t6ltsén vagy dolgozzon olyan
akkukkal, amelyek tul lettek hevitve — ezeket
okvetlenil azonnal kicserélni.

7. Akkuk, toltokésziilékek és akkukészii-
lékek tarolasa. A tolt6készlléket és az ak-
kukészllékét csak szaraz termekben 10-40°C
fokig terjedd kérnyezeti homérsékletnél tarol-
ni. A lithium-lon akkut hidegen és 10-20°C-nal
szarazon tarolni. Ovni nedvesség és direkti
napbesugarzas el6l. Az akkukat csak feltdltott
allapotban tarolni (legalabb 40%-ra feltéltve).

8. Akadalyozza meg, hogy az Lithium-lon akku
megfagyon. Meg kell semmisiteni olyan akku-
kat, amelyek 60 percnél tovabb 0° alatt lettek
tarolva.

9. Vigyazat az akkukkal valé banasnal az
elektromos téltéssel kapcsolatosan: elekt-
rosztatikus kistlések karokhoz vezetnek a
védéelektronikan és az akku-celldkon! Ezért
elkertlni az elektrosztatikus feltéltédések és
ne érintse sohasem meg az akku-pélusokat!

Akkumulatorok és akkuk altal meghajtott elekt-
romos készllékek a kdrnyezetre veszélyeztetd
anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az akkut ill. az
akku-készulékeket a haztartasi hulladékok kdzé.

Szakszer(i megsemmisitéshez le kellene az akkut
egy megfeleld gydjtéhelyen adni. Ha nem ismer
ilyen gyUijtéhelyet, akkor érdeklédjén utanna a
kdzségi kézigazgatasnal.

A defektes/megsériilt Li-lon akku szakszeri
elkiildéséhez kérjiik kontaktalja a
vevoszolgaltatasunkat vagy az eladé helyet,
ahol a késziiléket vasarolta.

Az akkuk ill. akkukésziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kilon kiilon legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Biztonsagi utasitasok a kalapacshoz

a) Hordjon zajcsokkentd fiilvédét. A zaj befo-
lyasa hallasvesztességhez vezethet.

b) Hasznalja a késziilékkel szallitott potfo-
gantyukat. A kontrol vesztése sériilésekhez
vezethet.

c) Ha olyan munkakat végez el, amelyeknél
a betéti szerszam rejtett aramvezetékeket
vagy a sajat halézati kabeljét talalhatna
el, akkor a késziiléket az izolalt fogantyu-
fellileteknél fogva tartani. A fesziltségeket
vezetd vezetékekkel vald kontaktus a fémt-
artalmu készllékrészeket is feszlltség ala
teheti és aramcsapashoz vezethet.

Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi
utasitasokat.
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Indicatii generale de siguranta pentru scule
electrice

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Denumirea de “scula electrica” utilizata in
indicatiile de siguranta se refera la scule electrice
alimentate de la retea (prin cablu de alimentare)
si la scule electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau zonele de lucru neiluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Scu-
lele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii sculei electrice, tineti
copiii sau alte persoane la distanta. inca-
zul sustragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza. Stecherul
nu are voie sa fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere adaptoare
in combinatie cu sculele electrice cu
protectie de paméantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere,
sobe sau frigidere. Exista un risc ridi-
cat de electrocutare, atunci cand corpul
dumneavoastra este pamantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie

sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul

electric mareste riscul de electrocutare.

Nu folositi cablul in alte scopuri, de exem-

plu pentru transportarea sculei electrice,

pentru a o agata sau pentru scoaterea
stecherului din priza. Tineti cablul la
distanta de surse de caldura, ulei, de mu-
chii ascutite sau piese ale sculei aflate in

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)
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migcare. Cablurile deteriorate sau infasurate,
maresc riscul unui soc electric.

Atunci cand lucrati cu scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare care sunt adecvate pentru utilizarea
lor in exterior. Utilizarea unui cablu prelungi-
tor cu aprobare pentru exterior reduce riscul
unui soc electric.

Daca utilizarea sculei electrice in me-

diu umed este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unui soc electric.

Siguranta persoanelor

Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica. Nu utilizati
scula electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
pe timpul utilizarii sculei electrice poate duce
la vatamari deosebit de grave.

Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltaminte rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pentru urechi, in
functie de felul si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este
oprita, inainte de racordarea la sursa de
alimentare cu energie electrica si/sau

la acumulator, inainte de a o ridica sau
transporta. Daca pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
aparatul este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul pornit, acest lucru poate provo-
ca accidente.

Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau surubelnitele inainte de por-
nirea sculei electrice. O unealta de reglare
sau o surubelnita care se gaseste intr-o piesa
a aparatului aflatd in migcare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Aveti grija sa mentineti o pozitie sigura si
s va mentineti mereu echilibrul. In acest
mod, in situatii imprevizibile, puteti controla
mai bine scula electrica.
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f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
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Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau bi-
juterii. Pastrati parul, imbracamintea si
manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbracdmintea lejera,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de com-
ponentele aflate in migcare.

Daca pot fi montate instalatii de aspirare
a prafului si instalatii de colectare a pra-
fului, convingeti-va ca acestea sunt racor-
date si utilizate in mod corect. Utilizarea
unui dispozitiv de aspiratie poate diminua
pericolele cauzate de praf.

Utilizarea si manuirea sculei electrice

Nu suprasolicitati aparatul. Folositi intot-
deauna scula electrica prevazuta pentru
lucrarea respectiva. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in zona
de randament indicata.

Nu utilizati scule electrice cu
intrerupatorul defect. O scula electrica al
carei intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul din priza si/sau
indepartati acumulatorul inaintea oricaror
reglaje, schimbarea pieselor auxiliare sau
depozitarea aparatului. Aceasta masura de
precautie impiedica pornirea accidentald a
sculei electrice.

A nu se lasa sculele electrice nefolosite
la indemana copiilor. Nu permiteti ca apa-
ratul sa fie utilizat de persoane care nu au
experienta cu astfel de aparate sau care
nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice sunt periculoase, daca sunt utilizate
de persoane neexperimentate.

ingrijiti sculele electrice cu atentie.
Verificati daca piesele aflate in migcare
functioneaza impecabil si nu sunt blo-
cate, rupte sau deteriorate, astfel incat
functionarea sculei electrice sa fie
afectata. inainte de utilizare lasati partile
deteriorate ale aparatului sa fie reparate.
Scule electrice intretinute necorespunzator
sunt cauza multor accidente.

Mentineti sculele de taiere ascutite si
curate. Sculele de tdiere cu muchii ascutite
ingrijite se agata mai putin si sunt mai ugor de
utilizat.

Utilizati scula electrica, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de efectuat. Utilizarea

5.

a)

b)

c)

d)

6.
a)

sculelor electrice in alte scopuri decéat cele
prevazute pot duce la situatii periculoase.

Utilizarea si manevrarea aparatului cu
acumulator

incarcati acumulatoarele numai in
incarcatoare recomandate de catre
producitor. in cazul unui aparat de incércat
prevazut pentru un anumit tip de acumula-
toare, persista pericol de incendiu daca este
folosit la Tncarcarea altor acumulatoare.
Utilizati in aparatele electrice numai
acumulatoare prevazute pentru acestea.
Utilizarea altor acumulatoare poate duce la
accidente sau incendii.

Pastrati acumulatoarele nefolosite la
distanta de clame de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
care ar putea crea o punte intre contacte.
Un scurt-circuit intre contactele acumulatoru-
lui poate provoca arsuri sau poate duce la
incendiu.

in cazul folosirii necorespunzatoare

se poate scurge lichid din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul atin-
gerii accidentale se va spala imediat cu
apa. Daca lichidul intra in ochi, consultati
suplimentar un medic. Lichidul care se
scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Service

incredintati scula electricd pentru
reparatii numai personalului calificat,
care utilizeaza numai piese de schimb
originale. Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei dumneavoastra
electrice.

Indicatii de siguranta speciale

Pentru a va putea oferi acumulatoare cu densi-
tate energeticd maxima, durata de viata lunga si
sigure, acorddm o atentie deosebita constructiei
fiecarui pachet de acumulatori. Celulele acumu-
latorului dispun de dispozitive de siguranta in
mai multe trepte. Fiecare celula in parte este intai
formatata si caracteristica electrica inregistrata.
Aceste date sunt folosite ulterior pentru gruparea
celor mai bune pachete de acumulatori posibile.
in ciuda tuturor masurilor de siguranta, fiti
mereu prudenti la manipularea acumulatoa-
relor. Pentru functionarea sigura trebuie res-
pectate neaparat punctele urmatoare.
Functionarea in siguranta este posibila nu-
mai daca celulele nu sunt deteriorate. Mani-
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pularea gresita duce la deteriorarea celulelor.

Atentie! Analize confirma, ca utilizarea gresita si
ingrijirea necorespunzatoare reprezinta cauzele
principale ale daunelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.

Indicatii privind acumulatorul

1. Pachetul de acumulatori a aparatului cu acu-
mulator este livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie incarcat.

2. Pentru un randament optimal al acumula-
torului evitati cicluri de descarcare profunda!
incarcati deseori acumulatorul.

3. Depozitati acumulatorul intr-un loc racoros,
cel mai bine la 15°C si incarcat cel putin 40%.

4. Acumulatoarele litiu-ion sunt supuse unui
proces de imbatranire naturala. Cel tarziu
cand capacitatea acumulatorului este de
80% din capacitatea sa in stare noua,
acumulatorul trebuie schimbat! Celulele
slabite ale unui pachet de acumulatori
invechit nu mai corespund cerintelor de
capacitate ridicate si reprezinta un risc privind
siguranta.

5. Nu aruncati acumulatoarele uzate in foc. Peri-
col de explozie!

6. Nu aprindeti acumulatoarele si nu le expuneti
la foc.

7. Evitati descarcarea profunda a acumula-
toarelor!

Descarcarea profunda deterioreaza celulele
acumulatorului. Cauza cea mai frecventa
pentru descarcarea profunda a pachetului

de acumulatori este depozitarea pe timp
indelungat resp. nefolosirea acumulatoarelor
descércate partial. intrerupeti imediat proce-
sul de lucru daca capacitatea scade conside-
rabil sau se declanseaza sistemul electronic
de protectie. Depozitati acumulatorul numai in
stare complet incarcata.

8. Feriti acumulatoarele resp. aparatul de
suprasolicitare!

Suprasolicitarea duce repede la
supraincalzire si deteriorarea celulelor din
interiorul acumulatorului, acest lucru nefiind
vizibil din exterior.

9. Evitati deteriorari si lovituri!

Inlocuiti imediat acumulatoarele care au cazut
de la o Tnaltime mai mare de un metru sau
care au fost expuse la lovituri puternice, chiar
daca carcasa pachetului de acumulatori nu
prezinta deteriorari. Celulele din interiorul
acumulatorului pot fi deteriorate considerabil.

10.

11.

12.

13.

Tineti cont in acest sens si de indicatii privind
evacuarea la deseuri.

in caz de suprasolicitare si supraincalzire
dispozitivul de protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de siguranta. Atentie! Nu
mai apasati intrerupatorul pornire/oprire atun-
ci cand dispozitivul de protectie a decuplat
aparatul. Acest lucru poate duce la deteriora-
rea acumulatorului.

Folositi numai acumulatoare originale. Utili-
zarea altor acumulatoare poate duce la acci-
dente, explozii si incendii.

Feriti acumulatorul de umezeala, ploaie
si umiditate ridicata a aerului. Umezeala,
ploaia si umiditatea ridicata a aerului pot duce
la deteriorari periculoase ale celulelor. Nu
incarcati si nu lucrati niciodata cu acumulatori
care au fost expusi la umezeala, ploaie sau
umiditate ridicata a aerului — se vor inlocui
imediat!

in cazul in care aparatul dumneavoastra este
dotat cu un acumulator detasabil, din motive
de securitate, acesta trebuie indepartat din
aparat dupa incheierea lucrului.

Indicatii privind incarcatorul si procesul de
incarcare

1.
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Tineti cont de datele mentionate pe placuta
indicatoare a incarcatorului. Racordati
incarcatorul numai la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea indicata pe placuta
indicatoare.

Feriti incarcatorul si cablurile de deteriorari

si muchii ascutite. Cabluri deteriorate trebuie
inlocuite imediat de catre un electrician speci-
alist.

Feriti incarcatorul, acumulatoarele si aparatul
cu acumulator de copii.

Nu utilizati aparate de incarcat deteriorate.
Nu utilizati incarcatorul livrat pentru
incarcarea altor aparate cu acumulator.

La solicitare puternica pachetul de acumu-
latori se incalzeste. inaintea procesului de
incarcare lasati pachetul de acumulatori sa
se raceasca la temperatura incaperii.

Nu supraincarcati acumulatoarele!
Respectati timpii maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili numai pen-

tru acumulatoare descércate. Racordarea
repetata a unui acumulator incarcat complet
sau partial duce la supraincarcare si deteri-
orarea celulelor. Nu l&sati acumulatoarele mai
multe zile in aparatul de incarcat.

Nu utilizati si nu incarcati niciodata
acumulatoare, care presupuneti ca nu
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au mai fost incarcate de mai mult de 12
luni. Exista o mare probabilitate ca acumula-
torul este deja foarte deteriorat (descarcare
profunda).
9. Incércarea acumulatorului la temperaturi sub
10°C duce la deteriorarea chimica a celulelor
si poate provoca incendii.
Nu utilizati acumulatoare care s-au incalzit in
timpul procesului de incarcare, deoarece ce-
lulele acumulatorului pot fi deteriorate in mod
periculos.
11. Nu mai utilizati acumulatoare, care s-au
boltit sau deformat in timpul procesului
de incarcare sau care prezinta simptome
neobignuite la incarcare (degazificare, parai-
turi, suieraturi, ...).
Nu descarcati acumulatorul complet (se
recomanda descarcarea pana la max. 80%).
Descarcarea completa duce la imbatranirea
timpurie a celulelor acumulatorului.
Nu lasati bateriile niciodata nesupravegheate
in timpul incarcarii!

10.

12.

13.

Protectie impotriva mediului ambiant

1. Purtati imbracaminte de lucru adecvata.
Purtati ochelari de protectie.

2. Feriti aparatul cu acumulator gi
incarcatorul de umiditate si ploaie. Ume-
zeala si ploaia pot provoca deteriorari pericu-
loase ale celulelor.

3. Nu utilizati aparatul cu acumulator si
incarcatorul in apropierea lichidelor inflamabi-
le si aburilor.

4. Utilizati aparatul cu acumulator si incarcatorul
numai in stare uscata si la o temperatura a
mediului inconjurator de 10-40°C.

5. Nu pastrati acumulatorul in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la soare.

6. Feriti acumulatoarele de supraincalzire!
Suprasolicitarea, supraincarcarea sau expu-
nerea la raze solare duce la supraincalzire
si deteriorarea celulelor. Nu incarcati si nu
lucrati niciodata cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le imediat.

7. Depozitarea acumulatoarelor,
incarcatoarelor si aparatului cu acu-
mulator. Depozitati incarcatorul si aparatul
cu acumulator numai in incaperi uscate
cu o temperatura a mediului de 10-40°C.
Depozitati acumulatorul litiu-ion intr-un loc
racoros si uscat la 10-20°C. Feriti acumula-
torul de umiditate si expunerea directa la raze
solare! Depozitati acumulatoarele numai in
stare incarcata (incarcate cel putin 40%).

8. Evitati inghetarea acumulatorului litiu-ion.
Acumulatoarele care au fost depozitate mai
mult de 60 minute sub temperatura de 0°C
trebuie indepartate.

9. Tineti cont la manipularea acumulatoarelor
de incarcarea electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor acumu-
latorului! Din acest motiv, evitati incarcarea
electrostatica si nu atingeti niciodata polii
acumulatorului!

Acumulatorii i aparatele electrice cu acumu-
lator contin materiale daunatoare mediului
inconjurator. Nu aruncati acumulatorii resp. apara-
tele cu acumulator in gunoiul menajer.

Pentru salubrizarea corespunzatoare, acumu-
latorul se va preda la un centru de colectare
adecvat. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un
centru de colectare, informati-va in acest sens la
administratia comunala.

in scopul unei expedieri corespunzitoare a
acumulatorilor Li-lon defecti/deteriorati, va

rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

Indicatii de siguranta pentru ciocane

a) Purtati protectie antifonica. Expunerea la
zgomot poate provoca pierderea auzului.

b) Folositi manerele suplimentare livrate cu
aparatul. Pierderea controlului asupra apara-
tului poate duce la accidentari.

c) Tineti aparatul doar de suprafetele de
prindere izolate, daca executati lucrari la
care sculele atagabile pot atinge cabluri
electrice ascunse sau cablul propriu al
aparatului. Contactul cu cabluri purtatoare
de curent va pune sub tensiune si componen-
tele metalice ale aparatului, ceea ce duce la
electrocutare.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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levikég umtodeigelg acpaleiag yia autrn To

NAEKTPIKO EpyaAeio

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeqg TIg Yodei&elg aodpaAeiag

kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete
T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev

artokAeiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA

OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

O 6pog ,NAEKTPIKO EPYAAEi0” TTOU
Xpnoluoroleital oeauTég TIq Yrodei&elg
aodaleiag avapepeTal oe epyaleia ov
AEITOUPYOLV LE PEVMA (e KAAWSLO) Kal o€

gpYaAeia TIou AettoupyouV pe pratapia (Xwpiq

KaAws10).

1. AoddAela otn B€on epyaciag
a) Na diatnpeite ) B€on epyaciag cag
Kadapn Kat KAAQ WTIGHEVT. Ze OXL

TOKTIKOUG 1] OXL KAAQ GWTIOPEVOUG XWPOUG

£pyaciag SnuoupyouvTal ATUXHATA.
b) Mnv epyadeoTte e TO NAEKTPIKO

€PYaAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, OTO
omoio Bpiokovtal eOPAeKTA VYPA, agpla
1 OKOVEG. Ta NAEKTPIKA EpYAAEia TIAPAYOUV
OTIVONPEG TIOU UTTOPOUV Va avadpAEEOLV TN

okdVn Kal TOUG aTHoUG.

c) Na kpatdTte pakpla Ta asid kat aAAa

Aatopa Katd tn Stdpkela Xprong Tov
NAEKTPIKOU epyaAeiov. Eav dev eiote

KOAQ OUYKEVTPWHEVOL, SEV ATTOKAEIETAL VA

XAOETE TOV EAEYXO ETI TNG GUOKEUNG.

2. HAektpikn acpaieia

a) To Buopa cUVSEEONG TNG GUCKEUNG ME TO
SikTuo MpETmEL va Talpladel onv mpida.

Agv eTuTpEMETAL KAia TpoOTIOTIOINON
Tou Bucparog. Mn xpnotporoleite
TIPOCCUPMOYEG BUCUATWYV padi pe
YEWWMEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.

‘Otav dev €xouv aAayTei Ta BuopaTa kat

dTav xpnoluoToleite KataAANAeG Tipileg,
HewwveTal o Kivéuvog NAeKTPOTANEiag.
b) Na armogpelyeTe TNV CWHATIKN
eMadpN HE YEIWHEVEG ETUPAVEIEG
OTWG TIG YEWWMEVEG ETILPAVELEG
OWANVWV, OEPUAVOEWYV, ECTIWYV Kal
Puyeiwv. Yriapyel 1dlaitepog Kivéuvog

nAekTtpomAnéiag, étav To cwua oag sival

YEIWWUEVO.
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Na kpatdrte Ta nAeKTPIKA EpyaAeia
Hakpla anoé Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepol e NAEKTPIKT] CUCKEUN)
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mn peTadEpeTe TO NAEKTPLKO EpYAAEio
KPATWVTAG TO A6 TO KAAWSLO, [N
KPEUATE TN CUCGKEUN ATIO TO KAAWSI0 Kat
HMN XPNOLHOTIOLEITE TO KAAWSIO yia va
Tpapn&ete To Bucpa amod tnv npida. Na
TIPOCTATEVETE TO KAAWSI0 amo PnAég
Beppokpacieq, Aasdt, aixunpEg AkKpeg
Kal KIVOUHEVA THNHATA TNG CUCKEUTG.
Ta eAATTWHATIKA 1) PriepSepéva KaAwdia
av§avouv Tov kivduvo NAeKTPOTIANEiag.
Eav epyaleote pe €va nAeKTpiko
egpyaAeio oto uUtal®po, va
XPTMGIHOTIOIEITE MOVO HTTAAAVTELEQ
oV €ival KatdAAnAeg yia To Uraidpo.
H xpnon piag priaAavtelag KatdAANANG
Yla TO UTIABPO PELWVEL TOV KivUuvo
nAekTpomAn&iag.

Eav &ev unopeite va anmoduyete tn
AelToupyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo mePIBAAAOV, Va XPNCIHOTIOLEITE
Slakomtn acpaleiag. H xprion evog
SlaKkoTTN aopaAeiag PelwVEL TOV Kiveuvo
nAektpomAng&iag.

AoddaAela atopwyv

Na €i0TE MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KOAVETE, Kl Vo EPYAJECTE CUVETA HE TO
NAEKTPIKO gpyaleio. Mn xpnoipormnoleite
TN GUOKEUY] OTAV Ei0TE KOUPACGHEVOL

1] UTIO TNV EMPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWSWV TIOTWV 1] GAPHAKWYV.
Mévo pia otiypr) anpooegiag katd
XPr)ON TOU NAEKTPLKOU gpyaAeiou propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUKATIOHOUG.

Na xpnoiporoleioTe T HECA ATOMIKNG
TIPOOTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEVTLKA
YuaALd. H xprjon Twv HECWV ATOUIKNG
TpooTaciag OmMwg PAoka katd okévng,
QAVTIOALOONTIKA UTTOSNATA, TIPOCTATEUTIKO
KPAVOG KAl WTOTPOOoTAsia, avAaAoya e TN
XP)ON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, LELWVEL
TOV KiVOUVO TPAUNATIOUWY.

Na arnopevyete TNV aB£Antn 6€on

o€ AelToupyia. ZIyoupeUTEITE

TIWG TO NAEKTPIKO EpYyaleio eival
ATIEVEPYOTIOINUEVO TIPIV TO CUVSECETE
€ TNV TIAPOX1] PEVHATOG KAUT) CUVSECTE
TO CUGCWPEVUTI, TIPLV TO ONKWOETE

KaL TPV TO PHeTaPEPETE. EAv katd tnv
peTadopd Tou NAEKTPIKOU EpYAAEioU ExETE
TO X€PL 0AG 0TOV SLAKATITN 1} N CUOKEUT
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e)

f)

g)
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b)

c)

eival evepyortonpeévn 0Tav In oUVSECETE
UE TNV TIapoyn pevaTog, Sev arokAeiovtat
atuynuata.

Mpwv evepyoTtoMOETE TA NAEKTPIKA
epyaleia n katoafidia va apaipécete
evdexopeva epyaleia pubuiong n
KAE£814. ‘Eva epyaleio puBuiong 1} kAeLdi
IOV BpioKETAL OTO TIEPLOTPEDOUEVO TUAUA
TNG CUOKEUNG, UTTopPEl va 0dnynoeL oe
TPAUMATIOHOUG.

Na arogpeyeTte TN M PUCLIOAOYIKN
oTdon Tou cwpatog. Ppovriote va
OTEKEOCTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
mavrta tnv lwopporia oaq. ‘Etol puropeite
Va eEAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN
KOl O€ ATPOOTITEG TIEPLOTACELG.

Na ¢popdte mavta Tov KATaAAnAo
pouxiouo epyaciag. Mn ¢popdrte papdia
povxa 1] koounuarta. Na kpatarte ta
HaAALd, Ta pouxa Kal Ta YAvTia Hakpla
arnod Kwvovpeva egaptipara. Ta papdid
pOUXA, TA KOOUAKATA 1} TA HAKPLA HaAAL Ba
Urtopooav va TiacTouv arod Ta KIVOUEVA
efapmpara.

Eav gival duvatov va cuvdeBouv
oucTipata avappodnong 1} GUAAOYNIG
TNG OKOVNG, OLYOUPEVBEITE TIWG £XOUV
ouvdEDBEI Kal XPrCIMOTIOIOVUVTAL GWOTA.
H xprion ouotrpatog avappddnong g
okdvng Propel va pelwon Kivduvoug arnd
oKOV.

Xpnrion Kat XELPLoUOG TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiov

Mpocé&Te va pnv uneppopTWVETE

T cuokevr). Na xpnotpomoeite

Ta NAEKTPLKA EPYaAAEia Tov gival
KataAAnAa yia tnv gpyacia cag.

Me 10 KataAANAO NAEKTPLKO EpYAAEio
epyAaleote KOAUTEPA KAl A0DAAECTEPA OTO
avadepopevo Tedio loyxVoG.

Mn xpnotpomoleite NAEKTPIKA EpYaAEia,
0 SLaKOTITNG TWV OToiwV givatl
EAATTWHATIKOG. 'Eva nAekTpIKo epyaAeio
TIou eV UTopei va evepyortoindei 1 va
artevepyotonBei eival emikivéuvo kat Tipemet
Va ETIOKEVAOTEIL.

BydAte to BUopa anod tnv mpida kavn
adalp€cTE TO CUCCWPEUTI] TIPOTOV
KAVETE TIG pUBNICELG OTN GUOKELY),
mptv aAAAGgeTe e§aptnipara rj mpv
OKOUMTIN|CETE KATIOU TN GUOKEUT]. AuTO
TO LETPO aopaAeiag eumodidel TNV aBEANTN
€KKI{VNON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiOU.
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Na puAdayeTte TO NAEKTPIKO
alvoorpiovo, 6Tav v To
XPMNOIMOTIOLEITE, pakKpLa ano radida. Mnv
AaPrjveTE va XPNOLHOTIOIOUV TN CUGKEUN
Aartopa ov Sev eival eE0IKEIWMEVA

padi Tng 1 ou v diapacav auteEg

TIg 0dnyieq. Ta nAekTpikd epyaleia eival
emkivéuva, étav xpnotporoovvTal ard
dtopa Xwpig meipa.

Na TEPLMOL)OTE TIPOCEKTIKA TA
nAekTpika epyaleia. EA€yEre eav
AelTtoupyovv agoya Kat eV MTTAOKAPOUV
OAa Ta KIVOUUEVA TURMATA 1} €AV

£€XOUV oTIacel e§apTaTa 1] opliopeEva
TURMata €Xouv {nMIEG TIOU epTiodifouv
v agoyn AelToupyia Tou NAEKTPIKOU
£PYOAEioU. AWOTE VA EMIGKEVACTOUV

Ta EAATTWHATIKA EEapTRHATA TIPLV
XPTMOIHOTIO|GETE TN OCUCGKEUN. MoAAd
aTUXMHaTA opeiAovTal 08 NAEKTPLKA
epyaAeia rou dev €xouv ouvinpnOei cwoTta.
Ta komTika e§aptnparta va diatnpouvTatl
navta TpoxIopEva Kal kabapad. Ta
TIPOOEYUEVA KOTTTIKA EQPTHATA [UE
OKOVIOUEVEG AAUEG SEV UTTAOKAPOUV EVKOAA
Kal KivouvTal KaAUTEPQ.

Na xpnotiporoleite Ta NAEKTPIKA
epyaAeia, Ta e§apTnATA TOUG KATT.
HOVOo cUpPwWVa PHE AUTEG TIG 0dNYiEG.
Na AdBete unoyn cag TIg CUVONKEQ
egpyaciag kat To €i6og Tng epyaciag
oag. H xprjon Tou nAekTpiKou epyaieiou
yla AAAEQ EPYATIEG EKTOG AUTWV YLA TIG
ottoieg TpoopideTal, UIopel va TIPOKAAETEL
€TIKIVOUVEQ TIEPIOTAOELS.

Xpnon Kat XEPLoUOG Tou EpYaAeiou pe
umarapia

Na ¢oprtilete TIg prtarapieg po6vo pe
$OPTICTEG TIOU CUVICTWVTAL ATIO TOV
KaTaokevaoTr). la éva GopTioTr Ttou
TpoopideTal Lovo yla éva eidog Hnataplwy,
uoioTatal kivbuvog Tupkaytag étav
XPnotporoinbei pe AAAEQ UTaTapiES.

Na xpnotiporoleite povo TiG KATAAANAEG
Matapieg yia Ta nAeKTPIKA EpyaAsgia.

H xprion dAAwv prataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAUNATIONOUG Kal Kivduvo
TIUPKAYLAG.

H pnatapia rov v xpnoipomnoleitat

va BpickeTal Hakpld anod cuvSETNPEG,
KEPUATa, KAESLA, kapdid, Bideg

AAAQ METAAALKA HLKPOAVTIKEILEVA

TIoV 6a pHIopovCavV va TIPOKAAECOUV
YEPUPpWON TwV eadpwv. Eva evdexouevo
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BPaxUKUKAWUA LETAEY TWV eMadwyV TG
UraTapiag UImopei va €xel oav CUVETELd
gykavuata f pwtld.

& mepintwon e0paApevng Xprong
Hmopei va eEEAOeL uypO amo T

d)

prnatapia. Na arntodpevyeTe TNV enagn pe

TO UYpO auTo. Z€ MEPIMTWON AOEANTNG

enadpng, EEMAUVTE pe vepo. Eav 1o vypd

ndel ota PAatia, cupBouAeuBeite kal va
ylatpo. To e€epxOpeVO UYpO Ao Uratapia
UTTOPEL VA TIPOKAAETEL SEPUATIKOUG
epeOLoOUG 1) Kal eyKavuaTa.

6. Z€pPig

a) H emokeun Tou NAEKTPLIKOU 0aGg
epyaAeiovu va ekteAeital péovo amnod
€EELSIKEVPUEVO TIPOCWTILKO KAl Va
XPMOIHOTIOIOUVTAL HOVO YViiola
avtaAAakTikd. ‘Etol eEaopalifetaln
AodAAELD TOU NAEKTPLKOU 00G EPYAAEIOU.

El81kég Ymodei&elg aopaAeiag
Mpoogxoupe blaitepa TNV KATACKELY) KAOE
uratapiag, £ToL WoTe va Tapadidoupe oToug
TIEAATEG HOG TIAVTA Uratapieg pe PEyLoTn
EVEPYELAKT| TIUKVOTNTA PONG, LEYAAN SlapKela
Cwng kat aocddAela. Ta KUTTaPA PIATapLwV

SlaBETOVV TIEPIOCOTEPA CUOTHATA A0DAAEIQG.

Kd&Be kUTTapo SlapopdwveTal Kal KaToTiy
KATAYPADOVTAL TA NAEKTPLIKA XAPAKTNPLOTIKA.
AuTa Ta oTOLXELD XPNOLIOTIOIOUVTAL ETTELTA YId
TNV KAAUTEPN OLASOTIONOoN TNG UIaTapiag.
Map’6Aa Ta péTpa acpaieiag MpEMEL va

TIPOCEXETE LSLAITEPA KATA TOV XEIPIOHO TWV

Hmataplwyv. Na tnv acpalr Xerion npemnet
OTIWOSNTOTE va MPOCGEEETE TA EENG.

Mia acdaAng Aettoupyia eival duvartn pévo

HE aképala KuTTapa Xwpig {nuieg! ‘Evag
AGB0g XELPLONOG €XEL OOV CUVETIELA TNV
{nua ota KuTTapa

Mpocoxn! Ané avalvoelq emPBepalwvetat
WG KOKNA XPrion Kat eopaApévn Teptrtoinon
amoteAoVV TNV Bactkn artia yla {NUEg Twv
OUOOWPEVTWV UYNANG LoxUOG.

Yrnodei&elg yia tn pmarapia
H pratapia Tng ouokeunq dev gival
PoPTIoPEVN KATA TNV TIapddoon NG
ouokeung. Mpwv Tnv TpWTN XpPrion TpETeL
Aourtév va dopTtiotei n pratapia.Na
PopTileTe ouxva T unatapia oag.

2. ZuyvioTdtal n anobrikeuon Tng pratapiag
o€ 5pooepod Xwpo o€ 15°C kal TOUAAXIOTOV
KATA 40% POPTIOPEVT).
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O1 pyratapieg e vta ABiou UTIOKEVTAL 08
duoL\oyIKY) yripavon.

To apyotepo 6Tav 1 anodoon Tng Kratapiag
avtanokpivetat pov ota 80% NG ApXIKNG,
Tpémel va avtikataotabei. Ta aduvatiopéva
KUTTOPA OE YNPACKEVT Uratapia dev
MTOpOUV TIAEOV VA aVTAToKPLOoUV OTIG
WNAEQ AMAUTNOELG KAl ATIOTEAOVV KivéuVvo.
Moté pnv netdte TOALEQ UrtaTapieg oe
dwtd. Kivduvog ékpnéng!

Mnv kaiyete pia pratapia ) unv v
eKBETETE OE KAUOM.

Mnv ek¢popTidete Babia Tig prtarapieg!
H Babia ekpopTion {nuuwvel Ta kuttapa. H
ouxvoTepn attia ywa v Babid ekdpdption
eival o pakpLg xpodvog anobrikeuong 1} Un
XPNon BabLd EKPOPTIOUEVWV UTTATAPLWV.
Na teppatioete TNV epyacia oag PoAG
MewBel alonTd n LloXUG 1) avTanokplOei

TO NAEKTPOVIKO cUoTNa TipooTaciag. Na
anobnKeVeTe TN Pratapia Hovo PeTd and
TIA}pN $OpTLON.

Na mpooTateveTe TIG Parapieq

1] TN CUOKEVY] amno vrieppopTwon!

Mia urnteppopTwon odnyei ypryopa oe
urepBEpavon Kat i Twv KUTTApWV

OTO EOWTEPLKO TOU TIEPIBANLATOG TNG
pratapiag, xwpig va yivel eEwtepika
aloOntn n urtepbepuavon.

Na arnopevyete {NUIEG Kal KPOUOEIG!

Na avtikabiotatal apéowg pia pratapia mmou
0ag €mneoe arno VYOG TIAVW TOU PETPOU 1) TIOU
EKTEONKE 0€ SuVATEG KPOUOELG, AKOUN KAl AV
10 TiepiBAnua dpdievtal aképato. Ta kUTTAPA
OTO ECWTEPIKO UTTOPEL Va €X0uV TIABEL
oofapn) {nuua. MNpooétte Tig uttodeielq
anoppuyng.

. 2e mepinTwon untepdpdpTwong 1

UTIEPBEPAVONG TO EVOWUATWIEVO
oVOTNUA A0PAAEALG ATIEVEPYOTIOLEL TN
ouoKeun yla Adyoug acdaleiag. Mpoooxn!
Mnv xelploteite A€oV ToV SLAKAOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG OTAV
ATEVEPYOTIOONKE 1N CUCKEUN aTtd TO
ovotnua acpaAeiag. Auto Ba puropovoe va
TIPOKAAETEL BAGRN TOU CUCCWPEUTH.

Na xpnotporoleite PéVo yvrioleg Pnatapieg.
H xprion dAAwv prataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAUNATIONOUG, £KPNEN Kal
Kivéuvo Trupkayldag.

MNpooTtaréPte Tn pnarapia cag arno
vypacia, Bpoxn kat YnAr vypacia
agpa. H uypaoia kat n Bpoxr| uropei

va 0dnyroouv og ertkivéuvn {nud Twv
KUTTApWV. Mnv ¢opTtifeTe TIOTE KaAL UNV
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13.

epyaleoTe e uratapieg Tou €Xouv ekTebel
oe uypaoia, Bpoxn 1) WnAn vypacia agpa —
va avtikabiotavtal apgowg!

Edv n ouokeun oag S1a0€TeL adpalpoupevn
uratapia, adpapéote TNV amd Tn CUCKEUN
yla Adyoug acdaleiag HeTd TV epyacia
oag.

Yrnodei&elg yia to popTioTn Kal T $opTion

1.

10.

11.

MNpooéEte Ta oTotkeia ou avadepovtal
otV mvakida Tou popTioTikov. Na cuvdéete
TN GUOKEUN LOVO 0NV TAOT SIKTUOU TIOU
avadépetal oTny Tvakida [e Ta oTotxeia
TNG OUOKEUNG.

Na pootateveTe TO GOPTIOTIKO Kal TOV
aywyo arod (NuES Kat axunpeeg Ywvieg. Na
AVTIKATAOTAO0UV QUECWS ATIO NAEKTPOAGYO
TO EAATTWHATIKA KAAWSLA.

Na pootateveTe TO GOPTIOTN, TIG
Jratapieg Kat Tn cuokeun ané madid.

Mn xpnoloroleite EAATTWHATIKOUG
POPTIOTEG.

Mn xpnotuoroleite To cupnapadldOUeEVO
GOoPTIOTN Y TN HOPTLON AAAWV CUCKEUWV.
2 € TePITTWOoN EVTATIKAG KATATIOVNONG
Beppaivetal n pratapia. Mpwv v apxn ™g
POPTIONG aPNOTE TN UIATaPia va TIapeL T
Beppokpacia dwuatiov.

Mnv untepdpopTtidete TIg prartapieg!
MpoogEte TOUG PEYLOTOUG XPOVOUG
POPTIONG. AUTOL OL XPOVOL LOXUOUV OVO Yla
eKPOPTIoPEVES prtatapieq. EmavelAnuuévn
TOTIOBETNON Wiag POPTIOUEVNG 1) LEPIKWG
POPTIOPEVNG HrtaTapiag cuvendyetal TNV
UTIEPOPTLON Kat {NHLA TWV KUTTAPWV. Mnv
adrVeTe TIG UIATAPIEG TIEPLIOCOTEPES
NUEPEG 0TO GOPTIOTY.

MOTE un XPNOLLOTIOLEITE KAl kN
dopPTIfETE UMATAPIEG Yla TIG OTIOIEG
uroYadeote wg 1 TeAevuTtaia ¢opTion
€ywve mptv anod 12 urjveq. H mbavotnta
eival peydAn va €xel dbel n pnatapia 1én
oofapn {nua (Babd ekpopTion).

H ¢dopTion oe Beppokpacia kdtw twv 10°C
odnyel og XK {NuLd TG Kratapiag Kat
eVOEXONEVWG OE TIUPKAYLA.

Mn xpnolporoteite pratapieg mov
CeoTdONnKav KATd TN SLApKeLa TNG ¢ 'POTIONG
SLOTL Ta KUTTAPA. UITOPEL VA €XOUV UTIOOTEL
erkivéuvn nuid.

Mn xpnolporoleite AoV pnatapieq

TIOU TTapapopdwenKav katd tn Sidpkela
™G $OPTIONG 1 IOV TTapousiacav

AAAa acuvnBloTa cupTwpata (agpla,
BopvBoug,...)

12. Mnv ekdopTileTe MANPWG TN HUnatapia cag

(ouvioTwuevo BAB0G eKPOPTIONG HAEILOUK
80%). H Ar|png ekdpdpTion cuvendyetal
™V PowWpEN yrpavon Twv KUTTApWY TG
pratapiag.

13. Moté unv dopTtileTe TIG Pratapieg Xwpig

emmpnon!

Mpootacia amoé epIBAAAOVTOAOYIKEG
eEMISPACEIQ

1.

2.

-62 -

SiHi_Akku_Bohrhammer_SPK13_EN_60745.indb 62

Na popdTe TAvTa TOV KATAAANAO POUXIOHO
epyaciag. Na ¢popdTte TPOCTATEVTIKA YUAALD.
Na IpooTATEVETE TN GUGKEUN oag Kal
To popTIoTN amod vypacia kat Bpoxn. H
vypaoia kal n Bpoxn uropei va odnyrnoouv
o€ eTtkivouvn {nuLd Twv KUTTAPWV.

Mn XPNOLOTIOLEITE TN CUCKEULY] KAL TO
$OPTIOTH KOVTA O€ ATHOUG Kal EVPAEKTA
uypd.

Na xpnolporoleite To GoPTIOTH KaL TN
OUOKEUTN LOVO OE OTEYVY KATAOTAON KAl 0€
Beppokpacia reptBaiiovtog 10 — 40°C.

Mn ¢uAdyete TN prnatapia oe PEPOG OTIOU N
Beppokpacia propei va urtepPei Toug 40°C,
1blaitepa OXL 0€ AUTOKIVNTO OTABUEVUEVO
oToV HALO.

Na mpooTateVeTe TIG Pnatapieq

anod vniepOeppavon! Yreppoptwon,
urtepdOpTIoN 1) NALaKT akTvoBoAia odnyel
oe urtepBeppavon kat BAARN TwWV KUTTAPWV.
Mnv ¢opTilete TroTE Kat PunVv epydleote

e Uratapieg Tou utepBepuavonkav — va
avTikabiotavral apéowg.

Awatriipnon pnarapiwyv, GopTIcTNH Kal
OUOKEUNG pratapiag. Na puAdyete Tov
$OPTIOTH KAl T GUOKEUN 600G TIOU AELToupyei
JE Uratapia HoOvo o O0TEYVOUG XWPOUG e
Beppokpacia reptBaiiovtog 10-40°C. Na
duAdyete TNV pnatapia oag oe Spooepod Kat
oteyvo xwpo oe 10-20°C. Na mpootateveTal
ano vypacia agpa Kat AUeoN NALAK)
akTivoBoAia! Na amobnkevete TG uratapieg
Hévo og dopTIoUEVN KaTAoTao™ (TOuA. 40%
dopTiopevN)

Aev grutpénetal ) €kBeon TG Uratapiog
16VTWV AlBiou og Beppokpaacieg utod To
pn&év. Ot puratapieq mov arobnkevOnkav
Mavw artd 60 AeTTd o€ BeppoKpasies KATW
aro 0°C, mpérel va anoppldOouv.

Mpocox™ e TO XELPLONO TWV UIMATAPLOV

o€ OX€0M e NAEKTPOOTATIKY) GOPTION:

N NAEKTPOOTATIKY| TIPOKAAEL {NULEG OTO
NAEKTPOVIKO CUOTNUA TIPOOTACIAG KAl 0T
KUTTOpa NG pratapiag! Ma to Adyo autd va
aropeVYETE TNV NAEKTPOOTATIKY POPTION
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KOL TIOTE va PNV ayyilete Toug OAOUG TNG
uratapiag!

O pyratapieg Kat ol NAEKTPLIKEG CUCKEVES TIOU
AEITOUPYOUV LE UTTATAPIEG, TIEPLEXOUV UAIKA
emkivduva yla to TepBAaAiov. Mnv etdte TIq
Uratapieg Kal CUOKEUEG TIOU AELTOUPYOUV [E
UIatapieg 0Ta OIKIAKA AmoppipaTa.

Ma cwoTr anoppwdn n uratapia meEMeL va
mnapadobei oe kKaTdAANAo KEvtpo ZuAAoYNG.
Edv dev yvwpileTe Tov Bpioketal apopolo
Kévtpo ZuAloyng, pwote otn Sloiknon g
KOLVOTNTAG 0aG.

Ma cwot anoocToAn EAATTWHATIKWV/
XOAAOHEVWYV pmataplwv Atiov-1ovtwyv

Va EMIKOIWVWVNOETE VE TO THNHA pag
€EUTINPETNONG MEAATWY 1] HE TO KATACTNHA
TIWANCEWYV, OTIOU AYOPACATE T GUOKEUN).

Kata tnv anmoctoAn 1 andppidn pmaraplwv
1l CUCKEVWV Umatapiag MpocEETe va MoV
XWPLOTA OE TAACTIKEG CAKOUAEG WOTE

va arnodevyxOei €va BpaxukUKAwWHA
mupkayal

Yrnodei&elg acpaleiag yia okanmtika

TEPLOTPOPIKA TIIOTOAETA

a) Na xprnoipoTiolEiTE WTOACTIISEG.

H enidpaon tou BopuPou propei va
TIPOKAAETEL TNV ATIWAELA TNG AKON|G.

b) Na xpnotpormoleite TiIg MPocOeTEG
XEPOAaBEG oV cupnapadidovral pe
T cuokKevn. H anwAeta tou eAEyxou
€11 TNG MNXAVNAG UITOPEL va TIPOKAAEDEL
TPAUMATIOHOUG.

c) Na Kpatarte Tn cUCKEUN HOVO OTIG
HOVWUEVEG AaBEG OTAV EKTEAEITE
EPYACIEG OTIG OTIOIEG TO KOTITIKO
epyaAeio 6a umopovoE va KTUTINOEL
EMAVW G€ KPUPA KAAWS1a NAEKTPLKOU
PEVHATOG 1] OTO 810 TO KAAWSLO TNG
OUOKEUNG. H emadn pe aywyo peuatog
uropel va B€oel Kat Ta HETAAAIKA TURPaTa
NG CUOKEUNG UTIO TAOT) KAl TIPOKAAEL
nAekTpomAnéia.

Na puAa&ete kaAa autég Tig Odnyieg
Xpriong.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas eléctricas

Perigo!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicag¢6es. O incumprimento das instrugdes de
segurancga e indicagdes pode provocar choques
eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para mais tarde consultar.

A designagao “ferramenta eléctrica” usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente eléctrica (com cabo
eléctrico) e as ferramentas alimentadas por acu-
mulador (sem cabo eléctrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas eléctricas produzem
faiscas que podem inflamar o pé ou os vapo-
res.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacéo da ferra-
menta eléctrica. Uma distracgao pode fazé-
lo perder o controlo do aparelho.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta eléctrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com fer-
ramentas eléctricas com ligacao a terra.
Fichas nao alteradas e tomadas de energia
compativeis diminuem o risco de choque elé-
ctrico.

b) Evite o contacto fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque eléctrico, se 0 seu corpo
estiver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas eléctricas

afastadas da chuva e da humidade. A ent-

rada de agua num aparelho eléctrico aumen-
ta o risco de choque eléctrico.

Nao utilize o cabo para outro fim que

néo o previsto, como para transportar ou

pendurar a ferramenta eléctrica ou para

retirar a ficha da tomada. Mantenha o

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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cabo afastado de fontes de calor, do dleo,
das arestas vivas ou das partes méveis
do aparelho. Cabos danificados ou emaran-
hados aumentam o risco de choque eléctrico.
Se trabalhar com uma ferramenta elé-
ctrica ao ar livre, use apenas cabos de
extensao adequados para o exterior. A
utilizagao de um cabo de extensdo adequado
para o exterior diminui o risco de choque elé-
ctrico.

Se nao for possivel evitar a utilizacao

da ferramenta eléctrica num ambiente
humido, use um interruptor de corrente
diferencial residual. A utilizacdo de um
interruptor de corrente diferencial residual
diminui o risco de choque eléctrico.

Seguranca das pessoas

Esteja sempre atento, preste atencdo ao
que esta a fazer e proceda de modo sen-
sato com uma ferramenta eléctrica. Nao
utilize a ferramenta eléctrica, se estiver
cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou de medicamentos. Um momento
de distracgao durante a utilizagcdo da ferra-
menta eléctrica pode causar ferimentos gra-
ves.

Use equipamento de proteccao individual
e use sempre 6culos de protecgao. O uso
de equipamento de protecgao individual,
como mascara de protecgéo contra o po, cal-
cado de seguranca antiderrapante, capacete
de proteccéo ou proteccéo auditiva, de
acordo com o tipo e utilizagé@o de ferramenta
eléctrica, diminui o risco de ferimentos.
Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a fer-
ramenta eléctrica esta desligada antes
de pegar nela, de a transportar ou ligar

a alimentacao de corrente e/ou ao acu-
mulador. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se esta
estiver ligada quando estabelece a ligacao a
corrente, ha o risco de acidente.

Antes de ligar a ferramenta eléctrica, reti-
re as ferramentas de ajuste ou as chaves
de parafusos. Se se encontrar uma ferra-
menta ou chave, numa peca em rotagéo do
aparelho, pode provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-
se de que esta numa posicao segura e
mantenha sempre o equilibrio. Dessa
forma, pode controlar melhor a ferramenta
eléctrica em situacoes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use rou-
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

pa larga ou jéias. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas
em movimento. O vestuario largo, as jéias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po6 e dispositivos de
recolha de po, certifique-se de que estes
estao ligados e sao usados correctamen-
te. A utilizacdo de um aspirador de p6 diminui
0s perigos provocados pelo po.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta eléctrica

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta eléctrica adequada para o seu
trabalho. Trabalha melhor e com maior segu-
ran¢a com a ferramenta eléctrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.
Nao utilize ferramentas eléctricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
ctrica que nédo possa ser ligada ou desligada
é perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova
o acumulador antes de efectuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessorias ou
colocar o aparelho de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta eléctrica.

Guarde as ferramentas eléctricas que
néo estejam a ser usadas fora do alcance
das criancas. Nao deixe que o aparelho
seja usado por pessoas que nao estejam
familiarizadas com ele ou que nao ten-
ham lido estas indicagées. As ferramentas
eléctricas séo perigosas se forem usadas por
pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta
eléctrica com cuidado. Verifique se as
pecas moéveis funcionam sem problemas
e se nao estao perras, se existem pecas
partidas ou danificadas, que influenciem
o funcionamento da ferramenta eléctrica.
As pecas danificadas devem ser repa-
radas antes da utilizacdo do aparelho.
Muitos acidentes sdo causados por ferra-
mentas eléctricas mal conservadas.
Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessoérios de corte cuidados e
com as arestas de corte afiados encravam-se
menos e sdo mais faceis conduzir.

Respeite estas indica¢coes quando utilizar
a ferramenta eléctrica, acessérios, ferra-
mentas de trabalho, etc. Tenha atencao
as condicoes de trabalho e ao trabalho

a realizar. O uso de ferramentas eléctricas
para fins diferentes do previsto pode originar
situacdes perigosas.

5. Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta sem fio

a) Os acumuladores s6 podem ser carre-
gados nos carregadores recomendados
pelo fabricante. Um carregador que seja
indicado para determinado tipo de acumula-
dores e seja usado noutro podera provocar
um incéndio.

b) Nas ferramentas eléctricas s6 podem ser
usados os acumuladores previstos. A uti-
lizagdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos e incéndios.

c) O acumulador que nao estiver a ser usa-
do deve ser mantido afastado de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos e
outros pequenos objectos metalicos, que
poderiam provocar a ligacao em ponte
dos contactos. Um curto-circuito entre os
contactos do acumulador pode resultar em
queimaduras ou incéndios.

d) Uma utilizacao imprépria pode fazer sair
liquido do acumulador. Evite o contacto
com esta substancia. Em caso de con-
tacto, enxagie bem com agua. Para além
disso, se o liquido entrar em contacto
com os olhos, consulte um médico. O
liquido saido do acumulador pode provocar
irritagdes cutaneas ou queimaduras.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta eléctrica ser reparada
apenas por pessoal técnico qualificado e
apenas com pecas sobresselentes origi-
nais. Dessa forma, fica garantida a seguran-
¢a da ferramenta eléctrica.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos os nossos packs de acumu-
ladores é feita com extremo cuidado, para poder
proporcionar acumuladores com fluxo energético
maximo, durabilidade e seguranca. As células
dos acumuladores dispéem de dispositivos de
seguranca de diversos niveis. Cada uma das
células é, em primeiro lugar, formatada e sdo
recolhidas as suas curvas caracteristicas eléc-
tricas. Estes dados s&o depois utilizados para
poder agrupar os melhores packs de acumula-
dores possiveis. Apesar de todas as medidas
de seguranca adicionais, 0 manuseamento
dos acumuladores dever ser efectuado com
extremo cuidado. Para um funcionamento se-
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guro, devem respeitar-se impreterivelmente
os seguintes pontos.

S6 é possivel garantir um funcionamento se-
guro se as células nao apresentarem danos!
O manuseamento incorrecto pode provocar
danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagao
e a manutencao incorrectas sao as principais
causas de danos provocados por acumuladores
de elevado rendimento.

Indicag6es sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem fio
nao esta carregado quando é fornecido. Por
conseguinte, tem de carregar o acumulador
antes da primeira colocagao em funciona-
mento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de
forma a manter o rendimento ideal do acumu-
lador! Carregue regularmente o acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma
temperatura de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estao sujeitos a um
desgaste natural. O acumulador devera ser
substituido, o mais tardar, quando a capa-
cidade do aparelho s6 corresponder a 80%
daquela que possui quando novo! As células
com falhas de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conseguem responder as
elevadas exigéncias em termos de poténcia
e constituem, portanto, um risco para a segu-
ranca.

5. Nao deite os acumuladores usados para o
lume. Perigo de explosao!

6. Nao deve incendiar o acumulador ou exp6-lo
a fogo.

7. Nao deixe descarregar completamente os
acumuladores!

O descarregamento total danifica as células
do acumulador. A causa mais frequente para
o descarregamento total dos packs de acu-
muladores é o armazenamento prolongado
ou a nao utilizacao de acumuladores total-
mente descarregados. Termine imediatamen-
te o trabalho assim que se note uma redugéao
substancial da poténcia ou quando o sistema
electronico de proteccao for accionado. Ar-
mazene o acumulador apenas depois que
este esteja completamente carregado.

8. Proteja o acumulador ou o aparelho cont-
ra sobrecargas!

Uma eventual sobrecarga conduz rapidamen-
te a um sobreaquecimento e a destruicao das

10.

11.

12.

13.

células no interior da carcaca do acumulador,
sem que o sobreaquecimento se torne evi-
dente.

Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acumuladores que
tenham sofrido quedas de alturas superiores
a um metro ou que tenham sido sujeitos a
choques violentos, mesmo que a respectiva
carcaga nao apresente quaisquer danos
evidentes. As células no interior dos acumu-
ladores podem ter sofrido sérios danos. Para
tal, respeite também as indicacdes sobre a
eliminagéo.

Por motivos de seguranc¢a, em caso de so-
brecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca
desliga o aparelho. Ateng¢ao! Nao accione o
interruptor para ligar/desligar se o sistema de
desligamento de seguranga tiver desligado o
aparelho. Tal pode causar danos no acumula-
dor.

Utilize apenas acumuladores originais. A uti-
lizagdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos, explosao e perigo de incéndio.
Proteja a sua bateria contra a humidade,
chuva e da humidade do ar elevada. A hu-
midade, a chuva e a humidade do ar elevada
podem causar danos perigosos nas células.
Nunca carregue nem trabalhe com baterias
que tenham sido expostas a humidade, a
chuva ou a humidade do ar elevada. Substi-
tua-as imediatamente.

Se o seu aparelho estiver equipado com uma
bateria amovivel, retire-a do mesmo depois
de terminar o trabalho, por motivos de segu-
ranga

Indicac6es sobre o carregador e o carrega-
mento

1.
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Respeite os dados indicados na placa de
caracteristicas do carregador. Ligue o carre-
gador apenas a tensao de rede indicada na
placa de caracteristicas.

Proteja o carregador e o cabo contra danos

e arestas vivas. Os cabos danificados devem
ser imediatamente substituidos por um elec-
tricista.

Mantenha o carregador, os acumuladores e o
aparelho sem fio longe do alcance das crian-
cas.

N&o deve utilizar carregadores danificados.
N&o utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

O pack de acumuladores aquece quando é
sujeito a grandes esforcos. Antes de iniciar o

21.04.2021

14:29:05



processo de carregamento, deixe o pack de
acumuladores arrefecer até atingir a tempera-
tura ambiente.

7. Nao carregue demasiadamente os acu-
muladores!

Respeite os tempos maximos de carga. Estes
tempos de carga séo validos apenas para
acumuladores descarregados. Ligar & cor-
rente por diversas vezes um acumulador que
esteja total ou parcialmente carregado prov-
oca uma sobrecarga e, consequentemente,

a danificacdo das células. Nao deixe os
acumuladores ligados ao carregador durante
varios dias.

8. Nunca utilize nem carregue acumulado-
res, se supuser que o seu ultimo carre-
gamento foi efectuado ha mais de 12 me-
ses. As probabilidades de que o acumulador
esteja ja gravemente danificado (descarrega-
mento total) séo elevadas.

9. O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula
e provocar um incéndio.

10. N&o utilize acumuladores que tenham aque-
cido durante o processo de carregamento,
pois as respectivas células podem ficar gra-
vemente danificadas.

11. Né&o volte a utilizar quaisquer acumuladores
que tenham ficado abaulados ou deformados
durante o processo de carregamento, ou que
apresentem sintomas anormais (emisséo de
gases, estalidos, sibilos, ...)

12. Nao deixe o acumulador descarregar com-
pletamente (grau de descarga recomendado:
max. 80 %). A descarga total provoca um
envelhecimento prematuro das células do
acumulador.

13. Nunca deixe as baterias a carregar sem vi-
gilancia!

Proteccao contra factores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado. Use
Oculos de protecgao.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador
contra a humidade e a chuva. A humidade
e a chuva podem provocar sérios danos nas
células.

3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador
onde existam vapores e liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio
apenas em estado seco e a uma temperatura
ambiente de 10 a 40 °C.

5. Nao guarde o acumulador em locais que
possam atingir uma temperatura superior a
40 °C, particularmente em automéveis que

estejam estacionados ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra sobrea-
quecimento! A sobrecarga, o carregamento
excessivo ou a exposicao a radiagdo solar
directa podem provocar um sobreaquecimen-
to e, consequentemente, a destruicdo das
células. Nunca carregue nem trabalhe com
acumuladores que tenham sofrido um sobre-
aquecimento — substitua-os de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores, carre-
gadores e do aparelho sem fio. Guarde o
aparelho sem fio e o carregador apenas em
espacos secos com uma temperatura ambi-
ente de 10-40 °C. Guarde o acumulador de
litio em estado fresco e seco, a temperaturas
na ordem dos 10-20 °C. Proteja-o contra a
humidade do ar e a radiagéo solar directa!
Guarde os acumuladores apenas se estive-
rem carregados (com pelo menos 40 % da
sua capacidade de carga).

8. N&ao permita que o acumulador de litio con-
gele. Os acumuladores que tenham estado
guardados durante mais de 60 minutos a
uma temperatura abaixo dos 0 °C devem ser
eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado
com a carga electrostatica: as descargas
electrostaticas provocam danos no sistema
electronico de proteccéo e nas células da
bateria! Por conseguinte, evite descargas
electrostaticas e nunca toque nos poélos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos alimentados
por bateria contém materiais prejudiciais ao meio
ambiente. N&o deite as baterias ou os aparelhos
sem fio no lixo doméstico.

Para uma eliminacéo ecologicamente correta, a
bateria deve ser entregue num local de recolha
adequado. Se nao conhecer nenhum local de re-
colha, deve consultar a administragcdo autarquica.

Para o envio correto de baterias de litio com
defeito/danificadas, solicitamos que contacte
0 nosso servico de assisténcia técnica ou o
ponto de venda onde adquiriu o aparelho.

Ao enviar ou eliminar baterias ou o aparelho
sem fio, certifique-se de que estes sao emba-
lados individualmente em sacos de plastico
para evitar curto-circuitos e incéndios!
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Instrucoes de seguranca para martelos

a) Use proteccao auditiva. O ruido pode pro-
vocar danos no aparelho auditivo.

b) Use os punhos adicionais fornecidos
junto com o aparelho. A perda de controlo
pode causar ferimentos.

c) Ao trabalhar, segure no aparelho nas
superficies isoladas préprias, em que os
cabos eléctricos dobrados da ferramenta
de trabalho ou o préprio cabo eléctrico
se podem encontrar. O contacto com um
cabo de corrente eléctrica pode electrificar as
pecas metalicas do aparelho e provocar um
choque eléctrico.

Guarde as instrucdes de seguran¢a num lo-
cal seguro.
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HR/BIH

Opce sigurnosne napomene u vezi
elektricnih alata

Opasnost!

Proéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji se koristi u sigurnos-
nim napomenama, odnosi se na elektricne alate
koji rade na strujni pogon (s mreznim kabelom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podruéje odrzavajte ¢istim
i radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje za
vrijeme uporabe elektri¢nih alata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
uredajem.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dopusteno obavljati bilo kakve preinake.
Ne koristite adaptorski utika¢ zajedno s
uzemljenim elektriénim alatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik
od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrS§inama poput cijevi, radijatora,
pedi i hladnjaka. Postoji povecan rizik od
elektriénog udara, ako je vase tijelo uzemlje-
no.

c) Drzite elektriéni alat podalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite kabel za noSenje ili vieSanje
elektricnog alata, ili za izvlacenje utikaca
iz utiénice. Drzite kabel podalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih di-
jelova uredaja. Osteceni ili zapetljani kabel
povecava rizik od elektri¢nog udara.

e) Ako radite s elektriénim alatom na otvore-
nom, koristite samo produzne kabele koji
su prikladni za uporabu na otvorenom.

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

Ako nije moguce izbjeci rad elektricnih
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekida¢. Uporabom
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje se rizik
od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sto €inite i radu
s elektriénim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili me-
dikamenata. Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektriénog alata moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

Nosite osobnu zastithu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sliem

ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i naginu
uporabe elektriénog alata, smanjuje rizik od
ozljedivanja.

Izbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom, i
prije no §to ¢ete ga skinuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu

ili ako uklju€en uredaj prikljucite na mrezu,
moze doci do nezgode.

Prije ukljuéivanja uredaja, uklonite alate
za podeSavanije ili klju¢ za vijke. Alat ili
klju¢ koji bi se nasao nalazi u rotiraju¢em dije-
lu uredaja moze uzrokovati ozljedivanja.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tije-
la. Pobrinite se za stabilan polozaj i u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin moci cete uredaj bolje kontrolirati u
neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice ne priblizavajte pokret-
nim dijelovima. Siroku odjedu, nakit ili dugu
kosu pokretni dijelovi mogu zahvatiti.

Ako se mogu montirati naprave za odsis-
avanje i sakupljanje prasine, provjerite
jesu li prikljuéene i koriste li se pravilno.
Usisavanjem praSine mozete smanijiti opas-
nosti koje nastaju zbog stvaranja prasine.
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4.
a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

Uporaba i rukovanje elektricnim alatom
Ne preopterecujte uredaj. Koristite

alat koji je namijenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.
Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne
moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja
uredaja, izvucite utika¢ iz utiénice i/ili
uklonite akumulator. Spomenute mjere
opreza sprje¢avaju nekontrolirano pokretanje
elektri¢nog alata.

Nekoristeni elektriéni alat odlozite na
mjesto izvan dohvata djece. Ne dopusti-
te uporabu uredaja osobama koje nisu
upoznate s njegovim radom ili nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opas-
ni ako ih koriste osobe bez odgovarajuceg
iskustva.

Elektriéne alate njegujte s duznom
paznjom. Provjerite funkcioniraju li po-
kretni dijelovi besprijekorno ili mozda za-
pinju, jesu li slomljeni ili oSteceni tako da
bi mogli ugroziti pravilan rad elektricnog
alata. Prije uporabe uredaja, ostecene di-
jelove predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje elektri¢nog alata.
Alate za rezanje odrzavajte oStrima i
Cistima. Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru8enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Elektri¢ni alat, pribor i nastavke alata

itd. koristite u skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na radne uvjete i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamjenska
uporaba elektriénih alata moze dovesti do
opasnih situacija.

Koristenje i rukovanje akumulatorskim
alatom

Baterije punite samo u punjac¢ima koje je
preporucio proizvodaé¢. Kod punjaca koji je
namijenjen punjenju odredenih vrsta baterija
postoji opasnost od pozara, ako koristite
drugacije baterije.

U elektroalatima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugagijih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara.
Bateriju koju ne koristite drzite podalje
od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili sliénih sitnih metal-

nih predmeta koji bi mogli prouzrogiti

premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moze izazvati opekotine ili
pozar.

d) U slucaju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kon-
takt s njom. U sluéaju kontakta, isperite
dotiéno mjesto vodom. Ako tekuéina dospi-
je u o€i, zatrazite lije¢niCku pomoc¢ Tekuéina
izaSla iz akumulatora moze izazvati nadrazaj
koze ili opekline.

6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osob-
lju uz uporabu originalnih rezervnih dije-
lova. Na taj nacin omogucava se siguran rad
uredaja.

Specijalne sigurnosne napomene

Prilikom izrade vodimo najvecu brigu o svakom
paketu akumulatora, da bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjeéni i sigurni.
Celije akumulatora raspolazu vigestupanjskim
sigurnosnim napravama. Svaka c¢elija najprije se
formira i snime se njezine elektri¢ne karakteris-
tike. Ovi podaci zatim se koriste, da bi se mogli
grupirati najbolji paketi akumulatora. Unatoé
svim mjerama sigurnosti kod rukovanja aku-
mulatorima uvijek je potreban oprez. Za sigu-
ran rad obavezno je potrebno obratiti paznju
na sljedece tocke.

Siguran rad zajaméen je samo s neosteé¢enim
¢elijama. Pogresno rukovanje vodi do
ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koristenja i pogresna njega glavni uzrok
ostecenja visokoucinskih akumulatora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj prilikom
isporuke nije napunjen. Prije prvog pustanja u
rad morate ga zbog toga napuniti.

2. U svrhu postizanja optimalne snage izbjega-
vajte potpuno praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na hladnom mjestu,
najbolje na temp. od 15 °C i napunjen mini-
malno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija prirodno podlijezu
starenju. Najkasnije onda kad radni u€inak
akumulatora bude iznosio samo 80 % is-
koristivosti, akumulator se mora zamijeniti.
Oslabljene ¢elije u ostarjelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtjevima
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za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu sigurnosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih izlazite goren-
ju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije
akumulatora. Naj¢eS¢i uzrok za potpuno
praznjenje paketa akumulatora predstavlja
dugo mirovanje odnosno nekoristenje
djelomi¢no ispraznjenog akumulatora.
Prekinite s radom ¢im snaga vidljivo popusti
ili pak reagira zastitna elektronika. Spremite
akumulator tek nakon potpunog punjenja.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecéenja!

Preopterecenje brzo dovodi do pregrijavan-
ja i osteéenja ¢elija u unutradnjosti kudista
akumulatora, a da se pregrijavanje ne zapazi
izvana.

9. lzbjegavajte oStecenja i udarce!
Obavezno zamijenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vece od metra ili koji je bio
izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako se njegovo
kugiste &ini neoteéeno. Celije u unutragnjosti
akumulatora bogu biti ozbiljno oSteéene.
Obratite takoder pozornost na informacije o
zbrinjavanju.

10. U slucaju preopterecenja i pregrijavanja
integrirani zastitni sklop iskljuCuje uredaj iz si-
gurnosnih razloga. Pozor! Kad zastitni sklop
iskljuci uredaj, vise nemojte pritiskati sklopku
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. To moze uzroko-
vati oStecenje akumulatora.

11. Koristite samo originalne akumulatore. Upo-
raba drugacijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.

12. Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlaznosti zraka. Vlaga, kisa i velika
vlaznost zraka mogu dovesti do opasnih
oStecenja celija. Ne punite i ne radite s aku-
mulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
velikoj viaznosti zraka - odmah ih zamijenite!

18. Ako je va$ uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz sigurnosnih razloga izvadi-
te je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene o punjacu i postupku punjenja

1. Obratite pozornost na podatke navedene
na tipskoj plo€ici punjaca. Prikljucite punja¢
samo na naponsku mrezu koja je navedena
na tipskoj plocici.

2. Zaétitite punjac i kabele od oSteéenja i oStrih
rubova. Elektri¢ar treba obavezno zamijeniti

10.

11.

12.

13.

ostecene kabele.

Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od dje-
ce.

Ne koristite oSte¢ene punjace.

Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

Kod jacih opterecenja paket akumulatora

se zagrijava. Prije poCetka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

Nemojte prekomjerno puniti akumula-
tore! Obratite pozornost na maksimalna
vremena punjenja. Ova vremena vrijede
samo za ispraznjene akumulatore. ViSekratno
uklju€ivanje napunjenog ili djelomi¢no napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomjerne
napunjenosti i odtecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na punjag viSe dana.
Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje smatrate da je od zadnjeg punjenja
proslo vise od 12 mjeseci. Velika je vjero-
jatnost da je akumulator ve¢ opasno ostec¢en
(potpuno ispraznjen).

Punjenje na temperaturi ispod 10 °C dovodi
do kemijskog ostecenja éelije i moze
uzrokovati pozar.

Nemoijte koristiti akumulatore koji su se tije-
kom punjenja zagrijali jer bi akumulatorske
¢elije mogle biti opasno ostecene.

Nemojte vise koristiti akumulatore koji su se
tijekom punjenja izvitoperili ili deformirali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje plina,
Sistanje, pucketanje, ...)

Nemojte u cijelosti isprazniti akumulator
(preporuéena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prije-
vremenog starenja akumulatorskih celija.
Baterije nikad nemojte puniti bez nadzoral!

Zastita od utjecaja okoline

1.

2.
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Nosite prikladnu radnu odje¢u. Nosite
zastitne naocale.

Zastitite Vas akumulatorski uredaj i
punjaé od vlage i kiSe. Vlaga i kiSa mogu
dovesti do opasnog ostecenja celija.

Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
podrugdju isparivanja i zapaljivih tekucina.
Punjag i akumulatorske uredaje koristite
samo u suhom stanju i pri temperaturi okoline
od 10-40 °C.

Ne odlazite akumulatore na mjestima na
kojima bi temperatura mogla prijeéi 40 °C,
naro€ito ne u vozilu parkiranom na suncu.
Zastitite akumulatore od pregrijavanja!
Preoptereéenje, prekomjerna punjenost ili
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sunceve zrake dovode do pregrijavanja i
oStecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrijani — obavezno ih
zamijenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i aku-
mulatorskih uredaja. Skladistite punjac i
Va$ akumulatorski uredaj samo u suhim pros-
torijama pri temperaturi okoline od 10-40 °C.
Akumulator s ionima litija skladistite na hlad-
nom i suhom mjestu pri 10-20 °C. Zastitite
ih od vlage u zraku i direktnog suncevog
zracéenja. Skladistite samo napunjene akumu-
latore (min. 40 %).

8. Sprijecite smrzavanje akumulatora s ionima
litija. Akumulatore koji su skladisteni duze od
60 minuta na temp. nizoj od 0°C treba zbrinuti
na mjestu za reciklazu.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
obzirom na elektrostati¢ko punjen-
je: Elektrostati¢ka praznjenja uzrokuju
ostecenja na zastitnoj elektronici i akumu-
latorskim celijama! Zbog toga izbjegavajte
elektrostati¢ko punjenje i nikad ne dodirujte
polove akumulatora!

Akumulatori i akumulatorski elektri¢ni uredaji
sadrze materijale koji su Stetni za okoli§. Akumu-
latore odnosno akumulatorske uredaje nemojte
bacati u kuéno smece.

Akumulator bi u svrhu stru¢nog zbrinjavanja tre-
balo predati odgovaraju¢em sakupljalistu takvog
otpada. Ako Vam takvo sakupljaliste nije poznato,
trebali biste se raspitati u opcinskoj upravi.

Za struéno slanje neispravnih / ostec¢enih litij
ionskih baterija obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu kod kojeg je
uredaj kupljen.

Prilikom slanja ili odlaganja akumulatora od-
nosno akumulatorskih uredaja pobrinite se

da se oni pojedinacno zapakiraju u plastiéne
vrecice kako biste izbjegli kratki spoj i pozar!
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Sigurnosne napomene u vezi koristenja

cekica

a) Nosite zastitu za sluh. Utjecaj buke moze
izazvati gubitak sluha.

b) Koristite dodatne rucke koje su
isporuc¢ene s uredajem. Gubitak kontrole
moze uzrokovati ozljedivanja.

c) Kad izvodite radove kod kojih bi koristeni
alat mogao dodirnuti skrivene strujne vo-
dove ili vlastiti mrezni kabel, drzite uredaj
samo za izolirane povrsine rucki. Kontakt
sa strujnim kabelom stavlja metalne dijelove
uredaja pod napon, §to dovodi do udara
elektri¢ne struje.

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektricnih alata

Opasnost! f)
Procitajte sve bezbednosne napomene i

uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-

nih napomena i uputstava mogu da prouzroce

el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za

buducée koriséenje. 3.
a)

Pojam kaji je koris¢en u bezbednosnim na-
pomenama - ,elektri¢ni alat“ - odnosi se na
elektri¢ne alate koji rade na strujni pogon (s
mreznim kablom) i na akumulatorski pogon (bez
mreznog kabla).

1.

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

Bezbednost radnog mesta

Svoje radno podruéje drzite ¢istim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podrucje mogu da prouzroce
nesrece pri radu.

Nemoijte raditi s elektroalatima u sredini
gde postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale prasinu ili pare.

Decu i druga lica drzite podalje za vreme
koriSéenja elektroalata. Kod promene sme-
ra mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektriéna bezbednost

Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene. Ne-
mojte koristiti adapterski utika¢ zajedno
s uzemljenim elektroalatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanijuiju rizik
od elektricnog udara.

Izbegavaijte fizi¢ki kontakt s uzemljenim
povrSinama poput cevi, radijatora, peci i f)
frizidera. Postoji povecan rizik od elektricnog
udara, ako je Va$e telo uzemljeno.

Drzite elektroalate podalje od kiSe i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektrouredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

Ne koristite kabl za noSenje ili veSanje
elektroalata, ili za izvlacenje utikaca iz
utinice. Drzite kabl podalje od izvora to-
plote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova
uredaja. Ostecen ili zapetljan kabl poveéava
rizik od elektri¢nog udara.

Ako radite s elektroalatom na otvorenom,
koristite samo produzne kablove koji su
podesni za kori§éenje na otvorenom.
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b)

c)

d)

e)

gq)

Primena produznog kabla podesnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

Ako ne moze da se izbegne rad
elektriénih alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekidac. Koris¢enje
zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Bezbednost ljudi

Budite oprezni, pripazite Sta ¢inite, a radu
s elektroalatom pristupite savesno. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
dejstvom droge, alkohola ili medikamena-
ta. Momenat nepaznje za vreme kori¢enja
elektroalata moze da dovede do ozbiljnih
povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu i uvek nosi-
te zastitne naocari. NoSenje li¢ne zastitne
opreme kao $to je maska za pra$inu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita

za sluh, zavisno od vrste i nacina koris¢enja
elektroalata, smanijuje rizik od povreda.
Izbegavajte nekontrolisano pustanje

u rad. Pre nego §to cete elektri¢ni alat
prikljuciti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, pre nego §to éete ga skinuti ili
nositi, proverite da li je iskljuéen. Ako
prilikom noSenja elektroalata imate prst na
prekidacu ili ako uklju¢en aparat prikljucite na
mrezu, moze doci do nesrece.

Pre nego sto cete ukljuéiti uredaj, uklo-
nite alate za podesavanije ili kljuceve za
zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotacio-
nom delu uredaja moze uzrokovati povrede.
Izbegavajte nenormalne polozaje tela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u sva-
kom momentu drzite ravnotezu. Na taj
nacin modi ¢ete uredaj bolje kontrolisati u
neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite podesnu radnu odeéu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i ruka-
vice ne priblizavajte pokretnim delovima.
Siroku odecu, nakit ili dugu kosu pokretni
delovi mogu zahvatiti.

Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i sakupljanje prasine, proverite da
li su li one prikljucene i da li se koriste
pravilno. Usisavanjem prasine mozete da
smanijite opasnosti koje nastaju zbog stvaran-
ja praSine.
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4. Koriséenje i rukovanje elektriénim alatom ta. Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora

a) Nemojte preopterecivati uredaj. Koris- moze uzrokovati zapaljenje ili vatru.
tite alat koji je namenjen za Vas posao. d) U slucaju pogresne primene iz akumu-
Odgovarajuc¢im elektroalatom radiéete bolje i latora moze da istece te€nost. Izbega-
sigurnije u navedenom podruéju snage. vajte kontakt sa te¢noséu. Ako dode do

b) Ne koristite elektroalat ¢iji je prekidaé sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
neispravan. Elektroalat koji viSe ne moze da tecnost dospe u oci, potrazite lekarsku
se ukljudi ili isklju¢i opasan je i mora da se pomo¢. Te¢nost koja izlazi iz akumulatora
popravi. moze uzrokovati iritacije koZe ili opekotine.

c) Pre nego cete provesti podesavanja
na uredaju, zamenu delova pribora ili 6. Servis
odloziti uredaj, izvucite utikac iz uti¢nice a) Svoj uredaj predajte na popravak samo
i/ili uklonite akumulator. Takve mere opreza kvalifikovanom struénom personalu uz
smanjuju nekontrolisano pokretanje elektroa- kori§éenje originalnih rezervnih delova.
lata. Na taj na¢in omogucava se siguran rad

d) NekoriSceni elektroalat odlazite na mesto uredaja.
van dohvata dece. Ne dozvolite koriS§éenje
uredaja licima koja nisu upoznata s njeg- Specijalne bezbednosne napomene
ovim radom ili nisu procitala ova uput- Prilikom izrade svakom paketu akumulatora da-
stva. Elektroalati su opasni ako ih koriste jemo najvecéu paznju kako bi Vam oni mogli dati
neiskusna lica. maksimalnu energiju, biti dugovjeéni i sigurni.

e) Elektroalat negujte s duznom paznjom. Akumulatorske ¢elije imaju visestepene sigur-
Proverite da li pokretni delovi funkcionisu nosne naprave. Svaka celija prvo se formatira i
besprekorno i da li mozda zapinju, da li snime se njene elektri¢ne karakteristike. Ovi pod-
su slomljeni ili oste¢eni tako da bi mogli aci se zatim koriste za grupiranje najboljih paketa
da ugroze funkcionisanje elektroalata. akumulatora. Uprkos svim bezbednosnim me-
Pre koriS¢enja uredaja, oStecene delove rama kod rukovanja akumulatorima uvek je
predajte na popravak. Uzrok mnogih nezgo- potreban oprez. Za bezbedan rad obavezno je
da je loSe odrzavanje elektroalata. potrebno obratiti paznju na sledece tacke.

f) Alate za rezanje trebate da oStrite i Bezbedan rad je zagarantovan samo sa
Cistite. Pazljivo negovani alati za rezanje sa neostecenim celijama! PogresSno rukovanje
nabrusenim ostricama manje zapinju i lakse vodi do ostecenja celija.
ih je voditi.

g) Elektroalat, pribor i nastavke alata itd. Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
koristite u skladu s ovim uputstvima. Pri nacina koriSéenja i pogre$na nega glavni uzrok
tom obratite paznju na radne uslove i ostecenja visokoefikasnih akumulatora.
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamensko
kori§¢enje elektroalata moze dovesti do opas- Napomene u vezi akumulatora
nih situacija. 1. Paket akumulatora za ovaj uredaj ne dobija

se isporukom u napunjenom stanju. Stoga

5. Koriscenje i rukovanje elektriénim alatom morate da ga pre prvog pustanja uredaja u

a) Akumulatore punite samo u punja¢ima rad napunite.
koje preporuca proizvodaé. Za punjac koji 2. Zapostizanje optimalne snage akumulatora
je preporu¢en za odredenu vrstu akumula- izbegavajte praznjenje do kraja! Cesto punite
tora, postoji opasnost da se zapali, ako se svoj akumulator.
koristi s drugadijim akumulatorima. 3. Akumulator €uvajte na hladnom mestu, naj-

b) U elektro alatima koristite samo za bolje na temp. od 15 °C i napunjen minimalno
to predvidene akumulatore. Upotreba 40 %.
drugadijih akumulatora moze uzrokovati pov- 4. Akumulatori sa jonima litijuma prirodno
rede i opasnost od pozara. podlegaju starenju. Najkasnije onda kada

c) Akumulatore koje nisu upotrebljeni drzite radni u¢inak akumulatora iznosi samo 80 %

podalje od spajalica za papir, kovanog
novca, kljuceva, eksera, zavrtanja ili ne-
kih drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu prouzrociti premoscéivanje kontaka-

-74-

SiHi_Akku_Bohrhammer_SPK13_EN_60745.indb 74

iskoristivosti, akumulator se mora zameniti.
Oslabljene ¢elije u ostarelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
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pogledu bezbednosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih ne izlaZite go-
renju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije akumula-
tora. Najcesc¢i uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekori§éenje delimi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite sa ra-
dom ¢im snaga vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
kada se potpuno napuni.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecéenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrevanja i
oStecenja celija u unutradnjosti kucista aku-
mulatora, bez da se pregrevanje opazi spolja.

9. lzbegavajte oStecenja i udarce!
Obavezno zamenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vece od metra ili koji je
bio izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako njeg-
ovo kuciste izgleda neosteéeno. Celije u
unutradnjosti akumulatora bogu da budu
ozbiljno osteéene. Obratite takode paznju na
informacije o odlaganju u otpad.

10. U slucaju preopterecenja i pregrevanja in-
tegrisani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz
bezbednosnih razloga. Paznja! Kada zastitni
sklop iskljuci uredaj, vise ne pritiskajte
prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. To
moze da uzrokuje oStecenje akumulatora.

11. Koristite samo originalne akumulatore. Upot-
reba drugadijih akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost od pozara.

12. Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlage vazduha. Vlaga, kisa i velika
vlaznost vazduha mogu da dovedu do opas-
nih ostecenja celija. Ne punite i ne radite sa
akumulatorima koji su bili izloZeni viazi, kii ili
velikoj vlaznosti vazduha - odmah ih zameni-
te!

13. Ako je va$ uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz bezbednosnih razloga iz-
vadite je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene u vezi uredaja za punjenje i pos-

tupku punjenja

1. Obratite paznju na podatke navedene na tab-
lici s oznakom tipa punjaca. Prikljucite punja¢
samo na naponsku mrezu koja je navedena
na tablici.

2. Zaétitite punjac i kablove od o$tecenja i ostrih
ivica. ElektriCar treba obavezno da zameni
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10.

11.

12.

13.

osStecene kablove.

Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od
dece.

Ne koristite oSte¢ene punjace.

Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

Kod jacih opterecenja paket akumulatora

se zagrejava. Pre pocetka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

Nemojte da prekomerno punite akumula-
tore!

Obratite paznju na maksimalna vreme-

na punjenja. Ova vremena vrede samo

za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili delimiéno napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomerne
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na uredaj za punjenje
vise dana.

Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje pretpostavljate da je od zadnjeg
punjenja proslo vise od 12 meseci. Velika
je verovatnoca da je akumulator ve¢ opasno
ostecen (potpuno ispraznjen).

Punjenje na temperaturi nizoj od 10 °C dovodi
do hemijskog otec¢enja celije i moze uzroko-
vati pozar.

Ne koristite akumulatore koji su se tokom
punjenja zagrejali, jer bi akumulatorske celije
mogle biti opasno ostecene.

Nemojte vise koristiti akumulatore koji su se
tokom punjenja izvitoperili ili deformisali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje gasa,
Sistanje, krckanje, ...)

Nemojte u potpunosti isprazniti akumulator
(preporuéena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prev-
remenog starenja akumulatorskih ¢éelija.
Nikada namojte puniti baterije bez nadzoral!

Zastita od uticaja okoline

1.

2.
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Nosite odgovarajucu radnu odecu. Nosite
zastitne naocari.

Zastitite svoj akumulatorski uredaj i
punjaé od vlaznosti i kiSe. Vlaznost i kiSa
mogu da dovedu do opasnog osteéenja
cCelija.

Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
podruéju isparivanja i zapaljivih te¢nosti.
Punjag i akumulatorske uredaje koristite
samo u suvom stanju i na temperaturi okoline
od 10-40 °C.

Ne odlazite akumulatore na mestima na koji-
ma bi temperatura mogla biti ve¢a od 40 ° C,
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narocito ne u vozilu parkiranom na suncu.

6. Zastitite akumulatore od pregrevanja!
Preopterecéenje, prevelika napunjenost
ili suncevi zraci dovode do pregrevanja i
oStecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrejani — obavezno
ih zamenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i
akumulatorskih uredaja. Skladistite uredaj
za punjenje i akumulatorski uredaj samo u
suvim prostorijama na temperaturi okoline
od 10-40 °C. Akumulator sa jonima litijuma
skladistite na hladnom i suvom mestu na
temp. od 10-20 °C. Zastitite ih od vlaznosti
u vazduhu i direktnog suncevog zracenja.
Skladistite samo napunjene akumulatore
(min. 40 %).

8. Spredite smrzavanje akumulatora sa jonima
litjuma. Akumulatori koji su skladiSteni duze
od 60 minuta na temp. nizoj od 0 °C treba da
se odloZe na mesto za reciklovanje.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
s obzirom na elektrostaticko punjenje:
ElektrostatiCka praznjenja uzrokuju ostecenja
na zastitnoj elektronici i akumulatorskim
¢elijamal Stoga izbegavajte elektrostaticko
punjenje i nikad ne dodirujte polove akumula-
tora!

Akumulatori i akumulatorski elektri¢ni uredaji
sadrze materijale koji su Stetni za Zivotnu sredinu.
Akumulatore odnosno akumulatorske uredaje
nemojte bacati u kucni otpad.

U svrhu stru¢nog odlaganja u otpad akumulator bi
trebalo da se odveze na odgovarajuce sabiraliste
takvog otpada. Ako Vam takvo sabiraliSte nije
poznato, trebalo bi da se raspitate u opstinskoj
upravi.

Za struéno slanje neispravnih/ostecenih liti-
jum jonskih baterija obratite se nasoj sluzbi
za korisnike ili prodajnom mestu gde je
uredaj kupljen.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumula-
torskih uredaja pobrinite se da ih zapakujete
pojedinaéno u plasticne kesice!

Bezbednosne napomene u vezi koriSéenja

cekica

a) Nosite zastitu za sluh. Buka moze da utice
na gubitak sluha.

b) Koristite dodatne drske koje su
isporucene s uredajem. Gubitak kontrole
moze da dovede do povreda.

c) Uredaj drzite samo za izolovane delove,
kada izvodite radove kod kojih bi alat mo-
gao dodirnuti sakrivene strujne vodove ili
sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa strujnim
kablom stavlja metalne delove uredaja pod
napon, $ta dovodi do udara elektriéne struje.

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.
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0Ogédlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Proszg zachowaé¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczeristwa i
instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzi®
odnosi sie do zasilanych sieciowo elektronarzedzi
(z kablem sieciowym) i zasilanych akumulatorowo
elektronarzedzi (bez kabla sieciowego).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy utrzymywac w czystosci.
Nieporzadek i zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

Nie nalezy pracowac elektronarzedziem
w zagrozonym eksplozjg otoczeniu, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytow. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
moga zapali¢ kurz i opary.

W trakcie uzytkowania elektronarzedzi
dzieci i inne osoby trzymac z dala od
obszaru pracy. Odwrocenie uwagi od wy-
konywanej pracy moze spowodowac utrate
kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka urzadzenia musi pasowacé do
kontaktu. Wtyczka nie moze by¢ w zaden
sposdb zmieniona. Nie stosowaé¢ wty-
czki adaptacyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem.

Unikac zetknigcia czgsci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem .
Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig. Wniknigcie wody do urzadzenia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

Nie uzywa¢é kabla niezgodnie z przez-
naczeniem, w celu przeniesienia
urzadzenia lub wyjecia wtyczki z gniazd-
ka. Trzyma¢ kabel z dala od goraca, oleju,
ostrych kantow albo ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzony lub przerwany ka-
bel podnosi ryzyko porazenia prgdem.
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Praca z elektronarzedziem na zewnatrz,
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza przez-
naczonego do pracy na zewnatrz, zmniejszy
ryzyko porazenia pradem.

Jezeli uzycie elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest konieczne, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego pradowego.
Uzycie wytacznika ochronnego pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo oséb

Nalezy zachowac ostroznos¢, uwazaé na
to, co sie robi i porusza¢ sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym

lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzia moze prowadzi¢
do powaznych zranien.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne oraz
wyposazenie ochronne. Nalezy nosi¢
odziez wyposazenie ochronne, takie jak
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

Unikaé¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu
lub przeniesieniem upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest wytaczone. Jesli pod-
czas przenoszenia majg Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do
pradu, moze dojs$¢ do wypadku.

Przed uruchomieniem urzadzenia usunaé¢
urzadzenia nastawcze lub klucze do
$rub. Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie
sie w obracajgcych sie czesciach, moze
doprowadzi¢ do zranienia.

Unikaé nienaturalnych pozycji. Dba¢ o
pewna postawe i utzrymywacé rownowage
podczas pracy. Dzieki temu moga Panstwo
lepiej kontrolowa¢ urzadzenie w nieoczekiwa-
nych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢
luznej odziezy lub bizuterii. Utrzymywacé
wtosy, ubranie i rekawice z dala od ru-
chomych czgsci urzadzenia. Luzne ubra-
nia, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
wciggnigte w poruszajgce sig czgsci.

Kiedy zamontowane sg elementy
pochtaniajace i zbierajgce kurz, upewni-
cie sig¢ Panstwoz ze sa one podtgczone i
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wiasciwie uzytkowane. Uzycie przytacza do
odsysania pytu zmniejsza niebezpieczenstwo
wywotane przez kurz.

4. Uzytkowanie i przechowywanie
elektronarzedzia

a) Nie przeciaza¢ urzadzenia. Do pra-
cy uzywac odpowiednich do tego
celu elektronarzedzi. Z pasujgcym
elektronarzedziem pracuije sie lepiej i bezpie-
czniej przy podanej wydajnosci.

b) Nie uzywaé¢ urzadzenia, ktéry ma usz-
kodzony wtacznik. Urzadzenie, ktérego nie
mozna witgczy¢ ani wytgczyc jest niebezpie-
czne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed ustawieniem urzadzenia, wymiang
czesci osprzetu lub odtozeniem
urzadzenia nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka i/ lub wyciagng¢ akumulator.
Odpowiednie srodki ostroznosci zapobiegaja
nieoczekiwanemu witgczeniu urzgdzenia.

d) Nieuzywane urzadzenia przechowywaé
poza zasiegiem dzieci. Osoby, ktére nie
poznaty urzadzenia lub nie przeczytaty tej
instrukcji nie powinny uzywaé urzadzenia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli sg
uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e) Starannie dba¢ o elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci
funkcjonujg bez zarzutu, nie zakleszczajg
sie, czy nie sg ztamane lub uszkodzone,
tak aby nie wptywato to na funkcjonowa-
nie urzadzenia. Przed uzyciem narzedzia
nalezy naprawi¢ uszkodzone czgsci. Wiele
wypadkdéw spowodowanych jest niewtasciwg
konserwacjg urzadzenia.

f) Urzadzenie tnace przechowywaé naostr-
zone i czyste. Wtasciwie pielegnowane
urzadzenia tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg fatwiejsze do
prowadzenia.

g) Uzywaé elektronarzedzia oraz jego
osprzetu itp. zgodnie ze wskazéwkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci. Wykorzys-
tanie elektronarzedzi do celéw innych niz jest
to przewidziane moze prowadzi¢ do niebezpi-
ecznych sytuaciji.

5. Zastosowanie i dziatanie narzedzi akumu-
latorowych

a) tadowaé akumulator tylko w takiej
tadowarce, ktora zostata polecona przez
producenta. Uzycie tadowarki, ktora przez-
naczona jest do okreslonego rodzaju akumu-

latoréw, grozi pozarem, jesli jest uzywana z
innymi niewtasciwymi akumulatorami.

b) Uzywaé tylko akumulatoréw przeznaczo-
nych do urzadzen elektrycznych. Uzycie
innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do
zranien i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywane akumulatory trzymac z da-
leka od spinaczy, monet, kluczy, igiet,
$rub i innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére moga by¢ przewod-
nikami. Zwarcie miedzy akumulatorami moze
prowadzi¢ do oparzen i powstania ognia.

d) W przypadku ztego zastosowania z aku-
mulatora moze wyptywac ciecz. Unikaé
kontaktu z tg ciecza. W razie przypad-
kowego kontaktu, zabrudzone miejsca
obmy¢ woda. Jesli ciecz dostanie sig do
oka dodatkowo zasiegna¢ porady lekar-
za. Wyptywajgca z akumulatora ciecz moze
prowadzi¢ do oparzen skory.

6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzieki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczeristwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

Specjalne wskazéwki bezpieczernstwa

Przy budowie akumulatoréw doktadamy
wszelkich staran, aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng iloscig energii,
zywotnoscia i bezpieczenstwem. Cele aku-
mulatora posiadajg wielostopniowe elementy
zabezpieczajgce. Kazda poszczegolna cela jest
najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe
sg zapisywane. Dane te sg nastepnie wykorzy-
stywane, aby mozna byto pogrupowac¢ mozliwie
najlepsze akumulatory. Pomimo wszelkich
Srodkéw bezpieczenstwa zawsze wymagana
jest ostroznos$é w obchodzeniu sig z aku-
mulatorami. W czasie eksploataciji nalezy
przestrzegaé nastepujacych punktow.
Bezpieczna eksploatacja zapewniona jest
wytacznie przy nieuszkodzonych celach.
Nieodpowiednie uzywanie prowadzi do usz-
kodzenia cel.

Uwaga! Analizy potwierdzaja, ze nieodpo-
wiednie uzywanie i zta pielegnacja sg gtéwng
przyczyng powstawania uszkodzen przez zbytnie
przecigzenie akumulatora.

-78 -
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Wskazéwki do akumulatora

1.

10.

Akumulator urzgdzenie akumulatorowego w
dostawie nie jest natadowany. Dlatego przed
pierwszym uruchomieniem akumulator musi
zosta¢ natadowany.

W celu uzyskania optymalnej mocy akumu-
latora unikac cykli catkowitego roztadowanial!
Nalezy czesto fadowac akumulator.
Akumulator przechowywa¢ w chtodnym po-
mieszczeniu, najlepiej w temperaturze 15°C,
powinien on by¢ takze natadowany przynajm-
niej w 40%.

Akumulatory litowo-jonowe podlegaja
procesowi naturalnego starzenia sig. Aku-
mulator musi by¢ wymieniony najpdzniej
wtedy, gdy jego wydajnos¢ odpowiada tylko
80% stanu pierwotnego. Ostabione cele w
przestarzatym akumulatorze nie spetniajg wy-
sokich wymagan w stosunku do wydajnosci i
stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Nie wrzucac zuzytych akumulatoréw do og-
nia. Niebezpieczeristwo wybuchu!

Nie podpalac i nie wystawia¢ akumulatoréw
na oparzenia.

Nie roztadowywaé catkowicie akumula-
torow! Catkowite roztadowanie uszkadza
cele akumulatora! Najczgstszg przyczyng
catkowitego roztadowania akumulatora jest
dtugie przechowywanie, wzgl. nieuzywanie
czesciowo roztadowanego akumulato-

ra. Zakonczy¢ prace, jak tylko moc jest
widocznie stabsza lub jesli elektronika
zabezpieczajgca sygnalizuje wytgcznie.
Akumulator przechowywac po catkowitym
natadowaniu.

Akumulatory wzgl. urzadzenie chronié
przed przecigzeniem! Przecigzenie pro-
wadzi szybko do przegrzania i uszkodzenia
cel we wnetrzu obudowy akumulatora, nie
wywotujgc wyraznego przegrzania.

Unika¢ uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie
wymienia¢ akumulatory, ktére upadty z
wysokosci ponad jednego metra lub ktére
zostaty mocno uderzone, takze, jesli obu-
dowa akumulatora wyglada na uszkodzona.
Cele akumulatora w jej wnetrzu moga by¢
powaznie uszkodzone. Przestrzegac infor-
macji dotyczacych utylizacji.

W przypadku przecigzenia i przegrzania ze
wzgleddw bezpieczenstwa odtgczyc¢ zintegro-
wane wytgczanie ochronne urzadzenia. Uwa-
ga! Nie uzywaé juz wiacznika/wytacznika,
jesli wytaczanie ochronne odtgczyto
urzgdzenie. To moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia akumulatora.

11.

12.

13.

Stosowac tylko oryginalne akumulatory.
Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzi¢
do zranien, eksplozji i powstania pozaru.
Chroni¢ akumulator przed wilgocia,
deszczem i wysokg wilgotnoscig powie-
trza. Wilgoc, deszcz i wysoka wilgotnos¢
powietrza mogg by¢ przyczyna niebezpiecz-
nych uszkodzen ogniw. Nie tadowac lub nie
pracowac z akumulatorami, ktore byty wysta-
wione na dziatanie wilgoci, deszczu lub wy-
sokiej wilgotnosci powietrza — niezwtocznie
wymieni¢ je na nowe!

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w wyj-
mowany akumulator, nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa wyja¢ go z urzadzenia po
zakonczeniu pracy.

Wskazoéwki do tadowarki i przebieg
tadowania

1.

-79-
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Zwrdci¢ uwage na podane dane na tabli-
czce znamionowej tadowarki. tadowarke
podtaczacd tylko do takiego napiecia, jakie
podane jest na tabliczce znamionowe;j.
Chroni¢ tadowarke i przewdd przed uszkod-
zeniami i ostrymi krawedziami. Niezwtocznie
zleci¢ elektrykowi wymianeg uszkodzonego
kabla.

Chroni¢ tadowarke, akumulator i urzadzenie
przed dzieémi.

Nie uzywaé uszkodzonych tadowarek.

Nie uzywac zatgczonej tadowarki do
tadowania innych urzgdzen akumulatorowych.
W przypadku silnego obcigzania akumulator
nagrzewa sig. Przed rozpoczeciem tadowania
pozostawi¢ akumulator do schtodzenia sig do
temperatury pokojowe;.

Nie tadowa¢ nadmiernie akumula-

toréw! Zwraca¢ uwage na maksymalne
czasy tadowania. Podane czasy tadowania
obowigzujg tylko dla akumulatorow
roztadowanych. Wielokrotne wktadanie
natadowanego lub czesciowo natadowanego
akumulatora prowadzi do nadmiernego
natadowania oraz do uszkodzenia cel. Nie
pozostawia¢ akumulatoréw w tadowarce
przez kilka dni.

Nigdy nie uzywa¢ i nie tadowaé akumu-
latoréw, co, do ktérych nie ma pewnosci,
czy ostatnie tadowanie nie miato miejsca
ponad 12 miesigcy temu. Istnieje wysokie
prawdopodobienstwo, ze akumulatory sg

juz niebezpiecznie uszkodzone (catkowite
roztadowanie).

tadowanie w temperaturze ponizej 10°C pro-
wadzi do chemicznego uszkodzenia cel oraz
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10.
11.

12.

13.

moze wywotac¢ pozar.

Nie uzywaé akumulatoréw, ktére nagrzaty

sie podczas tadowania, poniewaz ich cele sg

niebezpiecznie uszkodzone.

Nie uzywac juz akumulatoréw, ktére podczas
tadowania wybrzuszyty lub zdeformowaly sig

lub takich, ktére wykazujg nienormalne symp-
tomy (rozgazowanie, trzeszczenie, strzelanie,

Nie roztadowywa¢ catkowicie akumulatora
(zalecane maksymalne roztadowanie 80%).
Catkowite roztadowanie prowadzi do przedw-
czesnego starzenia sie cel akumulatora.
Nigdy nie fadowaé akumulatoréw bez nad-
zorul!

Ochrona przed oddziatywaniem na
srodowisko.

1.

2.

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez robocza.
Nosi¢ okulary ochronne.

Chroni¢ urzadzenie i tadowarke przed
deszczem i wilgociag. Wilgo¢ i deszcz moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen
cel.

tadowarka i urzgdzenie nie moze byc¢
uzywane w obszarze oddziatywania oparéw i
cieczy fatwopalnych.

tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe
moga by¢ uzywane tylko suche i w tempera-
turze otoczenia od 10 — 40°C.

Nie przechowywaé akumulatora w miejscach,
gdzie temperatura moze osiggng¢ ponad
40°C, w szczegdlnosci nie przechowywac w
zaparkowanych pojazdach.

Chroni¢ akumulatory przed przegrza-
niem! Przecigzenie, nadmierne natadowanie
lub promieniowanie stoneczne prowadzg

do przegrzania i do uszkodzenia cel. Nie
tadowac lub nie pracowa¢ z akumulatorami,
ktore zostaty przegrzane — niezwtocznie je
zastgpic.

Przechowywanie akumulatoréw,
tadowarek i urzagdzen akumulatorowych.
Przechowywac tadowarki i urzadzenia aku-
mulatorowe tylko w pomieszczeniach su-
chych, w temperaturze otoczenia od 10-40°C.
Akumulatory litowo-jonowe przechowywac
w chtodnym miejscu w temperaturze 10-
20°C. Chroni¢ je przed wilgotnym powietr-
zem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywaé wytgcznie

dtuzej niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.
9. Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu sig
z akumulatorem w odniesieniu do tadunku
elektrostatycznego. Roztadowanie elektrosta-
tyczne prowadzi do uszkodzenia elektroniki
zabezpieczajgcej i uszkodzenia cel akumu-
latora! Dlatego unika¢ natadowania elektro-
statycznego i nigdy nie dotykaé biegunow
akumulatora!

Akumulatory i akumulatorowe urzgdzenia elek-
tryczne zawierajg materiaty niebezpieczne dla

Srodowiska. Nie wyrzuca¢ do $mieci urzgdzen

akumulatorowych ani akumulatoréw.

W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
akumulator do specjalistycznego punktu zbiérki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja komunal-
na.

Aby zapewni¢ odpowiednig przesytke usz-
kodzonego akumulatora litowo-jonowego,
prosimy skontaktowac sig z naszym serwi-
sem obstugi klienta lub punktem sprzedazy,
w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!

Wskazéwki bezpieczenstwa dla mtota

a) Nosi¢ nauszniki ochronne. Oddziatywanie
hatasu moze spowodowac utratg stuchu.

b) Uzywaé dotaczonych w dostawie z
urzadzeniem uchwytéw dodatkowych.
Utrata kontroli moze prowadzi¢ do zranien.

c) Kiedy wykonywane sa prace, przy ktér-
ych narzedzie mogtoby dotkna¢ ukrytych
przewodow pradu lub kabla zasilajacego,
trzymac urzadzenie wytacznie za izolo-
wane przyczepne powierzchnie. Kontakt
z przewodami pod napieciem powoduje,
ze metalowe cze$ci urzadzenia sg tez
pod napieciem, co prowadzi do porazenia
pradem.

Starannie przechowywac¢ wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

natadowane akumulatory (przynajmniej 40%).

Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed
zamrozeniem. Akumulatory, ktére byty
przechowywane w temperaturze ponizej 0°C
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Elektrikli aletler icin gecerli genel glivenlik
uyarilari

Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar

saklayin.

Gvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet te-
rimi, elektrik sebekesi tizerinden (elektrik kablosu
ile) calistirilan ve akull elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

Calisma Alani

Calisma alaninizi temiz ve aydinhk tutun.
Calisma alaninizdaki dlzensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.

Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlari alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢ocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagilmasi halinde elektrikli
alet Gzerindeki kontrollinliz kaybolabilir.

Elektrik Givenligi

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor fisleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapiimamis fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilmasi elektrik carpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmis)
cihazlara temas etmeden sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmis cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elektrikli aletin igine
su girmesi elektrik carpma riskini ylikseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarl veya
dolagmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini yukseltir.

Elektrikli alet ile acik alanlarda calisirken,
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f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Acik al-
anlarda kullanimina izin verilmis uzatma kab-
losu kullanimi elektrik carpma riskini azaltir.
Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinlmasi kacinilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik carpma riskini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

Daima dikkatli olun, caligmanizi devamh
olarak kontrol edin. Mantikli calisin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu

etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhidiniz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

Kigisel korunma elemanlari takin ve
daima is g6zliigi kullanin. Toz maskesi,
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini
azaltir.

Aletin istenmeden calistirimasindan
kacinin. Figi prize takmadan énce ve/veya
akilyl baglamadan 6nce elektrikli aletin
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol
edin. Fisi prize takili makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak sekilde tagimayin
veya aleti agik durumdayken prize takmayin,
is kazalar meydana gelebilir.

Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin do-
nen bélimunde bulunabilecek bir takim veya
anahtar yaralanmalara sebep olabilir.

Asin cesaretli calismayin. Ayakta saglam
durun ve daima dengenizi saglayin. Bu
sekilde glivenli ¢calisarak beklenmedik durum-
larda aleti daha iyi kontrol altinda tutabilirsiniz.
Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymey-
in, taki takmayin. Saclarinizi, giysi ve eldi-
venleri aletin hareket eden parcalarindan
uzak tutun. Bol elbise, taki veya acik saclar
aletin hareket eden pargalarina takilabilir.

Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin
monte edilmesi miimkiin oldugunda

bu tertibatlarin monte edilmis olup
olmadigini ve dogru kullanilip
kullanilmadigini kontrol edin. Bu
tertibatlarin kullanilmasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltr.
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi
Aletlere asiri yliklenmeyin. Calismalariniz
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin.
Uygun alet ile daha iyi calisir, dngérilen kapa-
site dahilinde daha guvenli ¢aligirsiniz.
Salteri arizal olan elektrikli aletleri
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkin
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve
onarilmasi gerekir.

Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan,
aksesuar parcalarini degistirmeden veya
aleti saklamadan énce aletin figini priz-
den cikarin ve/veya akiiyii s6kiin. Bdylece
aletin istenmeden ¢alistirlmasi 6nlenmis olur.
Kullaniimayan elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin
kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya
bu talimatlari okumamis kisilerin aleti
kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli
aletler, tecrubeli olmayan kigiler tarafindan
kullanildiginda tehlikeli olabilir.

Aletinizi bakimini itina sekilde yapin.
Hareket eden parcalarin normal

calisip calismadigini, sikismadigini,
parcalarin kirik veya aletin calismasini
mumkin kilmayacak derecede hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasarli
parcalarin, aleti kullanmadan énce
degistirilmesini saglayin. Bircok is kazasi
bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin
kullaniimasindan dolayi meydana gelir.
Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan
kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay
kullanilir.

Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda

ve 6zellikle bu alet icin belirtilen calisma
kurallarina gére kullanin. Galisma
sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
cahigin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
diginda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya
¢lkmasina ve is kazalarina sebep olur

Akiiniin kullanimi ve ele alinmasi

Akliyl sadece, Uretici firma tarafindan
tavsiye edilmis sarj cihazlarinda sarj edin.
Belirli bir tip akl i¢in tasarlanmig olan elektrikli
alete farkli tipdeki aku takildiginda yangin teh-
likesi vardr.

Elektrikli aletlerde sadece 6ngorilmis
olan tipdeki akii kullanin. Ongériilen akil
tipinden farkli bir aki kullanildiginda yangin ve
yaralanma tehlikesi vardir.

Kullanilmayan akiiyli kontaktlarinin temas

etmesine sebep olabilecek atag, demir
para, anahtar, ¢ivi, civata veya diger
kiciik metal cisimlerden uzak tutun.
AkUnin kontaktlarinda olusabilecek bir kisa
devre yanma nedeniyle ciddi yaralanmalara
veya yangina sebep olabilir.

Aki yanhs sekilde kullanildiginda akii-
den disari sivi sizabilir. Digari sizan sivi
ile temas etmekten kacinin. Bu siviya
tesadiifen temas ettiginizde temas eden
bolgeyi su ile yikayin. S6z konusu akil
sivisi gozlere temas ettiginde ayrica dok-
tora bagvurun. Akiden disari sizan sivi cildin
tahris olmasina veya yanmalara sebep olabilir.

d)

6. Servis

a) Aletinizin onarim ¢calismalarinin sadece
uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin ¢alisma glvenliginin saglanmasi
mUmkun olur.

Ozel giivenlik uyarilan

Aklerin azami enerji yogunlugu, uzun émdrlt ve
guvenli bir sekilde size teslim edilebilmesi igin her
bir akl biriminin yapisina 6zel olarak ve itinali bir
sekilde dikkat ederiz. Akl hiicreleri gok kademeli
guvenlik tertibatlar ile donatilimigtir. Her bir 6nce
formatlanir ve elektriksel karakteristik egrisi kay-
dedilir. Bu bilgiler aku birimlerini en miikemmel
sekilde gruplayabilmek i¢in kullanilir. Alinan tiim
bu énlemlere ragmen akiiler ile calisirken
daima cok dikkatli olunmahdir. Giivenli bir
isletmenin saglanabilmesi icin asagida
aciklanan noktalara riayet edilmesi acilen
gereklidir.

Aletin giivenli caligabilmesi ancak akii hiicre-
leri hasarli olmadiginda miimkiindiir! Akiiniin
yanlis sekilde kullaniimasi hiicrelerin hasar
gormesine sebep olur!

Dikkat! Yapilan analizlerde elde edilen sonuclara
gore yuksek performansli akulerin hasar gérmesi-
nin ana sebebinin, hatali kullanim ve yanlis bakim
oldugu gérilmustur.

Akt ile ilgili uyarilar

1. AkU sevk edildigi durumda sarjli degildir. Bu
nedenle akulyu ilk ¢calistirmaya baslamadan
dnce sarj edin.

2. Optimal bir akll kapasitesinin saglanmasi icin
aku sarjinin tamamen bosalmasini énleyin!
Akulyu sik sik sarj edin.

3. Aklniun 15°C sicakliktaki bir ortamda ve en
az %40 sarj orani ile saklanmasi en saglikli
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10.

11.

12.

13.

SiHi_Akku_|

depolamadir.

Lityum iyon akuleri dogal yaglanmaya maruz
kalirlar. Akl kapasitesi, en ge¢ yeni akiiniin
%80’ine ulastiginda akinln degistiriimesi ge-
reklidir. Eskimis aku i¢indeki zayiflamis hiicre-
ler aletten ylksek derecede gli¢ ¢cekiimesine
izin vermezler ve bdylece bir glivenlik riski
teskil ederler.

Kullanilmig akuleri atesin igine atmayin! Patla-
ma tehlikesi!

Akuleri yakmayin veya ates igine atmayin.
Akii sarjinin tamamen bogsalmasina izin
vermeyin!! Sarjin tamamen bosalmasi ak
hucrelerine zarar verir. Akl sarjinin tama-
men bosalmasinin sebebi akinun uzun sire
depolanmasi veya kismen sarjli akulerin
kullaniimamasi en sik gériilen sebeplerdir.
Aku glcunin belirli bir sekilde azaldigini
tespit ettiginizde veya elektronik koruma
tertibati devreye girdiginde ¢alismaniza son
veriniz. Akl ancak tam olarak sarj edildikten
sonra depolanacaktir.

Akiiyli veya akili aleti asirn yiklenmeye
karsi koruyunuz! Asiri yiiklenme akiinin
asir derecede 1sinmasina ve aki gévdesi
icinde hiicrenin hasar gérmesine yol acar.
Bu esnada asiri 1Isinma akinun disinda
algilanmaz.

Akiiniin hasar gérmesini ve darbe
almasini engelleyin! Bir metreden fazla
yuksekten diisen veya asiri darbelere maruz
kalan akuleri, gévdesi hasar gérmemis olsa
dahi en kisa zamanda degistirin. Akinun i¢
bélimundeki akl hiicreleri ciddi bir sekilde
hasar gérmus olabilir. Bu konuda ayrica ber-
taraf etme uyarilarini da dikkate aliniz.

Asir yiklenme ve agir isinma durumunda
entegre koruma devresi guivenlik sebeplerin-
den dolayi akull aleti kapatir. Dikkat! Koruma
devresi akUlu aleti kapattiginda Agik / Kapali
salterine basmayin. Aksi taktirde akl hasar
gOrebilir.

Sadece orijinal akuleri kullanin. Orijinal olma-
yan akulerin kullanilmasi sonucunda yaralan-
ma, patlama veya yangin tehlikesi vardir.
Akiiyii su, yagmur ve yiiksek hava nemine
karsi koruyun. YUksek hava nemi, yagmur
ve su akunun hucrelerine zarar verebilir.
Yiksek hava nemi, yagmur veya suya maruz
kalmis akiileri sarj etmeyin veya bu akuleri
kullanmayin ve derhal degistirin!

Aletinizin sékilebilir aku ile donatilmis olmasi
halinde emniyetiniz ac¢isindan, calisma son-
unda aklyu aletinizden sékun.

Sarj cihazi ve sarj iglemi ile ilgili uyanlar

1.

10.

11.

12.

13.

Sarj cihazinin tip levhasi Gzerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
Uzerinde belirtilen gerilim degerine sahip bir
prize baglayin.

Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin
kenarlara karsi koruyun. Hasarli kablolar

en kisa zamanda kalifiye elektrik personeli
tarafindan degistirilecektir.

Sarj cihazi, aklyU ve sarjli aleti gocuklardan
uzak tutun.

Hasarli sarj cihazlarini kullanmayin.

Sevk edilmis olan sarj cihazini baska
cihazlarin sarj edilmesinde kullanmayin.
Aletin asiri kullanilmasinda aku isinir. Akyu
sarj etmeden énce, akiiniin oda sicakhigina
kadar sogumasini saglayin.

Akiileri asiri derecede sarj etmeyin! Az-
ami sarj sUrelerini dikkate aliniz. Bu sureler
sadece sarjl bosalmis akuler icin gecerlidir.
Sarj edilmis veya kismen sarj edilmis akiinin
birka¢ kez sarj cihazina takilip ¢ikariimasi
akuintn asir derecede sarj edilmesine ve
hiicrenin hasar gérmesine sebep olur. AkuyU
birka¢ giin boyunca sarj cihazinda takili
birakmayin.

Akiiniin son sarj edilme islemi 12 aydan
fazla bir siire gecmiste kaldigini tahmin
ettiginiz akiiyi kesinlikle kullanmayin ve
sarj etmeyin. Akinun tehlike arz edecek bir
boyutta hasar gérmus olma olasiligi cok yUk-
sektir (sarjinin tamamen bosalmig olmasi).
Aklniin 10°C altindaki bir ortam sicakliginda
sarj edilmesi aki hicresinin kimyasal agidan
hasar gérmesine sebep olur ve yangin
¢ikmasina yol acabilir.

AKU hucreleri tehlikeli boyutta hasar gérmus
olabileceginden sarj islemi esnasinda 1sinmis
olan akuleri kullanmayin.

Bombeli veya deforme olmus, veya sarj islemi
esnasinda diger tipik olmayan belirtiler sergi-
leyen (gaz ¢ikisl, ¢atirti, hava ¢ikis sesi, vs.)
akdleri kullanmayin

Akdlerin sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin (tavsiye edilen desarj orani max.
80%). Aku sarjinin tamamen bosalmasi aku
hucrelerinin erken yaslanmasina sebep olur.
Akdleri kesinlikle gézetim altinda tutmadan
sarj etmeyin!

Cevre etkilerine karsi koruma

1.
2.
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Uygun is elbisesi ve koruma gézIugu takin.
Akiili aleti ve sarj cihazini rutubet ve
yagmurdan koruyun. Rutubet ve yagmur
aku hucrelerinin hasar gérmesine yol acabilir
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ve bu durum tehlike olusturabilir.

3. AKulU aleti ve sarj cihazini buhar ve yanici
sivilarin yakininda c¢aligtirmayin.

4. Sarj cihazini ve akuli aleti sadece kuru
durumdayken ve 10-40°C arasindaki ortam
sicakhginda kullanin

5. Akllerin sicakigin 40° C’ye kadar ylkseldigi
yerlerde saklanmasi yasaktir, akiler 6zel-
likle glineste park edilmis otomobilin icinde
saklanmayacaktir.

6. Akiileri agir Isinmaya karsi koruyun!
Akulere asirn yuklenme, asiri sarj veya glines
1sinlarina maruz kalma gibi durumlar akiinin
asirn derecede 1sinmasina ve hicrelerin hasar
gdérmesine yol agar. Agiri derede 1sinmig olan
akdleri sarj etmeyin veya bu akilerin bagli
oldugu cihazlar ile calismayin, bu gibi akuleri
en kisa zamanda degistirin.

7. AKki, sarj cihazi ve akili aletlerin
depolanmasi. Sarj cihazi ve akili aleti sade-
ce kuru durumda olan ve 10-40°C arasindaki
ortam sicakliginda depolayin. Lityum iyon
akusun, ortam sicakhig 10-20°C arasinda
olan serin ve kuru yerde saklayin. Aklleri rutu-
bet ve direkt glines isinlarina maruz kalmaya
karsi koruyun. Akuleri sadece sarj edilmis
durumda depolayin (asgari % 40 oranda sarijli
olarak).

8. Lityum iyon akdlerinin donmasini engelleyin.
60 dakikadan uzun stire 0°C altindaki bir
ortam sicakliginda depolanmis olan akuler
kullaniimayacak ve bertaraf edilecektir.

9. Elektrostatik yukleme nedeniyle akuler ile
calisirken dikkatli olun: Elektrostatik desarj
elektronik koruma tertibati ve aki hticresinin
hasar gérmesine sebep olur! Bu nedenle
aklnun elektrostatik ylklenmesini engelleyin
ve kesinlikle aki kutuplarina temas etmeyin!

Akller ve aku tahrikli elektrik el aletleri icinde ce-
vreye zarar veren malzemeler bulunur. Aktyl ve
akulG aletleri evsel atiklar igine atmayin.

AkUnin yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi i¢in uygun bir atik toplama merkezine
teslim edilmesi gerekir. Atik toplama merkezinin
nerede bulundugu hakkinda yerel yénetimlerden
bilgi alinabilir.

Arizali/hasarl Li-lon akiilerinin yénetmelikle-
re uygun sekilde postalanmasi i¢cin misteri
hizmetlerimize veya aleti satin aldiginiz yere
bagvurmanizi rica ederiz.

Akl veya akiilu aletlerin postalanmasi veya
bertaraf edilmesinde kisa devre ve yangin
olusmasini 6nlemek i¢in ayr ayri plastik
torba icine koyularak génderilmesine dikkat
ediniz!

Kiricilar i¢in gecerli glivenlik uyarilari

a) Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan
gurulth isitme kaybina yol acgabilir.

b) Alet ile birlikte sevk edilmis ilave sapi
kullanin. Calisma esnasinda alet lizerindeki
kontrolunuzi kaybetmeniz yaralanmalara se-
bep olabilir.

c) Kesici aletlerin gizli elektrik hattina veya
aletin kendi elektrik kablosuna temas
etme riski olan calismalarda elektrikli
aleti sadece izolasyonlu saplarindan tu-
tun. Aletin gerilim altinda bulunan bir kablo
ile temas etmesi makinenin metal pargalarina
da akim iletiimesine ve bdylece elektrik
carpmasina sebep olur.

Bu giivenlik uyarilarini iyi yerde saklayin.
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O6wue YKasaHuA no TexHuke 6e3onacHoCTU

ANA 3NNeKTPUHECHOro MHCTPyMeHTa

OnacHocTb!

MpounTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHNIM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa W/vuau nonyvyeHune
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMNO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

MpuBEAEHHbIN B yKa3aHWAX MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU TEPMUH ,9NIEKTPUYECKUI
WHCTPYMEHT" OTHOCUTCA K S/IEKTPUHECKOMY
MHCTPYMEHTY (C Kabenem nuTaHusa ot
9/IEKTPOCETH) U K NPUBOAUMOMY B IeNCTBUE

AKKYMY/NIATOPOM SN1EKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY

(6e3 kKabena nuTaHus).

1.
a)

Be3onacHocTb Ha pa6oyem MecTe
O6ecneybTe Ha Bawem pa6oyem
MecTe YUCTOTY U XopoLluee OCBeLLeHHe.
BecnopagoK v N1oxoe ocBelleHue Ha

pa6oyemM MecTe MOryT NPUBECTM K TpaBMaM.

b) He ncnonb3yiTe aNE€KTPOUHCTPYMEHT

BO B3pblBOOﬂaCHOﬁ OGJ’IaCTM, B HOTOpOﬁ

HaxopATCA BOCM/IaMeHsALmuecsa
HUAKOCTH, rasbl WK Nblb.
ONeKTpUYEeCKMe YyCTPOMCTBA NPOU3BOAAT

UCKPbI, KOTOPble MOryT BOCM/1aMeHUTb MNbl/1b

WM Napebl.
He ponyckaiTte peteii U gpyrux aogemu
K Balwemy pabo4yemy mecTy BO BpemMs
MUCNOJIb30BaHUA 3/IEKTPUYECKOTO
UHCTpyMeHTa. Ecam Bbl oTBneKaeTecs,
TO MOMETE NOTEPATb KOHTPO/Ib Haf,

c)

YCTPOWCTBOM.

2. TexHuKa 6e3omacHOCTU Npu paboTe c
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOMCTBaMMU

a) LlTteKep Kabena nMTaHUA ycTpoicTBa

[OJIHEH COOTBETCTBOBAaTb
3/IeKTPUYECKOI po3eTKe. 3anpeLyeHo
KaKMM-M60 06pa3omM U3MEHATb
wreKkep. He ucnonb3ayite nepexogHblit
LWITEKep A1A YCTPOMUCTB C 3alUTHbIM
3a3emsieHMeM. HemameHeHHble LWTeKepbl
1 NOAXOAALLME DNIEKTPUYECKME PO3ETKM
YMEHbLLAIT PUCK S/IEKTPUYECKOTO yaapa
TOKOM.
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b)

c)

e)

f)

3.
a)

b)
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U36eraiiTe KOHTaKTa Tena c
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMMU, TAKUMMU
KaK Tpy6bl, pagnaTopbl OTONJIEHUSA,
NJINTbl U XONOAUIbHURKU. PUcK
9N1EKTPUYECKOTO yaapa TOKOM BO3pacTaer,
ecnv Balue Teno 3asemneHo.

He nopBepraiTe ycTponCcTBO BJAUAHUIO
[oXAaA unu Bnaru. MNonagaHue Boabl B
3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO MNOBbILLIAET
0MacHOCTb MOJIyYEHUs yaapa TOKOM.

He ucnonbayiite Kabesnb He No
Ha3Ha4YeHUo, Hanpumep AJ19 NepeHOCKU
yCTpOiCTBa UK JN1A TOro, YTO6bl BbIHYTb
LWITEKep U3 PO3ETHU JIEKTPOCETH.
Jepmute Kabenb nogasnblue oT
MCTOYHUKOB TenJa, Mmacsia, oCcTpbIX
KaHTOB W/ NOABUHHbBIX AeTasnen
ycTpoiicTBa. [loBpexaeHHbIe Un
3aryTaHHble Kabesn NoBbILAT PUCK
nosly4eHns yaapa TOKOM.

Ecnu Bbl paboTaeTe ¢ 3/1IeKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM BHe NoMeLLeHUn, To
MUCNOJIb3yiTe TOJIbKO YAJIMHUTE/IbHbIN
Kabesib, KOTOPbIN TaKHKe NpeagHa3Ha4YeH
DOJ11 UCNOJIb30BaHUA BHE NMOMELLEHUM.
Mcnonb3oBaHue npefHasHa4eHHOro As
paboTbl CHAPYKW YAAUHUTENBHOIO Kabens
YMEeHbLUAET PUCK MOJTy4EHUs yaapa TOKOM.
Ecnu ectb HEO6X0AUMOCTb
3KCcMJlyaTaluum 3/1eKTPU4eCcKoro
MHCTPYMEHTa BO BiawHOI cpege, TO
Mcnosib3yiiTe aBTOMaT 3alUTHOro
OTHJ/IIOYEHUA TOKa YTEYKHU. Vicnonb3oBaHve
aBTOMaTa 3alMTHOrO OTKJ/IYEHUS TOKA
YTEUYKM CHUKAET PUCK MOJTYYUTb yaap TOKOM.

BesonacHocTb nogen

ByabTte 6aUTENIbHbI, BHUMATE/IbHO
cnepguTe 3a TeM, YTO Bbl ieslaeTe, a TaKke
pa3ymHo obpalyaiiTecb Bo Bpems paboTbi
C 3JIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.

He ncnonb3yiite anekTpuyeckuni
MHCTPYMEHT, ecnn Bbl yctanu unu
HaxoAuTechb Noj Bo3aAenCcTBUEM
HapKOTUYECKUX BELLECTB, aJIKOrosia

WKW MeAUKaMeHTOoB. Bcero mib oauH
KOpOTHMﬁ MOMEHT HEBHMMATE/IbHOCTU NMpr
paboTe C 9NEeKTPUYECKMUM YCTPOMCTBOM
MOXET NPMUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM.
Ucnonb3yiite Bcerga HAMBUAYaNbHbIE
CpeAcTBa 3alUThbl U 3aLUTHbIE OYKU.
Mcnonb3oBaHue MHAMBUAYa IbHbIX

CPeacTB 3allWTbl, TAKUX KaK pecnnpartop,
HeCKo/Ib3Kas 3aluTHasn 06yBb, 3alUMTHbIN
waem mnam FIpVICI'IOCOGﬂEHMH ana
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c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

RUS

3almTbI C/yxa, B 3aBUCMMOCTM OT TUNa
3/IEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA U €ro
MCMO/b30BaHUS CHUMAET PUCK NOJTyHeHUA
TpaBm.

U3beraiiTe HenpegHaMepeHHOro nyckKa.
Y6epuTtecb B TOM, YTO 3/IEKTPUYECKUI
WHCTPYMEHT BbIKJIlOYEH, Nepes Tem, Kak
Bbl nogcoeguHUTe asIeKTponuTaHue
W/MNn aKKYMynAaTop, NOgHUMETE

WX NepeHeceTe UHCTPYMEHT.

Ecnv Bbl npu nepeHocKe ycTponcTea
[epHuUTE Nanew Ha nepekoyarese nm
NOAK/II0YAETE YCTPOMCTBO C BKIOYEHHBIM
nepekyaTesieM, TO 3TO MOKET NPUBECTH K
TpaBmMam.

Yaanute UHCTPYMEHT A1 peryiIupoBKU U
raeyHble K/04U, NPeHAe YeM BRAYUTD
YCTPOMCTBO. MHCTPYMEHT MM Kiltou,
HaxoAALWMICA BO BpallarLlencs Yactu
YCTPOWCTBA, MOXET NMPUBECTM K TpaBMam.
U36eraiiTe HeyAOOHbIX NOJIOHEHUI Tena.
O6ecneybTe yCTOMYMUBOE MOJIOHEHUE
Tesa U Bceraa yaepHuBante paBHoOBecHe.
Takum o6pasom Bbl cmoxeTe ny4lie
OCYLLECTB/IATb KOHTPO/Ib 32 3/IEKTPUYECKUM
WMHCTPYMEHTOM B HEOMMAAHHbIX CUTYaLMAX.
OpeBaiite gnAa paboTbl noaxogAlme
oaewabl. He opeBaiiTe WWMPOKUE opeHabl
WU YHpalweHus. [lepHuTe BOAOCHI,
oAeHAay M NepyaTku nopasbiue oT
ABuratowmxca getanei. Ceo6oaHble
OfieHAbl, YKpaLIeHWsi UK OJIMHHbIE BOOCHI
MOTYT 6bITb 3aXBa4eHbl NMOABUMHHbIMM
aeTanavu.

EcnvM BO3MOMHO NOAK/IIOYUTD
ycTpoiicTBa AnA otcoca u c6opa

nbisK, To y6eguTecb B TOM, 4TO

OHU NOACOEAUHEHbI U MPaBUJIbHO
3KcnayaTupyloTca. Mcnonb3oBaHue
YCTPOMCTBA 0TCOCA Mbl/IN CHUMXKAET
CBfI3aHHbIE C Mbl/Ib0 OMACHOCTHU.

Ucnonb3oBaHWe 3/1IEKTPUYECKOrO
MHCTPYMeHTa 1 obpalieHue ¢ HUM

He neperpymaiite ycTpoincTBO.
WUcnonb3yitte ana pabotbl
npepHa3Ha4YeHHbIW A1A 3TOro
ANIeKTPUYECKUNA UHCTPYMEHT. C
COOTBETCTBYIOLMM PaGoTe S/IEKTPUHECKUM
MHCTPYMeHTOM Bbl 6yageTe paboTtartb
HajewHee u 6e3onacHee B yKa3aHHOM
061aCcTV NPON3BOAUTEIbHOCTMU.

He ncnonb3yiiTe anekTpuyeckuin
WHCTPYMEHT, NepeKJiloyaresib KOToporo
HeucnpaseH. DNEKTPUYECKUN MHCTPYMEHT,
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KOTOPbI HEBO3MOXHO 60/1blle BKIOYUTD
WNIN BbIKIOYUTB NPEACTaBAAET ONacHOCTb U
[ONKEH 6blTb OTPEMOHTMPOBAH.

Mpexae 4em Bbl GyaeTe ocylwecTBAATb
HaCTPOIKY YCTPOMUCTBA, 3aMEHATb
NpUHaA/IeKHOCTU UK OTCTaBUTE
YCTPOWMCTBO B CTOPOHY HEOGXOA4UMO
BbIHYTb LUTEKEpP U3 PO3ETHHU
3/IeKTPUYECKOI ceTu u/unmn

yAaNUTb akkymMynaTop. 310 Mepa
NpPeAoCTOPOXHOCTHU NPeA0TBPaTUT
CNyYanHbIV MYCK 9N1EKTPUYECKOrO
MHCTPpyMeHTa.

XpaHuTe HencnoJib3yembii
3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT B
HeAOCTYNHOM ANnA getei mecre. He
fAaBaiTe Nosib30BaTbCA YCTPOMWCTBOM
Jvlam, He yMeL MM NoJIb30BaTbCA UM,
a TaKe TeM, KTO He NpoYUTan yKa3aHum.
ONEKTPUYECKUIM MHCTPYMEHT NpeacTaBnfeT
OMacHOCTb, EC/IM OH UCMO/b3YETCA
HeONbITHBIMU JIOAbMU.

AKRypaTHO yxamuBanTe 3a
3/IEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.
KoHTponupyiite nogBuxHbIE YacTH

Ha 6e3yKOPU3HEHHOCTb paboTbl U
OTCYTCTBUE 3aefjaHU, OTCYyTCTBUE
NOJIOMOK U NOBpPEHAEHUA AeTane,
KOTOpble HeraTMuBHO BJIUAIOT

Ha paboTy a/1IeKTpUYEeCcKoro
MHcTpyMmeHTa. [oBpexaeHHbIe AeTanu
Heo6XxoAUMO OTPEeMOHTUPOBaTh Nepep,
1cnosib3oBaHMeM ycTpoiicTtBa. MHorve
HecyacTHble Cly4an NPOU3OLLIN U3-

3a MN/10X0r0 YX04a 3a 3/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.

Copepute Baw pemylmn MHCTPYMEHT
B HaTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHUM.
TiiaTeNbHO YXOXEHHbIN U UMEIOLLUIA OCTPble
KPOMKM PEHYLUMIA MHCTPYMEHT MEHbLLIE
3aefaeT U C HUM nerye paboTaTb.
Ucnonb3yiiTe aneKkTpuyecruin
MHCTPYMEHT, NPUHaAJ/IeHHOCTHU, HacagKu
M T.[. B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMMU K
HUM. Y4YUTbIBaUTE NPU 3TOM YCJIOBUA
pa6oTbl U Liefb AEATeIbHOCTH.
Mcnonb3oBaHWe 31eKTPUHECKOro
MHCTPYyMeHTa ANA Lenen OTIMYHbIX OT
npeaHa3Ha4YeHns MOXET NPUBECTU K
OMacHoM cUTyauuu.

Ucnonb3oBaHue yCTPOICTB C
aKKyMynsATopaMu U o6palieHre ¢ HUMU
OcyLecTBnAnTe 3apAaKy
aKKYMY/JIATOPOB TOJIbKO B 3apAAHbIX
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YCTPOWCTBAX, KOTOPble PEKOMEeHA0BaHbI
nsrotoBuTenem. CyllecTsyeT onacHOCTb
BO3HWKHOBEHWSA MoMXapa, ecim
MCMO/b30BaTb 3apAAHOE YCTPOWCTBO,
KOTOpOe NpefHasHa4eHo /1A 04HOro TUNa

aKKyMyNATOPOB, A5 APYrMX aKKYMYISTOPOB.

b) WUcnonb3yiTte TONbKO aKKYMYNATOPbI,
npepHa3Ha4YeHHble A1 JaHHOro
3/1IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akKymynAaTopoB
MOMET NPUBECTU K TPaBMaM W Noxapy.

c) He xpaHuTe Heucnosib3yemble
aKKYMYNATOPbI PAZOM C KOHTOPCKUMU
CKpenkamu, MOHeTaMu, KJllo4amu,
Ur1lamMmu, BUHTaMU U NPOYUMU MENKUMU
MeTa/l/IM4eCKUMM NpegmeTaMu, KoTopble
MOFYT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe
MeHAYy KoHTaKTamu. KopoTKoe 3amblkaHne
MeX Y KOHTaKTaMu akKyMynAaTopa MOKET
NPUBECTM K TpaBMaMm v Noxapy.

d) Mpwu HenpaBUAbHOM OGpaLLEHUU C
aKKyMynATOpaMu U3 HUX MOMET BbITE€Yb
MUOKOCTb. U36eraiiTe KOHTaKTa C HeMl.
Mpu cnyyanHOM KOHTaKTe NpomonTe
MecTO KOHTaKTa BofoW. Ecnu upgrocTb
nonapgeT B rna3sa, To NocJ/ie NPOMbIBaHUA
obpaTtuTech 3a Bpa4yebHOM NOMOLLbHO.
BbICTynuBLUaA N3 aKKYMyNATOPa HUAKOCTb
MOET Bbl3BaTb pasfpameHne KOXM nam
OMOrW.

6. CepBuc

a) PeMOHTMpOBaTb MHCTPYMEHT AO/IHHbI
TOJIbKO KBa/IMPULMPOBaHHbIE
cneuManucTbl U UCNOJIb30BaTb NPU
3TOM TOJIbKO OPUrMHaJIbHble 3anacHble
AeTanv npousBoauTens. Tem cambiM
rapaHTUpyeTcsi COGI0AEHUNE TEXHUKU
6e30nacHOCTM yCTpOKMCTBA.

JlononHuTeNbHbIE YKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e3onacHocTH

MbI ¢ 0CO6EHHOM TLLATEILHOCTLIO OTHOCUMCS K
KOHCTPYKLMM KarKA0ro akKyMynATOPHOro 610Ka
ANA TOoro, 4Tobbl cCHabAMTL Bac akKymynaTopamm
C MaKCHMasbHOM KOHLEHTpaLWeN SHepruu,
NPOAOIHNTENIbHOCTLIO CPOKA CNYHObI U
6e30NacHOCTbI0. AKKYMY/NATOPHbIE 31EMEHTbI
MMEIT MHOTOCTYNeHYaTble 3almTHble
npucnocobnenus. Kaw bl anemeHT

NpoXoAuT BHavYane popmaTtnmpoBaHue n ero
XapaKTePUCTUHECKME KPUBbIE 3amn1CbIBALOTCA.
3OTa MHdopmMaLma UCNonb3yeTcA 3aTem ANA
TOro, 4To6bl CKOMMOHOBATb B FPynrbl Camble
JyYylLne akKyMynaTopHble 610Kk1. HesaBucumo
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OT Ha/IMYUA BCeX NPUCNocobieHui
6e30nacHOCTU NpU o6paLLeHuu ¢
aKKYMYNATOpPaMM1 HYHO GbITb Bcerga
OCTOpPOHHbIM. AnA 6e3onacHoi paboTbl
HeobxoAuMo 06sa3aTe/IbHO OCYLLECTBAATb
cnepylolumne yKasaHus.

BesonacHocTb paboTbl MOMHET GbITb
o6ecneyeHa TO/IbKO NPU OTCYTCTBUU
noBpemaeHuit anemeHToB! HenpaBunbHoe
o6pallieHue ¢ a1leMeHTaMu BefeT K UX
NOBpPEeHAEHHUIO.

BHumaHue!

AHann3bl NOATBEPKAAIOT, YTO rpybbie
HapyLUeHMA B UCMOIb30BaHWU U yXxoae 3a
aKKYMYy/IATOPaMKU BbICOKOM MOLLHOCTW SABAIAKOTCA
OCHOBHbIMW NMPUYUHAMM UX MOBPEKAEHUN.

YKa3aHUA K aKKyMynAaTopy

1. AKKyMYNATOPHbIN 670K yCTPOWCTBA C
aKKYMY/IATOPOM He 3apseH nepes,
npogamen. NMoatomy nepeg nepsbiM
MCMonb30BaHNMEM HEOBXOANMO 3apaanTb
aKKymynAaTop.

2. [ina coxpaHeHus onTUMasibHOM
NPOU3BOAUTENILHOCTU aKKyMynaTopa He
JonycKanTte rny6oKon paspagku! Yawe
3apsArxanTe Baw akkymynaTop.

3. XpanuTe Balw akKymynaTop B npoxiagHoOM
MecTe, Nyylwe Bcero npu 15°C u, no
MeHbLLEN Mepe, 3apsAKeHHbIM Ha 40%.

4.  JINTUIA-MOHHbBIE aKKYMYNATOpPbI
nofBepHeHbl eCTECTBEHHOMY CTapeHMUIo.
He no3gHee, 4em Npu CHUHKEHUU MOLLHOCTH
aKkKkymynatopa A0 80% OT Ha4YasibHOro
COCTOAHUA HEOBXOAMMO 3aMEHUTb
akkymynsaTop! OcnabneHHble 3N1eMEHTbI
B COCTapu1BLLEMCS aKKyMY/IATOPHOM
6/10Ke He MOryT OTBeYaTb BbICOKMUM
Tpe60oBaHUAM NMPOU3BOANUTENILHOCTU U TEM
camMbIM NpPeACTaBAAT COB60M PUCK ANA
6e3onacHoCTH.

5. He 6pocaiTe Ucnosb3oBaHHble
aKKyMYNIATOPbI B OroHb. OnacHoCcTb B3pbiBa!

6. 3anpeLLeHo nogurarb akkyMynaTop uam
nofBepraTb COMKEHUIO.

7. He nopsepraiiTe aKKyMmyNnAaTOpPbI
rny6oHoit paspagKe! MMy6oKana paspagxa
NOBPEAAET aKKYMYNATOPHbIE 3/1EMEHTBI.
YacTo NpryMHON ryGOKOM paspsaaKK
aKKyMYNIATOPHOro 6/10Ka ABNAETCA
ONWUTeIbHOe XpPaHeHWe UK COOTBETCTBEHHO
Hencnosb30BaHWe YaCTUYHO PaspAKEHHbIX
aKkKymynsaTopos. MNpekpatuarite pa6oTy,
KaK TO/IbKO NPOU3BOAUTENBHOCTb 3aMETHO
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cHU3uTCA. KnagnTe akKymynaTop Ha
XpaHeHWe TONIbKO NoC/e NOJIHOM 3apAaAKy. 3.
8. He ponycKaiiTe neperpysku
aKKyMynATopa U COOTBETCTBEHHO
ycTpoiictea! [eperpyska npMBoauT GbICTPO 4.
K neperpeBy 1 NOBPEKAEHUIO 9/1EMEHTOB
BHYTPW KOpryca akKymynaTopa, npu 3Tom 5.
neperpeB MOXET OblTb BHELLHE HE3aMEeTeH.
9. WsberaiiTe noBpeHaeHUI U yaapoB!
Cpasy 3aMeHsNTe akKyMynaTopbl, KOTOPble 6.
ynasnu ¢ BbICOTbl 60/1€e OAHOro MeTpa Uau
6blIM NOABEPHEHbI CUIbHBIM YAapam Aame B
TOM C/lyHae, eC/iM KOpryc aKKyMyNATOPHOrO
6/710Ka KayeTcA HenoBPEHAEHHbIM.
AKKYMYNATOPHbIE 3/1EMEHTbI BHYTPU MOTYT 7.
6bITb CUNBHO NOBPEXAEHDLI. B aTOM ciyyae
clepyviTe TaKKe yKasaHWAM Mo yTUIn3aLmm.
10. lNpu neperpyske 1 neperpese BCTPOEHHOE
YCTPOMCTBO 3aLLUUTHOIO OTKJIHOYEHMS
BbIK/IIO4AET YCTPOMCTBO A/1A 06GecneyeHums
6e3onacHocTy. BHumaHue! He npusogute
6onbLUe B eACTBUE NepektoyaTesb
BKJ1-BbIKJ1, €C/IM CpaboTasio 3almuTHoe
OTKJII0YEHHWE YCTPOMCTBA. DTO MOKET
NPUBECTM K NOBPEKAEHUIO aKKyMyATOpa.
11. Mcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHasibHble 8.
aKKYMY/NATOPbI U3rOTOBUTENA.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akKymynAaTopoB
MOMET NPMBECTU K TpaBMam, B3pbIBY U
BO3HWKHOBEHMIO MOMXapa.
12. 3awmwanTte akKyMynAaTop OT BAaru,
AOMHAA U BbICOKOW BNaHOCTU BO3AyXa.
Bnara, oAb 1 BbICOKas BNAXKHOCTb 9.
BO3/yXa MOryT Bbl3BaTb ONacHble
NoBPEXAEHNA 3/1eMeHTOB. 3anpeLLeHo
3apAMmaTb akKyMynsaTopbl, NOABEPrIMecs

BO3AENCTBUIO BNaru, AOXASA UK BbICOKOM 10.

B/ITAXKHOCTM BO34yXa, WM paboTaTb C TaKUMU
aKKkymynatopamu. Cpasy 3aMeHuTe ux.
13. Ecnm ycTponcTBO OCHALLLEHO ChEMHBIM

aKKYMYNATOPOM, U3 COOBPaKeHUM 11.

6€30MacHOCTU U3BNIEKWTE €ro U3 yCTpoMCTBa
nocne 3asepLueHns paboTbl.

YKa3aHusA K 3apAgHOMY YCTPOMCTBY U

npoueccy 3apaaKu 12.

1. YuuTbiBaiTE NpvBEAEHHbIE HA TUMOBOM
Tab/MYKe JaHHble 3apAAHOro YCTPOMCTBaA.
MopaKntoyanTe 3apagHoe yCTPOMCTBO
TONIbKO K YKa3aHHOMY Ha TMMNOBOM Tab/InyKe

HanpsHeHUo 3N1eKTPOCETH. 13.

2. 3awmuianTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO M Kabesb
NUTaHUs OT NOBPEHKAEHUIN U BO3AENCTBUSA
OCTpPbIX KPOMOK. lNoBpeaeHHble Kabenun
[IONIKEH cpasy 3aMeHUTb CrneLuanmnct
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SNEKTPUK.

He ponyckawTte aeTen K 3apsagHoMy
YCTPOWCTBY, aKKyMynsaTopam U yCTPOMCTBaM
C aKKyMynAaTopamu.

3anpeLleHo UCnoIb30BaTh NOBPEHKAEHHbIE
3apsAgHble yCTponCTBa.

He ncnonb3yiTe npunoxeHHoe 3apagHoe
YCTPOWMCTBO AJ1A 3apAAKK ApYrMX YCTPOMUCTB
C aKKyMynaTopamu.

Mpw cUAbHBIX Harpy3Kax akKyMyasSTOPHbIM
610K HarpeBaeTcs. [laiTe oCTbITb
aKKyMyNIATOPHOMY G/IOKY nepes, Ha4yaioM
npotecca 3apaaKku 40 KOMHaTHOM
Temneparypbl.

He ponyckaiite nepe3apapga
aKKymynAatopos! Bbigeprusante
MaKcuMasibHoe BpemMA 3apsaaku. 9Ta
ONUTENIbHOCTb 3apAAKKU AeNCTBUTENbHA
TONBKO 151 Pa3psAMEHHOro akkyMynaTopa.
MHorokpaTtHoe BcTaB/ieHne 3apAKEHHOro
WJIM HaCTUYHO 3aPAKEHHOrO aKKyMyiATopa
BeJET K Nepesapaay U NoBpeXAeHUo
9/1EMEHTOB. He ocTaBnAnTe akKyMynaTopbl
HECKO/IbKO [iHEl BCTaB/IEHHbIMMW B 3apAAHOM
yCTpoKcTBe.

3anpelyeHo UCNONb30BaTb U 3apAmaTb
aKKymynAaTopbl, ecnun Bbl npegnonaraere,
4YTO CO BpeMeHU NnocsiefHen 3apaaKu
aKKymynaTopa npowJio 6onblue 12
MecAueB. BbicoKa BepOATHOCTb TOrO,

YTO aKKYMY/IATOP Ye onacHbIM 06pasom
noBpemaeH (ry6oKui paspag).
MpoBepeHWe 3apsaaKu Npy Temneparype
Hue 10°C BeAET K HapyLUeHWIo
XMMMYECKOrO COCTaBa 3/IEMEHTA U MOMET
BbI3BaTb NoMap.

He ncnonb3yiTe akkyMynaTopbl, KOTOpble
BO BPEMS 3apALKM HarpeBanCb, TaK Kak
aKKYMYNIATOPHbIE 3/1eMEHTbI MOTYT UMETb
onacHble NOBPEHKAEHUA.

3anpeLleHo UCnob30BaTh aKKYMYIATOPSI,
KOTOpble B3y IMCb UM U3MEHW/I CBOIO
hopMy, a TaKKe Te, Y KOTOPbIX NPOABAAIT
Zpyrve HeTUNUYHbIE NPU3HAKW NpY 3apagKe
(BblAENEHMe rasa, WenKaHbe, WUNEHue, ...)
He pa3spsanTe akkyMynsTop NOJHOCTbIO
(pekomeHayemas rnybuHa paspagku
MaxcumanbHo 80%). MonHasa paspagka
BEET K NPEXAEBPEMEHHOMY CTaPEHNIO
aKKYMY/IATOPHbIX 9/1EMEHTOB.

3anpeLyeHo 3apsarb 6atapev 6e3
Haasopa!
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3awuTa oT BIMAIHUA OKpPYHaloLLei cpegbl

1.

2.

McnonbayiTte noaxoasiume paboune
ofeapl. Micnonb3yiTe 3alyTHbIE OYKM.
MpepoxpaHAliTe Balle yCTPOWCTBO C
aKKYMYNATOPOM U 3apAAHOe YCTPOMCTBO
OT BO3,eNCTBUA BNlaru 1 JOXAA.

Bnara v foxAb MOryT BbI3BaTb ONacHble
NOBPEMAEHUA S/IEMEHTOB.

3anpeLleHo MCnob30BaTh YCTPOWCTBA C
aKKYMY/NATOPOM U 3apsAAHOE YCTPOWCTBO
BG6/IM3K MECT C NapamMu 1 roproyH1mMm
HUOKOCTAMM.

McnonbayiTe 3apagHoe yCTPOMUCTBO U
YCTPOWCTBA C aKKyMYNATOPOM TOJIbKO B
CYXOM COCTOSIHWM W NP Temneparype
OKpyatoLen cpeapl ot 10°C go 40°C.
3anpeLyeHo XpaHUTb akKyMyIATOp B MeCTe,
rae TeMneparypa MoxeT npeBbicuTb 40° C,
0COGEHHO B 3anapKOBaHHOM MOA NPAMbIMU
COJIHEYHbIMM Jly4amu aBTomobue.
MpepoxpaHAiTe aKKYMYNATOPbI OT
neperpesa! [Neperpyska, nepesapagxa nam
BO3/ENCTBUE COJTHEYHbIX JTy4el BbI3bIBAET
neperpeB M paspyLUaeT 3/1EMEHTbI.
3anpeLlyeHo 3apsamarb Uan paboTtaTtb

C aKKyMynsaTopamu, nogseprmmmcs
neperpeBy — cpa3y 3aMEHUTE UX.
XpaHeHue akKKYMYNATOPOB,

3apAHbIX YCTPOWCTB U YCTPOMCTB C
aKKymynaTopamu. XpaHuTe 3apagHoe
YCTPOMCTBO 1 Balle ToNbKO B CyXux
NOMELLEHMAX C TEMNEPATYPOI OKpYHatoLLen
cpegabl oT 10°C o 40°C. XpaHuTe Baw
JINTUR-UOHHBIV aKKYMY/IATOP B MPOX/1aHOM
1 CYyXOM MecTe npwu Temneparype ot 10°C
f0 20°C. 3awyianTe oT BAaru Bo3ayxa

1 NPAMOro BO3AENCTBUA COMHEYHbIX

nyyen! XpaHuTe akKyMynATOpPbl TOIbKO B
3apAMEHHOM COCTOAHUM (MUHUMaNbHO 40%
NOMIHOrO 3apAaa).

He ponyckaiTe 3amep3aHus IMTUR-MOHHOTO
aKkKymynaTopa. Ecav akkymynaTopbl npm
XpaHeHWK NoLBepPrINCb BO3AENCTBUIO
fonblue 60 MUHYT Temnepatypbl Huxe 0°C,
TO WX HYKHO YyTUIU3NPOBATb B OTXOAbI.

Mpu obpalleHnm ¢ akKyMynaTopamm byaste
OCTOPOMHHbI C 9N1EKTPOCTATUYECKUMM
3apAgaMu: dNeKTpocTaTuyecKkne paspaabl
BeyT K MOBPEHAEHMIO 3NEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB M1 aKKYMYNATOPHbIX
anemeHToB! [MoaTomy usberariTte
9/IEKTPOCTATUHECKOM 3apALKN M HUKOrAa He
npuKacanTech K noatocam akkymynsaTopa!
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AKKYMyNATOpPbI M NPUBOAMMBIE B ieCTBUE
aKKyMyNIATOpPamu 3/IEKTPUYECKHE YCTPOMCTBA
cofepar onacHble [/19 OKpyatoLuein cpefbl
BellecTBa. He BbiGpacbiBanTe akkyMynaTopbl
M aKKyMyNATOPHblE YCTPOMCTBA BMECTe C
6bITOBbIMW OTXOAaMMU.

[na npaBuabHOM yTUAM3ALMM aKKYMYIATOP
clefyeT caaTtb B NOAXOAALMMI NYHKT
npuema. MecToHaxoXAeHWe TaKoro NnyHKTa
MOHO YTOYHUTb B OpraHax KOMMYHa1bHOrO
yrpaB/ieHus.

AnAa o6ecneveHUs NpPaBUIbHOMN OTCbUIKK
HeucnpaBHbIX WU MOBPEHAEHHbIX JIMTHUIA-
MOHHbIX aKKYMYNATOPOB NPOCUM 06paTUTLCA
B Haw oTAesN 06CNyHUBaHUA WU B MarasuH,
B KOTOPOM 6b1J10 NPUOBGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpu oTCbUIKE UK yTUNU3aLUU
aKKYMY/NIATOPOB, a TaKKe aKKYMYNATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyiTe Kamablii(oe) U3 HUX B
oTAeNbHbIN NJIaCTUKOBBIW NaKeT A Toro,
4YTO6bl U36€eHaTb KOPOTHOro 3aMblKaHUA U
noapa.

YKa3aHuA no TexHMKe 6e3onacHOCTU ANA

MoJioTa

a) Wcnonb3yiTte cpeacTBa A1A 3alWUTbI
opraHoB cnyxa. BosgelcTeue Lyma MOKeT
BbI3BaTb NOTEPIO Cyxa.

b) WUcnonbayiTte npuioHeHHble C
YCTPOWACTBOM [ 0MNOJIHUTE/IbHbIE
PYHKOATKMU. [1oTepa KOHTPONA Haj,
YCTPOWCTBOM MOET NMPUBECTHU K TPaBMam.

c) YpepmuBalTe MUHCTPYMEHT 3a
W30/IMPOBaHHbIE PYKOATKU, ecnin Bbl npu
pa6oTe MoeTe NOBPeAUTb CKPbITYIO
NPOBOAKY 3/IEKTPOCETU UK Kabenb
nUTaHWA camoro ycTpomcTsa. Ecnn
MHCTPYMEHT NPUKOCHETCA K HaxogsAllemycs
noA HanpsaxeHWeM NpoBoAY, TO B pesy/brare
MeTal/IM4ecKue YacTu YyCTPOUCTBa MOryT
OKasaTbCA NoJ HarnpAHEeHWeM, YTO MOXET
NPUBECTU K yAapy TOKOM.

XpaHuTe Ka3aHUA NO TEXHUKe 6e3onacHocTU
B HageHHOM MmecTe.
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Elektritéoriistade lldised ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Ohutusjuhistes kasutatud madiste ,elektritdoriist”
viitab elektrivorgus tddtavatele elektritoriistadele
(vorgukaabliga) ja akul tddtavatele elektritdoriista-
dele (ilma vorgukaablita).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

Té6koha ohutus

Téo6tsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus voi valgustamata
té6tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

Arge kasutage elektritdoriistu plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
siittivaid vedelikke, gaase v6i tolmu. Elek-
triseadmed tekitavad sddemeid, mis voivad
tolmu ja aurud sliudata.

Hoidke elektritéoriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
téoriista ule.

Elektriohutus

Elektritéoriista ihenduspistik peab
pistikupessa sobima. Pistikut ei tohi
mingil moel muuta. Arge kasutage koos
maandatud elektritéériistadega adapter-
pistikut. Modifitseerimata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgi ohtu.
Viéltige kehalist kontakti maandatud
pindadega, nt torude, kiittekehade, pliiti-
de ja kiilmikutega. Kui teie keha on maan-
datud, on elektrilddgi saamise oht suurem.
Hoidke elektritooriist eemal vihmast ja
niiskusest. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

Arge kasutage kaablit mittesihiparaselt,
néiteks seadme tostmiseks voi pistiku
valjatombamiseks pistikupesast. Hoidke
kaabel eemal kuumusest, olist, teravatest
nurkadest ja liikuvatest seadmeosadest.
Vigastatud voi s6lmes kaabel suurendab
elektrildégi saamise ohtu.

Elektritddriistaga vabas 6hus to6tamisel
kasutage ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib vélitingimustes kasutamiseks.
Valitingimuste jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Kui elektritéoriista kasutamine niiskes

keskkonnas on véltimatu, kasutage rik-
kevoolukaitselilitit. Rikkevoolukaitseluliti
kasutamine vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Inimeste ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige, mida te teete,
ja kasutage elektritdoriista tervest mois-
tusest lahtuvalt. Arge kasutage seadet,
kui olete vasinud vo6i narkootikumide,
alkoholi véi ravimite maju all. Uks hetk
tdhelepanematust elektritddriista kasutamisel
voib pdhjustada raskeid vigastusi.

Kasutage isiklikku kaitsevarustust ja
kandke alati kaitseprille. Isikliku kaitseva-
rustuse, nt tolmumaski, libisemiskindlate
kaitsejalatsite, kaitsekiivri ja kdrvaklappide
kasutamine vastavalt elektritddriista liigile ja
otstarbele vahendab vigastuste ohtu.
Viltige seadme juhuslikku kéivitamist.
Veenduge, et elektritdoriist on enne voo-
luvorku ja/voi akuga lihendamist, katte-
votmist voi kandmist vélja lulitatud. Kui
teil on seadme tdstmise ajal sérm lUlitil voi kui
te Uhendate seadme lukustatud lllitiga voolu-
vorku, voib see pdhjustada dnnetusi.

Enne elektritéoriista sissellilitamist ee-
maldage reguleerimistooriistad ja kruvi-
keerajad. T66tavas masinaosas asuv tdoriist
vOi voti voib pdhjustada vigastusi.

Viltige ebanormaalset kehahoiakut. Hoo-
litsege kindla jalgealuse eest ja hoidke
kogu aeg tasakaalu. Seelabi on teil voimalik
elektritdoriista ootamatutes olukordades pa-
remini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke ava-
raid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed,
riided ja kindad liikuvatest osadest ee-
mal. Avarad rdivad, ehted ja pikad juuksed
voivad jdada liikkuvate osade kilge kinni.
Tolmuimemisseadiste ja tolmuplitiidurite
monteerimisel jalgige, et need oleksid
tihendatud ja et neid kasutataks oigesti.
Tolmueemaldussiisteemi kasutamine va-
hendab tolmu t6ttu tekkivaid ohte.
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4. Elektritooriista kasutamine ja kasitsemine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
jaoks selleks ettenédhtud elektritéoriista.
Sobiva elektritdoriistaga laabub t66 ettenah-
tud véimsusvahemikus paremini ja ohutumalt.

b) Arge kasutage katkise liilitiga elektrit66-
riista. Elektritdoriist, mida ei saa enam sisse
voi vdlja ltlitada, on ohtlik ja tuleb ara pa-
randada.

c) Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage aku, enne kui hakkate seadet
reguleerima voi tarvikuid vahetama, sa-
muti enne seadme hoiule panemist. See
ettevaatusabindu takistab elektritdoriista ette-
kavatsematut kaivitumist.

d) Hoidke elektritéoriistu, mida ei kasutata,
lastele kattesaamatus kohas. Arge laske
seadet kasutada isikutel, kes seda ei tun-
ne voi kes ei ole neid juhiseid lugenud.
Elektritddriistad on ohtlikud, kui neid kasuta-
vad kogenematud isikud.

e) Hooldage elektritéoriistu hoolikalt.
Kontrollige, kas liikuvad osad t66tavad
korralikult ega ja& kinni, samuti ega osad
pole purunenud voi kahjustunud véi
ega elektritéoriista talitlus pole hairitud.
Laske kahjustunud osad enne seadme
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektritdéri-
istad.

f) Hoidke loiketooriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|16iketdériistad kiiluvad vdhem kinni ning neid
on kergem juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, tarvikuid, lisa-
seadmeid jms vastavalt sellele juhendile.
Arvestage seejuures t66tingimusi ja teos-
tatavat t66d. Elektritddriistade mittesihipara-
ne kasutamine voib tekitada ohtlikke olukordi.

5. Akutddriista kasutamine ja kdsitsemine

a) Laadige akusid ainult selliste laaduritega,
mis on tootja poolt soovitatud. Kui teatud
liiki akudele mdeldud laaduris kasutada teist
liiki akusid, voib tekkida tulekahju.

b) Kasutage elektritéoriistades ainult sel-
leks ettendhtud akusid. Teiste akude kasut-
amine voib pdhjustada vigastusi ja tulekahju.

c) Hoidke akusid, mida ei kasutata, eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja teistest véikestest
metallesemetest, mis voiksid pohjustada
kontaktide Uhendumist. Aku kontaktide va-
helise lthise tagajarjeks voivad olla poletused
voi tulekahju.

d) Vale kasutamise korral voib vedelik akust
vélja tulla. Véltige kontakti selle vedeli-
kuga. Juhusliku kontakti korral loputage
veega. Kui vedelik silma satub, p66rduge
abi saamiseks arsti poole. Valja tungiv
akuvedelik voib pohjustada nahaarritust voi
—poletust.

6. Hooldus

a) Laske oma elektritoériista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelabi on tagatud
seadme ohutuse pusimine.

Spetsiaalsed ohutusjuhised

Me suhtume suurima hoolikusega iga

akuploki ehitusse, et saaksime teid varustada
maksimaalse energiatihedusega, pikaealiste

ja turvaliste akudega. Akuelementidel on
mitmeastmelised ohutusseadised. Iga Uksik
element formateeritakse kdigepealt ja tehakse
kindlaks tema elektrilised tunnusjooned.

Neid andmeid kasutatakse seejarel parimate
akuplokkide moodustamiseks. Vaatamata
koigile ohutusseadistele tuleb akudega
pidevalt ettevaatlikult iimber kédia. Ohutu t66
tagamiseks tuleb kindlasti jargida jargnevaid
punkte.

Ohutu t66 on tagatud ainult kahjustamata
elementide kasutamisel! Vale késitsemine
pohjustab elementide kahjustumist.

Tahelepanu! Anallusid kinnitavad, et valesti
kasutamine ja vale hooldus on véimsate akude
kahjustuste peamised pdhjused.

Juhised aku kohta

1. Akutddriista aku on tarnides laadimata.
Seetdttu tuleb enne esmakordset
kasutuselevottu aku tais laadida.

2. Aku parima véimsuse saavutamiseks véltige
selle liiga tihjaks laadimist! Laadige akut
sageli.

3. Hoidke akut jahedas, kdige parem 15 °C ju-
ures ja vahemalt 40% laetuna.

4. Liitium-ioonakud vananevad loomulikult.
Hiljemalt siis, kui aku véimsus vastab 80%
vorreldes uue olekuga, tuleb aku vélja
vahetada! Akuploki nérgenenud elementidele
ei ole suured vdimsusvajadused enam
joukohased ja kujutavad endast ohutusriski.

5. Arge visake kasutatud akusid lahtisesse tulle.
Plahvatusoht!

6. Arge sliidake akut pdlema ega jatke pdletuse
katte.
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10.

11.

12.

13.

Arge tithjendage akusid taielikult!

Taielik tihjakslaadimine kahjustab
akuelemente. Taielik tihjakslaadimine
kahjustab akuelemente. Lopetage
tédprotsess niipea, kui véimsus annab
markimisvaarselt jarele voi kaitseelektroonika
reageerib. Ladustage aku alles parast
taielikku laadimist.

Kaitske akusid ja seadet lilekoormuse
eest.

Ulekoormus p&hjustab vélkkiirelt
Ulekuumenemist ja elementide kahjustumist
aku korpuse sisemuses, ilma et
Ulekuumenemine véliselt ndhtav oleks.
Viéltige kahjustusi ja 166ke!

Vahetage viivitamatult vélja akud, mis

on rohkem kui Uhe meetri kdrguselt alla
kukkunud v&i on saanud tugevaid 166ke,
isegi kui akuploki korpus néib kahjustamata.
Seesmised akuelemendid vdivad olla tdsiselt
kahjustatud. Jargige lisaks ka juhiseid
utiliseerimise kohta.

Ulekoormuse ja iilekuumenemise korral
lUlitab integreeritud kaitsevéljalilitus seadme
turvalisuse kaalutlustel vélja. Tahelepanu!
Kui kaitsevéljalulitus on seadme vélja
lilitanud, &rge enam toiteldlitit vajutage. See
voib akut kahjustada.

Kasutage ainult originaalakusid. Teiste akude
rakendamine v6ib pdhjustada vigastusi, plah-
vatusi ja tuleohtu.

Kaitske akut niiskuse, vihma ja suure
ohuniiskuse eest. Niiskus, vihm ja suur
ohuniiskus voivad pdhjustada elementidel
ohtlikke kahjustusi. Arge laadige ega td6tage
mingil juhul akudega, mis on jaénud niiskuse,
vihma ja suure Shuniiskuse kéatte — vahetage
need viivitamatult valja.

Kui seade on varustatud eemaldatava akuga,
eemaldage see turvalisuse kaalutlustel parast
téétamist seadmelt.

Juhised laadija ja laadimisprotsessi kohta

1.

Pange tahele laaduri andmesildil toodud
andmeid. Uhendage laadija ainult andmesildil
nimetatud pingega vorku.

Kaitske laadurit ja juhet kahjustumise ja
teravate nurkade eest. Kahjustatud juhe tuleb
viivitamatult elektriku poolt vélja vahetada.
Hoidke laadur, akud ja akut&driist lastele
kattesaamatus kohas.

Arge kasutage kahjustatud laadurit.

Arge kasutage kaasasolevat laadurit teiste
akutdoriistade laadimiseks.

Aku soojeneb tugeva koormuse korral.

11

12.

13.

Laske aku enne laadimise alustamist
ruumitemperatuurini maha jahtuda.

Arge laadige akusid iile!

Jargige maksimaalseid laadimisaegu. Need
laadimisajad kehtivad ainult tihjenenud
akude kohta. Laetud voi osaliselt laestud

aku korduv pistikusse panemine pdhjustab
tlelaadimist ja elementide kahjustumist. Arge
jatke akusid mitmeks paevaks laadijasse.
Arge kunagi kasutage akusid, mille korral
te oletate, et aku viimane laadimine
toimus rohkem kui 12 kuud tagasi. Aku
ohtliku kahjustumise (téieliku tihjenemise)
oht on suur.

Laadimine temperatuuril alla 10 °C p&hjustab
elemendi keemilist kahjustamist ja voib poh-
justada tuleohtu.

. Arge kasutage akusid, mis on laadimise ajal

soojenenud, kuna akuelemendid véivad olla
ohtlikult kahjustatud.

. Arge kasutage enam akusid, mis on

laadimise ajal kumeraks muutunud voi
deformeerunud, voi millel on mittetGupilisi
tunnuseid (gaasitamine, praksumine, sisin
jne).

Arge laske kunagi akut paris tiihjaks
(soovituslik tihjenemistase maks. 80%).
Téaielik tuhjakslaadimine pdhjustab
akuelementide enneaegset vananemist.
Arge laadige akusid kunagi jarelevalvetal

Kaitske keskkonnamojutuste eest

1.

2.
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Kandke sobivat tdoériietust. Kandke
kaitseprille.

Kaitske akutddriista ja laadurit niiskuse
ja vihma eest. Niiskus ja vihm vbivad
pdhjustada elementidel ohtlikke kahjustusi.
Arge kasutage akutdériista ja laadurit aurude
ja suttivate vedelike 1aheduses.

Kasutage laadijat ja akutddriistu ainult kuivalt
ja ruumitemperatuuril 10-40 °C.

Arge hoidke akut paikades, kus temperatuur
voib ulatuda tle 40 °C, eriti paikese katte par-
gitud soidukis.

Kaitske akusid lilekuumenemise

eest! Ulekoormamine, iilelaadimine ja
péaikesekiirgus pohjustavad Ulekuumenemist
ja elementide kahjustusi. Arge laadige

ega tdé6étage mingil juhul akudega, mis on
Ulekuumenenud — vahetage need viivitamatult
vélja.

Akude, laadijate ja akutéoriista ladusta-
mine. Ladustage laadijat ja akuseadet ainult
kuivades ruumides ruumitemperatuuril 10-
40°C. Liitium-ioonakusid ladustage jahedas
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ja kuivas temperatuuril 10-20 °C. Kaitske
ohuniiskuse ja otsese paikesekiirguse eest!
Ladustage akusid ainult laetud olekus (vahe-
malt 40% laetud).

8. Takistage liitium-ioonaku kilmumist. Akud,
mida on ladustatud kauem kui 60 minutit alla
0 °C, tuleb utiliseerida.

9. Ettevaatust akudega Umberkaimisel elekt-
rostaatilise laengu suhtes: elektrostaatilised
laengud pdhjustavad kahjustusi kaitseelek-
troonikal ja akuelementidel! Véltige seetdttu
elektrilaenguid ja arge kunagi puudutage
akupooluseid!

Akud ja aku joul td6tavad elektriseadmed sisalda-
vad keskkonda kahjustavaid materjale. Arge visa-
ke akut voi akutdoriistu olmeprigi hulka.

Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks aku anda ara
vastavasse kogumiskohta. Kui te ei tea thtki
kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust oma-
valitsusest.

Defektsete/kahjustunud liitium-ioonakude
asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et viltida lihiihendusi
ja tulekahju!

Instrucciones de seguridad para martillos

a) Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjusta-
da kuulmiskaotust.

b) Kasutage seadmega koos tarnitud lisaké-
epidemeid. Kontrolli kaotamine vbib pohjus-
tada vigastusi.

c) Kuiteete toid, mille kdigus voib lisaseade
sattuda varjatud elektrijuhtmetele voi
oma toitekaablile, hoidke seadet isoleeri-
tud pinnaga k&epidemetest. Kontakt pinge-
statud juhtmega voib ka seadme metallosad
pingestada ning pohjustada elektrildogi.

Hoidke ohutusjuhised alles.
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Elektroiericu visparigie drosibas noradijumi

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neieveérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Drosibas noradijumos izmantotais jedziens
“elektroierice” attiecas uz elektroiericém, kuras
darbina no elektrotikla (ar baro$anas vadu), un uz
elektroiericém, kuras darbina ar akumulatoru (bez
baro$anas vada).

1. Drosiba darba vieta

a) Uzturiet darba vietu tiru un labi apgais-
motu. Nekartibas vai neapgaismotas darba
vietas dél var notikt nelaimes gadijums.

b) Nestradajiet ar elektroierici
spradzienbistama vide, kur atrodas
degosi Skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroierices rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat putek|us vai tvaikus.

c) Elektroierices lietoSanas laika nelaujiet
bérniem vai nepiedero§am personam
atrasties tas tuvuma. Ja nekoncentrésieties
darbam, varat zaudét kontroli par ierici.

2. Elektriska drosiba

a) Elektroierices piesleguma kontaktdaksai
ir jaatbilst kontaktligzdai. Nekada
gadijuma nedrikst izmainit kontaktdaksu.
Neizmantojiet adapteru kontaktdakSas
kopa ar drosibas noliikos iezemétajam
elektroiericém. Neizmainitas kontaktdak$as
un piemérotas kontaktligzdas samazina
elektroSoka risku.

b) lzvairieties no saskares ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, apku-
res sistémam, plitim un ledusskapjiem.
Pastav paaugstinats elektroSoka risks, ja atro-
daties saskarée ar iezemétu priekSmetu.

c) Nepaklaujiet elektroierici lietus un
slapjuma iedarbibai. Udens iekli$ana
elektroierice palielina elektro$oka risku.

d) Elektroierices parnésasanai, uzkarsSanai
vai kontaktdaksas izvilk§anai no kontakt-
ligzdas neizmantojiet baroSanas vadu.
Sargajiet baroSanas vadu no karstuma,
ellas, asam malam vai ierices kustigajam
detalam. Bojati vai samudzinati baroSanas
vadi palielina elektroSoka risku.

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Ja ar elektroierici stradajat ara, izman-
tojiet tikai ara darbiem piemérotus
pagarinataja vadus. Pagarinataja vads, kas
ir piemeérots darbam ara, mazina elektroSoka
risku.

Ja nevarat izvairities no elektroierices
lietoSanas mitra vide, lietojiet
automatisko aizsardzibas slédzi, kas
nostrada stravas nopluades bridi.
Automatiska aizsardzibas slédza lietoSana
mazina elektroSoka risku.

Cilveku drosiba

Esiet uzmanigs, pieversiet uzmanibu
tam, ko darat, un stradajiet sapratigi

ar elektroierici. Nelietojiet elektroierici,
ja esat noguris vai narkotisko vielu,
alkohola vai medikamentu iespaida.
Neuzmanibas dé| elektroierices lietoSanas
laika var gut nopietnus savainojumus.
Lietojiet individualos aizsarglidzeklus

un vienmer stradajiet aizsargbrilles.
Individualo aizsardzibas lidzeklu, pieméram,
respiratora, neslidoSu aizsargapavu, kiveres
vai ausu aizsargu, lietoSana atkariba no
elektroierices veida un lietoSanas mazina
traumu gusanas risku.

lzvairieties no ierices nejausas
ieslegsSanas. Parliecinieties, ka pirms
pieslégsanas elektrotiklam un/vai akumu-
latoram, ka ar1 pirms ierices pacelSanas
vai parvietoSanas elektroierice ir izslegta.
Nenesiet elektroierici, ja jusu pirksts atrodas
uz slédza un nepievienojiet ieslégtu ierici
elektroapgades sistémai — tas var izraisit
negadijumus.

Pirms elektroierices ieslegSanas
nonemiet uzstadiSanas instrumentus vai
uzgrieznu atslégu. Instruments vai atsléga,
kas atrodas rotéjosas ierices detala, var
izraisit traumas.

Izvairieties no nedabiska kermena
stavokla. Rupéjieties par stabilu kermena
poziciju un vienmeér saglabajiet lidzsvaru.
Ta var labak kontrolét elektroierici negaiditas
situacijas.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
platu apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus no kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var ieklat kustigajas detalas.

Ja iericei var piemontét puteklu
nosuksanas un puteklu uztverSanas
ierices, parliecinieties, ka tas ir pievi-
enotas un tiek pareizi izmantotas. Putek|u

21.04.2021

14:29:08



a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

suceéja lietoSana var mazinat apdraudéjumus,
ko izraisa putekli.

Elektroierices izmanto$ana un lietoSana
Neparslogojiet ierici. lzmantojiet
elektroierici, kas paredzeta veicamajam
darbam. Ar piemérotu elektroierici noraditaja
jaudas diapazona darbs veiksies labak un
drosak.

Nelietojiet elektroierici, kam ir bojats
sledzis. Elektroierice, ko vairs nevar ieslégt
vai izslegt, ir bistama un ta ir jasalabo.

Pirms ierices reguléSanas, detalu
nomainas vai ierices novietosanas at-
vienojiet kontaktdaksu no kontaktligz-
das un/vai iznemiet akumulatoru. Sis
piesardzibas pasakums novers elektroierices
nejausu iedarbinasanu.

Elektroierices, kuras nelietojat,
uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
Nelaujiet lietot ierici personam, kuras nav
iepazinusas ar ierici vai nav izlasijusas So
instrukciju. Elektroierices ir bistamas, ja tas
lieto nepieredz€jusas personas.

Rupigi kopiet elektroierices. Parbaudiet,
vai kustigas detalas darbojas nevainoja-
mi un nekeras, vai detalas nav saluzusas
vai bojatas tiktal, ka trauce elektroierices
darbibu. Pirms ierices lietoSanas no-
dodiet bojatas detalas remontésanai.
Daudzu negadijumu célonis ir slikti koptas
elektroierices.

Nodrosiniet, lai griezéjinstrumenti butu
asi un tiri. Rupigi kopti griezéjinstrumenti

ar asam griezéjmalam iestregst mazak un ir
vieglak vadami.

Izmantojiet elektroierici, tas piederu-
mus, papildierices utt. atbilstosi Siem
noradijumiem. Turklat nemiet vera

darba apstaklus un izpildamo darbu.
Elektroieriu lietoSana mérkiem, kas atSkiras
no paredzétajiem, var izraisit bistamas
situacijas.

Ar akumulatoru darbinamas
elektroierices izmantosana un lietoSana
Akumulatoru uzladésanai izmantojiet
tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices. Ja
uzlades ierici, kas ir piemeérota noteikta veida
akumulatoriem, izmanto citu akumulatoru
uzladeSanai, pastav aizdegSanas bistamiba.
Izmantojiet tikai elektroiericém
paredzétos akumulatorus. Citu akumu-
latoru lietoSana var radit savainojumus un
aizdegSanas bistamibu.

c) Sargajiet nelietotu akumulatoru no saska-
res ar saspraudem, monétam, atslegam,
naglam, skravém vai citiem neliela izmera
metaliskiem priekSmetiem, kas var izraisit
kontaktu parvienojumu. Issavienojums
starp akumulatora kontaktiem var radit apde-
gumus vai aizdegsanos.

Nepareizas lietoSanas dé| no akumu-
latora var iztecét Skidrums. Izvairieties

no saskares ar to. Ja notikusi nejausa
saskare, noskalojiet skarto vietu ar udeni.
Ja Skidrums iekluvis acTs, jagriezas péc
arsta palidzibas. Iztecéjis akumulatora
8kidrums var izraisit adas kairinajumus vai
apdegumus.

d)

6. Serviss

a) Elektroierices remontu drikst veikt ti-
kai kvalificeti specialisti, izmantojot
tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek nodroSinata elektroierices droSibas
saglabasana.

Ipasi drosibas noradijumi

RaZotajs rupigi izgatavo katru akumulatoru
bloku, lai klients varétu izmantot akumulatorus,
kuriem ir maksimals energijas blivums, ilgs
kalpoSanas laiks un drosiba. Akumulatora ele-
mentiem ir daudzpakapju droSibas sistemas.
Katrs atseviSks elements vispirms tiek formateéts,
péc tam ta raksturlikne tiek ierakstita. Sos datus
vélak izmanto, lai varétu sagrupét vislabakos
akumulatoru blokus. Nenemot véra visus veik-
tos piesardzibas pasakumus, rikojoties ar
akumulatoriem, vienmér jabut piesardzigiem.
Lai panaktu drosu darbibu, noteikti jaievéro
turpmak minétie noradijumi.

Drosa darbiba ir garanteéta tikai tad, ja nav
bojati akumulatora elementi! Nepareiza
rikoSanas izraisa elementu bojasanu.

Uzmanibu! Analizes liecina, ka butiski nepareiza
lietoSana un nepareiza kopSana ir augstrazigu
akumulatoru bojajumu galvenais célonis.
Noradijumi par akumulatoru

1. Akumulatora ierices akumulatoru bloks
piegades stavokli nav uzladéts, tadel pirms
pirmas lietoSanas reizes akumulators ir
jauzlade.

2. Lai panaktu optimalu akumulatora jaudu,
nepielaujiet pilnigas izladéSanas ciklus.
Biezak uzladéjiet akumulatoru.

3. Glabajiet akumulatoru vésa vieta, vislabak
15°C temperatira; tam jabat uzladétam vis-
maz par 40%.
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10.

11.

12.

13.

SiHi_Akku_|

Litija jonu akumulatori ir paklauti dabiskam
novecojumam. Akumulators janomaina
vélakais tikai tad, kad ta jaudas koeficients
atbilst vairs tikai 80% jauna akumulatora
jaudas! Novajinatie elementi novecojusa aku-
mulatoru bloka vairs nevar nodrosinat jaudas
augstas prasibas un rada dro$ibas risku.
Nolietotos akumulatorus nemetiet atklata
uguni. Spradzienbistamibal!

Neaizdedziniet akumulatoru vai nepaklaujiet
to dedzinasanai.

Neizladéjiet akumulatorus pilniba!

Pilniga izladéSanas boja akumulatora ele-
mentus. Visbiezakais akumulatoru bloka
pilnigas izladedanas célonis ir dalé&ji izladeta
akumulatora uzglabasana vai nelietoSana.
Pabeidziet darba procesu, tiklidz jauda
ievérojami samazinas vai nostrada aiz-
sargelektronika. Novietojiet akumulatoru
glabasana tikai pec pilnigas uzladésanas.
Sargajiet akumulatorus vai ierici

no parslodzes! Parslodze izraisa atru
parkar$anu un elementu bojasanos akumu-
latora korpusa, neradot aréjas parkarSanas
pazimes.

Izvairieties no bojajumiem un gradieniem!
Nekavéjoties nomainiet akumulatorus, kas
nokritusi no vairak neka metra augstuma vai
kas tika paklauti spécigiem grudieniem, pat
tad, ja akumulatoru bloka korpuss izskatas
nebojats. Akumulatora elementi ta iekSiené
var bit nopietni bojati. Sim noltikam nemiet
vera ari utilizacijas noradijumus.

Parslodzes vai parkar§8anas gadijuma
ieblveta aizsardzibas izslegSanas sistema
izslédz ierici droSibas apsveérumu dél.
Uzmanibu! Nespiediet ieslegSanas

un izsleg8anas slédzi, ja aizsardzibas
izslegSanas sistema ir izslegusi ierici. Tas var
radit akumulatora bojajumus.

Izmantojiet tikai originalos akumulatorus. Citu
akumulatoru izmanto8ana var radit savainoju-
mus, eksploziju un aizdegSanas bistamibu.
Akumulators ir jasarga no mitruma, lie-
tus un gaisa ar augstu mitruma saturu.
Mitrums, lietus un gaiss ar augstu mitruma
saturu var izraisit bistamus galvanisko ele-
mentu bojajumus. Aizliegts uzladét vai stradat
ar akumulatoriem, kas ir bijusi paklauti mitru-
ma, lietus vai gaisa ar augstu mitruma saturu
iedarbibai, - tie ir nekavéjoties janomainal

Ja ierice ir aprikota ar nonemamu aku-
mulatoru, tad droSibas nolukos péc darbu
veik8anas ir ieteicams to atvienot no ierices.

Noradijumi par uzlades ierici un uzladesanas
procesu

1.

10.

11.

12.

13.

Nemiet véra datus, kas noraditi uz uzlades
ierices datu plaksnites. Uzlades ierici
pieslédziet tikai tadam elektrotikla spriegu-
mam, kas noradits uz datu plaksnites.
Sargajiet uzlades ierici un vadu no
bojajumiem un asam malam. Bojatie vadi ir
nekavéjoties janomaina elektrikim.

Uzlades ierici, akumulatorus un akumulatora
ierici sargajiet no bérniem.

Neizmantojiet bojatas uzlades ierices.
Neizmantojiet klatpievienoto uzlades ierici
citu akumulatoru ieri¢u uzladesanai.

Lielas slodzes gadijuma akumulatoru bloks
sasilst. Pirms uzladés$anas procesa sakSanas
laujiet akumulatoru blokam atdzist lidz telpas
temperaturai.

Neuzladejiet akumulatorus parmerigi!
levérojiet maksimalo uzladésanas laiku. Sis
uzladesanas laiks attiecas tikai uz izladetiem
akumulatoriem. Uzladéta vai daléji uzladéta
akumulatora vairakkartéja ievietosana
uzlades iericé izraisa parmérigu uzladesanos
un elementu bojasanos. Neatstajiet akumula-
torus vairakas dienas uzlades ierice.

Nekad nelietojiet un neuzladéjiet aku-
mulatorus, ja jums Skiet, ka akumula-
tora pedéeja uzladesana notikusi agrak
neka pirms 12 ménesiem. Pastav liela
iespéjamiba, ka akumulators jau ir bistami
bojats (pilniga izladéSanas).

Akumulatoru uzladeSana temperatira, kas
zemaka par 10°C, rada elementa kimisku
bojasanos un var izraisit degSanu.
Neizmantojiet akumulatorus, kas
uzladesanas laika ir sakarsusi, jo akumulato-
ra elementi varétu bat bistami bojati.
Neizmantojiet akumulatorus, kas uzladésanas
laika ir izliekuSies vai deforméjusies vai ku-
riem ir citas neraksturigas pazimes (gazes
izdalisanas, Snaksana, krakskesana utt.).
Neizladéjiet akumulatoru pilniba (ieteicamais
izladéSanas limenis — maks. 80%). Pilniga
izladedana izraisa akumulatora elementu
paragru noveco$anu.

Nekad neatstajiet akumulatorus uzladéties
bez uzraudzibas!

Aizsardziba pret vides ietekmi

1.

2.
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Valkajiet piemérotu darba apgérbu. Lietojiet
aizsargbrilles.

Sargajiet akumulatora ierici un uzlades
ierici no mitruma un lietus iedarbibas. Mi-
trums un lietus var izraisit bistamus elementu
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bojajumus.

3. Neizmantojiet akumulatora ierici un uzlades
ierici tvaiku un degosu Skidrumu zona.

4. Uzlades ierici un akumulatoru ierices izman-
tojiet tikai sausa stavokli 10-40°C apkartéjas
vides temperatira.

5. Neuzglabajiet akumulatoru vietas, kur
temperatira var parsniegt 40°C, it ipasi
automobilos, kas novietoti tieSos saules sta-
ros.

6. Sargajiet akumulatorus no parkarSanas!
Parslodze, parmériga uzladesana vai saules
iedarbiba izraisa parkar§anu un elementu
bojasanos. Nekada zina neuzladeéjiet vai
nestradajiet ar akumulatoriem, kas bija
parkarsusi — nekavéjoties tos nomainiet.

7. Akumulatoru, uzlades ierices un aku-
mulatora ieri¢u glabasana. Uzlades ierici
un akumulatora ierici glabajiet tikai sausas
telpas, kur apkartéja vides temperatura ir
10-40°C. Litija jonu akumulatoru uzglabajiet
vésa un sausa vieta, kur temperatura ir
10-20°C. Sargajiet akumulatoru no gaisa mi-
truma un saules tieSas iedarbibas. Akumula-
toru glabajiet tikai uzladéta stavokli (tam jabut
uzladétam vismaz par 40%).

8. Nepaklauijiet litija jonu akumulatoru salam.
Akumulatori, kas ilgak par 60 minatém
atradusies temperatura, kas ir zemaka par
0°C, ir jautilizé.

9. Rikojoties ar akumulatoru, sargieties no
elektrostatiska ladina: elektrostatiskie ladini
izraisa aizsargelektronikas un akumulatora
elementu bojajumus, tadé| nepielaujiet elek-
trostatisko ladinu un nekad neskarieties pie
akumulatora poliem!

Akumulatori un ar akumulatoriem darbinamas
elektroierices satur apkartéjai videi bistamus
materialus. Aizliegts izmest akumulatorus vai ar
akumulatoru darbinamas ierices sadzives atkri-
tumos.

Lai pareizi utilizétu akumulatoru, tas ir janodod
atbilsto$a savakSanas vieta. Ja savakSanas vieta
nav zinama, jautajiet pasvaldiba.

Lai uzzinatu, ka pareizi nosutit
darbnederigus/bojatus litija jonu akumu-
latorus, luidzam sazinaties ar musu klientu
apkalposanas dienestu vai pardosanas vietu,
kur ierice tika iegadata.
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Janem veéra: lai nepielautu isslegumu vai
aizdegSanos, nosiitot vai utilizéjot akumula-
torus vai ar akumulatoru darbinamu ierici, tie
ir atseviski jaiesaino plastmasas maisinos.

Perforatoru drosibas noradijumi

a) Lietojiet trokSnu slapésanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes
zaudé&jumu.

b) Izmantojiet kopa ar ierici piegadatos
papildu rokturus. Kontroles zaudésana var
izraisit ievainojumus.

c) Turiet ierici tikai aiz izoletajam
satver$anas virsmam, veicot darbus, ku-
ros ievietojamais instruments var saskar-
ties ar sléptu elektroinstalaciju vai savu
elektrotikla vadu. Saskare ar vadiem, kas
vada spriegumu, var paklaut spriegumam ari
ierices metala detalas un radit elektroSoku.

Drosibas noradijumus uzglabajiet drosa
vieta.
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Bendrieji saugos nurodymai

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Saugos nurodymuose vartojama ,elektrinio darbo
instrumento” sgvoka apima elektrinius darbo ins-
trumentus, prijungtus prie elektros srovés tiekimo
tinklo (su elektros srovés tiekimo kabeliu), taip pat
elektrinius darbo instrumentus su akumuliatoriais
(be elektros srovés tiekimo kabelio).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Sauga darbo vietoje

Darbo vieta turi buti Svari ir gerai
apSviesta. Jei darbo vieta bus netvarkinga
arba neap$viesta, gali jvykti nelaimingas atsi-
tikimas.

Su elektriniais darbo instrumentais ne-
dirbkite aplinkoje, kurioje yra sprogimo
grésmé, kurioje yra degus skys¢iai, dujos
ar dulkés. Elektriniai darbo instrumentai
iSskiria Ziezirbas, galinias uzdegti dulkes ar
garus.

Darbo su elektriniais darbo instrumen-
tais metu Salia negali buti vaiky ir kity
asmeny. Dél iSblaSkymo galite nebekontroli-
uoti prietaiso.

Elektros sauga

Elektrinio darbo instrumento prijungimo
kiStukas turi tikti lizdui. KiStukas jokiais
budais negali buti pakeistas. Nenau-
dokite jokiy adapterio kiStuky kartu su
jzemintais elektriniais darbo instrumen-
tais. Nepakeisti kiStukai ir tinkantys lizdai
sumazina elektros smagio rizikg.

Venkite kiino kontakto su jzemintais
pavirsiais tokiais, kaip: vamzdziai,
Sildymo jranga, viryklés ir Saldytuvai.
Yra padidinta elektros smugio rizika, jei Jusy
kilinas yra jzemintas.

Elektrinius darbo jrankius saugokite nuo
lietaus ir drégmés. Vandeniui patekus |
elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

Nenaudokite kabelio ne pagal paskirtj,
elektriniam darbo instrumentui nesti, pa-
kabinti ar kistukui i$ lizdo iStraukti. Kabelj
saugokite nuo karséio, alyvos, astriy
krasty ar judanciy prietaiso daliy. PaZeisti
ar susipainioje kabeliai padidina elektros

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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smugio rizika.

Jei su elektriniu darbo instrumentu dir-
bate po atviru dangumi, naudokite tik
prailginimo kabelj, kuris skirtas ir darbui
lauke. Prailginimo kabelio, skirto darbui lau-
ke, naudojimas sumazina elektros smugio
rizika.

Jei elektrinj darbo instrumenta bitina
naudoti drégnoje aplinkoje, naudoki-

te apsaugos nuo srovés nutekéjimo
automatinj saugiklj. Naudojant apsaugos
nuo srovés nutekéjimo automatinj saugiklj,
sumazinama elektros iSkrovos rizika.

Asmeny sauga

Bukite atidus, atkreipkite démesj j tai, ka
darote, ir su elektriniu darbo instrumen-
tu dirbkite protingai. Nenaudokite jokiy
elektriniy darbo instrumenty, jei esate
pavarge ar paveikti narkotiky, alkoholio
ar vaisty. Akimirka nedémesingo elgesio
naudojantis elektriniu darbo instrumentu gali
sukelti rimtus suzalojimus.

Turékite asmenines saugos priemones

ir visuomet bukite su apsauginiais aki-
niais. Asmeniniy saugos priemoniy, kaip
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystantys
apsauginiai batai, apsauginis Salmas ar
klausos apsauga — priklausomai nuo elektri-
nio darbo instrumento pobudzio ir panaudoji-
mo — dévéjimas sumazina suzeidimy rizika.
Saugokités, kad instrumentas nebity
jjlungtas netycia. Pries jdédami
akumuliatoriy ir (arba) prijungdami

prie elektros srovés tiekimo Saltinio,
imdami arba neSdami elektrinj darbo
instrumenta, jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu nesant elektrinj darbo
instrumentg pirsta laikote prie jungiklio arba
prietaisg prie elektros tiekimo $altinio jungiate
jiungta, gali jvykti nelaimingi atsitikimai.
Nustatymui naudojamus jrankius ar
verzlinj rakta pasalinkite prie$ jjungdami
elektrinj darbo instrumenta. Jrankis ar rak-
tas, esantis besisukancioje prietaiso dalyje,
gali sukelti suzalojimus.

Stenkités, kad kiino padétis buty tai-
syklinga. |sitikinkite, kad pagrindas po
kojomis yra tvirtas ir visada laikykités pu-
siausvyros. Tokiu budu galésite geriau kont-
roliuoti elektrinj darbo instrumentg netikétose
situacijose.

Dévékite tam skirtg aprangga. NeneSiokite
ilgy drabuziy ar papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite pakanka-
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g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

mu atstumu nuo judanéiy daliy. Laisvus
drabuzius, papuo$alus ar ilgus plaukus
judancios dalys gali pagriebti.

Jei reikia sumontuoti dulkiy siurbimo bei
dulkiy gaudymo jtaisus jsitikinkite, kad
jie yra prijungti ir yra tinkamai naudojami.
Dulkiy siurbimas sumazina Zalos, kurig gali
sukelti dulkés, pavojy.

Elektrinio darbo instrumento naudojimas
Neperkraukite prietaiso. Darbui naudokite
tam skirtg elektrinj darbo instrumenta. Su
tinkanciu elektriniu darbo instrumentu dirbsite
geriau ir saugiau atliekamy darby sektoriuje.
Nenaudokite elektrinio darbo instrumen-
to, kurio jungiklis yra pazeistas. Elektrinis
darbo instrumentas, kurio nejmanoma jjungti
ar iSjungti, yra pavojingas ir turi bati remontu-
ojamas.

Pries pradédami reguliuoti instrumenta,
keisti papildomas detales arba atidédami
instrumenta ilgesniam laikui, i$ lizdo
iStraukite elektros srovés tiekimo Sakute
ir (arba) i§imkite akumuliatoriy. Si atsargu-
mo priemoné apsaugo nuo savaiminio elektri-
nio darbo instrumento jsijungimo.
Nenaudojamus elektrinius darbo instru-
mentus laikykite taip, kad buty nepasieki-
ami vaikams. Neleiskite su prietaisu dirbti
asmenims, kurie néra susipazine su Siuo
prietaisu ar yra neperskaite Sios instruk-
cijos. Elektriniai darbo instrumentai yra pavo-
jingi, jei juos naudoja nepatyre asmenys.
Elektriniais darbo instrumentais
kruopscéiai rupinkités. Patikrinkite, ar
judancios dalys nepriekaistingai veikia

ir nestringa, ar dalys néra suluze ar taip
pazeistos, kad tai gali paveikti elektrinio
darbo instrumento darba. Pries$ dirbant
su prietaisu, pazeistas dalis bitina su-
remontuoti. Daugelis nelaimingy atsitikimy
nio darbo instrumento.

Pjovimo instrumentai turi bati astrus ir
mentai su astriais aSmenimis maziau stringa
ir lengviau valdomi.

Elektrinj darbo instrumentg, papildomus
pridedamus instrumentus ir kt. naudokite
laikydamiesi Siy instrukcijy. Atsizvelkite j
darbo aplinka ir atliekama veiklg. Elektriniy
darbo instrumenty naudojimas kitoks, nei
nurodyta instrukcijoje, gali sukelti pavojingas
situacijas.

5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas

a) Akumuliatorius kraukite tik krovikliais,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Kro-
viklis, skirtas tam tikram akumuliatoriy tipui,
gali uzsidegti, jeigu bus naudojamas su kito
tipo akumuliatoriais.

b) Elektriniuose jrankiuose naudokite tik
tam skirtus akumuliatorius. Naudojant
kitokius akumuliatorius galimi suzalojimai ir
gaisro pavojus.

c) Nenaudojamo akumuliatoriaus ne-
laikykite arti kanceliariniy savarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ar kity mazy
metaliniy daikty, galinéiy blokuoti kon-
taktus. Akumuliatoriaus kontakty trumpasis
jungimas gali suzaloti arba sukelti liepsna.

d) IS netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali pradéti bégti skystis. Todél venkite
salyéio su juo. Jei netycia prisiliesite, nu-
plaukite kontakto vieta vandeniu. Skyscio
patekus j akis, kreipkités j gydytojg. ISbeges
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

6. Servisas

a) Elektrinio darbo instrumento remonta
atlikti gali tik kvalifikuoti specialistai, nau-
dojant originalias atsargines dalis. Tokiu
budu uztikrinama, kad bus i§saugotas elektri-
nio darbo instrumento saugumas.

Specialus saugos nurodymai

Kiekvienas akumuliatoriy komplektas sukonst-
ruotas itin ripestingai, kad vartotojus pasiekty
itin didelio energijos tankio, ilgaamziki ir saugus
akumuliatoriai. Akumuliatoriaus celés yra su keliy
pakopy saugumo jtaisais. Kiekviena celé pirmi-
ausia formatuojama, tada jraSoma elektroniné
charakteristika. Sie duomenys naudojami

tam, kad bty galima sugrupuoti geriausius
akumuliatoriy komplektus. Net jei imatés visy
saugumo priemoniy, dirbdami su akumulia-
toriumi bukite labai apdairis. Siekiant sau-
gios eksploatacijos butina atsizvelgti j Siuos
punktus.

Saugi eksploatacija galima tik jei nepazeistos
celés! Netinkamai naudodami galite pazeisti
celes.

Démesio! Tyrimais patvirtinta, kad netinkamas
naudojimas ir netinkama priezidra yra pagrindinés
galingy akumuliatoriy gedimo priezastys.
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Nurodymai dél akumuliatoriaus

1.

10.

11.

12.

SiHi_Akku_|

Akumuliatorinio prietaiso akumuliatoriy kom-
plektas pristatomas nejkrautas. Todél prie$
naudodami prietaisg pirma karta jkraukite
akumuliatoriy.

Kad bty uztikrintas optimalus akumuliatori-
aus pajéegumas, stenkités jo daznai iki galo
neiSkrauti. Akumuliatoriy kraukite daznai.
Akumuliatoriy laikykite vésioje vietoje, geri-
ausia — 15 °C temperaturoje, ir bent jau 40 %
jkrauta.

Li¢io jony akumuliatoriai natdraliai dévisi.
Akumuliatorius reikia keisti véliausiai, kai

ju galia atitinka vos 80 % naujy buklés!
Pazeistos pasenusio akumuliatoriy komplekto
celés nebeatitinka galios reikalavimy ir gali
sukelti pavojy.

Panaudoty akumuliatoriy nemeskite j atvirg
ugnj. Sprogimo pavojus!

Akumuliatoriy nekaitinkite ir nedeginkite.
Akumuliatoriy visiSkai neiSkraukite!
VisiSkai iSkrovus akumuliatori-

us pazeidziamos celés. Dazniausia
akumuliatoriy komplekto visidko i§sikrovimo
priezastis —ilgas jy laikymas, t. y. kai dalinai
iSkrauti akumuliatoriai nenaudojami. Vos tik
pastebite, kad sumazéjo galia arba aktyvuoja-
si apsauginé grandine, baikite darbg. Akumu-
liatorius laikykite tik visiSkai jkrautus.
Saugokite akumuliatorius arba prietaisg
nuo perkrovos!

Perkrova gali greitai sukelti perkaitima ir celiy
pazeidimg akumuliatoriaus korpuso viduje,
nepalikdama pastebimy Zymiy iSoréje.
Saugokite nuo pazeidimy ir sumusimy!
Nedelsdami pakeiskite akumuliatorius, kurie
yra krite i§ aukStesnio nei metro aukscio
arba ne kartg buvo kur nors smarkiai
atsitrenke, net jei komplekto korpusas atrodo
nepazeistas. Akumuliatoriy celés gali bati rim-
tai pazeistos i$ vidaus. Atkreipkite démesj ir |
panaudoty akumuliatoriy $alinimo rekomen-
dacijas.

Susidarius perkrovai arba perkaitimui inte-
gruota apsauginé grandiné iSjungia prietaisg.
Démesio! Jei prietaisas iSsijunge suveikus
apsauginei grandinei, jjungimo / iSjungimo
jungiklio nespauskite. Tai gali sugadinti
akumuliatoriy.

Naudokite tik originalius akumuliatorius.
Naudojant kitokius akumuliatorius galimi
suzalojimai, kyla sprogimo ir gaisro pavojus.
Akumuliatoriy saugokite nuo drégmés,
lietaus ir didelio oro drégnio. Drégmé,
lietus ir didelis oro drégnis gali lemti pavo-
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jingus celiy pazeidimus. Jokiu budu nekrau-
kite drégmes, lietaus ar didelio oro drégnio
paveikty akumuliatoriy ir su jais nedirbkite.
Juos nedelsdami pakeiskite!

13. Jeijusy prietaisas turi nuimama
akumuliatoriy, pabaige darbg jj dél saugumo
priezasc€iy nuimkite nuo prietaiso.

Nurodymai dél kroviklio ir krovimo proceso

1. Atsizvelkite j kroviklio duomeny lenteléje
nurodytus duomenis. Kroviklj junkite tik j
duomeny lenteléje nurodytg tinklo jtampa.

2. Saugokite kroviklj ir laidus nuo pazeidimy ir
astriy kampy. Pazeisti laidai turi bati nedelsi-
ant pakeisti elektriko.

3. Saugokite kroviklj, akumuliatorius ir
akumuliatorinj prietaisg nuo vaiky.

4. Nenaudokite pazeisto kroviklio.

5. Nenaudokite komplekte esancio kroviklio ki-
tiems akumuliatoriniams prietaisams krauti.

6. Esant didelei apkrovai akumuliatoriy kom-
plektas jkaista. Prie§ kraudami akumuliatoriy
komplekta, leiskite jam atvésti iki kambario
temperaturos.

7. Neperkraukite akumuliatoriy!
Atsizvelkite | maksimaly krovimo laikg. Nuro-
dytas krovimo laikas galioja tik iSsikrovusiems
akumuliatoriams. Daugkartinis jkrauto arba
dalinai jkrauto akumuliatoriaus jungimas j
lizdg gali sukelti perkrova ir celiy pazeidimus.
Nepalikite akumuliatoriy kroviklyje kelias
dienas.

8. Nenaudokite ir nekraukite akumuliatoriy,
jeigu jtariate, kad paskutinj karta jie buvo
krauti seniau kaip pries 12 ménesiy. Yra
didelé tikimybé, kad akumuliatoriai pazeisti
ir jy naudojimas pavojingas (buvo visiskai
i8sikrove).

9. Jeigu kraunant akumuliatoriy aplinkos
temperatiira yra zemesné nei 10 °C, galimi
cheminiai celiy pazeidimai ir gaisro pavojus.

10. Nenaudokite akumuliatoriy, kurie kraunami
iSilo, nes gali biti pavojingai pazeistos jy
celés.

11. Nenaudokite akumuliatoriy, kurie yra
iSsigaube, deformavosi arba juos kraunant
atsirado kity nebudingy pozymiy (smilkimas,
bradkéjimas, Snypstimas ir t.t.).

12. Akumuliatoriy visiSkai neiSkraukite (reko-
menduojamas maksimalus iSkrovimas 80 %).
VisiSkas iSkrovimas pagreitina akumuliatori-
aus celiy senéjima.

13. Nepalikite kraunamy baterijy be prieziaros!
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Apsauga nuo aplinkos poveikio

1. Dévékite tinkama apranga. Uzsidékite apsau-
ginius akinius!

2. Saugokite akumuliatorinj prietaisa nuo
drégmeés ir lietaus. Drégmé ir lietus gali lem-
ti pavojingus celiy pazeidimus.

3. Nenaudokite akumuliatorinio prietaiso ir
kroviklio aplinkoje, kurioje yra gary ir degiy
skysciy.

4. Kroviklj ir akumuliatorinj prietaisg naudokite
tik sausg ir 10-40 °C aplinkos temperaturoje.

5. Nelaikykite akumuliatoriy tokioje vietoje,
kur temperatira gali pakilti vir§ 40 °C, ypac
sauléje pastatytame automobilyje.

6. Saugokite akumuliatorius nuo perkai-
timo! Perkrova arba tiesioginiai saulés
spinduliai gali sukelti perkaitimg ir pazeisti
akumuliatoriy celes. Jokiu budu nekraukite
perkaitusiy akumuliatoriy ir su jais nedirbkite.
Juos nedelsdami pakeiskite.

7. Akumuliatoriy, kroviklio ir akumuli-
atorinio prietaiso laikymas. Kroviklj ir
akumuliatorinj prietaisg laikykite tik sausoje
patalpoje, 10-40 °C aplinkos temperatiroje.
Akumuliatorius laikykite vésioje ir sausoje vi-
etoje, 10-20 °C temperatiroje. Saugokite nuo
drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy. Aku-
muliatorius laikykite tik jkrautus (maziausiai
40 %).

8. Pasirlpinkite, kad li¢io jony akumuliatorius
neuzSalty. Akumuliatoriai, kurie ilgiau kaip 60
minuciy buvo saugomi Zemesnéje nei 0 °C
temperaturoje, turi bati Salinami.

9. Atsargiai elkités su akumuliatoriais dél
elektrostatinio kruvio: elektrostatiné iSkrova
gali pazeisti apsauging granding ir akumuli-
atoriaus celes! Todél venkite elektrostatinés
jkrovos ir niekada nelieskite akumuliatoriaus
poliy!

Akumuliatoriuose ir akumuliatoriniuose elekt-
ros prietaisuose yra aplinkai Zalingy medziagy.
Akumuliatoriy arba akumuliatoriniy prietaisy
neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Siekiant prietaisa utilizuoti tinkamai, jj reikia ati-
duoti atitinkamam surinkimo skyriui. Jei nezinote
jokio surinkimo skyriaus, turétuméte pasiteirauti
komunaliniame tkyje.

Jei norite tinkamai siysti sugedusius ir
(arba) sugadintus li¢io jony akumuliatori-
us, kreipkités j musy klienty aptarnavimo
skyriy arba prekybos vieta, kurioje jsigijote
prietaisa.

Atkreipkite démesj, kad siunéiami arba
utilizuojami akumuliatoriai arba akumuliato-
rinis prietaisas turi buti supakuoti atskirai j
plastikinj maisSelj, kad nekilty trumpasis jun-
gimas ir gaisras!

Saugos nurodymai plaktukui

a) Saugokités triuk§mo. Dél triukSmo poveikio
galite prarasti klausa.

b) Naudokite kartu su prietaisu pristatytas
papildomas rankenas. Praradus kontrole,
kyla pavojus su(si)zeisti.

c) Atlikdami darbus, per kuriuos darbo
irankis gali liesti pasléptus elektros
laidus ar savo tinklo kabelj, prietaisg lai-
kykite uz izoliuoty viety. Kontaktuojant su
jtampos linija, metalines prietaiso dalis taip
pat gali veikti jtampa ir dél to gali istikti elekt-
ros smugis.

Siuos saugos nurodymus laikykite tinkamoje
vietoje.

-101-
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o6wm YKa3aHuA 3a TeXHUKa Ha 6e3onacHocT

3a €/1IEKTPOUHCTPYMEHTHU

OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yHKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUUMU. MponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6€30MacHOCT U
WHCTPYKLMUTE MOraT Ja MMarT KaTto nocneauua
€1IeKTPUYECKM yaap, NoXap U/uam TeHKN
HapaHaBaHusA. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKU YHa3aHMA 3a 6e3onacHoCT U
MHCTPYKLMUMN.

M3non3BaHOTO B yKa3aHWATA 3a TEXHWKA Ha
6e30nacHOCT NOHATHE ,,eNIEKTPOUHCTPYMEHT"
Ce OTHacs 3a e/IEKTPOUHCTPYMEHTH C
MPEMHOB PEXMM Ha paboTa (C MpexoB
Kaben) 1 3a aKyMynaTopHO 3a4BUKBaHM
€/IeKTPOMHCTPYMEHTH (63 MperoB Kaben).

1.
a)

b)

c)

a)

b)

Be3onacHocT Ha paGoTHOTO MACTO
MaseTe Bawara pa6oTHa 30Ha YKcTa

1 po6pe ocBeTeHa. besnopaabk unm
HEOCBETEHM PabOTHM 30HM MoraT aa
[0BeAaT [0 3/10M0JyKM.

He pa6oTeTe ¢ e/IeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB B3pMBOONacHa cpepa, B KOATO ce
HamMUpaT Bb3njaMeHsBalLU ce TEYHOCTH,
rasoBe UK npax. ENeKTpouHCTpyMeHTHUTE
Bb3MNPON3BENAAT UCKPH, KOUTO MOraT Aa
3ananAaT npaxa uav napure.

Mo Bpeme Ha ynoTpeba ApbiKTe ganey ot
eflekTpoypeaa aeua unau apyru nuua. B
CNly4ai Ha pa3cerBaHe MOXeTe Aa usryoure
KOHTPOJ Hag ypeaa.

EnekTpuyecKka 6esonacHocT
CbeMHUTETHUAT LWencen Ha
eflekTpoypepa TpA6Ba fa ce HanacHe

C HoHTaKTa. LLlencensT He TpA6GBa Aa

ce NPOMEeHs N0 HUKaKbB Ha4uH. He
M3MoN3BaiTe aganTepHHU LWencenau
3aeAHO CbC 3alMTHO 3a3eMeEHU
€/IeKTPOUHCTPYMEHTU. HenpomeHeHute
Lencen 1 NOAXOAAWMTE KOHTAKTH
HamasifiBaT pUCHa OT eIEKTPUYECKH yaap.
MN36arBaiiTe Te/leCEH KOHTAKT CbC
3a3emMeHU NOBbPXHOCTU KaTo Te3un

Ha Tpb6U, pagmaTopu, NeYKU U
XxnaguaHuum. CbluecTByBa NOBULLEH PUCK
OT e/IEeKTPUYECKH yaap, ako BaweTo Ts/10 ce
AOKOCHE [0 3a3eMeH NpeaMeT.
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f)

a)

b)

c)
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MaseTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT
ObHA UK Bnara. [poHWKBaHeTo Ha Boja
B e/IeKTpoypea yBesiMyaBa p1McKa ot
€/IeKTPUYECKM yaap.

He ce oTKNoHABaliTe OT
npeaHasHa4yeHUeTo Ha Kabena npu
HOCEHe Ha eJIeKTPOUHCTPYMEHTA,
OKa4yBaHe WY U3gbprnBaHe Ha wencena
OT KOHTaKTa. [la3eTe ypepa paney or
ropewj1MHa, Macylo, OCTPU KaHTOBe WU
OBUHeELLU ce YacTU Ha ypega. MNospeaeHun
WM OMOTaHU Kabenn yBennyasar pucKa ot
e/IeKTPUYECKM yaap.

Horarto pa6oTute ¢ e1eKTPOUHCTPYMEHT
Ha OTKPUTO, U3MNO/I3BalTe camo
YAb/IHUTENIHU Kabesiu, KOUTO CbLOo
TaKa ca NoaxoAAliY 3a BbHLUHM 30HU.
Ynotpebata Ha NOAXOAAL, 32 BbHLUHA 30HA
YABIKUTENEH Kaben HamansaBa pucKa oT
e/IeKTPUYECKM yaap.

AKO He e Bb3MOXHO aa ce

n3berHe pemuma Ha pabora Ha
€J/IeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BJlaHa
cpepa, U3non3BaiTe 3awWmMTeH NpeKbcBaY
3a yTe4yeH ToK. M3non3saHeTo Ha 3almTeH
npeKkbcBay 3a yTeYeH TOK HamasisiBa puUcKa
OT ENIEKTPUYECKHM yaap.

BesonacHocT Ha fiMua

Bbaete BHUMATE/IHU, O6bpHETe
BHMMaHUWe Ha TOBa, KOeTo NpaBUTe U
ce oTHacslTe pa3yMHO KbM paboTara
C eNleKTPoMHCTpyMeHTa. He nonsBsaite
€J/IeKTPOMHCTPYMEHTa, aKO CTe UBMOPEHHU
WU ce Hamupare nog, BIMAHUETO Ha
Apora, aJIKoxoJ1 WU MeguKamMeHTH.
MoMeHT Ha HEBHWMaHWe Npu ynoTpeba Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTa MOXe fa 0BeAE [0
CEepUO3HW HapaHsiBaHUS.

Hocete nnyHa 3alWwmuTHa €EKUNUPOBKA

M BMHaru 3awuTHu ouunna. HoceHeto

Ha IMYHa npejnasHa eKMNMPOoBKa KaTo
NpoTMBOMpPaxoBa MackKa, yCTOM4YMBM
cpeLly noax/b3BaHe 3allUTHU 0BYBKM,
3almMTHA Kacka Uu 3aluTa 3a cnyxa
cnopen Bmaa v Ha4nHa Ha nosisBaHe Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa HamansiBa pucKa ot
HapaHABaHuA.

N36areaiiTe HeBOJIHO NyCKaHe

B eKcrnJioartauus. YBepeTe ce,

Ye eJIeKTPOUHCTPYMEHTBT €
MU3KJI04EH, Npeau aa ro cBbpHeTe

3a eJIeKTpo3axpaHBaHETo u/unu
aKkymynartopa, fa ro noBgurHeTe wiu
TpbrHeTe ga ro Hocute. AKO Npu HOCEHe Ha

21.04.2021

14:29:09



d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)
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€/1EKTPOMHCTPYMEHTa NPbCTHT Bu e Bbpxy
npeKbcBaya v CBbp3BaTe ypeaa BKIOYEH
3a e/IeKTpO3axpaHBaHEeTo, TO ToBa 61 MO0
[la [oBefe [0 3/10MOJYKM.

U3BampaiiTe MHCTPYMEHTUTe

3a HacTPOMKa WU rae4yHuTe

KJIIO4OBE, Npeau Aa BHAYUTE
eJIeKTPOMUHCTPYMEeHTa. MHCTpYyMEHT unum
KJII04, KOWTO Ce Hamupa BbB BbpTsLLa

Ce YacT Ha ypeaa, MoXe Aa npeau3BuKa
HapaHsABaHus.

N36areaiiTe HeecTecTBeHaTa CTOMKa Ha
TAnoto. Norpuere ce 3a 6e3onacHa
CTOlKa Ha TAJI0TO U Na3eTe Mo BCAKO
BpeMe paBHoBecHe. [10 TO31 HauymH no-
[06pe 6UXTe MOMM Aa KOHTposiMpaTe
€/1EKTPOUHCTPYMEHTA B HEOYAKBaHU
cuUTyauuu.

Hocete nogxoaAwo o6aekno. He HoceTe
LWMPOKM Apexu unu bumyTa. Nasere
Kocara, 06/1eK/I0TO U pbHaBULMUTE pganed
OT ABuUReLwuTe ce yacTu. CBo60aHO
061eKN0, BUKYTa MK gbara Koca Morar ga
6baaT 3axBaHaTU OT ABUMKELLWUTE Ce HacTu.
B cnyuyai, 4ye momeTe fa MOHTUpaTe
npaxocMyKaTes/IHU U NPaxoy/IoBUTESTHU
npucnoco6seHus, yBepeTe ce, Ye Te ca
CBbpP3aHU U ce U3NoN3BaT NpaBuUJIHO.
M3non3saHeTo Ha NpaxocMyKaTes Moxe

[la HaMaJIM PUCKOBETE OT HapaHsiBaHe
nocpesCcTBOM npaxa.

YnoTtpe6a 1 6opaBeHe ¢ MHCTPyMeHTa
He npetoBapBaiite ypeaa. 3a paboTara
CM U3non3BaiTe npegHa3Ha4YeHus

3a LenTa e/IeKTPOUHCTPYMEHT. C
NoAXOAALLMA €/IEKTPOMHCTPYMEHT paboTuTe
no-go6pe 1 No-6e30nacHoO B pamMmKUTe Ha
nocoyeHusa 06xBaT Ha MOLLHOCT.

He n3anonsBaitTe e/IeKTPOUHCTPYMEHT,
YMIATO NPeKbecBay e fedeRTeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO He MOe Aa ce
BHKJII04BA W/IM U3KJIIOYBA, € OnaceH 1 cneaga
fa 6bae nonpaseH.

U3pbpnBaiiTe wencesna oT KOHTakTa u/
WU U3BampanTe akymynartopa, npegu
Aa npeanpuemMeTe HacCTPOWMKM No ypeaa,
Aa CMeHATE KOMMJIEKTYBaLYUTE 4YacTh
WK fa ocTaBATe ypeAa HacTpaHa. Tasu
npeanasHa MApHa Bb3nNpenATcTsa HEBOIHO
cTapTupaHe Ha eeKTPOUHCTPYMEeHTa.
CbxpaHABaWTe HENoa3BaHUTe
€/IeKTPOMHCTPYMEHTU U3BbH obcera

Ha JocTbn Ha geua. He no3BonsBaiite
ypeaa pa ce nos3Ba OT IMLA, KOUTO He

e)

f)

)

a)

b)

c)

d)
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ca 3ano3HaTu C Hero Wiu He ca npoyenu
Te31 UHCTPYKLUUN. ENEKTPOMHCTPYMEHTHUTE
ca onacHu, Korato ce 13mnos3Bar ot
HEOMUTHU Sua.

Mpurete ce po6pe 3a
eNeKTpouHcTpymeHTuUTe. NpoBepaBaiiTe,
Aanv NoaBUKHUTE YacTU yHKLUOHMpPAT
6e3ynpeyHo 1 Aa He ce NpuKIeLyBar,
Aain YacTUTe ca CHYNeHU Uiun
noBpefieHn No TaKbB Ha4YMH, Ye ce
Bb3NpenATcTBa PYHKLUMOHMPAHETO Ha
enexkTpoypepa. Hocete nospegeHute
YacTu 3a nonpaBKa npeau aa
u3nonssare ypepa. lNpuyivHara 3a MHOro
3710MOJTYKM Ce KOPEHM B JIOLLO NOAAbPKaHe
Ha eleKTPOUHCTPYMEHTHUTE.

MaseTte Bawute eNEKTPOUHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTHU. [PUKIMBO NOAABPHAHUTE
PEHELLM MHCTPYMEHTU C OCTPU PEHELLM
pbbOBE Ce 3aK/eLBaT No-MasKo 1 ce
ynpasnaBat no-s1ecHo.

N3nonsBaiTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTH,
o6opyaBaHe, UHCTPYMEHTH 3a

ynotpe6a W.T.H. B CbOTBETCTBUE C Te3U
MHCTPYKUUKU. CbboaaBanTe yciosusaTa
Ha TPy Y M3BbpLUBaHaTa JeNHOCT.
M3non3BaHeTo Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTH 3a
ZpYry Lesv U3BBbH NpeaBUAEHUTE MOXKe Ja
[loBefie [0 ONacHW CUTyauuu.

U3nonsBaHe u obcnyHBaHe Ha
aKyMynaTOPHU UHCTPYMEHTHU

3apepgete akymynaTtopute camo B
3apAfHU YCTPOIMCTBA, NpenopbyYaHu

OT Npou3BoaUTeNA. 3a 3apsaAHOTO
YCTPOWMCTBO, NpeaHa3HaveHo 3a onpeaeneH
BUJ, aKyMy/1aTopH, CbLLECTBYBA ONaCHOCT
OT Mo}ap, aKo ce U3Nnon3ga ¢ Apyru
aKymMmynaTopu.

U3nonsBaiiTe B efleKTpU4ecKuTe
MHCTPYMEHTH caMo npeaBUieHUTe 3a
uesiTa akymynaTtopu. Ynortpebara Ha
LPYrv aKyMy/iaTopy MOMe Aa A0BEeAe A0
HapaHABaHMsA 1 OMacHOCT OT Moap.
HeuanonsBaHUTe aKyMynaTopu gpbiHTe
fAaneud oT KaHLe/lapCKU Knamepu,
MOHETH, KJII0HOBe, rBO3eHU, BUHTOBE U
APYTY Masiku MeTaJIHU NpegMeTH, KOUTO
Morar ja npeAu3BUKaT, CbegUHABaHe Ha
KOHTaKTUTe Ha KbCOo. KbCo CbeanHeHre
MeXAY aKyMy1aTOPHUTE KOHTAKTU MOXeE Aa
1MMa B pesynTar n3rapsaHua Uam noxap.
Mpu HenpaBW/IHO NPUIOHEHUEe OT
aKymynatopa Moe fa u3Teye Te4HOCT.
U36AarBaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTTA.
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Mpu cnyvyaeH KOHTaKT U3NaaKHeTe

¢ Bopa. AKO BJie3e TeYHOCT B o4uTe,
OOMbJIHUTE/IHO NOTbpCEeTe JIEeKapCKa
nomouy,. TeEYHOCT, n3Tnyalia ot

aKymynartopa, MoXe [a AoBee [0 ApasHeHe

Ha KoXarta Uan nusrapaHua.

O6cnywBaHe

HoceTe eNeKTPOUHCTPYMEHT CU Ha
nonpasKa camo npu KBanuduunpaH
cneuuannu3upaH nepcoHan u camo ¢

a)

OpPUrnHasIHUTEe pe3epPBHU HacTuU. Mo To3u

HauWH ce rapaHTupa, Ye Lie ce 3anasu
6e30MacHOCTTa Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuunanH1 UHCTPYKLMK NO TEXHUKA Ha
6e3onacHocT

BcuyKn onakoBKK akymynaTtopHu 6atepumm
OKOMM/IEKTOBaMe Haw-aKypaTHo, 3a aa Bu
npepocTaBMM aKymMynaTopHu 6atepum ¢
MaKcuMasiHa eHepruriHa NbTHOCT, TPaMHOCT
W CUrypHOCT. AKYMYNaTopHUTE KNETKN UMaT
MHOFOCTENEHHW 3aLLMTHWU MPUCTIOCOBNEHNS.
BcsAka otaenHa KneTka nbpeo ce popmaTmpa
1 ce 3anvcBar eNIeKTPUYECKUTE 1
xapakTepucTukn. Cnep ToBa Te3un AaHHK ce
M3Mon3Bear, 3a fja ce rpynupar OnaKkoBKU C

BBb3MOKHO Han-L006py aKymynaTopHu 6aTepuu.

6.

B'bnpeuu BCUYKU NpeaBapuUTesIHU npeanasHU

MepHKU npu chnymBaHeTo Ha akymynatopu

BUHaru e Heobxoauma npepnasMBocT. 3a
6e3onacHa paboTa e Ha/IoHUTeIHO Aa ce
cnasBar C/1IeiHUTE TOYKM.

Be3onacHa pa6oTa ce rapaHTMpa camo

c HenoBpepaeHu KneTku! HenpaBuaHoto
6opaBeHe BOAU 40 NOBPEAU HA HIIETHUTE.

BHumaHue! AHannauTe NOTBbPKAABAT, Ye

rpy60TO HENpPaBU/IHO U3MNO3BaHe U HernpaBuIHa

noaapmbHKa ca OCHOBHa NpuynHa 3a nospean B

MOLLHUTE aKyMy/J1aTOPHU GaTepuu.

YHa3aHuA 3a akymynaropa

1.  AKymMynatopbT Ha akymynaTtopHuUs ypes,
npuv JOCTaBAHETO He e 3apefeH. 3aTosa
npeaun NbpBOTO NyCKaHe B eKcr/ioarauua
aKymynaTopbT TpsabBa fa ce 3apeau.

2. C uen ontumManHa akymynaTopHa MOLYHOCT

136ArBanTe Ab/IGOKUTE LIMKAN HA
nanpassaHe! 3apewganTe yecto Bawus
aKymynarop.

3. CobxpaHsBavTte Bawwmns akymynatop Ha
CTyAeHo, Han-Jo06pe nNpu Temneparypa ot
15 °C, v Han-mankoTo 3apefeH Ha 40 %.

4. JInTneBO-MOHHWUTE aKyMynaTopu noasiemxar
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Ha ecTecTBeHO cTapeeHe. Hai-KbCHO Korato
MOLLHOCTTa Ha aKymy/naropa CbOTBETCTBa
Ha camo masiko nose4e ot 80 % OT HOBOTO
CbCTOAHWE, aKyMynaTopbT clefBa Aa ce
cmeHn! OTcnabHanm KAeTKU B ocTapan
aKymynaTop Beye He ca B CbCTOAHWE Ja
OTroBOPAT Ha BUCOKNUTE NM3UCKBAHUA 3a
MOLLHOCT W C/lefoBaTesIHO NpeAcTaBnABaT
pUCK 3a 6e3onacHocTTa.

He xBbpnsnTe ynotTpebeHn akymynatopu B
OTKPUT OrbH. OnacHoCT OT eKkcnio3us!

He 3anansaiTte wnv nsnarante Ha usrapsiHe
aKkymynaropa.

He uanpasBaiite gb160KO
aKymynaropure!

Jbn6oKOTO n3npassaHe NoBpexaa
KNEeTKWUTe Ha akymynartopa. Hai-yectarta
npuyMHa 3a AbA60OKOTO n3npasBaHe

Ha aKkymynaTtopa e NpoAb/IHUTETHOTO
CKlafupaHe pecr. HeM3noi3BaHe Ha
4aCTUYHO M3MNPa3HEHM aKyMynaTopu.
MpukntoyeTe Npoueca Ha paboTa, oM KaTo
MOLLHOCTTa 3a6eNienMo HaMansBa uan ce
e 3ajelicTBana s3allmTHaTa eNIeKTPOHMKA.
CKnapupaiTe akymynatopa efiBa cneg
Mb/IHOTO 3apemaHe.

MaseTte akymynaropuTe pecn. ypeaa ot
nperoBapBaHe!

MpeToBapBaHeTo 6BP30 BOAM [0
nperpsBaHe 1 NOBPEXAaHe Ha KeTKaTa BbB
BBTPELLHOCTTa Ha Koprnyca Ha akymynaropa,
6e3 nperpsaBaHeTo Aa € BbHLUHO
3a6enexmmo.

U36areaiite noBpeau u ygapu!
Hesab6aBHo noaMeHsANTe akymynaTopu,
KOWTO ca NajHa M OT pa3cTosHWE Haf,
e4nH MeTbP UIN KOUTO Cca OUNN U3NOKEHU
Ha 4ecTu ygapw, JOpU KOrato KopnycbT

Ha aKymynaropa Usrexaa HenoBpeaeH.
AKyMynaTopHWTE KNETKM BbB BbTpeLlHaTa
4acT e Bb3MOXHO Aa ca CepUO3HO
nospefieHu. 3a uesnTta cboagaBanTe Cbllo
TaKa yKasaHuATa 3a eKos0rocbobpasHo
OTCTpaHsBaHe.

. MNpw npeToBapBaHe 1 nperpsisaHe

BrpageHoTo 3alnTHO U3K4YBaHe
M3K/l04Ba ypeaa no npuymHK, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHocTTa. BHumaHue! He
3ajeincTBaliTe NoBeYe NPeBK/YBATENSA
3a BK/I-/ U3K/lOYBaAHE, aKo 3allMTHOTO
U3KJIl0O4BaHe e U3KJIYMIO0 ypeaa.

ToBa MOXe Aa fosefe 40 NoBpeam no
aKymynaropa.

M3nonsBavite camo opurnHaiHm
aKymynaTtopw. ManonssaHeTo Ha Apyru
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12.

13.

aKymynaTopu MOXe Aa fioBeje [0
HapaHABaHWA; EKCNI03MA 1 ONAacHOCT OT
noxap.

3awuTeTe cBoATa 6aTepua oT BAara,
ObHA U BUCOKA BNAaKHOCT Ha Bb3AyXxa.
Bnarata v Ab¥AbT U BUCOKATa BAAKHOCT
Ha Bb3Ayxa Morat ga npu4dnHAT onacHU
noepeau Ha 6aTepuiiHUTe KNeTku. B
HWKaKbB C/ly4an He 3apemaanTe u He
paboTeTe ¢ 6aTepmm, KOMTO ca buan
WU3/10}KEeHU Ha Baara, oAb Uin BUCOKa
B/TAYKHOCT Ha Bb3Ayxa - He3abaBHO M
cMmeHerTe!

AKo BalleTto ycTpoicTBO e 060pyaBaHoO
CbC CMeHsAeMma 6aTepus, No CbobpameHus
3a 6e30MacHOCT A MaxHeTe oT BaweTo
YCTPOWCTBO C/ef, NpuKAoyBaHe Ha Bawara
pa6ota

YKa3aHuA 3a 3apAAHOTO YCTPOUCTBO U
npoueca Ha 3apexaaHe

1.

Cbb6ntopaBanite NOCOYEHUTE A@aHHU BPXY
dupmeHaTa Tabenka ¢ JaHHM Ha 3apAAHOTO
yCTPOMCTBO. BKAtouBaliTe 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO CaMO KbM MOCOYEHOTO BbPXY
dvpmeHaTa Tabesika MPeHoBO JIMHENHO
HanpemeHue.

MNaseTe 3apaAHOTO YCTPOMCTBO M
NPOBOAHWKA OT NMOBPESM U OCTPH

pbbose. MNoBpeaeHnTe Kabenm cneasa

[a ce NoAMeHAT He3abaBHO OT
eNleKTpocneLmanmncT.

MNaseTe 3apaAHOTO YCTPOMCTBO,
aKyMynaTopuTe W akymMynaTopHUs ypes,
faney ot geua.

He n3nonsealite noBpeaeHn 3apasaHu
yCTpoONCTBa.

He nsnonseaiTe focTaBeHOTO 3apAAHO
YCTPOWCTBO 3a 3aperaHeTo Ha apyru
aKyMynaTopHu ypeau.

Mpu ronAmMo HaToBapBaHe akyMynaTopbT ce
HarpsBa. MNpeau 3anoysaHe Ha npoLeca Ha
3aperpaaHe ocTaBeTe akymynaropa Aa ce
oxJlafiM Ha CTailHa Temneparypa.

He npesapempaiite akymynaropure!
CnasBaliTe MaKCMMaIHOTO BpeMe Ha
3aperpaaHe. ToBa Bpeme Ha 3apexaaHe
BaXM CaMo 3a U3NpasHeH aKymynaTopu.
MHOroKpaTHOTO NOCTaBAHe Ha 3apefeH nnm
YaCTMYHO 3apefeH akymynatop Boau Ao

npesapergaHe v NoBpeHaaHe Ha KieTKara.

He ocTaBaAliTe akymynaTopuTe nocTaBeH!
HAIKOJIKO IHW B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
HuKora He 3nonsBaitte U He
3apemaiiTe aKymynaTopu, 3a KOUTO
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10.

11.

12.

13.

npeanonarare, 4e NOC/IefHOTO
3apempaHe Ha aKymynaropa e 6uio ot
npeau noeeye ot 12 meceua. lnama

€ BepOATHOCTTa aKyMynaTtopbT Beve

[la e PUCKOBaHO NoBpeAeH (AbNGOKO
nanpassaHe).

3apepaaHe npv Temneparypa nog 10 °C
BOAM 00 XMMUYHO NoBpexXgaHe Ha KieTKaTta
1 MOXe ia Npen3BuKa nomap.

He n3nonssaiTe akymynatopwu, KOMTO ca ce
Harpesin no BpeMe Ha 3apemjaHeTo, Tbi
KaTo aKymy/naToOpHUTE KNIETKM B1xa MOmn Aa
ca Cepuo3HO NOBPEAEHHU.

He nsnonseaiTte noBeye akymynaTopu,
KOWTO NO BpemMe Ha 3aperAaHeTo ca

ce orbHan uam gepopmupanu, nam

KOWTO NposiBABAT HEOBWYANHU NPU3HaLK
(rasooTgensiHe, WyM OT CbCKaHe,
M3nyKBaHe,...)

He n3npassaiTe nsuano akymynaropa
(npenopbunTenHa AbA604YMHA Ha
nanpassaHe makc. 80 %). [TbaHOTO
n3npassaHe BOAW [10 NpexAeBpeMeHHO
CTapeeHe Ha aKyMynaToOpHUTE KIETKM.

He 3apexpaiTe H1Kora 6atepumnte 6e3
Hagsop!

3awurTa oT OKOJIHU BJIUAHUA

1.

2.
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HoceTe nogxoanawo paboTHO 061eKN0.
HoceTe 3awwmTHu oumnna.

MNaseTe BawwuaA akymynaropeH ypes v
3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT B/lara v AbHA,
Bnarata v gbAbT MoraT ga goseaar ao
OnacHo NoBpeXAaHe Ha KNIETHUTE.

He n3nonssaiTe akymynaTopHus ypea u
3apsAHOTO YCTPOMCTBO B 30HATA Ha Napw u
Bb3njiamMmeHaeMun Te4HOCTHU.

M3nonsBaiTe 3apagHOTO YCTPOMCTBO

W aKyMy/S1aTOPHUTE YPeau camo B CYX0
CbCTOAHWE M NPU OKO/IHA TemnepaTypa oT
10-40 °C.

He cbxpaHABaiTe akymynaropa Ha MecTa,
KOWTO Morar fia oCTUrHaT Temneparypa
Hag, 40° C, no-crneuumasHo B NapKMpaHo Ha
cbHUe MIMC.

MaseTe akymynaTtopuTe OT nperpsisaHe!
MpeToBapBaHe, NpesapexaaHe nan
CNbHYEBO 06/1bYBaHE BOAAT A0 nperpAsaHe
W [0 NOBPENXAAHE Ha KeTKaTa. B HUKaKkbB
cllyyar He 3apejanTe U He paboTeTe

C aKymynaTopu, KOMTO ca nperpenv —
He3abaBHO rM CMeHeTe.

CKnapupaHe Ha akymynatopu, 3apaaHu
YCTPOMCTBA U aKyMyNnaTOPHU Ypeau.
CbxpaHsiBaliTe 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO U
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Balumsa akymynaTopeH ypeg camo B Cyxu
NoMeLLieHMA C OKOJIHa Temneparypa oT
10-40 °C. JINTUEBO-NOHHUAT akymynatop
CbXpaHfBavTe Ha CTYZIeHO 1 CyXO MACTO Npwu
10-20 °C. Ma3eTe OT BNaXHOCTTa Ha Bb3ayxa
1 AMPEKTHOTO CTbHYEBO 06/ bYBaHe!
CbxpaHfBanTe akyMmynaTopute camo B
3apefieHO CBbCTOAIHWE (3apefeHn Hark-Manko
Ha 40 %).

8. [pepoTBpartABaiiTe 3aMpb3BAHETO Ha
JIMTUEBO-NOHHUA akymynaTop. AKymynatopu,
KOUTO ca 6un CbXxpaHfBaHu No-AbAro ot 60
MuHYTU nog 0 °C cnepga aa ce OTCTpaHAT no
€KOoNorocbobpaseH HauuH.

9. T[lpepnasnueocT npu 6opaBeHeTo
C aKyMynaTopw rno OTHOLLUEHWE Ha
€/1eKTPOCTaTUYHOTO 3aperjaHe:
€1IeKTPOCTaTUYHUTE U3Npa3BaHnA BOAAT
[10 NOBpeau Ha 3alumTHaTa eNeKTPOoHNKa
W akymynaTtopHuTe KneTtku! 3a uenta
n36AreanTe eNeKTPOCTaTUYHOTO 3apewjaHe
M HMKOra He [OKOCBaMTe NOMIOCUTE Ha
aKymynatopal!

AKyMynaTopute U aKymynaTopHO 3aBUHBaHWUTE
€/IeKTPUYECKM Ypeam CbAbpHaT BpeaHn 3a
OKO/HaTa cpeaa mMatepuanu. He nsxebpnanTe
6arepun MK aKymynaTopHu ypeau B butosara
CMmerT.

3a npodecroHasHO TpeTUpaHe Kato oTnagbK
b6atepuaTa TpAbBa Aa ce npegaze B NOAXOAALL
NYHKT 3a cbbupaHe. AKo He Bu e nssecten
NYHKT 3a cbbupaHe, nonuTanTe B o6LMHCKaTa
aAMUHUCTpaLUA.

3a npaBU/IHO U3npallaHe Ha Ae(ERTHHU
/ noBpeAeHU IMTUEBO MOHHU GaTepum,
MOJIA, CBbpPHETe ce C HallaTa ciykba 3a
o6cnyHBaHe Ha KIMEHTU UM MACTOTO
Ha npofgaba, KbAeTo e 3aKyneHo
YCTPOMCTBOTO.

Mpu nanpauiaHe Uan U3XBbPAAHE Ha
6aTepun UK aKyMynaTopHU ypeau
BHUMaBaliTe, Te Aa 6bAar onakoBaHU B
OTAEe/IHU HalJIOHOBU TOPGUYKM, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe KbCo CbefUHEHUe Un
noxap!

YKa3aHuA 3a TexHMKa Ha 6e30MacHOCT Ha

YyHKOBe

a) Hocerte 3awuTa 3a cnyxa. Bavsaxveto
Ha LWymMa MOe [a npeansBuKa 3aryba Ha
cnyxa.

b) WsnonssaitTe goctaBeHuTe C ypeaa
[ONbJIHUTENIHU APbHKKU. 3arybata Ha
KOHTPON MOXe Aa foBefe [0 HapaHsBaHWS.

c) XBaHeTe ypepfa B o6nacTTa Ha ApbiKara,
KoraTto u3BbpluBaTe paboTa, Npu KOATO
MHCTPYMEHTBbT MOKe Aa ce gornpe
[0 CKPUTOTO eJIEKTPUYECTBO UJIU
co6CTBEHUA MpeoB Kaben. KoHTaKTbT ¢
TOKOMPOBOASALLOTO HaNPEHEHME MOKE CbLLO
TaKa Aa BH/IIo4M NoA HanpexeHune 1 MeTasiHu
YyacTu OT ypefa 1 fa AoBeje [0 TOKOB yaap.

CbxpaHaABaliTe o6pe yKasaHuATa 3a
TeXHUKa Ha 6e30MacHoCT.

-106 -
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3arasibHi BKa3iBKM 3 TEXHIKU 6e3neKku npu
PO6OTi 3 eNIeKTPOIHCTPYMEHTaMKU

He6e3neka!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3
TEXHiKU 6e3neKu. HefoTprMaHHsA BKa3iBOK

Ta IHCTPYKLiM 3 TEXHIKK 6E3NEKW MOMXe cTaTu
NPUYNHOIO0 BUHUKHEHHSA €1EeKTPUYHOrO yaapy,
MOMEIi Ta/abo BaKKOro TpaBMyBaHHS.
36epiraliTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLIT 3 TEXHIKU
6e3nexkn Ha MaiibyTHE.

MoHATTA «ENEeKTPOIHCTPYMEHT», L0
BMKOPUCTOBYETLCA Y BKa3iBKaX 3 TEXHIKM
6e3MeKu, CTOCYETLCA TUX ENEKTPOIHCTPYMEHTIB,
AKi NPUBOAATLCA B Ajt0 Bif, €N1eKTpOMepeXi

(3 Kabesiem MepereBoro M1B/EHHA) Ta
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB i3 MWBNEHHAM Bif
aKymynsaTopis (6e3 Kabena MepereBoro
HMBIEHHS).

1. Besneka Ha po6o4omy MmicTi

a) Ytpumyiite po6oye Micue B YUCTOTI Ta
CcnifgKyiTe 3a HaJIelHUM OCBIT/IEHHAM.
Besnopapok Ha po6oyomy micui abo
HeHaJIeXHe OCBIT/IEHHA MOXYTb CTaTH
MPUYMHOIO HELLLACHUX BUNAKIB.

b) He npautoitTe 3 eNleKTpOiHCTPyMEeHTaMu
Ha AinfHKax, ge icHye Hebe3neKa BUGYXyY
3 ornAAy Ha 3alMuUcTi piguHKU, rasu aéo
nun. B eNeKTpoiHCTpyMeHTax yTBOPIOKTLCA
iCKPM Bif, AKMX MOMYTb 3aMHATUCH MU YK
BUMNapOBYBaHHS.

c) MNig 4yac po60TH 3 €N1EKTPOIHCTPYMEHTOM
cnipryiTe 3a TUM, Wo6 No6an3y He Gyno
AiTeN Ta iHWKMX CTOPOHHIX OCi6. AKLo
Bally yBary 6yae BiiBEPHYTO, BU MOXETE
BTPaTUTW KOHTPO/Ib HaZ, iIHCTPYMEHTOM.

2. EneKTtpuyHa 6esneka

a) LUteKep eneKTpPoOiHCTPyMEHTa NOBUHEH
BignoBigaTy No po3mipy poseT,i.
3a6opoHeHO BUKOHYBaTU Gyab-AKi
3MiHu WwTekepa. He 3actocoByiTe
nepexigHUX WTEKepiB ANA 3a3eMJIEHUX
efleKTpoiHCTPpyMeHTIB. LLiTekepn 6e3
[JOBI/IbHUX 3MiH Ta HA/IEXHI PO3ETHU
3MEHLLYIOTb BipOriHICTb €/1EKTPUYHOrO
yAapy.

b) He poTtopKaiTecb g0 3a3eMJIEHUX
06’€KTiB, TaKMX AK Tpy6onpoBoaMH,
6arapel onaseHHs, e/IeKTPONIUTHU
Ta XOJI0AU/IbHUKM. ICHye niaBuLeHa
HebeaneKa eNeKTPUYHOro yaapy, AKLO Balle
TiNo 3a3emneHe.

c) 3axuuaiiTe eNEeKTPOIHCTPYMEHTH Bipf,
pouy Ta Bonoru. lNotpannsHHA BOAM B
€/1eKTPOIHCTPYMEHTH NiABWLLYE BipOriAHICTb
€/IeKTPUYHOrO yaapy.

d) He BuKOpUCTOBYIiTe Kabenb He 3a
npU3Ha4YeHHAM, HanpuKknapg, He
nepeHocCiTb e/IEKTPOIHCTPYMEHT,
TpUMalouyu oro 3a Kabenb, Ta He TATHITb
3a KabeJb, Wo6 BUMKHYTU iIHCTPYMEHT
3 po3eTku. O6epiraitTe Kabenb Big,
BMNJINBY BUCOKUX Temneparyp, MmacTu,
Bifi, KOHTaKTy 3 rOCTPUMMU NpeamMmeTaMmu
Ta petasnavu npunajis, WO pyXatoTbCA.
MowwKoaeHn abo nepeKpyyeHnii Kabesb
NiABULLYE BipOriAHICTb €NEeKTPUYHOrO yaapy.

e) AKwWo BMU npautoeTe 3
€J1IeKTPOiHCTPYMEHTOM no3a
NPUMILLLEHHAMM, CJliJ, BAKOPUCTOBYBaTH
TiIbKU TaKUI Kabesb-NoJoBKyBaY,

AIKUIA NpU3Ha4YeHo ANA po6oTH nif
BigKPUTUM He6oM. BuKopHCTaHHA Kabens-
NoAOBMHYBaya, MPU3HaA4YeHoro Aaa poboTH
nig, BigKPUTUM HEOOM, 3MEHLLYE BipOrigHiCTb
€IeKPTMUYHOrO yaapy.

f) Axwo BKM 3myLleHi npautoBaTn 3
€J1IeKTPOiHCTPYyMEHTaMH y BOJIOromy
cepeaoBULLi, CNig BUKOPUCTOBYBATH
3aXMCHUW BUMMKa4 aBapiiHOro CTpymy.
BuKopucTaHHA 3axMcHOro BUMmMKada
aBapinHOro CTPyMy 3MEHLUYE BipOorifHICTb
€/IeKTPUYHOrO yaapy.

3. Ocobucra 6e3neka

a) Bypbre yBamHi, KOHUEHTPYUTECH Ha
BUKOHYBaHil onepaliii, cBigoMo cTtaBTecb
[0 pO60TU 3 €/IEKTPOIHCTPYMEHTaMH.

He npautoiiTe 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM,
AIKWO BU BTOMUIUCL a6o nepebyBaeTe
nia BN/IMBOM HApKOTUKIB, asiKoroswo aéo
MeAMKaMeHTiB. MUTTeBa HEeYBarHICTb nig,
yac pob0TH 3 e/IEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE
NpU3BECTH O CEPHO3HMX NOPaHEHb.

b) HKopwucrtyiitecb 3acob6amm
iHAMBiAyaNbHOro 3axMCTy Ta 3aBKAMU
HOCITb 3aXUCHi OKyNnApK. HopmcTyBaHHA
HaNexHMMK 3acobamu iHAMBIZYaIbHOrO
3axuCTy - pecnipatopHa macka, poboye
B3YTTA, LLIO HE KOB3a€, 3aXMCHWI LLIOIOM
Ta HaBYLUHWKKM — BiANOBIAHO A0 poAay
BMKOHYBaHWX 3 €/1IeKTPOIHCTPYMEHTOM po6IT,
3MEHLLYE BipOrigHIiCTb TPaBM.

c) 3anobiraiTe MMMOBIIbHOMY BKJ/IIOYEHHIO
iHcTpymeHTa. lNepep nig’egHaHHAM
[0 Mepexi Ta/abo fo akymynsaTopa Ta
nepL Hix NepeHoOCUTU YU NiginmarTu
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d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

€JIeKTPOIHCTPYMEHT, C/if NnepeKoHaTUCh
B TOMY, L0 MOrO BUMKHYTO. AKLLO Npn
nepeHeceHHi eNeKTOIHCTpyMeHTa BaLu
naneub 3HaXoAMTbCA Ha BUMMKadi abo AKLWO
npwv NigKAI0YEHHI 40 Mepei npunag He
6yn0 nonepesHbLO BUMKHYTO, € BipOrigHICTb
HelacHUX BUNaaKis.

MepLu HiX BMUKAaTHU €/1eKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb BCi HanaroamyBanbHi
iHCTPYMEHTM Ta rauKkoBi KJtoui.
IHCTPYMEHT abo KJItoY, 3a/mLLEH B PyXOMil
Jetani npunagy, MOXyTb NPU3BECTU JO
Tpasm.

YHuKaWHe HenpupboaHbLOI NOCTaBM.
MoTyp6yiiTeca npo cTilike po6oye
MOJIOHEHHA Ta NOCTINHO yTpUMyiiTe
piBHOBary. 3aBAsKM LIbOMY BU 3MOXeETE
Kpalle KOHTPOIIOBATHN €/IEKTPOIHCTPYMEHT B
HenepeadayeHnx cUTyauisax.

HociTb HanewHui po6ouunii ogar. He
HOCITb LWUMPOKOro OAAry Ta NpuKpac.
YTpumyiiTe BosloCCA, OAAT Ta PyKaBULii
Ha Ha/NexHil BigcTaHi Big getanen,

Wo pyxarwTbcA. Pyxomi geTtani MOXyTb
3aX0MUTK | BTAMHY T LUIMPOKUI oaAr abo
[l0Bre BOIOCCA.

AKLWOo € MOXAUBICTb ANA

nig’eagHaHHA NUIO0BIACMOKTYIOUYUX

Ta NU10BJIOBJIIOIOYUX NPUCTPOIB,
nepeKoHauTeCcb B TOMY, LU0 iX
npaBuWJbHO Nig’eaHaHo Ta 3a6eaneuyTe X
HaslelHy eKcnayarauito. BukopucTaHHA
NWIOBIACMOKTYIOYNX MPUCTPOIB MOMHE
3MEHLUMTU HEraTMBHI HAaCNigKKW, NOB’A3aHi 3
NUIOYTBOPEHHAM.

3acTocyBaHHA €/IEKTPOIHCTPYMEHTIB Ta
NOBOAMEHHA 3 HUMU

He nepeBaHTamy#Te npunag.
BuKopucToByiiTe AN po6oTu
nepep6aveHuii pnsa Bboro
€J/IeKTPOIHCTPYMEHT. 3 HA/IeHHUM
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTOM BU NpaLoeTe

Kpalle Ta HajjilHiwe B 3aaHoMy AianasoHi
HaBaHTaMeHb.

He BMKOPUCTOBYITE €/1EKTPOIHCTPYMEHT
3 NOLWKOAHEHUM BUMMUKa4YeM.
ENeKTpOIiHCTPYMEHT, AKWUI HEe MOXHA
YBIMKHYTU/BUMKHYTU € [IEPEsOM
Heb6e3neKu, Moro cnif BigpeMOoHTyBaTH.
BUTArHiTb WITeKep 3 po3eTku Ta/

a6o Big’eagHaNTU arRyMynATOP, NepLu

Hi¥ HacTpoloBaTu npuaag, MiHATH
KOMIMJ/IeKTYIo4i a6o AKLWO BU HUM Ginblue
He KopucTyeTech. Lli 3axoam 6e3nexku

UKR

d)

e)

f)

)

a)

b)

c)
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3MEHLLYIOTb BipOrigHICTb MMMOBI/ILHOrO
YBIMKHEHHS €1eKTPOIHCTPyMEHTA.
ENeKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMU He
KOpUCTYIOTbCA, cif 36epirati nosa
30HOM pocTyny Aitei. He go3Bonsaiite
KopucTyBaTUCb Npuaagom ocobam,

AIKi He 06i3HaHi 3 HUM a6o He 3HaloTb
paHoi IHCTPYHKLUIT 3 eKcnayartaluii.
ENeKTpOoIHCTYMEHTH CTaloTh AKepes oM
He6e3neKu, AKLLIO HUMU KOPUCTYIOTLCA
HeJocCBig4YeHi 0CobMU.

PetenbHo pornAapaite
eneKTpoiHCcTpyMmeHTU. NMepesipTe
6e3goraHHICTb PO6GOTU PYXOMUX
peTtaneiu, nepeBipTe, 4M iX He 3aKJIMHUIO,
nepesipTte, Y4 HeMa€ NOWKOAKEHb
a6o nonamMoK aeTanei, AKi Mornu 6
HeraTMBHO BMJIMHYTH Ha Aii€e3paTHICTb
eJIeKTpoiHCTpyMeHTa. 3incoBaHi getani
cnip 3amiHMTK nepep, BUKOPUCTaHHAM
npunagy. NpuynHo0 6araTbox HELLACHUX
BUMNaAKIB € ENEKTPOIHCTPYMEHTH, LLIO
3HaAXOAMNNCH B HEHANEXHOMY CTaHi.
Piy4i iIHCTPYMEHTU NOBUHHI ByTH
rocTPUMM Ta YUCTUMU. PeTenbHO
JOMNAHYTI rOCTPI PiXy4i iIHCTPYMEHTH pigLue
3aK/IMHIOKTb, NpauoBaTH 3 HUMK NlerLue.
BuKOpUCTOBYITE €/1EKTPOIHCTPYMEHT,
KOMMJIEKTYOUI Ta iHLL. BiagnoBigHO Ao
DaHuUX BKa3iBOK. Y3roamynre cBoi fii

3 ymoBamMu Ha po6o4omy micui Ta 3
BUKOHYBaHUMU po6oTamu. BuKopucTaHHs
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB HE 32 HAJIEHHUM
NPU3Ha4YeHHAM MOXe NPU3BeCTU A0
Hebe3neyHnx cuTyauin.

3acTocyBaHHA aKYMYIATOPHUX
iHCTPYMEHTIB Ta NOBOAHEHHA 3 HUMU
3apAapgHanTe akymMylATOPU Ti/IbKU

B TUX 3apAAHUX NPUCTPOAX, AKI
peKoMeHAo0BaHi BUPOGHUKOM. AKLLO
3apAgHUN NPUCTPIM NpU3HaYeHo ANA
aKyMynsaToOpiB NEBHOMO BUAY, TO MOro
BMKOPUCTAHHSA 3 iHWMMW aKymynaTopamm
MO€ CMPUYUHUTU BUHUKHEHHSA NMOMEi.
BuKopucTOBYiTE B €/1EKTPOIHCTPYMEHTaxX
TiZIbKM NpU3HaYeHi anAa uboro
aKkymynaTopu. BUKOpUCTaHHA iHLIMX
aKYMY/NATOPIB MOXE CNPUYUHUTU HELLLACHI
BUNaAKM ab0 MOMHEHY.

Bina akymynaropis, AKUMU He
KOPUCTYIOTbCA, HE MOBUHHO BYyTH
KaHLeNIAPCbKUX CKPINOK, MOHET, K/oYiB,
LBAXiB, WypyniB a6o iHWKUX APIGHUX
MeTasieBUX npeaMeTiB, AKi MOXYTb
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BUKJIMKaTU NepeMUKaHHA KOHTaKTYy.
HopoTKe 3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTamm
aKyMYNATOPIB MOXE CMPUYMHUTH OMNIKKN YK
3aMMaHHs.

d) MMpwu HenpaBUAbHIN ekcnayaTauii 3
aKyMynATOPiB MOM¥e BUAINATUCH pianHa.
YHUKalTe KOHTaKTIB 3 Helo. AKLWo ue
BCEH Tpanusiocb, NPOMUITE BigNoBigHY
AiNAHRY BoAoto. AKLWO pigMHa noTpanunia
B OMi, CAif, 3BepHYTUCH A0 Nikaps. Lia pignHa
MOXeE BUK/IMKaTN NoApasHeHHs LWKipy abo
OniKw.

6. CepBicHe 06cnyroByBaHHA

a) [opyu4aiiTe peMOHT eIeKTPOIHCTPYMEHTIB
TiNIbKK KBanigpikoBaHum daxisuam,
ANA PEMOHTY C/ifi BAKOPUCTOBYBaTH
BUKJIIOYHO OpUriHasibHi 3an4acTUHM.
Lle rapaHTye 36epeeHHs 6e3neyYHOCTi
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB.

CneuiasibHi BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nexu
Mu Haa3BMYaMHO CYMNIHHO CTaBUMOCh

[10 BUrOTOBJ/IEHHA aKyMyNATOPHUX BJIOKIB,

1106 CTBOPUTU [/ BAC AOBrOBiYHI, HaAiMHI
aKyMyNIATOPY 3 HAMBULLOHO LLiIBbHICTIO

eHeprii. AKYyMyATOPHI €1eMEHTU MatoTb
6aratocTyneHeBuit 3axmcT. CrovaTky 3ajaeTbcs
hopmMaT KOXHOro efleMeHTa, PeecTpyroTbCA
MOro eNeKTPUYHI xapakTepucTuku. Lii paHi
BMKOPUCTOBYIOTLCA /1A TOrO, WO6 CTBOPUTH
AKOMOra Kpalli akyMy/IATOPHi 6/10KM.
He3Baatouu Ha Bci BHUTI Mipu 6e3neku
KOPUCTYBaTUCb aKyMyNATOpamMM1 3aBH AN
cnip, o6a4Ho. ina 6e3neyHoi ekcnayarauii
cnig 060B’A3KOBO AOTPUMYBaTUCh
HacTYMHUX BKa3iBOK.

BeaneyHa eKkcnyaralif rapaHTyeTbecA
Ti/IbKM 32 YMOBW BUKOPUCTaHHA
HernowHKoAKeHnx enemeHTie! HenpaBuabHe
MOBO/KEHHA NPU3BOAUTDL A0 MNOLIKOAHEHHA
efleMeHTIB.

YBara! [locnifeHHsA NigTBEPAHKYIOTb TOM
aKT, Wo rpy6o NOMWIKOBE BUKOPUCTAHHSA
Ta HEBIPHUI JOMIAL € OCHOBHOIO NMPUYMHOKD
36MTKiB, CIPUYMHEHNX BUCOKOMOTYHHUMM
aKyMmynaTopamu.

BKasiBKM CTOCOBHO aKyMy/siATOpPIB

1. AKYMYNATOPHWIA 6NIOK aKyMyNnsATOPHOIO
npunagy NocTaBAAETbCA HE3APAAKEHNM.
Tomy nepeg nepLUInMM BUKOPUCTaHHA
aKyMynATop Cif 3apAaanTy.

2.  OnTumanbHa NOTYHHICTb aKymynATopa

10.
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3a6e3neyvyeTbCa 3a YMOBM BiACYTHOCTI
LMKANIB MMB0KOro po3pageHHs! HYacto
3apAganTe Ball akyMynaTop.

36epiraiTe Ball akyMynsaTop y AOBKINAI 3
NPOXO/I0AHOI0 TEMMNEePaTypoto, HarMKpaLle —

npu 15 °C, 3apaaKeHnM npuHanimHi Ha 40 %.

J1iTieBO-iOHHI akymMynATopu 3a3HaloTb
npoLecy 3BU4aNHOro CTapiHHA. AKyMyIATOp
cnif 3aMiHUTM HaMnisHile Toai, Konn

MOro NOTYKHICTb BignosifaTume TibKK

80 % NOTYXHOCTI HOBOro aKymynsaTopal
BucHareHi akymynaTopHi enemeHTm

B CTapoMy aKyMynaTOPHOMY 610U He
BiANOBiAaTb BUCOKMM BUMOram LLOAO
NOTYHOCTI | € AepesioM HeGEe3NEKN.
BignpaupoBaHi akyMynaTopu He Kngatu'y
BiKPUTUI BOrOHb. HebGe3neKka Bubyxy!
AKyMynAaTopu He nignaniosaTtv Ta He
cnanosaru.

He ponycKatv rmu60oKoro po3pagaHeHHs
arkymynaTopis!

NnBoKe po3pAAKEHHSA LWKOANTb
aKyMynsSTOPHUM enemMeHTaM. HavyacTiwe
TMMOOKE PO3PAAKEHHA aKyMYNATOPHUX
6/10KiB BiAGyBa€ETLCA Mif, Yac TPUBaIOro
36epiraHHA abo TpMBasoro HEBUKOPUCTAHHSA
4YaCTHOBO PO3PAAKEHNX aKyMyNIATOPIB.
MpunuHITE po6OTY, AKLLO NOMIYaETe, WO
MOTYXHICTb 3HAYHO 3MEHLLKIAack, abo
cnpautoBana 3axucHa eneKTpoHika. Knagitb
aKyMynaTop Ha 36epiraHHA TiNbKK nicns
MOBHOrO 3apAAKEHHS.

OGepiraiiTe arymynaTopu abo npunag
Bif, nepeBaHTamKeHHA!

MNepeBaHTaxeHHA NpU3BOANTL 0
HenoMITHOro 30BHi NeperpiBaHHA Ta
MOLUKOAMEHHA aKyMYNATOPHWUX e1eMEHTIB
BCEPeAnHi Kopnycy akymynaTopa.
YHuKaWTe nowKopakeHb Ta yaapis!
HeraHo 3amiHANTe akyMynaTopu, AKLLO
BOHM 3a3Ha/IM NafiHHA 3 BUCOTU NOHaj
OAHOr0 MeTpa abo CH/IbHUX yAapiB HaBITb
TOAI, KOJIM KOPMYC aKyMyasTOPHOro 610Ka
3[a€TbCA HEYLUKOAMEHUM. AKYMYNATOPHI
e/leMeHTH BCcepeuHi MOrn 3a3HaTH
3HaAYHUX YLIKOAMKEHb. BpaxoByWTe TaKoX
BKa3iBKM LLOAO yTUAI3aLi.

Y BunNagKy nepeBaHTarKeHHA Ta
neperpiBaHHs iHTErpoBaHUM 3aXMCHUM
BMMWKa4 BUMUKAE npunag 3 MipKyBaHb
6e3neku. YBara! He KopucTyiiTech

6inblue BuMmmnKadem YBIMKH./BUMKH.,
AKLLO NPUCTPIN 6YI0 BUMKHYTO 3aXMCHUM
BMMWKa4eM. B iHWOMYy BUNaaKy akymynaTop
MOe ByTH NMOLLUKOAMEHO.
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11. BUKOPUCTOBYWMTE TiZIbKW OPUriHa/IbHI
aKyMynAaTopu. BUKOpMCTaHHA iHLIKX
aKyMyNATOPIB MOXE CNPUYMHUTU HELLACHI
BMNAaAKKU, BUOYX ab0 NOMENY.

12. 3axuwanTe cBi aKyMmynAaTop Bif, BosOrH,
pouy i BUCOKOI aTmocdepHOi BOJIOruU.
Bonora, gow Ta BUCOKa aTmochepHa
BOJIOra MOXYTb CMIPUYMHUTE HEBEe3neyHe
NMOLUKOAMEHHA aKyMy/IATOPHUX €1EMEHTIB.
Hikonun He 3apsaparite akymynaTopu
i He NpaLoiTe 3 aKkyMynAaTopamu, LWo
3a3Hanu BnMBY BOJIOMM, JOLLY Y1 BUCOKOI
aTMochepHOi BOSIOTM — X HEramHo cnig
3amiHuTH!

13. AKLWo Baw NpUCTpi 061aAHAHO 3HIMHUM
aKyMynsaTOpOM, 3 MipKyBaHb 6e3neKu
BUIMMIiTb MOr0 3 MPUCTPOIO MICAA 3aKIHYEHHS
po6oTH

BHa3iBKM CTOCOBHO 3apA[HOro NpPUCTPOLO Ta

npouecy 3apaaHeHHsA

1. [JoTpumyiiTecb napameTpiB, 3a3Ha4eHMX
Ha TabanyLj, AKa 3HaxoAMTbCA Ha KOPMYCi
3apAgHoro npucTpoto. Mig’eaHynTe
3apAfHUI NPUCTPIN TINbKKW A0 Mepei 3
3a3Ha4eHoI0 Ha TabnuLL MepereBoto
Hanpyroto.

2. OGepiraiTe 3apagHWI NPUCTPIN Ta Kabenb
Bif} MOLUKOAMEHb Ta FOCTPUX rpaHen. 3amiHy
NoLKOAMEeHoro Kabens cnig HeramHo
JOPYYMTH DaxiBLIO-ENEKTPUKY.

3. 3apsagHui NpUCTpIin, akyMynaTopu Ta
aKyMyNSATOPHUI 610K cAif TpUmaTu B
HEeAOoCTYNHOMY AAst AiTen MicLi.

4. He BMKOPUCTOBYWMTE NOLLKOAMEHI 3apAaHi
NpuCTpPOI.

5. He B1KOpUCTOBYWTE 3apAAHUI NPUCTPIN,
AIKMIM BXOAUTb B 06’€M NOCTaBKM, AN
3apAAKEHHSA iHLWIMX aKyMyIATOPHMUX BI0KIB.

6. B ymoBax 3Ha4HOro HaBaHTaXKEHHsA
aKyMyNATOPHWI 610K HarpiBaeTbCA.
AKYMYNATOPHWIA 610K Nepes NoYaTKoM
npoLecy 3apaameHHA NOBUHEH OXONIOHYTH
[0 KiMHaTHOI Temneparypu.

7. He ponyckaTtu HagMipHOro 3apAfHeHHA
aKymynartopis!

JoTpumyiTech 3a3HayeHoi MaKCMManbHOT
Tp1BaNoCTi 3apaaeHHs. Lia Tpusanictb
BKa3aHa TiNbKK ANA PO3PAAKEHMX
aKymynaTopis. baratopasose nosTopHe
nig’e4HaHHA 3apAaKeHoro abo 4YacTKOBO
3apAAKEHOro aKkymynaTopa npusBOANUTb A0
HaAMIpHOro 3apAAMEHH:A Ta MOLWKOAKEHHSA
aKyMYNIATOPHUX enemeHTiB. He 3anuwwainTe
aKyMynAaTopu B 3apAAHOMY MPUCTPOI
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10.

11.

12.

13.

NPOTArOM Ki/IbKOX AHIB.

Hikonu He BMKopucTOBYMTE | HE
3apAgHanTe akyMmynAaToOpU, AKLLO BU
NpUNycKaeTe, WO OCTaHHbLOrO pa3y

X 3apAaHanm 6inblu HiK 12 micAuis
TOMY. ICHy€e Be/IMKa BipOrigHiCTb TOro, Wo
aKyMyNATOp BXe 3a3HaB Hebe3neyHmx
MOLUKOAMEHb (IIMOOKE pO3PAAKEHHSA).
36epiraHHsA npu Temnepatypi Hux4e 10 °C
NpU3BOAUTb A0 XiMIYHOIO NMOLUKOAMKEHHS
€/1eMEHTY Ta MOME CNPUYNHUTU MOMKENY.
He BMKOpWCTOBYIMTE aKyMynATopiB, AKi
HarpifMcb y NpoLeci 3apsaaKeHHs, OCKINIbKX
aKyMyNATOPHI €1eMEeHTU MOV 3a3HaTH
He6e3neyHMX NOLLUKOAKEHb.

He BMKOpHCTOBYITE AeOpPMOBaHI
aKyMyNIATOPK Ta aKyMyIATOPH, AKI
BMABAIOTb B NPOLIECi 3apAAKEHHA HETUMNOBI
03HaKu (BMXig, rasis, MOTPICKYBaHHS,
LUMMIHHA, TOLLO)

He ponyckariTe NOBHOMO PO3PAAKEHHS
aKyMynsITOpiB (PEKOMEHAOBaHWI NOKA3HUK
po3paaKeHHA — MmaKc. 80 %). lNoBHe
pO3pAAKEHHA NPU3BOANTL A0 Nepef4yacHoro
CTapiHHA aKyMYIATOPHUX €/1EMEHTIB.
Hikonu He 3anuwavite 6atapei, Wwo
3apagraioTbes, 6e3 Harnagy!

3axucT Big BNUBIB JOBKINNA

1.

2.
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HociTb HanexHui poboumin ogar. Hocitb
3aXMCHI OKYNApH.

ObepiraiiTe akyMynsaTOPHWUI Npunag Ta
3apsaHUM NPUCTPIN Big, BOOTM Ta AOLLY.
Bonora Ta goLy, MoXyTb CIPUYUHAUTE
Hebe3neyHe NOLUKOAKEHH:A aKyMyNATOPHNUX
eleMeHTIB.

He BMKOPWCTOBYMTE aKyMyNATOPHWIA 610K
Ta 3apAfHUIA NPUCTPIN No6AM3y Axepen
napoyTBOPEHHA Ta 3aMMUCTUX PigNH.

He KopucTyiTECH BOrKUM 3apsaaHUM
NPUCTPOEM Ta aKyMyNATOPHUM GIOKOM,
Temneparypa AOBKiNA NOBUHHA
3HaxoAMTUCh B AianasoHi Big 10 go 40 °C.
AKRyMynATOpPM He MOXHa 36epirati Tam, ae
Temneparypa A0BKI/IIA MOXe NepeBuLLyBaTH
40 °C, 30Kpema Lie CTOCyeTbCst aBTOMOGINIB,
NpUNapKOBaHNX HA COHAYHMX MICLIAX.
O6epiraiiTe arymynaTopH Big,
neperpiBaHHA!

HagMmipHe HaBaHTarmeHHA, HagMmipHe
3apALKEHHSA Ta COHAYHE ONPOMIHEHHSA
NpU3BOAATb [0 NeperpiBaHHA Ta
MOLUKOAMEHHA aKyMyNATOPHUX €/IEMEHTIB.
Hikonu He 3apsigyaiTe Ta He npautonTte 3
aKyMynsaTopamu, AKi 3a3Hanun neperpiBaHHA
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— X HeramHo cnig, 3amiHUTH.

7. 36epiraHHA aryMynATopiB, 3apAAHUX
NPUCTPOIB Ta aKYMYyNIATOPHOro G6/10Ka.
36epiraiiTe 3apsaHUM NPUCTpIN Ta BaLw
aKyMYNIATOPHWUI GI0K TiSIbKU B CYXMX
NPUMILLEHHSAX, TeMMepaTypa B AKWUX
3HaxoAuTbCs B AianasoHi Big 10 go 40 °C.
36epiranTe BaLl NiTiEBO-IOHHUI aKyMyATOP
B CyXOMY Ta NPOXOJ04HOMY MicCLji npu
Temneparypi Big 10 go 20 °C. 3axuwanTe Big,
aTMocdepHOi BONOrM Ta NPAMOro COHAYHOro
ONpPOMiIHEeHHA. AKyMynsaTopwm chif, 36epiratv
TiNIbKW B 3apAAKEHOMY CTaHi. (MiH. piBeHb
3apAaKeHHs — 40 %).

8. 3anobiraTe 3amep3aHHIo NiTIEBO-IOHHNX
aKyMynAaTopis. AKYMyNATOpH, AKi GinbLue
60 XBWUIMH 3HAXOAWANCH NpU TeMnepatypi
HuYe 0 °C, cnig yTunisysaty.

9. O6epewHO NOBOALTECH 3 aKyMy/IATOpamu
3 ONIAAY Ha eNEeKTPOCTaTUYHWIA 3apAf;:
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN NMOLLUKOAMYIOTb
3aXUCHY eNEKTPOHIKY Ta aKyMynATOPHI
enemeHTH! Tomy 3anobiranTe yTBOPEHH!O
€1EeKTPOCTaTUYHUX 3apAAIB i HIKOW He
[OTOpKanTech A0 NontociB akymynsaTopa!

AKYMYNIATOPU Ta eNeKTponpuiaau, LWo
npauooTb Bifl aKyMylATOPIB, MICTATb He6e3neYyHi
ANs JOBKiNNA Matepianv. He Bukugavite
aKyMyNATOpK Ta akyMyIATOPHI NpuUnagn pasom 3
no6yToBUMM BigXo4amu.

[na HanexHoi yTunisauii akymynatop Heo6xigHo
34aTu [0 crnevjianisoBaHMx opraHisauii, Wo
3arMaloTbCA 36MpaHHAM Ta yTuisauieto

TaKoro o6nagHaHHA. AKLWO BaM He BigoMmi TaKi
opraHisauii, Lo iHpopmaLiito NoTpibHO 3‘AcyBaTh
y MicLieBMX opraHax Bnagu.

ANA HanemHoro nepecunaHHA HecnpaBHUX/
MOLKOAKEHMUX NiTiIN-IOHHNX aKYMYNATOPIB
MW NMPOCUMO Bac 3BEPHYTUCA A0 HaLIOro
cepBicHOro Bigainy 41 oo KpamHuui, ge B1
npuabanuy BignoBigHWIA NPUCTPINA.

Mpu BigcunaHHi Ta yTUnisauii akymynaropis
a60 aKyMyNATOPHUX NpUagis ix cnig,

rno ogHOMY 3anaKoByBaTHu B NJ1aCTUKOBI
TOPOUHKMU, W06 YHUKHYTU KOPOTKOIO
3aMUKaHHA ab0 NoMHeHi!

BKasiBKM 3 TexHiKM 6e3MneKn gaa MoJIOTKIB

a) HociTb HaByWHUKKW. Bnans Wwymy Moxe
CTaTh NPUYUHOIO BTPATK CNYXY.

b) HopwucTtyiteca nopaTtHoBMMU pyYKamu,
nocrasJIeHUMU pa3om 3 Npuaagom.
BTpara KOHTPOI0 MOXE CNPUHUHUTH
TpaBMyBaHHS.

c) OcKifbKU Nif Yac BUKOHaHHA NEBHUX
pOGIT MOHHa 3a4enuUTU NPUXOBaHyY
eJIeKTPonpoBiAHIo a6o BNacHUi
MepewreBUi Kabenb, npunapg cnig
TpUMaTu 3a npu3HaveHi gNAa Lboro
isonboBaHi noBepxHi. HOHTaKT 3
CTpyMOBeay4eto NPoBiAHEI0 MOMKE
npu3BeCTH A0 yAapy CTPYMOM, OCKi/IbKK
MeTanesi getani iHCTpyMeHTa MOXyTb
OMUHWUTKCB Nif, HANpPyroto.

HapiiiHo 36epiraiiTe Li BKa3iBKM 3 TEXHIKK
6e3neku.
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